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ANDERS ROSLUND i BORGE HELLSTROM

Para szwedzkich autorow, ktéra zastyneta serig powiesci kryminalnych
odznaczajgcych sie wyjgtkowym realizmem opisywanych zdarzen. Roslund
to znany dziennikarz i reporter specjalizujgcy sie w tematyce spotecznej i
kryminalnej, szef redakcji informacyjnej telewizji publicznej. Hellstrom jest
jednym z zatozycieli organizacji na rzecz zapobiegania przestepczosci,
moderatorem debat o szwedzkim systemie penitencjarnym. Wspdlnie
napisali szeS¢ powiesci przetozonych na kilkanascie jezykow i sprzedanych
w ogromnych naktadach. Ich debiutem byt wydany w 2004 thriller Bestia,
uznany za Najlepszg Skandynawskg Powies¢ Kryminalng Roku. W kolejnych
latach wydali Dziewczyne, ktdéra chciata sie zemsci¢, Odkupienie,
Dziewczyne w tunelu, Trzy sekundy (zdobywca tytutu Najlepszej
Szwedzkiej Powiesci Kryminalnej 2009 Roku). Bestia zostata niedawno
sfilmowana przez szwedzkg telewizje, a 20th Century Fox przygotowuje
film na podstawie Trzech sekund.
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DZIEWCZYNA, KTORA CHCIALA SIE ZEMSCIC
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Nie powinien byl tego robic.

Przechodza tamtedy. Nadchodza. Juz teraz.

Idg wzgorzem obok drabinek gimnastycznych.

Sq od niego jakie§ dwadzieScia metrow, moze trzydziesci, w poblizu
czerwonych kwiatow podobnych do tych, jakie rosna przed wejsciem do
Séters fastal™. Do$¢ dlugo uwazal, Ze wlasnie tak wygladaja réze.

Nie powinien byl tego robic.

Bo nie odczuwa tego w ten sam sposob. Jakos stabiej. Tepo.

Sg dwie. Ida obok siebie, rozmawiajgc. Sa przyjaciotkami, a przyjacioki
rozmawiaja w pewien szczegolny sposob, na przykiad za pomoca rak.

Wydaje mu sie, ze rozmowe prowadzi ciemnowlosa. Jest bardziej
ozywiona, chce opowiada¢ o wszystkim naraz. Ta druga, jasnowlosa,
glownie stlucha. Moze jest zmeczona? A moze nalezy do tych, ktore nie
odzywaja sie, bo nie potrzebujga przez caly czas wypelnia¢ przestrzeni
stowami, zeby wiedzie¢, ze zyja? Moze wilasnie tak jest: ta, ktora
dominuje i ta, ktora jest zdominowana. Czyz nie jest tak zawsze?

Nie powinien byl sie onanizowac.

Ale stalo sie dzi$ rano. Przed dwunastoma godzinami. Moze to nic nie
znaczy? Moze tego nawet nie widac...

Wiedzial o tym juz wcze$niej, zaraz po przebudzeniu, Ze najlepiej
bedzie zrobic to dzi$ wieczorem. Jest czwartek — i poprzednim razem tez
byl czwartek. Swieci slonce i jest sucho. Poprzednim razem tez $wiecilo
stonce i byto sucho.

Maja takie same kurtki. Cienkie, biale, material przypomina nylon, z
kapturem na plecach; widzial takich sporo od ostatniego poniedziatku.
Kazda z nich ma na ramieniu niewielki plecak. Te plecaki — wszystkie
produkowane wedlug jednego wzoru, jedna wielka masowka, nie
rozumie tego i nigdy nie zrozumie. S3 juz bardzo blisko, styszy ich



rozmowe, potem Smiech, teraz Smieja sie razem, ciemnowlosa glosniej,
jasnowtlosa troche nieSmiato, nie, zeby sie bala, tylko nie ma okazji.

Uwaznie dobieral swoje ubranie. Dzinsy, T-shirt, czapka z daszkiem
odwroconym do tylu; widzial to, bo od poniedziatlku przychodzil do
parku — nosi sie je odwrocone daszkiem do tytu.

— Czes$¢ wam!

Obie wzdrygnely sie i zatrzymaly. Zapada milczenie, jest tak cicho jak
wtedy, kiedy nagle ustaje jakis dzwiek, na ktory nikt wczesSniej nie
zwracal uwagi, co zmusza ucho do wstuchiwania sie. Moze powinien
postuzyC sie skanskim dialektem? Umie to robi¢, a niektdre osoby
stuchaja go wtedy uwazniej, bo wydaje im sie w pewien sposob
warto$ciowy. Cwiczyl rézne rodzaje wymowy przez trzy dni. Nie, skanski
odpada. Dialekt norrlandzki tez. Chyba raczej postuzy sie jezykiem, ktory
mozna nazwac ,literackim szwedzkim”. Na pewno opusci dwugloski, nie
za wiele slangu. Catkiem normalnie.

Ujmuje palcami czapke, przekreca ja nieznacznie, naciska troche
mocniej na kark, daszek nadal odwrocony jest do tytu.

— Czes$¢, dziewczyny. Rodzice pozwalaja wam przebywac tak pozno
poza domem?

Obie spogladaja na niego, a potem na siebie. Robig taki ruch, jakby
chcialy iS¢ dalej. Stara sie wyglada¢ na wyluzowanego, opiera sie lekko
plecami o oparcie lawki. Moze jakie§ zwierze? Wiewiorka? Krolik? A
moze samochod? Stodycze? Nie powinien byl sie onanizowac. Powinien
przygotowac sie lepie;j.

— Wracamy do domu. I wolno nam przebywac tak pézno na dworze.

XX
Dziewczyna wie, ze nie wolno jej z nim rozmawiac. Nie wolno jej

rozmawiac z dorostymi, ktorych nie zna. Wie o tym.
Ale on nie jest dorosty. Nie do konca. W kazdym razie nie wyglada na



dorostego. Nosi na glowie czapke z daszkiem. I nie siedzi tak, jak to robia
dorosli. Doros$li tak nie siedza.

Nazywa sie Marysia Stanczyk. To polskie nazwisko. Pochodzi z Polski.
Wilasciwie to nie ona, tylko jej rodzice. Ona sama mieszka w Mariefred.

Ma dwie siostry — Diane 1 Izabelle. Sa starsze, prawie mezatki, nie
mieszkajg juz od dawna w ich wspolnym domu. Teskni za nimi, bylo jej
dobrze, kiedy wszystkie mieszkaly razem; zostala sama, z mama i tata,
dlatego teraz oboje bardziej sie o nig niepokoja, zawsze pytaja, dokad
idzie, z kim sie spotyka, o ktorej wroci do domu.

Nie powinny sie z nim zadawac. Ta starsza ma przeciez dopiero
dziewie( lat.

LA A4

Rozmawia z nim ta z dlugimi, ciemnymi wlosami przewigzanymi
rozowa wstazka. Prawie go prowokuje, méwi wyzywajacym tonem. To
nastawienie do niego. Patrzy troche z géry na jasnowlosa grubaske.
Decyduje ciemnowlosa, a on to widzi, czuje to.

— Takie mate dziewczynki? Nie wierze. Co jest az tak wazne, ze jestescie
0 tej porze poza domem?

Jasnowlosa grubaska bardziej mu sie podoba. Jej oczy rzucaja
niesmiale spojrzenie. Widzial juz takie oczy wcze$niej. Teraz i ona
zdobyla sie na odwage, najpierw zerka na ciemnowlosa, a potem na
niego.

— Tak naprawde to bylySmy na treningu.

XX
Przez caly czas mowi tylko Marysia. To ona zawsze mowi za obie.

Wiec teraz jej kolej. Ona tez chce cos powiedziec.
Nie wydaje sie jej niebezpieczny. Ani zly. Ma fajna czapke, taka sama



jak Marwin, jej starszy brat. Ona ma na imie Ida i wie dlaczego: bo
Marwin lubit Emila. Dlatego tez jej rodzice doszli do wniosku, ze powinna
nazywac sie Ida. Nieladnie. Tak uwaza. Ladniejsze imie to Sandra. Albo
Isidora. Ale nie Ida.

Jest glodna. Od dluzszego czasu nic nie jadla; jedzenie bylo dzis
wstretne, jakies mieso z kasza. Po treningu zawsze jest glodna. Dlatego za
kazdym razem obie pedza do domu, Zeby cos$ zjeSc, nie tak jak teraz,
kiedy Marysia co$ mowi, a ten w czapce pyta.

Zadne zwierze. Ani samochdd. Ani stodycze. Rozmawiajg z nim. Wie, ze
jest dobrze. Jesli rozmawiajg, to sprawa jest oczywista. Spoglada na
jasnowtosg grubaske. Na te, ktora odwazyla sie przemowic. Nie mogt w to
uwierzyc. To ta, ktora jest naga.

Usmiecha sie. Zawsze to robi. One to lubig. Ufaja temu, ktory sie do nich
usmiecha. USmiechaja sie do tego, ktdory usmiecha sie do nich. Tylko
jasnowlosa grubaska. Tylko ona.

— Aha, wiec bylyscie na treningu? A co trenujecie, jesli wolno zapytac?

Jasnowlosa grubaska usmiecha sie. A on wiedzial, ze tak bedzie.
Spoglada na niego. Patrzy jakby ponad nim. On wie. Chwyta dlonia za
czapke 1 przekreca ja tak, ze daszek jest teraz na przedzie. Klania sie,
zdejmuje czapke, a potem trzyma ja nad jej glowa.

— Podoba ci sie?

Podnosi brwi, spoglada w gore, nie poruszajac glowa. Jakby bala sie
uderzy¢ w niewidzialny dach. Kurczy sie, robi sie mata.

— Tak. Jest ladna. Marwin tez ma taka.

Tylko ONA!

— Marwin?

— Moj starszy brat. Ma dwanascie lat.

Spuszcza czapke w doél. Przecina nig niewidzialny sufit. Gladzi
dziewczynke szybkim ruchem po wlosach. Wlosy sa gladkie, dosc
miekkie. Wsadza jej czapke na glowe. Gladka, miekka. Kolory czerwony i
zielony pasuja do niej.



— Ladnie wygladasz. Pasuje ci.

Jasnowlosa nic nie mowi. Bierze ciemnowlosa za reke. Chce odejs¢, od
lawki 1 od niego, od tego, ktdry jeszcze przed chwila mial czerwono-
zielong czapke.

— Nie chcesz jej?

Zatrzymuje sie, puszcza reke ciemnowtlosej.

— Chce.

— No to bierz.

— Dziekuje.

Jasnowlosa dyga. Rzadko sie to teraz zdarza. Dziewczynki robily to
dawniej. Teraz juz nie. Teraz wszystkie chca by¢ podobne, zadna nie
dyga, nie klania sie.

Ciemnowlosa milczala dluzej, niz zwykla to robi¢, teraz chwyta
jasnowlosg mocniej za reke. Prawie jg Sciska, obie potykaja sie.

— Chodz. Pgjdziemy juz. To tylko jaki$ palant w czapce.

Jasnowlosa grubaska spoglada na kolezanke, potem na niego, a potem
znowu przekornie na kolezanke.

—Zaraz.

Ciemnowlosa mowi podniesionym glosem:

— Nie. Teraz.

Odwraca sie w jego strone. Przecigga dionig po swych dtugich wtosach.

— Zreszta jest brzydka. Chyba najbrzydsza z tych, jakie kiedykolwiek
widzialam.

Wskazuje na czerwono-zielong czapke. Przyciska jg mocno palcem.

Zwierze. Zaraz. Kot. Moze niezywy kot. Ma dziewiec¢, najwyzej dziesiec
lat. Kot moze byc.

— Nie powiedzialyScie mi, co trenujecie.

Ciemnowtlosa opiera dlonie o biodra. Jak starsza dama, starsza pani,
ktora oskarza. Jak ta, ktorag miat w Saters fasta, za pierwszym razem.
Jedna z tych, ktore chcialyby wychowywac i zmienia¢. On nie umie sie
zmieniC. Nie chce sie zmieniac. Jest, jaki jest.



— Gimnastyke. Cwiczyly$émy gimnastyke. Robimy to bardzo czesto. A
teraz juz chodzmy.

Odchodza, najpierw ciemnowlosa, a za nig jasnowlosa grubaska, ale juz
nie tak szybko, nie tak zdecydowanie. Patrzy na ich plecy, na ich nagie
plecy, nagie posladki, nagie stopy. Biegnie za nimi, wyprzedza, staje przed
nimi, rozklada rece.

— Co robisz, ty cholerny palancie?

— Gdzie?

— Co — gdzie?

— Gdzie trenujecie?

Na wzgorzu spaceruja dwie starsze panie. S3 juz prawie w poblizu
kwiatow, ktore nie sa rozami. Spoglada na nie. Spuszcza wzrok, liczy
szybko do dziesieciu, potem znow spoglada. Obie nadal tam sg, ale zaraz
skreca, kieruja sie w strone innej sciezki, ktéra biegnie az do fontanny.

— A co ty robisz, palancie? Zebrzesz?

— Co trenujecie?

— Nie twoja sprawa.

Jasnowlosa grubaska patrzy troche ze zlo$ciga na swoja przyjacioike.
Maria znowu mowi w imieniu ich obu. A ona tak nie mysli. Nie uwaza, ze
musza byc zlosliwe.

— Trenujemy w Skarpholmshallen. No wiesz, to ta hala, ktora stoi tam
dalej.

Wskazuje na wzgorze, w kierunku, z ktorego wiasnie przyszly. Kot.
Zdechly kot. Do diabla z nim. Do diabla ze zwierzetami.

— Czy to tadna hala?

— Nie.

—Jest jeszcze brzydsza niz ty.

Daly sie zlapac¢ na haczyk. Nawet ciemnowlosa nie wytrzymata i mowi.

Nadal stoi przed nimi, opuszcza ramiona. Przesuwa jedng dionig po
swych czarnych wasach. Jakby je przyklepywal.

— Znam nowa hale. Stoi niedaleko stad, obok tamtego wysokiego



budynku, ten bialy, niski dom, widzicie? Znam wilasciciela. Sam tam
przychodze. Moze tam moglybyscie trenowac. To znaczy w catym Kklubie.

Gorgczkowo pokazuje palcem, obie podgzaja wzrokiem za jego dlonig,
jasnowtosa grubaska z lekkim zainteresowaniem, ciemnowlosa dziwka w
typowy dla siebie sposob.

— Tam nie ma zadnej hali, palancie. Na pewno.

— Bylas tam?

— Nie.

— No widzisz. Tam jest hala. Zupelnie nowa. I nie jest wcale wstretna.

— Klamiesz.

— Klamie?

— Tak. Klamiesz.

LA A4

Marysia ciggle mowi. Zawsze tylko mowi. Nie powinna méwic za nig.
Nie powinna by¢ taka zlosliwa. Tylko dlatego, ze nie dostala takiej samej
czapki.

A ona mu wierzy. Dostala od niego czerwono-zielong czapke. No i1 zna
wlasciciela hali. Jej nie podoba sie Skarpholmshallen, zalatuje od niej
staros$cig, a smrod wykladziny prawie wywoluje wymioty.

— Ja ci wierze. Marwin mowil, ze jest tu nowa hala. Byloby lepiej
trenowac wilasnie w nie;j.

¢ée

Ida wierzy, ze stoi tam nowa hala. Zawsze jest taka urna. I tylko
dlatego, ze dostala te brzydka czapke.

Ona sama wie, jak wygladaja nowe hale. Widziala taka w Warszawie,
kiedy byla tam z mama i tata.

— A ja wiem, Ze nie ma tam zadnej nowej hali, palancie. Wiem, ze nas



oklamujesz. Jak tam przyjdziemy i okaze sie, ze nie ma zadnej hali, to
opowiem o wszystkim mamie i tacie.

LA R4

Jest piekny dzien. Czerwiec, swieci stonce, jest cieplo, czwartek. Dwie
mate dziwki idg przed nim parkowa aleja. Ta ciemnowlosa to dziwka,
ktora nalezy do wszystkich. Jasnowlosa grubaska jest tylko jego dziwka.
Dziwki, dziwki, dziwki. Maja dlugie wlosy, cienkie kangurki, obciste
spodnie. Nie powinien byl sie onanizowac.

Jasnowtlosa grubaska, jego dziwka, odwraca sie i patrzy na niego.

— Musimy niedlugo by¢ w domu. Bedziemy jedli kolacje — mama,
Marwin i ja. Jestem bardzo glodna. Po treningu zawsze jestem glodna.

Usmiecha sie. One to lubig. Wycigga reke w strone czapki, ktorg tamta
ma na glowie, pocigga ostroznie za daszek.

— Zalatwimy to szybko. Przeciez wam obiecalem. JesteSmy juz prawie
na miejscu. Sprawdzicie, czy wam sie podoba. I czy chcialybyScie tu
trenowac. Tak ladnie tu pachnie. Chyba wiesz, jak pachnie, kiedy cos$ jest
nowe?

Wchodza do Srodka. Spal tam przez trzy noce. Bez trudu wylamal
drzwi. Piwnica, magazynek, ale jest tu tylko pelno rupieci: kartony ze
sprzetem gospodarstwa domowego, ksiazki, dzieciece samochodziki,
regaly na ksiazki z IKEA, podarte dywany, jakie$ stojace lampy. Rupiecie.
Poza tym, na samym koncu w komorce numer 33 stoi dzieciecy rowerek,
czarny, ma piec przerzutek, mogltby sprzedac go za dwiescie piecdziesigt
koron. Cala piwnica i ten zasrany, dzieciecy rowerek.

LA R4

Kiedy weszli do korytarza prowadzacego do piwnicy, bierze je za rece.
Trzyma mocno, kazda za jedna reke. Krzycza tak, jak zawsze. Sciska je



coraz mocniej. To on tu decyduje. To on decyduje, a dziwki krzycza. Spal
tu przez trzy noce, wie, ze nie zaglada w to miejsce nawet pies z kulawg
nogy, ani wieczorem, ani nocg. Przez dwa dni, rano, styszat jakichs$ ludzi
w innych korytarzach, kto$ byl w magazynku. Potem bylo juz cicho.
Dziwki mogg krzyczec. Dziwki majg krzyczec.

LA R

Mysli o Marwinie. Mysli o Marwinie. Mysli o Marwinie. O jego pokoju.
Czy jest tam teraz? Ma nadzieje, ze tak, ze jest w pokoju. W domu, u
mamy. Pewnie lezy na 10zku 1 czyta, zwykle robi to wieczorem.
Najczesciej komiksy. Kaczora Donalda w wydaniu kieszonkowym. Ciggle
jeszcze je czyta. Przedtem czytal ,Sage o pierScieniu”. Ale najbardziej lubi
Kaczora Donalda. Na pewno tam lezy, a ona o tym wie.

LA R4

Ten palant w czapce. Palant w czapce. Palant w czapce.

Nie wolno jej z takimi rozmawiac. Mama i tata ciggle ja o to pytajg, a
ona odpowiada, ze nigdy z takimi nie rozmawia. I rzeczywiscie — nie
rozmawia. Zachowuje sie jak kto$ wazny. Ida nie ma odwagi. Ale ona tak.
Mama i tata beda zli, kiedy dowiedza sie, ze rozmawiala z kim$ takim.
Ona tego nie chce, nie chce, zeby byli Zli.

¢ée

Numer 33 jest najlepszy. To tam znalazt dzieciecy rowerek. To tam
sypial.

Juz nie krzycza. Jasnowlosa grubaska, dziwka, placze, smarki ciekna jej
Z nosa, oczy ma zaczerwienione. Ciemnowlosa dziwka gapi sie na niego,
hardo, wyzywajaco, z nienawiscia. Przywigzuje im rece do jednej z



biatych rur, ktore ciagng sie wzdluz cementowo szarej sciany. Jest ciepla,
to chyba rura wodociggowa, parzy je w skore pod ramieniem. Kopig w
jego strone, a za kazdym razem, kiedy kopig, on im oddaje. Az
zrozumieja. I wtedy juz przestaja kopac.

Siedzg cicho. Dziwki maja siedzie¢ cicho. Dziwki maja czekac. To on tu
rzadzi. Zdejmuje z siebie ubranie. T-shirt, dzinsy, majtki, buty, skarpetki.
W tej kolejnosci. Robi to na ich oczach. Jesli nie patrza na niego, to kopie
je, az zaczng. Dziwki maja patrzec. Stoi przed nimi nagi. Jest przystojny.
Wie, ze jest piekny. Wysportowane cialo. Umiesnione nogi. Twarde
posladki.

Nie ma brzucha. Jest przystojny.

—Jak wam sie podobam?

Ciemnowtlosa dziwka placze.

— Cholerny palant w czapce.

Placze. Zabralo to troche czasu, ale zachowuje sie juz tak, jak wszystkie
inne dziwki.

—Jak sadzicie - jestem przystojny?

— Cholerny palant w czapce. Chce do domu.

Jego czlonek podnidst sie. Teraz on bedzie decydowal. Podchodzi do
nich, przysuwa cztonek do ich twarzy.

—Ladny, co?

Nie powinien by! sie onanizowac. Zrobit to dzis rano dwa razy. Zdola
zrobic to jeszcze dwa razy. Zaczyna sie przed nimi zaspakajac. Szybko
oddycha, kopie jasnowlosg grubaske, kiedy ta na chwile odwraca glowe, a
kiedy nadchodzi wytrysk, kieruje go na ich twarze, wlosy; robig sie od
tego lepkie, potrzasaja glowami.

Placzg. Dziwki tak cholernie placza.

Rozbiera je. Kurtki - musi je pocia¢, bo rece dziewczynek
przymocowane sg do cieplej rury. Sa drobniejsze, niz przypuszczal. Nie
maja nawet piersi.

Zdejmuje z nich ubranie, zostawia tylko buty. Nie, nie zostawi, ale



jeszcze nie teraz. Buty przypominaja lakierki. Ciemnowlosa dziwka ma
biale obuwie sportowe, takie, jakiego uzywa sie do gry w tenisa.

Pochyla sie. Najpierw nad jasnowlosg grubaska. Caluje jej rozowe
lakierki, tam, gdzie sa palce. Lize je, zaczynajac od palcow, a potem
posuwa sie dalej, w strone piet, az do obcasow. Potem je zdejmuje. Stopy
tej dziwki sg takie piekne. Unosi jednag z nich, az dziewczynka prawie
przewraca sie do tytu. Lize jej kostke, jej palce u nog, dltugo ssie kazdy z
nich. Zerka na jej twarz, widzi, ze mala cicho placze, czuje gwaltowne
pozadanie...



Budzi sie, kiedy przywoza gazety. Budzi sie tak kazdego ranka. I ten
cholerny halas, kiedy gazeta laduje na drewnianej podiodze. Nastepne
drzwi, 1 nastepne. Probowala go kiedys$ zatrzymac, ale zawsze za pozno,
wiele razy ogladala tylko jego plecy. Mlody chiopak z wlosami
zwigzanymi w kucyk. Jesli go w koncu dopadnie, to wyjasni mu, jak
ludzie czuja sie o piatej nad ranem.

Przez dlugi czas nie moze ponownie zasngc. Obraca sie na boki, kreci
sie, poci, ale musi, musi, musi znowu zasnac, dluzej nie wytrzyma, jednak
teraz mys$li atakujg ja natychmiast, jest taka spieta juz o 6.00 nad ranem,
niech diabli wezma poranna gazete i ten jego kucyk.

,Dagens Nyheter”* jest w niedziele gruby jak Biblia. Lezy w lozku i
przeglada dodatek, szuka jakich$ stow, za duzo tekstu, nie potrafi tego
wszystkiego przyswoi¢, powinna przeczytac te interesujace reportaze o
ciekawych ludziach, ale nie jest w stanie, wiec odklada gazety na stos,
zeby przeczytac je pozniej, chociaz i tak nigdy tego nie robi.

Jest bezradna. Te wszystkie godziny. ,Dagens Nyheter”, kawa, mycie
zebow, $niadanie, 16zko, zmywanie naczyn, i znowu zeby. Nie ma nawet
wpol do 6smej, niedzielny poranek czerwcowy, stonce wdziera sie przez
zaluzje, ale ona odwraca twarz, nadal nie moze znie$¢ swiatla, za duzo
lata, za duzo ludzi, ktorzy trzymajg sie za rece, za duzo ludzi, ktorzy Spia
obok innych ludzi, za duzo ludzi, ktérzy sie $Smiejg, bawig, kochaja. Nie
wytrzyma juz z nimi, nie teraz.

Schodzi na dol, do piwnicy. Jest ciemno, pusto, nieposprzatane, wie, ze
ma tam roboty przynajmniej na dwie godziny. Bedzie juz wtedy wpdl do
dziesigtej.

Pierwsze, co zauwaza, to wyrwana kldodka. Podobnie w piwnicach
obok. Musi sie dowiedziec, kto jest ich wlascicielem, to numery 32 i 34;
mieszka w tym domu od siedmiu lat i nigdy nie widziata wiascicieli.



Teraz juz co$ ich lgczy — kazde z nich ma wyrwang kiodke. Teraz beda
mogli ze soba porozmawiac.

No i rower. A wlasciwie brak roweru. Czarny, drogi rower Jonathana z
piecioma przerzutkami. Miata go sprzedac i dostac za niego przynajmnie;j
piecset koron. Teraz bedzie musiala do niego zadzwonic, do jego ojca,
powinna mu o tym powiedziec juz teraz, to zdazy sie uspokoi¢, zanim tu
WTOCL.

Pozniej, juz po wszystkim, trudno jej bedzie zrozumieC, Ze nie
zauwazyla od razu. Ze mys$lala wtedy o tym, do kogo naleza piwnice
numer 32 i 34, ze mogla mysle¢ o czarnym, gorskim rowerze Jonathana.
To tak, jakby nie chciala tego widzie¢, ale nie mogla. Kiedy
przestuchiwata ja policja, wybuchla histerycznym S$miechem w
odpowiedzi na pytanie, co zobaczyla najpierw, zaraz po otwarciu drzwi
piwnicy. Jej pierwsze, konkretne wrazenie. Dlugo sie Smiala, az zaczela
kaszle¢, rozesmiala sie ponownie, podczas gdy lzy splywaly jej po
policzkach; wyjasnila, ze jej pierwsza i jedyna mysla byla ta, ze
Jonathanowi bedzie przykro z powodu kradziezy czarnego roweru
gorskiego, ze nie bedzie mogla kupic gry telewizyjnej, ktora mu obiecala
za pienigdze pochodzace ze sprzedazy roweru, przynajmniej piecset
koron.

Przeciez nigdy przedtem nie widziala sSmierci, nigdy nie spotkala
»cichych” ludzi, ktorzy patrzyli na nig, nie oddychajac.

Bo tak to wlasnie bylo. Patrzyly na nia. Lezaly na cementowej podlodze,
ale glowy mialy ulozone na doniczkach, jak na twardych poduszkach.
Byly to male dziewczynki, mlodsze od Jonathana, nie mialy wiecej niz po
dziesiec¢ lat. Ciemnowlosa i jasnowlosa. Byly cale we krwi, mialy ja na
twarzy, na piersiach, na podbrzuszu, na udach. Wszedzie ta zaschnieta
krew, z wyjatkiem stop — stopy byly czyste, prawie tak, jakby kto$ je umyt

Nigdy wczes$niej nie widziala tych dziewczynek. A moze jednak?
Przeciez mieszkaly tak blisko. Oczywiscie, ze musiala je kiedy$S widziec.
Moze w sklepie? A moze w parku? W parku zawsze jest pelno dzieci.



Lezaly w jej piwnicy juz trzecig dobe. Tak powiedzieli lekarze policyjni.
Szescdziesiagt godzin. Mialy Slady spermy w pochwach, w odbytnicach, na
gornych partiach ciata, we wlosach. Ich pochwy i1 odbytnice staly sie
obiektem gwaltu. Jaki$ spiczasty przedmiot, prawdopodobnie metalowy,
zostal wielokrotnie wprowadzony do srodka, co spowodowalo obfite,
wewnetrzne krwawienie.

Moze nawet chodzily do tej samej szkoly, co Jonathan. Przeciez na
boisku szkolnym zawsze pelno jest dziewczynek, wszystkie wygladaja tak
samo, bo wszystkie dziewczynki sg podobne.

Byly nagie. Ich ubrania lezaly przed nimi, dokladnie naprzeciwko
drzwi komorki. Jedna sztuka obok drugiej, jak na wystawie. Kurtki
zlozone, spodnie zwiniete, sweterki, majteczki, rajstopy, buty, wstazki do
wlosow, wszystko w najlepszym porzadku, w odleglosci dwoch
centymetrow od siebie, dwa centymetry do nastepnej sztuki ubrania.

Patrzyly na nig. Ale nie oddychaty.



W DZISIEJSZYCH
CZASACH



I
(DOBA)



W tej masce zawsze czul sie glupio. Doroslty mezczyzna, ktory nosi
maske, powinien czuc sie glupio. Widzial innych mezczyzn, ktorzy robili
to samo, jak na przyklad Nalle Puh czy Joakim von Anka i paru innych;
robili to z pewnego rodzaju godnoscia, tak, jakby maska nie wprawiata
ich w zaklopotanie. Nigdy tego nie zrozumiem, pomyslal. Nigdy sie nie
przyzwyczaje. Nigdy nie bede ojcem, jakiego sam chcialem miec 1 jakim
sam postanowitem byc.

Przesungl palcami po plastiku zakrywajacym mu twarz. Cienki,
wielobarwny, $cisle przylegajacy. Z tylu gumowa tasiemka, dzieki ktorej
maska mocno przylega do glowy. Trudno w tym oddychac, Smierdziato
sling i potem.

— Tatusiu, no, biegnij! Ty nie biegasz! Stoisz tylko w miejscu! Wielki Zly
Wilk zawsze biega!

Stanela i spojrzala na niego odchylajac glowe; w swoich dlugich,
jasnych wlosach miata zdzbla trawy i grudki ziemi. Probowatla zrobic zig
mine, ale zle dzieci nie uSmiechaja sie, wiec tylko usmiechnela sie tak, jak
robig to dzieci, ktore goni Wielki Zly Wilk dokola domku w malym
miasteczku, okrgazenie za okrazeniem, az opadnie z sit i chce by¢ kims
innym, bez maski, bez tej maski z wilczym jezorem i wilczymi zebami z
plastiku.

— Marie, ja juz nie moge. Wielki Zty Wilk musi teraz usigs¢. Wielki Zly
Wilk chce by¢ maly i grzeczny.

Potrzasneta glowa.

—Jeszcze raz, tatusiu! Tylko ten jeden raz!

— Mowilas$ tak poprzednim razem.

—To juz bedzie ostatni raz.

—To tez mowila$ poprzednim razem.

—To bedzie juz naprawde ostami raz.



— Naprawde?

— Naprawde!

Kocham ja, pomyslal. Jest moja coérka. Potrzebowalem troche czasu,
weczesniej tego nie dostrzegalem, ale teraz juz tak. Kocham ja.

Nagle zauwazyl jaki$ cien, tuz obok siebie. Przesuwal sie powoli,
ukradkiem. Wydawalo mu sie, ze ma go gdzie$ przed soba, pod ktoryms
drzewem, ale on byl juz za nim; najpierw przesuwatl sie powoli, potem
szybciej. Jednoczes$nie od przodu zaatakowata go dziewczynka z trawa i
ziemig we wlosach. Popchneli go razem w tej samej chwili, kazde od
swojej strony. Stracit rownowage, upad}l na ziemie, a wtedy oboje rzucili
sie na niego, polozyli sie¢ na nim, dziewczynka uniosta reke do gory, a
chlopiec uniost swojg; potem uderzyli dlonig w dlon, ,przybijajac piatke”.

— On sie poddaje, Dawidzie.

— Wygralismy!

— Swinki sg najlepsze!

— Swinki sg zawsze najlepsze!

Kiedy dwoje pieciolatkéw atakuje Wielkiego Zlego Wilka, to nie ma on
szans. Zawsze tak jest. Dlatego tez obrocit sie, lezac na trawie, a
znajdujace sie na nim dzieci potoczyly sie za nim, a wtedy on polozyl sie
na plecach, odsunat z twarzy plastikowa maske 1 patrzyl spod
przymruzonych powiek w strone stonica. Wybuchnat gloSnym smiechem.

— To dziwne. Z jakiego$ powodu nigdy nie udaje mi sie wygrac. Czy ja
kiedykolwiek wygratlem? Czy mozecie mi to wyjasnic?

Mowil tak do dzieci, ktore i tak go juz nie stuchaly. Mialy bowiem w
swoich rekach tup - plastikowa maske; najpierw musialy ja przymierzyc,
z duma zaprezentowac swoj ,,skalp”, potem wejS¢ do domu, na pierwsze
pietro do pokoju Marie, potozy¢ maske na komodzie obok innych
trofeéw, przez chwile posta¢ przed nimi w ciszy, w tym Krolestwie
Ankeborgu®® pelnym wiecznej chwaly obu pieciolatkéw.

Podazyt za nimi wzrokiem, kiedy juz zostawily go w spokoju. Popatrzyl
na syna sasiadow, na swoja corke. Tyle w nich zZycia, majg go jeszcze



przed soba tak wiele, tyle miesiecy przecieknie im jeszcze miedzy
palcami! Zazdroszcze im, pomyslal. Zazdroszcze im tego nieskonczonego
czasu, poczucia wiecznosci, albo tego, ze jakas zima nigdy sie nie skonczy.
Dzieci znikly za drzwiami, a on skierowal wzrok w niebo; lezac na
plecach wyszukiwatl rozne odcienie blekitu, robil to jeszcze jako dziecko i
robil to teraz, a niebo jest zawsze blekitne, na rozne sposoby. Wtedy,
kiedy jeszcze byl dzieckiem, bylo mu z tym dobrze. Ojciec byl
zawodowym oficerem, kapitanem, tak, kapitanem, oficerem pulku, miatl
nadzieje na zrobienie kariery i na nowe pagony oficerskie; mama
zajmowala sie domem, byla w nim zawsze wtedy, kiedy razem z bratem
wychodzili z domu, i zawsze wtedy, kiedy do niego wracali. Nigdy chyba
nie rozumial, co tam robila w tym czasie, w czterech pokojach na drugim
pietrze w wielorodzinnym domu; czesto sie nad tym zastanawial, jak ona
wytrzymywala przez te wszystkie dni, z ktérych kazdy nastepny
przypominat ten poprzedni.

Wszystko sie zmienilo, kiedy skonczyt dwanascie lat. A wlasciwie
nastepnego dnia po urodzinach, zeby uja¢ to bardziej precyzyjnie.
Wygladalo to tak, jakby Frans celowo czekal, az przestanie Swietowac
swoje urodziny, jakby nie chcial mu ich popsu¢, jakby wiedzial, ze dzien
urodzin to cos wiecej niz tylko kolejna rocznica urodzin jego mlodszego
brata, ze zawsze byly dla niego tym dniem, za ktorym najbardziej tesknil.

Fredrik Steffansson podnidst sie z ziemi, strzepnat z koszuli i spodni
zdzbla trawy. Czesto myslal o Fransie, teraz nawet czesciej niz kiedys, i
przypomnial sobie swojga tesknote, bo nagle Fransa juz nie bylo, jego
}6zko stalo puste i zascielone, a rodzinne rozmowy cichsze. Frans dos¢
dlugo obejmowal go tamtego ranka, dluzej, niz kiedykolwiek indziej, jak
pamieta, a potem powiedzial ,CzeSC”, po czym poszedl na stacje w
Strangnas i1 pojechatl pociggiem do Sztokholmu, dokad dotar} po godzinie.
Wysiadl, skierowal sie do metra, skasowal bilet 1 wsiadl do skladu
jadacego ,zielong linig” do Farsta. Na przystanku Medborgarplatsen
wyskoczyl na peron i, idac torami, wolnym krokiem ruszyl w strone



Skanstull. SzeS¢ minut pozniej motorniczy nadjezdzajacego skladu w
swietle reflektorow zauwazyl nagle czlowieka, chwycil za hamulec i
krzyknat ze strachu, kiedy czolo pierwszego wagonu uderzylo z calg silg
w cialo pietnastoletniego chlopca.

Od tej pory lozko Fransa juz na zawsze mialo sta¢ nienaruszone.
Przykryte koldrg, z kocem zwinietym w nogach. Nie wiedzial, dlaczego to
sie stalo, i nadal nie wie; tak bardzo chcial, zeby Frans wrdcil, miatl
nadzieje, ze nagle znowu przed nim stanie, ze to wszystko jest
nieporozumieniem, przeciez takie bledy czasami sie popeinia.

Tamtego dnia jakby umarta cala rodzina, na torach w tunelu miedzy
Medborgarplatsen a Skanstull. Mama nie czekala juz na niego w
mieszkaniu tak jak przedtem, nigdy im nie mowila, dokad idzie, ale
zawsze wracala do domu o zmroku, bez wzgledu na pore roku. Jego ojciec
jakby skurczy! sie w sobie — kapitan, ktory zawsze trzymatl sie prosto,
nagle pochylit sie; wczeSniej mowil niewiele, ale teraz zachowywat sie
prawie jak niemowa, no i nie bit go juz - Fredrik nie przypomina sobie
ani jednego uderzenia wiecej.

Marie i Dawid znowu stali w drzwiach. Byli tego samego wzrostu, jak
wszystkie pieciolatki; zapomnial, ile maja centymetrow, chociaz kiedys$
przystano mu z przedszkola kartke z ich wzrostem i1 waga. Mialy jednak
chyba tyle wzrostu, ile potrzeba, a on sam nie przykladal zbyt duzej wagi
do kartek z danymi. Marie nadal miata w swych dlugich, jasnych wlosach
zdzbla trawy i grudki ziemi, a ciemne wlosy Dawida przykleily mu sie do
czola i skroni w miejscach, gdzie przyciskala je maska. Fredrik zauwazy}
to, domyslit sie, skad sie to wzielo i wybuchngl Smiechem.

— Ladnie wygladacie. Ja chyba tez. Mysle, ze przydalaby sie wam kapiel.
Swinki tez sie czasem kapig, nie wiedzialyscie o tym?

Nie czekal na odpowiedz. Polozy}l dilonie na ich chudych plecach,
wepchnat z powrotem do domu, przeszli przez przedpokoj, pokdj Marii,
obok jego sypialni az do duzej lazienki. Nalal wody do starej,
dwuosobowej wanny, ktora znalazt gdzie§ na aukcji w Svinnegarn, na



jakims$ zadupiu w poblizu drogi numer 55. Kazdego dnia spedzal w niej
ponad pol godziny, pozwalal, zeby ciepla woda orzezwiala mu skore i
rozmysSlal — po prostu myslal, tworzyl szkice tekstu, ktéry zamierzal
napisa¢ nastepnego dnia, nastepny rozdzial, nastepne stowa. Sprawdzit
ostroznie temperature wody.

Nie za ciepia, nie za zimna, wszedzie biala piana z zielonej butelki
firmy Alfons Berg; wygladalo to zachecajaco, przyjemnie. Ku jego
zdumieniu dzieci weszly do wody dobrowolnie i usadowily sie po jednej
stronie; on sam tez szybko sie rozebratl i usiadl naprzeciwko nich.

Pieciolatki sg takie male. Widac¢ to jednak dopiero wtedy, kiedy sa
nagie. Ich miekka skoéra, ich dzieciece twarze pelne sa cigglego
wyczekiwania. Spojrzal na Marie; miala na czole biale babelki spadajace
powoli na nos. Potem popatrzyl na Dawida, ktory trzymat w rece butelke,
przekrecal ja w gore 1 w dol, przez co robilo sie coraz wiecej babelkow.
Fredrikowi brakowalo zdjecC siebie samego z okresu, kiedy miat piec lat,
probowal wiec wyobrazi¢ sobie swoja glowe przyczepiona do tulowia
Marie, miala przeciez takie same barki, jak on wtedy, kiedy byl maly, co
stwierdzilo jego najblizsze otoczenie; sam sie temu dziwil, podczas gdy
Marie byla tym speszona. Tak, wpasuje wlasng piecioletnig twarz w jej
ramiona i wtedy juz powinien sobie przypomnie¢, co czul; pamietat tylko
lanie — ojciec 1 on w pokoju stolowym, jego wielka, ciezka reka, ktora bil
go po tylku. Pamietal to i pamietal twarz Fransa przycisnieta do szyby w
drzwiach duzego pokoju.

— Pianka sie skonczyla.

Dawid pokazal mu butelke, potrzasnal nig kilka razy, kierujac ujscie
szyjki w strone wody, zeby mu to udowodnic.

— Widze. Pewnie dlatego, ze juz wszystko wylales.

— A nie powinienem?

Fredrik westchnal.

— Alez skad. Przeciwnie.

— Mozesz kupi¢ nowa butelke.



On sam czesto sie przygladal, kiedy Frans dostawal lanie. Ojciec nigdy
nie zauwazyl, jak stoja przy szybie drzwi prowadzacych do pokoju. Frans
byl starszy, lanie dostawatl czesciej, trwalto ono dluzej, a przynajmniej tak
to wygladalo z daleka, z odleglosci kilku metréw. Fredrik przypomniatl
sobie o tym dopiero jako dorosty. Nie dostal lania juz od ponad pietnastu
lat, a widok wielkiej reki i szyby w drzwiach zaczal nawiedzac go dopiero
tuz przed trzydziestka. Od tamtej pory jego mys$li raz za razem Krazyly
wokdl tamtego pokoju. Nie byl zly, dziwne, ale nie palal zadza zemsty.
Smutek. Smutek byl najlepszym okresleniem tego, co czul.

— Tatusiu, mamy ich jeszcze pare.

Spojrzal niewidzacym wzrokiem na Marie. Przegnala jego pustke.

— Halo!

— Pare?

— Mamy jeszcze kilka takich butelek.

— Naprawde?

— Na samym dole. Jeszcze dwie. Bo kupiliSmy trzy.

Smutek Fransa byl wiekszy. Frans byl starszy, przezyl wiecej lat,
czesciej dostawal lanie. Frans mial zwyczaj plakac¢ za szybg, ale tylko
wtedy, kiedy Fredrik sie przygladal. Zy}l ze swym smutkiem, ukrywal go,
dusit go w sobie, az stal sie jego czescig, uderzeniem skierowanym
przeciwko niemu, jednym wielkim uderzeniem, Kktore pewnego dnia
otrzymat od wazacego trzydziesci ton skladu.

— No popatrz.

Marie wygramolila sie z wanny, przeszia na druga strone lazienki, az
do szafki. Otwarla ja i z duma pokazalta palcem.

— Dwie butelki. Wiedzialam. Przeciez kupiliSmy ich razem trzy.

Podloga lazienki byla wilgotna, z jej ciatlka splywala woda i piana, ale
ona tego oczywiscie nie widziata, wrdcila z butelka w rece i z powrotem
wslizgnela sie do wanny. Z latwoscia otworzyla butelke. Dawid wyrwal ja
1 oproznil, nie spogladajac na nich, bez chwili wahania. Potem krzyknat
co$, co brzmialo jak, ,jippi” i po raz drugi w ciggu ostatniej godziny oboje



»,przybili piatke”.



Nienawidzil zboczencéw. Tak jak i inni. Ale on byl zawodowcem. Taka
mial prace. Wmowit to sobie. Praca, praca, praca.

Ake Andersson juz od trzydziestu dwdch lat przewozit wiezniow
przebywajacych w szwedzkich zakladach karnych. Mial piecdziesiat
dziewiec lat. Geste, krotko przystrzyzone, przyproszone siwizna wiosy.
Kilka kilogramow nadwagi. Wysoki, wyzszy niz wszyscy jego koledzy z
pracy, wyzszy od kazdego tajdaka, ktory siedzial w jego wiezniarce. Sto
dziewiecdziesiat dziewieC centymetrow wzrostu — jak zwyk} byt mawiac.
Wiasciwie to dwieScie dwa centymetry, ale ludzi majacych powyzej
dwdch metrow uwazano za odmiencéw, pomyike przyrody; mial juz dos¢
takich komentarzy.

Nienawidzil zboczencow seksualnych. Cholerne gnojki, ktore sila
musialy zdobywac¢ babska cipke. Najbardziej nienawidzil tych, ktérzy
gwalcili dzieci. Uczucie to bylo silne, narastalo za kazdym razem, kiedy
ich spotykal; odczuwal wtedy agresje, ktora go przerazata. Dusit w sobie
che¢ naglego wylaczenia silnika samochodu, zeby wskoczy¢ miedzy
siedzenia i1 przycisnac takiego skurwysyna do szyby samochodu.

Nic jednak po sobie nie pokazywat.

Wczesniej wozil juz gorsze mety. Tych z najciezszymi wyrokami. Miatl
do czynienia z kazdym z nich. Kazdemu takiemu bandziorowi osobiscie
zakladal kajdanki, prowadzil ich do wiezniarki, patrzy! pustym wzrokiem
w tylne lusterko. Wielu z nich bylo idiotami, glupkami. Niektorzy
rozumieli, co zrobili. Rozumieli, ze to kosztuje, ze ten, kto co$ kupuje,
musi za to zaplaci¢. Taka mial prosta filozofie zycia. Mimo calej tej
bzdurnej gadaniny o opiece, trosce i rehabilitacji. Kupujesz to plac. I tylko
tyle.

Znat tych wszystkich zboczencow. Kazdego z nich. Wygladali w pewien
szczegolny sposob. Nie potrzebowal sprawdzac¢ zadnego wyroku



sagdowego, zadnych papierow. Widzial to po nich i nienawidzit ich. Kilka
razy probowal o tym opowiedzie¢ w knajpie, ze to widac, ze potrafi ich
rozpoznac, a kiedy koledzy pytali, skad wie, nie potrafil im wyjasnic, wiec
uznali go za homofoba, pelnego uprzedzen anty-humaniste; nigdy wiecej
juz o tym nie mowil, nie potrafil, ale widziat to, a te bydlaki wiedzialy o
tym, probowaly sie maskowac, kiedy napotykaty jego wzrok.

Wozit juz zboczencow przynajmniej szeS¢ razy. W 1991 roku zrobil
kilka kursow miedzy sadem apelacyjnym a aresztem S$ledczym w
Kronobergu; potem, w 1997 roku, kiedy jeden z nich probowal uciec;
weczesniej w 1989 roku z Saters fasta do jakiego$ innego zakladu; no i
teraz, w srodku nocy, do szpitala Sodersjukhuset. Popatrzyl na niego, ich
spojrzenia spotkaly sie, bezsensowna gra w lusterku, kto dluzej
przetrzyma spojrzenie. Wydawatl sie normalny. Zawsze tak wygladali.
Sredniego wzrostu, okolo sto siedemdziesigt pie¢ centymetréw. Szczuply,
krotko ostrzyzony, spokojny. Calkiem normalny. Jeden z tych, ktorzy
hanbig dzieci.

Na wzniesieniu przy skrecie z ulicy Ringvagen palilo sie czerwone
swiatlo. Noc, niewielki ruch. Dzwiek syreny i niebieskie sSwiatla za ich
wozem. Czekal spokojnie, zeby karetka go ominetla.

— JesteSmy na miejscu, Lund. TrzydzieSci sekund. Mozesz sie
przygotowac. Juz dzwoniliSmy, zaraz przyjdzie lekarz, zeby cie obejrzec.

Andersson nie rozmawial ze zboczencami. Nigdy tego nie robil. Jego
kolega wiedzial o tym. Ulrik Berntfors by}l tego samego zdania, co
Andersson. Wszyscy inni tez. Ale Ulrik nie nienawidzit.

— Nie bedziemy musieli czeka¢ na $niadanie. A ty nie bedziesz musial
czekacC w poczekalni w tym wdzianku.

Ulrik wskazal palcem tego, ktory nazywat sie Lund. Na pas
obezwladniajacy, na lancuch wokot brzucha. Nigdy przedtem nie uzywat
tego rynsztunku wobec zadnego innego wieznia. Ale taki otrzymal
rozkaz. Oscarsson specjalnie do niego zadzwonil w tej sprawie. Kiedy
kazal Lundowi rozebrac sie, ten uSmiechnat sie w odpowiedzi i wykonat



w jego strone kilka wolnych ruchow nasladujacych stosunek piciowy.
Metalowy pas wokoél brzucha, cztery lancuchy zwisajace wzdluz nog
przymocowane do kajdanek oplatajacych stopy, dwa tancuchy wzdiuz
tulowia przytwierdzone do kajdanek zalozonych na przeguby dloni.
Widzial kiedy$ co$ takiego w wiadomosciach i w czasie wyjazdu
stuzbowego do Indii, ale nigdzie indziej. Szwedzkie stluzby wieziennie
mialy zwyczaj kontrolowa¢ osadzonych poprzez zwiekszenie liczby
straznikow tak, zeby bylo ich wiecej niz wiezniow; czasami zakladano im
kajdanki, ale nigdy zadnych lancuchéw pod koszule czy pod spodnie.

— Co za troska. Jestem niezmiernie wdzieczny. Mili z was faceci.

Lund méwil cicho. Ledwo go mozna bylo ustyszec. Ulrik nie bardzo
wiedzial, czy Lund powiedzial to z ironig. L.ancuchy, ocierajac sie o siebie,
wydawaly metaliczny dzwiek, jeszcze zanim wiezien sie poruszyl
Mezczyzna pochylil sie do przodu w taki sposob, ze jego glowa spoczela
na skraju szpary oddzielajacej przednie siedzenia od tylnych.

— A tak powaznie, panowie klawisze, to to nie dziata. Lancuchy sa do
dupy. Zdejmijcie ze mnie te cholerne, metalowe ubranko, a obiecuje, ze
nie uciekne.

Andersson spojrzal na niego w lusterku. Gwaltownie dodal gazu na
podjezdzie przy wejsciu na izbe przyjec, a potem nagle zahamowat. Lund
mocno uderzyl broda o ostrg, wezsza czesc¢ szpary.

— Co ty, kurwa, klawisz, wyrabiasz? Jestes, kurwa, nabuzowany czy co?

Lund byl opanowany i méwit jezykiem poprawnym gramatycznie, do
chwili, az go kto$ obrazil. Wtedy zaczynal przeklina¢. Andersson wiedziat
o tym. Oni wszyscy nie tylko tak samo wygladajg. Oni sg tacy sami.

Ulrik rozeSmial sie bezdzwiecznie. Cholerny Andersson, zachowat sie
nie tak, jak powinien. Robit takie rzeczy. Ale nie chciat o tym méwic.

— Niestety, takie rozkazy dostaliSmy od Oscarssona. Jestes
niebezpieczny, Lund. Uznali cie za niebezpiecznego, wiec tak juz musi
zostac.

Z trudnoscia kontrolowal stowa. Wyplywaly z jego ust same, cisnety mu



sie na wargi, chociaz bronil sie przed tym, obawiajac sie, ze nie zdola
opanowac tlumionego we wnetrzu Smiechu, ze bedzie styszalny i jeszcze
bardziej sprowokuje osobe, ktdrej przewdz im powierzono. Méwit wiec
dalej, ale zachowywatl sie tak, jak Andersson: patrzyl przed siebie.

— Jesli wbhrew rozkazom Oscarssona zdejmiemy z ciebie to géwno, to
ztamiemy przepisy. Wiesz o tym.

Karetka, ktora przed chwila ich wyprzedzila, stala na podjezdzie pod
izba przyjec. Dwoéch pielegniarzy z noszami whbieglo po schodach, w
strone wejsScia. Ulrik zauwazyl jaka$ kobiete, jej dlugie, zakrwawione
wlosy lepily sie do nogi jednego z sanitariuszy. Pomyslal, ze rudy kolor
nie pasuje do pomaranczowego. Zastanawial sie, dlaczego sanitariusze
ubrani s3 na pomaranczowo, jesli tak czesto ich ubrania zabrudzone sa
krwig. Silne wrazenia, ktorych doswiadczal, sprawialy, ze zawsze
przychodzily mu do glowy jakie$ bezsensowne mysli.

— Kurwa mac! Pierdolony Oscarsson! Przeciez to duren! Czemu, kurwa,
nie chce mi zaufadc, jesli mowie, ze nie uciekne. Przeciez mu to obiecalem
w Aspsas.

Lund wykrzykiwal te stowa przez otwor do kabiny kierowcow, a potem
rzucit sie z wysunietg glowa do tylu, w strone sciany pojazdu po stronie
kierowcy, na ktérej nie bylo szyby. Lancuchy na brzuchu wydaly
metaliczny dzwiek, a Andersson przez chwile pomys$lal nawet, ze kogos
stuknal; rozgladal sie wiec za pojazdem, ktorego oczywiscie nie byto.

— Przeciez mu o tym powiedziatem, gady. Ujme to wiec tak: jesli nie
zdejmiecie ze mnie tej diabelskiej zbroi, to uciekne. Rozumiecie, gady?
Uciekne. Czy zrozumieliscie, co powiedzialem?

Andersson szukal wzrokiem jego oczu. Spogladal w lusterko, zeby je
odnalez¢. Odczuwal nienawisc¢, czul, jak go opanowuje, musi uderzy¢, ten
bydlak posunat sie za daleko, o jednego ,klawisza” za duzo.

Przez trzydziesci dwa lata nic tylko praca, praca, praca. Nie mégt juz
tego dluzej wytrzymac. Nie dzisiaj. Wczesniej czy pozniej i tak szlag go
trafi.



Zerwal z siebie pas bezpieczenstwa. Otworzyl drzwi. Ulrik zrozumial,
ale nie zdazyl go powstrzymac. Andersson zamierzal pobi¢ tego
zboczenca tak, jak jeszcze nikt przedtem tego nie zrobil. Ulrik zostat wiec
na swoim miejscu i uSmiechnat sie. Nie mial nic przeciwko temu.



Najwieksza cisza panowala po godzinie czwartej. Zaraz po tym, jak
ostami Kklienci ,Baru za rogiem”, idgc miejska alejg, z halasem
przemieszczali sie z portu w strone starego mostu prowadzacego do
Tosterd. Nastepnie roznosiciele gazet, podzieliwszy miedzy siebie
poranny naklad na ulicy Storgatan, zaczynali szybko otwiera¢ drzwi
klatek schodowych i skrzynki pocztowe, zeby wrzucac do nich ,,Strangnas
Tidning” - miejscowe wydanie ,Eskilstuna-Kuriren”, gdzie na czwartej
stronie publikowano zdjecia z codziennego zycia lokalnej spolecznosci.

Fredrik Steffansson wiedzial o tym. Juz nie pamietal, kiedy udalo mu
sie przespac cala noc. Lezal przy otwartym oknie i przystuchiwatl sie
odglosom dochodzgcym z miasteczka. Styszal, jak miasto zasypialo i
budzilo sie; tak to juz przeciez jest, ze jak sie zyje na prowincji, to na
drugg strone miasteczka nie jest daleko. Mieszkal tu przez cale swoje
zycie. Studiowal tworczos¢ Strindberga 1 Lagerkvista, przeprowadzit sie
do Sztokholmu, potem na poludnie, gdzie studiowal religioznawstwo;
wyjechal do kibucu w péinocnym Izraelu, okoto dziesie¢ kilometrow od
granicy z Libanem, ale wrocil tutaj, do ludzi, ktéorych znal albo
przynajmniej rozpoznawal. Tak naprawde to nigdy sie z tego domu nie
wyprowadzil, nie porzucil swego dziecinstwa, wspomnien, tesknoty za
Fransem. Spotkal Agnes, zakochal sie po uszy w tej ubranej na czarno,
bywalej w Swiecie pieknosci, spotykali sie i zyli z soba mieli sie rozstac,
ale urodzila sie Marie, wiec znowu stali sie rodzing i znowu spotykali sie
przez rok, zanim rozstali sie ostatecznie. Ona mieszkala w Sztokholmie,
wsrod swoich eleganckich przyjaciél, bo bardziej pasowala do nich; nie
stali sie wrogami, ale nie rozmawiali juz ze soba tyle, co dawniej, kiedy
trzeba bylo zabierac i odbiera¢ Marie, a potem przenie$c sie do innego
miasta.

Kto$ przeszed} koto domu. Spojrzat na zegarek. 4.45. Te przeklete noce!



Gdyby tylko mdégt mysle¢ o czym$ rozsagdnym, o kolejnym tekscie, o
dwaoch kolejnych stronach, ale jakos mu sie nie udawato; zadnych mysli,
tylko ten cholerny, uplywajacy czas, podczas gdy na zewnatrz trzaskaty
zamykane drzwi wejsSciowe do budynkow i stycha¢ bylo dzwiek
zapuszczanych silnikow samochodowych. Pisanie przychodzilo mu z
trudem. Kiedy robilo sie jasno, a Marie odprowadzil juz do przedszkola,
zasiadal przed komputerem, ale wtedy ogarnialo go zmeczenie, te
godziny bez snu; trzy rozdzialy w ciggu dwoch miesiecy, to byla
prawdziwa katastrofa. W wydawnictwie zaczeto sie juz zastanawiac,
czym on sie wlasciwie zajmuje.

Ciezarowka. To chyba odglos Smieciarki. Przyjezdzaly zazwyczaj nie
weczesniej niz o 5.30.

Cienka Scianka oddzielala go od pokoju Marie. Styszal ja po drugiej
stronie. Marie chrapala. Jak takie slodkie dziecko z jasnymi wlosami,
ktore ma dopiero piec lat, moze chrapac tak, jak to robiag starsi, silnie
zbudowani mezczyzni? Myslal, ze to Marie tak chrapie i tylko ona, ale
czasami na noc zostawat u nich Dawid i wtedy odglos chrapania by}l dwa
razy mocniejszy, oboje wypelniali cisze miedzy jednym oddechem a
drugim.

To nie ciezarowka, tylko autobus turystyczny. Byl tego najzupelniej
pewien.

Przewrdcil sie na drugi bok, plecami do okna. Micaela lezala nago,
koldra 1 przescieradlo jak zwykle zwiniete u jej stop. Byla taka mloda,
miala dwadzie$cia cztery lata, podniecala go i czul sie przez nig kochany,
a innym razem nagle stary; to poczucie nachodzilo go niespodziewanie,
czesto, gdy rozmawiali o muzyce, ksigzkach i filmach, ktore$S z nich
nawiazywalto do jakiej§ kompozycji albo tekstu lub sceny i wtedy widac
bylo wyraznie, zZe jest dorostg, mtoda kobietg, a on mezczyzng w sSrednim
wieku. Szesnascie lat to sporo, kiedy juz sie zdazy wymieni¢ uwagi na
temat filmow i solowek gitarowych, kiedy zdazyty sie one juz wszystkie
postarzec.



Lezala na brzuchu, z twarza zwrdécong do niego. Poglaskal ja po
policzku, pocalowal delikatnie w posladek. Bardzo ja lubilt. Czy kochal?
Nie miat sil, Zeby sie nad tym zastanawiac.

Lubil, kiedy tak lezala obok niego, lubil to, ze chciala dzieli¢c z nim
godziny; nienawidzil samotnosci, byla taka bezsensowna, duszaca, a jesli
nie mozna bylo oddychacd, to oznaczalo to prawdopodobnie Smierc.
Odsunagt dlon z jej policzka, zaczat piesci¢ jej plecy, a ona poruszyla sie
niespokojnie. Dlaczego tam lezala? Starszy mezczyzna z dzieckiem. Nie
wyglada zbyt dobrze, ani brzydki, ani przystojny, nie byt bogaty, nie by}l
nawet mily. Dlaczego wybrala wiec noce z nim? Taka piekna, taka mioda,
miala przed sobg jeszcze tyle zycia. Pocalowat jg znowu, w udo.

— Ciggle nie $pisz?

— Przepraszam. Obudzilem cie?

— Nie wiem. A ty nie spales$?

— Wiesz, jak to jest.

Przygarnela go do siebie, przycisnela swoje nagie cialo do jego ciala,
bilo od niej cieplo, byla rozbudzona, ale nie do konca.

— Musisz zasnac, staruszku.

— Staruszku?

— Bo inaczej nie wyrobisz. Sam wiesz. Spij juz.

Popatrzyla na niego, pocalowata go, objela.

— Mysle o Fransie.

— Prosze, nie teraz.

— Tak, mysle o nim. Chce o nim myslec. Stucham $piacej Marie i mysle o
tym, Ze przeciez Frans tez byl dzieckiem, kiedy dostawat lanie, kiedy na
mnie patrzyl, kiedy wsiadat do pociggu jadacego do Sztokholmu.

— Zamknij oczy.

— Dlaczego bije sie dzieci?

— Jesli bedziesz mial oczy zamkniete wystarczajaco dtugo, to na pewno
za$niesz. Na pewno.

— Dlaczego bije sie dziecko, ktére ma dorosnac, ktore ma zrozumiec€ i



ktore ma osadzic tego, ktory bije, a przynajmniej siebie samo?

Odepchnela go od siebie, przekrecila na bok tak, ze lezal teraz plecami
zwroconymi w jej strone, potem przysuneta sie do niego.

— Dlaczego bije sie dziecko, ktore wmawia sobie, ze bicie go nalezy do
obowigzkéw ojca? Ktore bedzie sobie ttumaczyd, ze to znecanie sie jest
spowodowane jego wlasnym brakiem sily i dobroci? Ktore bedzie sobie
wmawiac, ze samo ponosi cze$¢ winy? Cholera, dziecko sadzi, ze
czesciowo przyczynilo sie do powstania tej gownianej sytuacji, wiec tym
samym nie powinno czuc sie ponizone i porzucone.

Micaela spala. Oddychala powoli i regularnie na jego kark z tak bliskiej
odleglosci, ze zrobil sie wilgotny. Styszal przez okno, jak na ulicy przed
domem zatrzymuje sie autobus, jak cofa, znowu sie zatrzymuje i jeszcze
raz cofa. Moze to ten sam, co wczoraj, autobus turystyczny, dosyc¢ duzy.



Lennart Oscarsson ukrywat tajemnice. Nie byl sam i wiedzial o tym, ale
zachowywat sie tak, jakby byl. Tajemnica ta spoczywatla na jego prawym
ramieniu, drzemata w jego piersi, wypelniala cale jego wnetrze. Kazdego
wieczoru postanawial, ze sie jej pozbedzie, ze ulzy sobie 1 bedzie potem
mogt czekaé na dni bez tajemnic.

Nie potrafil. Nie mogl. Krzyczal glosno i nikt go nie styszal. Czy mam
otwierac usta, kiedy krzycze?

Kazdego ranka siedzial tak jak teraz w kuchni, przy okraglym,
rodzinnym stole i jad! lyzka jogurt ze szklanki. Obok niego siedziala
Maria, ktéra byla calym jego zyciem, piekng kobietg, ktora kochat bez
opamietania, odkad szesnaS$cie lat temu spotkal ja pierwszy raz. Pila
kawe z cieplym mlekiem, jadala ciemne, chrupkie pieczywo, czytala
dodatek kulturalny w ,Dagens Nyheter”.

Teraz! Teraz!

Moglby powiedzie¢ o tym wiasnie teraz i mialby to juz za soba. Miala
prawo o tym wiedziec. Inni nie, ale ona tak.

To takie proste. Krétka chwila, kilka zdan, nic wiece;.

Dokonczy $niadanie, zajmie sie swoimi codziennymi sprawami, a
potem wroci do domu i nie bedzie musial juz tego dluzej ukrywac.
Odlozyl tyzke i wypil jogurt bezposrednio ze szklanki.

LA 24

Lennart Oscarsson byl dumny ze swej pracy w zakladzie karnym w
Aspsas. Pracowal tam jako wychowawca oddzialowy i mial ambicje na
dalszy awans. Zapisywal sie na kazdy kurs, kazde szkolenie z zakresu
stuzby wieziennej, bo ktos, kto chce is¢ wyzej, musi to okazywac, wiec
pokazywal i wiedzial, ze kto$ to odnotowuje.



Siedem lat temu zostal glownym wychowawca na oddziale dla
przestepcow seksualnych.

Dzien powszedni spedzal z ludzmi, poddanymi jego opiece,
zamknietymi w celach za to, ze dopuscili sie przestepstw wobec innych
ludzi. To tacy, ktorzy lamia ostatnie tabu, jakie jeszcze ostaly sie w
spoteczenstwie. Odpowiadal za nich i za personel, ktory mial sie nimi
zajmowac 1 karac ich. No bo przeciez wilasnie tym mieli sie zajmowac, na
tym wlasnie polegalo ich jedyne zadanie. Dozorowacd, kara¢ i rozumiec
roznice. Myslat to, co myslal, czul to, co czul, ale pokazywal, ze chce i kto$
to za kazdym razem odnotowywal.

Ta cholerna tajemnica zaczela w nim narasta¢ mniej wiecej w tym
samym czasie. Tak bardzo chcial o niej opowiedziec. Przeciez nie moglo
by¢ juz gorzej. Zdrada zamieszkala w ich domu, plugawila kazde stowo.

LA R4

Podniost sie z krzesla, zebral naczynia wstawil do zmywarki. Wytari
stol do sucha zmietym, papierowym recznikiem.

Nosit niebieski mundur. Mundury straznikow wieziennych wygladaty
identycznie w kazdym szwedzkim wiezieniu. Tak jak umundurowanie
kierowcow taksowek w calej Szwecji. Ubral sie w kuchni, spodnie,
krawat, koszula, i1 ciggle zastanawial sie nad rozmowag z Marig, o
czymkolwiek, co nie byloby tak cholernie zaklamane.

— Mocno dzisiaj wieje.

Maria staneta obok niego, poglaskala go po policzku. Przycisngl twarz
do jej dloni, potarl ja, potrzebowal tego. Byla taka ladna. Chcial, zeby o
tym wiedziala.

— Bedzie tak wialo przez caly dzien. Beda ci potrzebne rekawiczki.

— Jest ciepto. Poza tym to tylko kilkaset metrow.

— Wiesz, ze to nie ma znaczenia. Potem i tak zawsze zalujesz. Kiedy
zaczynasz odczuwac bol.



Trzymala jego skorzane rekawiczki. Wzigl je i zalozyl. Pocalowal ja
najpierw w usta, a potem w ramie. Marynarka wisiala na wieszaku w
przedpokoju. Otworzyl drzwi, wyszedl na podworze. Do wiezienia miat
niedaleko, szary, betonowy mur dominujacy nad calym miastem, tylko
dwie minuty piechotg i juz jest na miejscu.



Kiedy Andersson otworzyl przednie drzwi wiezniarki i szybko wyszed!}
z szoferki, czul sie, jak nigdy przedtem. Jego z1oS¢ i ta przekleta nienawisc
byly silniejsze niz zdolno$¢ do zapanowania nad nimi. Przez ponad
trzydziesSci lat wystuchiwal wyzwisk kierowanych pod jego adresem
przez wiezniow. Nienawidzi}, ale robil swoje, w milczeniu przewozit ich z
aresztu do sali sadowej, z pogotowia ratunkowego do zakladu karnego.
Zgodzit sie, zeby z wiezniami rozmawiali jego koledzy; transportowat te
wszystkie mety spoleczne, patrzyt przed siebie i po prostu wykonywat
sSwo0ja robote. Jednak nie mogt sie opanowac¢ w obecnosci tego gwalciciela
dzieci. Powoli tracit opanowanie, wiedzial, co tamten zrobil i jak po tym
wszystkim wygladaly dziewczynki. Przez wiele nocy po ostatnim
transporcie $nil mu sie szyderczy usmiech zboczenca i jego zupelny brak
empatii, ta sama zbrodnia popeiniana na okraglo. Pewnego ranka obudzi}
sie 1 nie zdazy! do toalety, tylko zwymiotowal na podioge w przedpokoju,
tak, jakby oSrodek kontroli usadowiony byl w zotadku i, kiedy zabraklo w
nim miejsca, musiat z niego cos wyrzucic.

Nie mial pojecia, co chce zrobié. Juz nie panowal nad soba. Kiedy po raz
trzeci ustyszal stowo ,klawisz”, poczucie obowigzku 1 przyszie
konsekwencje przestaly sie liczy¢, pozostaly tylko zdjecia nagich
dziewczynek z porozrywanymi narzadami rodnymi po brutalnym
gwalcie dokonanym za pomocg metalowego, spiczastego przedmiotu.
Jego wielkie cialo z impetem uderzyto w tylne drzwi pojazdu.

XX
Ulrik przewozil Lunda wczesniej tylko jeden raz. Dzialo sie to drugiego

dnia procesu w sprawie dziewczynek znalezionych w piwnicy. Byl tutaj
nowy, a proces najglosniejszy z tych, ktore do tej pory obstugiwal;



dziennikarze 1 reporterzy stali w kolejce, kiebili sie w tlumie, bo obie
dziewczynki byly znane, wiec trzeba to bylo sprzedac. Wtedy wstydzit sie
wlasnej reakcji, w ogole nie myslat o samych dziewczynkach, byt jeszcze
niedoswiadczony, nie rozumial, czul sie¢ wybrany i prawie dumny, kiedy
w blasku kamer telewizyjnych szed! obok Lunda. Dopiero pdzniej, kiedy
corka zapytata go, dlaczego Lund zabil te dwie dziewczynki, dlaczego
zniszczyt ich zycie, byla przeciez starsza od nich tylko o rok i z uwaga
czytata kazdy nowy artykul na ten temat, ciggle miala nowe pytania, a
przeciez jej tatus znat tego pana, ktory to zrobil, przeciez szli obok siebie
kilka razy. Ulrik nie potrafil oczywiscie odpowiedzie¢ na te pytania. Ale
powoli zaczal rozumieé. Jego corka nauczyla go, poprzez swoje pytania i
poprzez swoj strach, wiecej o roli, jaka odgrywal, niz jakikolwiek kurs, w
ktorym brat udzial.

Wiedzial o nienawisci Anderssona. Nigdy o tym nie rozmawiali, ale
wiedzial to, styszal i rozumial. By¢ moze sam bedzie przezywatl taki stan —
kiedy tacy jak Lund obrzuca go obelgami wystarczajaca ilo$¢ razy.
Dlatego tez to on wzigl na siebie obowigzek porozumiewania sie z
wiezniami. Przeciez ktos musial z nimi rozmawiac. Na tym polegala ich
praca. Na przewozeniu wiezniow.

Kiedy Lund po raz kolejny krzyknat: , Klawisz”, Ulrik zrozumial, ze tym
razem przesadzilt. Wiedzial, kiedy Andersson zerwat sie z siedzenia.

Jesli skupi wzrok na drzwiach wejSciowych prowadzacych do izby
przyjec z przodu samochodu, to nie bedzie tego wszystkiego widzial. No,
a jesli nie bedzie tego widzial, to nie bedzie musiat klamac przed jakas
komisjg dochodzeniowa.

XX
Na parkingu przed wejSciem na izbe przyje¢ bylo pusto. Zadnych

samochodow, zadnych ludzi. Tak przedstawil to pozniej Andersson.
Powiedzial tez, ze nawet jesli nie byloby tam pusto, gdyby nawet stali tam



inni ludzie, albo gdyby kto$ go mijal, to i tak by tego nie zauwazyl.
Popedzil na tyl samochodu, a wscieklo§¢ i nienawi$S¢ zaslepily go
zupelnie.

Szarpnal za drzwi. Wystarczylo lekkie pociggniecie, jego dlonie byly
przeciez rownie wielkie jak cala reszta ciala; wystarczyto, ze tylko
pociggnatl.

I wtedy stalo sie to najgorsze.

Bernt Lund krzyknal kilka razy stowo ,klawisz”, falsetem. A potem
uderzyl. Uderzyl lancuchami trzymanymi w dioniach. Tymi, ktore
zwisaly mu pod spodniami i pod koszulg, ktore spinaly kajdanki na
rekach i na nogach z pasem zalozonym wokot bioder. Andersson nie
zdazyl nic zobaczy¢ ani zrozumied, bo ciezkie, zelazne ogniwa poharataty
mu twarz, jeszcze zanim upadl na podloge. Lund, wyskakujac przez
otwarte drzwi, ponownie uderzyt Anderssona kilka razy w twarz, az ten
stracil przytomnos¢. Kopal go w brzuch i w biodro, w podbrzusze. Kopat
tak dtugo, az wielki straznik przestal wydawac jakiekolwiek dzwieki.

Ulrik przez caly czas patrzyl przed siebie. Andersson spuszczal temu
gwalcicielowi calkiem niezly wpierdol. Przystuchiwat sie, jak Lund nadal
wykrzykuje swoje ,klawisz”; ze tez tyle wytrzymal. Czekal tak dlugo, az
zrobilo mu sie niedobrze, Andersson bit go chyba zbyt dlugo, moze juz
wystarczy, bo jak zaraz nie przestanie, to zle sie to skonczy. Miat wlasnie
otworzy¢ drzwi i wyj$S¢ na zewnatrz, zeby powstrzymac¢ Anderssona,
kiedy zobaczyl, ze obok niego stoi Lund. Ciezkim tancuchem zbil szybe,
uderzyl Berntforsa w twarz, wyciagnat go na zewnatrz i bil nadal. Jedyne,
co Ulrik zapamietal, to krzyki Lunda, ktory zdarl z niego spodnie i
uderzyl go lancuchem w genitalia, wrzeszczac, ze powinien ich obu
przeleciec, gdyby nie byli tacy duzi, bo duzi ludzie nie zastuguja na jego
milo$¢; pragna jej tylko male dupki i tylko male dziwki poczuja go w
sobie.



Sto trzydziesci krokéw. Od drzwi zewnetrznych do okutych zZelazng
blacha drzwi wejsciowych. Lennart Oscarsson policzy? je. Ktoregos razu
wyszlo mu sto trzydziesci jeden krokow. Byl to rekord. Stalo sie to przed
kilkoma laty, duzo wtedy trenowal na sali gimnastycznej zakladu
karnego. Trenowal razem z wiezniami az do dnia, kiedy doszio do
pobicia; pewien wiezien z wieloletnim wyrokiem zostal wtedy pobity
przez innego albo przez kilku wiezniow. Zrobili to, uzywajac hantli lub
ciezarkow, tak stwierdzit lekarz na podstawie wyraznych, tatwych do
zidentyfikowania $ladéw. Zaden z tych bydlakéw oczywiscie nic nie
widzial, bo odciggneli go w jakie$ ciemne miejsce; musial strasznie glosno
krzyczec, a naroznik, gdzie lezaly hantle, byl caly zalany krwia i nikt nic
nie widzial, nie styszal ani sie nie domyslit. Nie wolno mu juz bylo tam
chodzié, chociaz nie batl sie, bo przeciez nikt z nich nie byl na tyle ghupi,
zeby ryzykowac nowy proces z powodu napasci na oddzialowego; nie, to
nie byt strach tylko obrzydzenie, po prostu nie potrafil przebywac dtuzej
W pomieszczeniu, gdzie jeden z tych, za ktérych odpowiadal, pozbawiony
zostal prawa do zycia.

Przycisnal dzwonek na murze, a potem czekal, az niewielka, wiszgca
nad jego glowa kamera skieruje sie w jego strone, a z glosnika ustyszy
glos. A kiedy tak stal, odwrocil sie w strone domu, z ktérego wiasnie
przyszedl. Spojrzal w okno sypialni i w okno duzego pokoju. Ciemno.
Zastony opuszczone do polowy. Nie widac¢ zadnej twarzy ani plecow przy
poice z telefonem.

— Stucham?

—To ja, Oscarsson.

— Zaraz pana wpuszcze.

Brama otwarla sie i wszed! do srodka. Spojrzal w strone muru, ktory go
otaczal; dwa Swiaty, a on mogl sie miedzy nimi poruszac. Zblizyt sie do



kolejnych drzwi, zastukal w szybe budki straznika, pomachal Berghowi,
temu glupkowi, ktérego nigdy nie potrafit zrozumiec; Bergh tez mu
pomachat 1 nacisnal jakis guzik. Drzwi zaskrzypialy, otworzyl je szerze;.
Na korytarzu Smierdzialo ptynem do mycia podlogi i czyms jeszcze.

Zapowiadal sie nudny dzien: spotkanie personelu oddzialowego.
Rozwazali na nich rézne skomplikowane kwestie, bezsensowne decyzje
dotyczace bezsensownych czynnosci, trzymali sie uporczywie tych
samych struktur; zeby rozwigza¢ problemy, potrzeba bylo bystrych
umystow i wiecej energii. Przesycony punktami porzadek dnia stwarzatl
poczucie bezpieczenstwa na przysziosc, ale wnosil niewiele nowego.

Automat do wydawania kawy byt popsuty. Oscarsson kopnal go. W
kieszeni munduru znalazt dwie pieciokoronéwki, wsunat je do otworu na
monety 1 wyciggnal zmrozona cole. Kofeina.

— Dzien dobry, Lennart.

— Czes$¢, Nils.

Nils Roth, wychowawca w zakladzie penitencjarnym, zaczal pracowac
w Aspsds w tym samym czasie co Oscarsson i obaj w tym samym czasie
awansowali. Co$ ich ze sobg laczylo — byl to niepokoj nowicjuszy, ktory
stopniowo zamienial si¢ w dojrzalos¢ profesjonalistow. Razem weszli do
sali konferencyjnej, stal tam diugi stot i biala tablica magnetyczna; w
takiej sali mogla obradowac wlasciwie kazda wiladza.

— Dzien dobry.

Wszyscy przywitali sie ze sobg. OSmiu wychowawcéw 1 Arne
Bertolsson, naczelnik ich zakladu karnego. Usiedli, a niektorzy postawili
przed soba kubki z kawag; pili z nich, a Lennart przez dluzsza chwile
przygladatl im sie.

— Skad to masz?

Odwrdcil sie w strone Manssona.

— Z automatu.

— Przeciez jest zepsuty.

— Teraz jest zepsuty. Jak ja przyszediem, to dzialal.



Bertolsson uciszyl ich, syczac poirytowany. Wiaczyl rzutnik. Stychad
bylo szum, ale nic nie bylo widac.

— Mam juz tego dosyc.

Bertolsson przykucnat i naciskal wszystkie mozliwe przyciski. Lennart
przygladal mu sie, spogladat na swych kolegdéw siedzacych przy stole.
OsSmiu wychowawcow. To jego najblizsi wspolpracownicy. Ludzie, z
ktorymi kazdego dnia spedzal czas, ale z ktorymi nie umawial sie na
spotkania. Z wyjatkiem Nilsa. Zadnego z nich nigdy nie odwiedzal, zaden
z nich nie odwiedzal jego. Piwo na mieScie, jaki§ mecz pitkarski, ale nigdy
w domu. Czy mozna wiec w ogole powiedzied, ze sie znaja? Wszyscy byli
w tym samym wieku, co on, wygladali podobnie.

Bertolsson w koncu zrezygnowat.

— Do diabla z tym zlomem. Do diabla z porzadkiem spotkania. Kto chce
zaczac?

Cisza. Nikt sie nie odezwal. Gustafsson pil kawe, Nils zapisywal cos w
notesie, inni tez siedzieli w milczeniu. Kto§ pozbawil ich zwyklej,
rutynowej procedury tego rodzaju spotkan i oto siedzieli wszyscy jacys$
oklapli, bez ikry.

Lennart chrzaknal.

—To moze ja zaczne.

Westchnienie ulgi. Przynajmniej bedzie jaki§ przypadkowy porzadek
spotkania.

Bertolsson skinal glowa na znak zgody.

— Poruszalem ten temat juz wczesniej, ale wiem, o czym mowie. Czy
kto§ zapomnial juz o pobiciu w sali gimnastycznej? Nie? Tak tez
myslalem. Ja tez nie zapomnialem. Wiezniowie ze zwyklego oddzialu
chodza do kiosku i do sali gimnastycznej, tak samo jak moi wiezniowie.
Wczoraj znowu doszlo do incydentu. Moglo sie zle skonczyc, gdyby
Brandt i Persson nie interweniowali.

F.awa oskarzonych. Ciagle cisza. Pomyslal, ze za cholere sie nie wycofa.
Widzial, jak potrafili okaleczyc¢ ludzkie ciatlo.



Podczas swego wystapienia Lennart obserwowat wszystkich po kolei.
Jego wzrok zatrzymat sie dluzej na jedynej kobiecie w tym pokoju. Eva
Bernard. Wczesniej niezle sie ze soba pokldcili. Nie cierpiat jej. Nie
rozumiata zasad obowigzujacych w wiezieniu, dotyczacych tradycji 1
czasow, innych niz te, ktorych opisy znajdowaly sie w grubych
segregatorach i ktére dzisiaj decyduja o wszystkim.

Bertolsson zauwazyl oskarzajgce spojrzenie Lennarta, ale nie chcial
dzisiaj zadnych kiotni, nie teraz, nie na nowo. Podjat decyzje.

— Mowisz o koordynacji?

— Tak. Nie mamy tu do czynienia ze spoleczenstwem To nie jest jakas
rzeczywisto$¢. Wiezienie funkcjonuje obok niej 1 wszyscy w tym pokoju o
tym wiedza. A przynajmniej powinni o tym wiedziec.

Lennart nie spuszczal wzroku z Evy Bernard. Bertolsson, ktéry nie
chcial tu zadnej kiotni, nie powinien sie tym razem wymigac. Nie
powinien, do diabla, po raz kolejny zapomniec o sprawie.

— Jezeli jaka$ osoba z mojego oddzialu narazi sie komus$ z normalnego
oddzialu, to dojdzie do tragedii. Wiemy o tym. I wszyscy beda sie cieszycC z
pobitego na Smierc gwalciciela.

Wskazal palcem na Eve Bernard.

— Bydlak, ktory podzegal wczoraj innych, to wlasnie jeden z takich. Z
twojego oddziatu.

Ich niechec¢ byla obopolna. Eva Bernard nie chowala jednak glowy w
piasek. To musial jej przyznac. Nie bala sie. Wytrzymala jego spojrzenie.
Byla brzydka i glupia, ale odwazna.

—Jesli masz na mys$li Lindgrena, numer 0243, to powiedz to wprost.

— Tak, to jego mam na mysli.

— Stig Lillmasen Lindgren to bydlak. Jesli chce. Bo jesli nie, to potrafi
by¢ wzorowym wiezniem. Spokojny. Nie robi zupelnie nic. Lezy w swojej
celi i pali skrety, nie czyta, nie oglada telewizji, po prostu odlicza czas.
Siedzi juz od dwudziestu siedmiu lat z czterdziestu dwoch réznych
wyrokow. To jeden z tych, ktorzy mowig w jezyku romani. Zaprowadza



porzadek tylko wtedy, kiedy na oddziale zjawia sie kto$ nowy, musi
wtedy pokazac¢, kto tu najdluzej kibluje. Hierarchia. Hierarchia i
szacunek.

— Daj spoko¢j. Ostatnio nie chodzilo o nikogo nowego. Pobilby na smierc¢
jednego z moich, gdyby go nie zauwazono.

Pozostale osoby znajdujace sie w pokoju zaczely sie niepokoi¢. Czy
obowiazuje jeszcze jaki$ porzadek tego spotkania? Bertolsson siedziat w
milczeniu. Dla niego byla to ciekawa wymiana zdan. Do czasu.

— Czy wolno mi powiedzieC to wprost? Przestepcy seksualni. Tylko oni.
Jak ich widzi, to od razu jest Slepy na wszystko. On ich bardziej niz
nienawidzi. Przegladalam jego akta. Znalazlam tam wytlumaczenie,
dlaczego probuje ich zabijaé. Jako dziecko byl wykorzystywany
seksualnie. Wiele razy.

Oscarsson wypil do dna plyn z aluminiowej puszki. Slodka woda
mineralna. Kofeina. Bardzo dobrze wiedzial, kim jest Lillmasen Lindgren.
Nie potrzebowal zadnych wykladow na jego temat. Drobny handlarz,
ktory zostal zinstytucjonalizowany, ktory tak bardzo batl sie za kazdym
razem, kiedy wychodzil na wolnos¢, ze sikal na jaki$ mur, majac nadzieje,
ze zauwazy to policjant, a jesli 1 to nie wystarczalo, rzucal sie na
pierwszego lepszego kierowce autobusu, ktorym stamtad wracal; postgpit
tak juz za poprzedniej odsiadki, zawsze staral sie to zalatwi¢ tak, zeby
wroci¢ w ciggu miesigca do jedynej spolecznosci, w jakiej potrafit
funkcjonowac, w ktorej inni wiedzieli, kim jest.

Przesunal wzrok z tej jedzy Bernard i spojrzal na Nilsa, ktéry siedziat
ze spuszczonym wzrokiem i bazgral co§ w swoim notesie. Bezsensowni
faceci. Chcial zobaczy¢ oczy Nilsa. Czy uwazal, zZe to niezreczna sprawa?
Wstydzil sie? Lennart wiedzial, ze Nils uwazat te sytuacje za niezreczna i
nawet prosil go, aby przestat sie spierac z Eva; powiedzial, ze tak bardzo
jej nie lubi, ze juz nie potrafi dostrzec tych dobrych uczynkéw, ktérymi
sie wykazuje. Lennart chcial porozmawiac¢ z Nilsem o tajemnicy. O ich
tajemnicy. Czekal, az Nils podniesie glowe, przynajmniej na chwile, ale



ten nadal wolal sie gapi¢ w stol. Potrzebuje twojej pomocy, Nils, popatrz
na mnie. Co, do cholery, powinniSmy zrobi¢? Musze o tym powiedzieC
Marii.

— Powiedziala$: romani?

Mansson, nowy zastepca z Malmo, ktérego imienia Lennart nie maégt
sobie przypomnie¢, spojrzal pytajaco na Eve Bernard.

— Tak.

— Powiedzialas, ze Stig Lindgren zna romani.

— Tak.

— Co miala$ na mysli?

Eva uSmiechnela sie. By} to uSmiech wyzszosci, z powodu ktorego inni
tak bardzo jej nie lubili. Cieszyla sie, ze nie musi juz dluzej rozmawiac z
Oscarssonem na temat ostatniego wypadku, teraz to ona miala przewage,
to ona wygrywala. Zwrdcila sie w strone Manssona z Malmo.

— A skad ty o tym wiesz?

Mansson byl nowy, ale uczyt sie szybko. Nie chciatl sie znowu przed nia
osmieszyc.

— Niewazne.

— Romani bylo niegdy$ doS¢ rozpowszechnione. Postugiwali sie nim
miedzy soba wiezniowie. To taka gwara wiezienna. Nie chodzi tu
oczywiscie o jezyk, ktorym postuguja sie Cyganie, ale o inny, taki na
uzytek wiezniéw. Teraz juz sie go prawie nie uzywa. Znaja go jeszcze
tylko tacy jak Lindgren. Tacy, ktorzy dluzej zyli za murami niz na
wolno$ci.

Byla z siebie zadowolona. Oscarsson naskoczyl na nig i sugerowat brak
wiedzy dotyczacej tradycji panujacych wsrod wiezniow. Teraz pokazala
mu, ze taka wiedze posiada, a on jest zerem — jak mogl by¢ na tyle glupi,
aby sadzi¢, ze nie bedzie miala ostatniego stowa, przeciez za kazdym
razem, kiedy Scierali sie z soba, to ona miata ostatnie stowo.

Bertolssonowi udalo sie wreszcie uruchomic¢ rzutnik. Obraz, porzadek
dnia. Odetchnat z ulgg, teraz wreszcie moze zaczac. Mial wlasnie



podziekowa¢ wychowawcom za ich ironiczne brawa, kiedy nagle
rozdzwonit sie telefon. Nie jego, bo ten byl wylgczony. Inne tez mialy by¢
wylaczone. Zniechecony sytuacja naczelnik mial juz wybuchnad, kiedy z
krzesta podnidst sie Oscarsson.

—To moj. Do diabla, zapomnialem go wylgczyc.

Dwa dzwonki. Nie kojarzy!l tego numeru. Trzy dzwonki. Nie powinien
odpowiadac. Czwarty dzwonek. Nacisnat klawisz.

— Oscarsson, stucham.

Osiem o0sO0b przystuchiwalo sie jego rozmowie. Byt tego swiadomy. I
wkurzony.

— Tak?

Opadl na krzesto.

— O czym ty, do cholery, mowisz?!

Mowil piskliwym glosem. Ci, ktdrzy go znali, wiedzieli, ze jest
wzburzony. Nils znal go bardzo dobrze. Musiata to by¢ jakas powazna
sprawa, byt o tym przekonany, nie przypominal sobie bowiem, zeby
kiedykolwiek wczes$niej styszal Lennarta mowigcego tak przestraszonym
glosem.

— Nie mow mi tylko, Ze to on!

Teraz juz krzyczal. Ciggle piskliwym glosem.

— Tylko nie on! Styszysz, co mowie? Tylko nie on!

Pozostale osoby znajdujace sie w pokoju nadal zachowywaly milczenie.
Oscarsson wygladat jak ktos, kto zaraz sie zalamie. On, ktory zawsze
zachowywat sie tak poprawnie, teraz stal przed nimi i drzat.

— Przeklety, cholerny bydlak!

Lennart wylaczyl telefon. Twarz mu poczerwieniala, oddychatl
gwaltownie, zachowywat sie jak zwykly prostak. Cala sala czekala, co
zdarzy sie dalej.

Lennart podniodst sie z krzesta. Zrobit krok do tytu. Jakby chcial lepiej
widzie¢ pozostale osoby.

— Dzwonit straznik. Bergh, ten glupek. Powiedzial, ze doszto do ucieczki



wieznia. Jednego z moich. Kolo szpitala Sodersjukhuset. To Bernt Lund.
Pobil obu pilnujacych go straznikow i ukrad}l wiezniarke.



Posterunek policji na ulicy Bergsgatan w Sztokholmie wprost kapat sie
w muzyce Siw Malmkvist. Takie wrazenie mozna bylo przynajmniej
odnies$c¢, idac zewnetrznym korytarzem na parterze posterunku. Kazdego
ranka - 1Im wczesniej, tym gloSniej. Magnetofon na Kkasety
studwudziestominutowe byl takich rozmiarow, jak te z lat
siedemdziesigtych. Ten sam plastikowy futeral, te same od trzydziestu lat
kasety. Trzy kasety z przebojami Siwan w roznej kolejnos$ci. Tego ranka
stycha¢ bylo utwér Mamma dr lik sin mamma, a takze Ingenting gar upp
mot gamla Skdne, Metronome 1968, strona A i strona B na tej samej
kasecie; Siw ubrana na czarno-biato; kroétki szlafrok i miotla jako
mikrofon.

Ewert Grens dostal ten magnetofon z okazji trzydziestej piatej rocznicy
urodzin, zabral go do biura i ustawil na poéice; zanim zostal inspektorem,
zmienial pokoje kilka razy i za kazdym razem przenosil magnetofon
osobiscie, wlasnymi rekami. Zawsze przychodzil pierwszy, nigdy nie
pozniej niz o 5.30, dzieki temu miat dla siebie dwie godziny bez tych
wszystkich idiotow stojacych w drzwiach jego pokoju i bez dzwoniacych
telefonow. Okolo 7.30 przyciszal muzyke, bo ci, ktorzy wchodzili i
wychodzili, bez przerwy marudzili. Zawsze kazal im przez chwile czekac,
ale nie $ciszal muzyki sam; jesli co$ od niego chcieli, to sami powinni to
zrobic.

Byl postacig czarno-bialg, zmienna, jak zmienne byly tonacje piosenek
Siwan.

Wielki, ciezki, zmeczony. Szara obwoddka wlosow wokol czaszki.
Dziwny, chwiejny chdd, lekko utykajacy. Sztywny kark. Kilka lat
weczesniej wpadl w zasadzke, kiedy oddzial interwencyjny policji, ktorym
dowodzil, mial dokona¢ nalotu na mieszkanie jakiego$ litewskiego
zawodowego zabojcy. Lezal wtedy przez dos¢ diugi czas w szpitalu.



Grens byl kiedys$ solidnym policjantem. Nie wiedzial, czy jest nim
nadal. Czy miat che¢ nim by¢. A moze pracowal tylko dlatego, ze nie
wiedzial, co innego maégiby robi¢? Czy pracowat wiecej, niz trzeba bylo?
W sprawach, ktore wydawaly sie wazne w danej chwili? Do diabla,
przeciez za kilka lat pies z kulawa nogg nie bedzie o nim pamietal. Ciggle
przychodzili jacys nowi, bez historii, ktorzy nie mieli zielonego pojecia o
tym, co ostatnio bylo najwazniejsze, kto posiada nieformalna wiadze i
dlaczego. Musimy sie tego uczyC, pomyslal. Nie wolno nam o tym
zapomnie¢. Powinno to stanowiC cze$¢ wyksztalcenia zawodowego,
umiejetno$¢ dostosowania sie i koniecznos¢ zrozumienia, jak niewiele
jest warta wladza i jak krotko trwa, przed nim tez przeciez byli inni i nikt
— dostownie nikt sie potem jest nich nie martwil.

Kto$ zastukatl do drzwi. Jeden z tych idiotow. Ktos$, kto poprosi go, aby
sciszyl muzyke. Cholerni tchorze.

Sven. Jedyna rozsgdna osoba w calej tej budzie.

— Ewert...

— Tak?

— Niech to szlag trafi!

— 0 czym ty mowisz?

— Bernt Lund.

Grens otrzezwial. Podniost brwi. Odsunal papiery, ktorymi sie
zajmowal.

— Bernt Lund? O co chodzi?

— Uciekt.

— Do diabta!

—Znowu.

Sven Sundkvist lubil swojego kolege. Znosil jego sarkazm, zgorzknienie,
strach przed dniem, kiedy ostatni raz przyjdzie do pracy i zrozumie, ze
trzydzie$ci piec lat to trzydziesci piec lat i tylko tyle. Ewert przynajmnie;j
chcial czego$. Byl naburmuszony i skwaszony, ale wierzyl w to, co robi.
ROznil sie tym od wielu swoich kolegéw.



— No, gadajze o wszystkim, Sven!

Sven zlozyl mu raport na temat wydarzen, ktore rozegraly sie w czasie
przewozenia wieznia z zakladu karnego Aspsds do izby przyje¢ w
szpitalu Sodersjukhuset. O tym, jak Bernt Lund za pomoca ciezkich
lancuchow pobit straznikow i1 ukrad} wiezniarke, o tym, ze Lund jest
teraz gdzies na wolnosci, ze prawdopodobnie juz teraz przyczail sie i
wybiera nowa ofiare, dziewczynki, dzieci, ktére dopiero poszly do szkoly.

Ewert podnidst sie zza biurka. Chodzil bez przerwy po pokoju w czasie
skladania raportu przez Svena, kolysal sie przy biurku, opierajac o nie
ciezkie cialo, spacerowal miedzy krzestami a kwietnikiem. Zatrzymat sie
przed koszem na $mieci, wycelowal w niego zdrowa noge, a potem
kopnat tak mocno, az kosz wylecial w powietrze.

— Jak to sie, do diabla, stalo, ze Lunda wypuszczono na miasto tylko z
dwoma straznikami?! Jak moglo do tego dojs¢, jesSli nadzorowal to
Oscarsson! Gdyby mu sie chcialo podnie$s¢ stuchawke i poinformowac
nas, to wyslalibysmy woz policyjny 1 ten bydlak nie bylby teraz na
wolnosci!

Kosz okazal sie pelen Smieci. Skérki od banandéw, opakowania po
tytoniu i puste koperty lezaly teraz na podiodze.

Sven widzial to juz kiedys. Teraz musial tylko chwile odczekac.

— Ake Andersson i Ulrik Berntfors. Obaj sa dobrzy w tym fachu.
Andersson to ten wysoki, ma chyba dwa metry wzrostu. Jest w twoim
wieku.

— Wiem, kto to jest Andersson.

— Tak?

— Opowiem ci innym razem. Nie teraz.

Sven poczul nagle chwilowy atak zmeczenia. Chciat juz i$¢ do domu. Do
Anity, do Jonasa. Jego dyzur dobiegl wlasnie konca. Nie znosil jednak
mysli, ze w kazdej chwili jakies dziecko moze zosta¢ zhanbione. Nie
potrafit mysle¢ dluzej o Lundzie. Przeciez specjalnie zamienil sie na
dyzury. Mieli Swietowac. Mial w samochodzie wino i tort. Niedlugo mieli



wzniesc toast.

Ewert zauwazyl, ze Sven byl przez chwile mysSlami gdzie indziej. Alez
on ma zmeczone oczy! Teraz zalowal, ze kopnal ten cholerny kosz, Sven
nie lubi takiego zachowania. Przemowil znowu, ale tym razem
spokojniej.

—Jak sie czujesz? Wygladasz na zmeczonego.

—To nic groznego. Chcialem juz jecha¢ do domu. Mam dzisiaj urodziny.

— To pech. Ale gratuluje. Ile to juz lat?

— Czterdziesci.

Ewert gwizdnal glosno. Potem pochylil sie nisko.

— No prosze, no prosze. Niech ci uscisne reke.

Ewert wyciggnal dion, a Sven uscisnat ja. Dlugo trzymatl ja w mocnym
uscisku, a potem powiedzial:

— Niestety, mlody czlowieku. Czterdziesci lat czy ile§ tam, musisz tu
jeszcze troche zostac.

Ewert mial nieSwiezy oddech. Rzadko stali tak blisko siebie.

— Zartujesz.

— Cos ci opowiem.

Ewert wskazal mu krzeslo dla interesantow. Byl zniecierpliwiony. Sven
opuscil reke, usiadl na brzegu krzesla, jakby szykowat sie do szybkiego
wyjscia.

— Zajmowatem sie tym poprzednim razem.

— Dziewczynkami?

— Dwoma dziewczynkami w wieku dziewieciu lat. Zwigzal je,
onanizowatl sie przed nimi, potem zgwalcil, a w koncu pociat. Dokladnie
tak, jak poprzednim razem. Lezaly na podlodze w piwnicy i patrzyly na
nas. Lekarz policyjny stwierdzil, ze jeszcze zyly, kiedy je cigl, kiedy
wlozyl im miedzy nogi i do odbytnic metalowy przedmiot. Ale ja w to nie
wierze. Nie potrafie w to uwierzyc¢. Zastanawiales sie nad tym, ze jesli sie
chce, to uwierzy sie we wszystko?

Jego pomieta koszula, zbyt krotkie spodnie, niespokojne ruchy ciala.



Wielu przerazal. Sven zrozumial, ze Ewert odstreczal ludzi, sam przeciez
go unikal, zaden czlowiek nie moze obrazac innego czlowieka. Unikal go
wiec az do chwili, kiedy nie wiedzac dlaczego, zostal zaakceptowany,
prawie ze wybrany; Ewert chyba kogo$ potrzebowal i tym kim$ zostal
Sven.

Nie wygladal juz groznie. Byl wielki, siwy i energiczny, ale nie byl
grozny. Bila od niego zalosc¢. Nie plakal.

— To ja go przestuchiwalem. Prébowalem patrze¢ mu w oczy, ale nie
dalo sie. No nie dalo sie, za cholere. On patrzyt ponad nas, obok mnie,
przeze mnie. Nie odpowiadal na moje spojrzenie. Kilka razy przerywatem
przestuchanie, kazalem mu, aby na mnie patrzyl

Jednak nie rozumiesz, Grens.

Grens, do diabla.

Myslatem, ze akurat ty zrozumiesz.

Nie napalam sie, do cholery, na wszystkie mate dziewczynki.
Jak mozesz tak twierdzic¢?

Podobajq mi sie tylko te, ktore sq wieksze.

Jasnowtosa grubaska.

Wlasnie takie.

To wazne, Grens.

Dziwki.

Mate dziwki z matymi cipkami, ktore myslq o kutasie.

Niech tego, kurwa, nie robiq.

Dziwki nie bedgq sie obnosic ze swoimi cipkami i myslec o kutasie.

— Rozumiesz, Sven. Ludzie, kiedy rozmawiaja, patrza na siebie. Ale nie
dalo sie. Nie dalo.

Spojrzal na Svena. Sven spojrzal na niego. Obaj byli ludzmi.

— Rozumiem. Nie wiem, czy on nalezal do tych, ktorzy nie patrza. Czy
byl jednym z nich. Dlaczego nie umiescili go wtedy na oddziale



zamknietym dla psychicznie chorych? Albo w Saters fasta? W
Karlsudden? W Sidsjon?

Ewert schylil sie 1 podnidst kosz. Potem wsunat palce pod gorna warge,
wyciagnal stamtad prymke tytoniu, a wszystko to robil na oczach Svena.

— Tak to wlasnie bylo. Za pierwszym razem. Trzy lata w Saters fasta. Ale
ostatnie jego zaburzenia oceniono jako lagodne. Dlatego trafil do pierdla,
zamiast do czubkow.

Ewert zachlysnal sie, ale nie byl to szloch. Wraocil do terazniejszosci.
Podszed! do magnetofonu, zmienit kasete na nowa, tez z muzyka Siwan.
Stal przez chwile w ciszy przed glo$nikiem, z zamknietymi oczami.
Jazzbacillen, original: The Preacher, 1959. Zwiekszyl glosnosc¢, przykucnal,
pozbieral skorki od banandéw i zmiete papiery, wrzucil wszystko z
powrotem do kosza, podnidst go, zrobil trzy kroki do tyhlu, poteznie sie
zamachnal, a potem kopnat kosz jeszcze dalej, pod Sciane i okno.

Ponownie sie odezwat:

— Sven, do jasnej cholery, czy to rozumiesz? rLagodne zaburzenia
psychiczne. Zalatwil dwie dziewiecioletnie dziewczynki, pocigt je na
kawalki - czy to sg lagodne zaburzenia? No, powiedz cos, Sven, méw do
mnie! Powiedz mi w takim razie, co to sa ,silne zaburzenia psychiczne”?

Byl ranek, dwadzieScia cztery stopnie ciepla. Znowu bedzie goraco,
moze nawet ponad trzydzieSci stopni Celsjusza. I tak juz od trzech
tygodni. Augustin, Festiwal Eurowizji, zwyciezca szwedzkich eliminacji,
godz. 2.08, 1959 rok.



Trzymal go mocno w objeciach, przyciskal do siebie. Byli tego samego
wzrostu, tfatwo mu bylo dotykac¢ kazdego punktu jego ciala, piescic jego
ramiona, kark, policzki, calowac go; mial takie miekkie usta.

— Potrzebuje cie.

— Jestem tutaj.

Lennart znow go pocatowal, byl taki szczesliwy, ze stoja tu razem, ze
maja czas dla siebie w ten cholerny ranek.

— Nils, zamknale$ drzwi?

— Tak.

— Dzieki.

Spojrzal na Nilsa, swojego kolege z pracy, na swego ukochanego, swoja
przekletg tajemnice, nie potrafil juz patrze¢ na niego, nie myslac
jednoczes$nie o Marie, swej zonie, zyciu, mitosci.

Nils usiadl na krze$le obciggnietym skora, z oparciami, poprowadzit
dlon Lennarta az na swoje kolano, objeli sie.

— Rozbierz sie.

— Chcialbym, uwierz mi, calym swoim cialem, ale nie teraz, nie
mozemy, musze tam byC¢, na Kkonferencji prasowej, to ja musze
odpowiadac¢ na ich pytania, nie mam wyboru. Ale i tak jest mi teraz
przyjemnie.

— Zdazymy.

— Nils, kocham cie, tesknie za toba. Ale teraz nie mozemy.

Nils byl rozczarowany. Lennart zauwazytl to, ale nie narzucat sie dluzej,
rozumial go. Dla niego musi to byC trudniejsza sytuacja, pomyslal
Lennart. Na niego nikt nie czeka, nikt nie lezy obok niego, z nikim innym
nie moze sie kocha¢ w ciszy. Marzyl o nim, by! tylko Nils i Lennart, i nikt
wiecej; Nils nie mial przed nim zadnych tajemnic.

Lennart poglaskal go po policzku, pocalowal w czolo. Nils byl taki



przystojny, dwa lata starszy od niego, ciemnowlosy, z lekka siwizng, w
pewien sposdb dumny. Calowat go tak, jakby calowal Marie; kochatl ich
oboje.

— Musze juz iscC.

— Zobaczymy sie jeszcze dziS?

— Musze potem iS¢ do Bertolssona. Zaprosil mnie na lunch. Nie wiem,
po co — chce mnie pocieszy¢ albo skarci¢. Moze pojdziemy potem na
spacer, do wiezy ciSnien i z powrotem?

— Bede czekal.

Lennart obejmowal go jeszcze przez dluzsza chwile, dluzej, niz
pozwalal mu na to czas; potem powoli wypuscil go ze swych ramion,
podniost sie 1 wyszedt.

LA A4

Mur w kolorze szarego betonu, wysoki na siedem metrow, wznosit sie
wzdhuz skraju lasu, ciagnagl sie na dlugosci poéitora kilometra, wokotl
pieciu niskich, ceglanych budynkow.

Z jednej strony muru oni, z drugiej tamci. Zaklad karny w Aspsas byt
jednym z dwunastu szwedzkich zakladow w II klasie bezpieczenstwa. W
wiezieniach w Kumla, Hall 1 Tidaholm zamykano mordercow, handlarzy
narkotykow i im podobnych. W Aspsas zamykano drobnych przestepcow,
ktorzy dostali od dwoch do czterech lat, przychodzili i wychodzili. Osiem
oddzialéw, stu szeScdziesieciu osadzonych. Wiekszo$S¢ z nich to
wiezniowie uzaleznieni od narkotykéw; wilamanie, troche forsy,
narkotykow, znowu wlamanie, troche forsy, narkotykoéw, wilamanie, do
»,puszki” na dwadzie$cia szeS¢ miesiecy, zwolnienie, wlamanie, troche
forsy, narkotykow, kolejne wlamanie, troche forsy, narkotykow,
wlamanie, znéw do pierdla na trzydziesci cztery miesigce, zwolnienie,
wlamanie.

Nic specjalnego. Ja przeciwko tobie, ty przeciwko klawiszom. Tylko



dwie zasady: nie kablujesz i nie pieprzysz sie z tymi, ktorzy tego nie chca.

W Aspsas funkcjonowaly tez dwa oddzialy dla przestepcow
seksualnych. Dla zboczencow, gwatcacych tych, ktérzy tego nie chca.

Znienawidzeni. W cigglym zagrozeniu.

Jakby caly, wspdlny wstyd wiezniow i pogarda dla siebie samego
musialy znalez¢ jakie$ ujscie. Nie potrafie juz diuzej znosi¢ pogardy
okazywanej mi przez spoleczenstwo zyjace z drugiej strony muru, wiec
bede ponizac¢ kogos innego, kto popeinil inne przestepstwo; bedzie mi
dzieki temu lzej, jesli wspolnie postanowimy, ze ktos inny jest brzydszy,
jeszcze bardziej poragbany, jeszcze bardziej wyizolowany. To odwieczna
zasada panujgca w wiezieniach na calym Swiecie: ja, morderca, stoje w
hierarchii wyzej niz ty, ktory zgwalciles; ja, ktéry pozbawilem kogo$
prawa do zycia, ciesze sie wiekszym szacunkiem niz ty z twoim kutasem,
ktorym rozerwale$ czyja$ cipe; ja, ktory skrzywdzilem kogo$, jestem
lepszym przestepca niz ty, ktory tez wyrzadziltes komus krzywde.

W Aspsds nienawi$¢ byla moze jeszcze silniejsza niz w innych
zakladach karnych. Wiezniowie byli tutaj wymieszani, oddzialy zwykle
znajdowaly sie w tym samym budynku, co oddzialy dla wiezniow
skazanych za przestepstwa seksualne. Wyrok skazujacy na osiemnascie
miesiecy odsiadki oznaczal wiec potencjalnie wyrok Smierci, bo wszyscy,
ktorzy tu siedzieli, byli oskarzeni o popelnienie przestepstw na tle
seksualnym. Jezeli kto$ siedzial w Aspsas i przeniesiono go do innego
zakladu karnego, to dostawal prawdziwy wpierdol, jesli jego papiery nie
byly w porzadku: bez wyroku sadowego w kieszeni kazdy nowo osadzony
uwazany byl za przestepce seksualnego az do czasu, kiedy udowodnil, ze
skazano go z innego paragrafu.

Oddziat} H byl jednym z normalnych oddzialow dla drobnych
przestepcow, takich jak handlarze narkotykow 1 cala reszta
kryminalistéw z nizszych poziomow wieziennej hierarchii: wlamywacze,
skazani za pobicia, grupa oszustow, ci, ktorzy awansowali w hierarchii
wieziennej, ktdrym nastepnym razem grozila dluzsza odsiadka, albo



ktorzy ciagle popelniali to samo przestepstwo i nie chcieli juz siedziec z
pijanymi kierowcami i nowicjuszami wieziennymi.

Oddzial wygladal jak wszystkie inne oddzialy we wszystkich innych
wiezieniach, w ktérych siedzieli skazani na Srednioterminowe wyroki.
Zamykane drzwi pancerne na korytarzu wylozonym zoitym, wieziennym
linoleum. Uchylone drzwi w celach po obu stronach, dziesie¢ po lewej,
dziesieC po prawej strony. Niewielka kuchnia. Kilka stoléw do
spozywania positkow. Kacik telewizyjny. Zaraz obok stol do bilardu
przykryty zielonym suknem. Wszedzie wiezniowie, Kktorzy ruszaja sie
powoli, starajac sie zabiC czas, nigdy nie myS$le¢c o uplywajacych
godzinach, gdyz tesknota za wyjsciem z wiezienia to tesknota za zyciem
na zewnatrz, a zycie to jedyna rzecz, jaka istnieje, kiedy drzwi sa
zamkniete na klucz.

Stig Lindgren siedzial w kaciku telewizyjnym, przed sobg, na stole miatl
rozlozone karty do gry, telewizor ustawiony byl na jakim$ kanale, ale
dzwiek wylaczony. Gral w karty razem z piecioma innymi wiezniami;
czekali na damy i krole. Stiga Lindgrena nazywano tu ,Lillmasen”, tak
samo jak w innych wiezieniach, a siedzial juz w wiekszosci z nich,
czterdziesci dwa wyroki na Kkoncie, razem dwadzieScia siedem lat
odsiadki.

Podniost karte. Skrzywil sie, w ustach blysnal zloty zab.

— Kurwa, znowu dostatlem wszystkie asy. Gracie jak baby.

Pozostali nie odzywali sie. Tasowali swoje karty.

— Nie pokazujcie mi, kurwa, swoich kart.

Miatl czterdziesci osiem lat, ale wygladal na starszego, pomarszczony,
zniszczony. Trzydzies$ci pie¢ lat brania narkotykow. Skutki amfetaminy
daly o sobie zna¢ w postaci tiku na twarzy, policzek drgal w strone oka,
rowniez powieka drgala nierowno. Ciemne, coraz rzadsze wiosy, zloty
fanicuch nd szyi. Osiemdziesigt kilograméw wagi; po dziewietnastu
miesigcach w Aspsas nabrat muskulatury, ale gdyby wyszedl na wolnos$¢ i
mogt sie czesciej najarac, wazylby szescdziesiat kilogramow.



Nagle podniost sie z krzeselka. Nieskoordynowane ruchy, goraczkowo
szukatl pilota od telewizora wsrod kart i gazet na stole.

— Co ty, kurwa, robisz?

— Wracaj, kurwa, do gry.

— Zamknac geby! Gdzie jest pilot? Hilding, do diabla, rzuc te karty i
szukaj!

Hilding Oldéus szybko odlozyl karty na stél i zaczal nerwowo
przerzucacC te same gazety, ktore przed chwila przegladal Lillmasen.
Chudy, niewysoki, o ostrym glosie. Dziesie¢ przeniesien przez jedenascie
lat. Wielka rana na nosie, przy prawej dziurce, nie gojaca sie, chroniczna
rana, ktora go swedziala w miejscu, przez ktore wdychal heroine.

Na stole nie bylo pilota. Hilding pobiegl do jadalni i zaczal chaotycznie
szukac pilota: na stole, na parapetach okiennych, podczas gdy Lillmasen
odsunagl od siebie stolik, rzucil sie do przodu miedzy poirytowanych
graczy, przesunat palcami po przyciskach telewizora i recznie ustawil
glo$nosc.

— Zamknac¢ geby, dziewczynki! ,Hitler” w pudle!

Kacik telewizyjny, kuchnia, korytarz, wszyscy natychmiast przerwali
to, czym byli zajeci, podbiegli szybko do Lillmasena i ustawili sie tuz za
nim. W telewizji nadawano wlasnie poludniowe wiadomosci. Ktos
gwizdnal z zachwytem, kiedy na ekranie zmienit sie obraz.

— Powiedzialem: zamknac sie!

,Hitler” — to znaczy Lennart Oscarsson przed mikrofonem. W tle
wiezienie Aspsds. Oscarsson wyglagdat na spietego, nie byl
przyzwyczajony do wystepowania przed kamerami, nie umial
wytlumaczyd¢, dlaczego cos, za co odpowiadal, poszio tak Zle.

...jak on mogt uciec

...jak juz powiedziatem

...podobno z tego zaktadu nie mozna uciec
...to zdarzylo sie gdzie indziej



...CO to znaczy: gdzie indziej

...W czasie wizyty na izbie przyjec w szpitalu Sodersjukhuset, pod eskortq
straznikow

...jak to: pod eskortq

...dwoch naszych najbardziej doswiadczonych straznikow...tylko dwoch

...dwoch naszych najbardziej doswiadczonych straznikow, a wiezien miat
kajdanki

...kto podjqt takq decyzje

...obezwtadnit ich obu i...

...kto zdecydowat, ze wystarczy dwoch

...l uciekt wiezniarkq

Twarz Oscarssona pokazywana jest przez dluzszy czas, poci sie, krople
potu splywaja mu z czola, kamera rozkoszuje sie tym widokiem az do
boélu. Telewizja pokazywala go tylko na zewnatrz murow wiezienia i to
przez Kkrotka chwile, ale czul to w zoladku, tak jak teraz, uciekal ze
wzrokiem, nie mowil plynnie, przeszedl co prawda szkolenie dla kadry
kierowniczej w zakresie prezentacji przez kamerami telewizyjnymi, ale
tutaj dziala sie rzeczywistos¢, a on za diugo sie namyslal, jakal zbyt
czesto, zapominal odpowiada¢ na pytania za pomoca wyuczonych
gotowcow. ,Wybierz jakas odpowiedz i powtarzaj ja bez wzgledu na to,
jak brzmi pytanie”; znal wiec podstawowe zasady technik udzielania
wywiadow, ale teraz, kiedy stal przed kamerami, naciskany przez
natretnych dziennikarzy z mikrofonem przytknietym do twarzy, cala ta
wiedza umknela, i dlatego robil w spodnie ze strachu przed tymi, ktorzy
ogladali wiadomosci gdzieS w Alvesta czy Gallivare. Staral sie
odpowiadac na pytania, ale widzial tylko siedzacych przed telewizorami
Marie i Nilsa. Czy wstydzili sie go? Rozumieli? Tesknil za ich rekami
dotykajacymi jego twarzy, przesuwajacymi sie wzdluz jego szyi, piersi,
bioder.

— Pieprzony nieudacznik!



Przenikliwy glos Hildinga przerwal cisze, ktora zarzadzit Lillmasen.

— Patrzcie, kurwa, przeciez to ,Hitler”!

Lillmasen zrobil szybki krok do tylu i mocno uderzyl go piescia w kark.

— Zamknij gebe! Masz dzisiaj klopoty z rozumieniem? Ja stucham!

Hilding odwracil sie niespokojnie na krzesle, podrapal mocno po nosie,
ale nie odezwat sie ani stowem. Nauczy! sie tego juz w czasie pierwszej
odsiadki. Osiem miesiecy za Kkradziez w sklepie ,7-Elevenbutik” w
sztokholmskiej dzielnicy S0dermalm; mial wtedy siedemnascie lat, byl
podekscytowany i spanikowany, wiec zaczal grozi¢ mlodej ekspedientce
nozem kuchennym, wyciggnal z kasy sklepowej dwie piecsetki, a potem
kupit dzialke u jakiegos dealera tuz przed wejsciem do sklepu. Stal tam
nadal, kiedy zjawila sie policja. Kiedy zrozumial, Ze wiezienie to grozne
miejsce, nauczy! sie liza¢ tylek temu, kto rzadzil na oddziale; postawa
lizusa dawala mu ochrone, a on nie potrafit sie dtugo bac. Podlizywat sie
Lillmasenowi juz wcze$niej, dwa razy w zakladzie karnym w Mariefred
w 1998 roku i1 we Frituna pod Norrkoping w 1999 roku. Nie byl w tym
gorszy od innych.

Na ekranie telewizora pojawil sie kolejny obraz. Udreczone oczy
Oscarssona wida¢ bylo jeszcze przez chwile, chociaz pojawilo sie juz
nowe ujecie: mury wiezienia w Aspsds pokazane z pewnej odleglosci i
ujecie w zwolnionym tempie ponad gorng krawedzia muru, do gory, w
strone nieba i z powrotem, typowe schematy dla programow
informacyjnych. Czyj$ glos, rzeczowy az do bdlu, wyjasnial, ze Bernt
Lund zbiegl w czasie konwoju, ze cztery lata wczesniej zlapano go i
skazano za serie brutalnych gwaltow na maloletnich, ktorych kulminacje
stanowilo tak zwane ,morderstwo w piwnicy” popeinione na dwoch
dziewiecioletnich dziewczynkach, i ze odsiedzial te lata w izolatce w
zakladzie karnym w Kumla, a ostatnio przeniesiono go na jeden z
oddziatéw specjalnych dla przestepcéw seksualnych w Aspsas, gdzie miat
odsiedzieC reszte wyroku, i ze uwaza sie go za bardzo niebezpiecznego
przestepce, dlatego tez w interesie spoleczenstwa redakcja telewizyjna



musiata opublikowac jego zdjecia.

— Kurwa mac! To przeciez ten gwalciciel, ktoremu wczoraj skopalem
dupe w sali gimnastycznej! Cholera, to ten skurwiel!

Lillmasen krzyczal, a niektorzy z tych, ktérzy stali najblizej niego,
odskoczyli, odsuneli sie jak najdalej od niego. Juz wcze$niej widzieli, jak
wylewal kupy gowna na oddziat dla seksualnych.

— Co oni tu, kurwa, wyprawiajag! Po co trzymaja tu jakiego$
pierdolonego gwalciciela?!

Krzyczal, starajac sie odegnac te obrazy. Zachowywat sie w ten sposob
za kazdym razem. Takze w domu w Svedmyra. Te pieprzone obrazy. Jego
stryj. Na pogrzebie ojca. Mial piec lat i czul, jak Per przejechal mu reka po
plecach, az do tylka.

— Pourywam im wszystkim jaja!

Obrazy blokowaly tok jego mysli, musial o nich mysle¢, widziec je,
przezywac na nowo. Per powiedzial, ze pojda do gabinetu ojca. Trzymat
swojg dlon na jego spodenkach. Sciggnal je, najpierw spodnie, a potem
majtki. Potem on sam zdjal swoje spodnie. Per przycisngt go do siebie,
pocieral jego tylek swoim kutasem.

— Hilding, kurwa, jednego po drugim, pomoz mi, to utniemy im jaja!

Przez dluzsza chwile charczal, potem zebral sline i splungl na ekran
telewizora, na czarno-biate zdjecie Lunda. Przygladal sie, jak slina spltywa
powoli po nieruchomej twarzy, az zjechala z ekranu i spadla na podioge.

Wiezniowie rozeszli sie. Jedni do swych cel, inni na korytarz, kto$
zabral karty ze stolika stojacego w kaciku telewizyjnym. Lillmasen usiad}
ponownie na tym samym Krze$le, machngl reka w gescie odmowy, kiedy
Hilding chcial mu rozdac karty. Obrazy tworzyly jakas bariere, bronity
sie przed nim, nie dopuszczaly do siebie, wiec Kkrzyczal i staral sie
skoncentrowac, uderzal z calej sily rekami o uda, podczas gdy obrazy
zajmowaly miejsce, ktorego nie potrafil kontrolowac. Znowu Per. W ich
domku letnim w Blekinge. Jego wielkie rece robily to samo, co
poprzednio, a on dostat silnego krwawienia z odbytnicy. Chowal swoje



majtki, zeby matka ich nie widziala. Nigdy nie sprawdzala rzeczy, ktore
trzymat w skrzyni w szopie.

— Masen, kurwa, zacznij w koncu grac!

— Odwal sie. Radzcie sobie beze mnie.

— Daj sobie juz spokdj z ,Hitlerem”.

— Odpieprz sie ode mnie, bo ci przypierdole.

Obrazy. Miat trzynascie lat. Byl wtedy najarany jak skurczybyk,
preludinem™ i piwem. Zabral ze soba Larrena, by} wielki i nigdy nikogo
sie nie bal. Pojechali autostopem do Blekinge i weszli do domku. Laila
stala w kuchni i zmywala naczynia, a Per siedzial w pokoju. Nie
rozumieli, co sie stalo, dopiero kiedy Larren pociagnat Pera w swoja
strone, a on whil mu w genitalia tamten kolec™.

— Strit!

— Trojka.

— Wygralem.

— Nie, przeciez trojka stoi wyzej niz strit.

—Jasne, ze strit. Lillmasen, do cholery, wyjasnij mu zasady.

— A co mnie to obchodzi? Nie mowilem wam wczesniej? Bawcie sie
sami.

Chrobot klucza w zamku. Dwoch klawiszy po drugiej stronie drzwi
prowadzgcych na oddzial.

Lillmasen spojrzal w ich strone. Prowadzili kogo$ z soba. Nowego.
Pewnie na miejsce Bojana, jego cela stala pusta. Wczoraj rano szybko
przeniesiono go do Hall, bo zle by z nim bylo; kto§ poinformowal
klawiszy, a kierownictwo wiezienia zareagowalo blyskawicznie: na tym
oddziale nie bedzie przelewu krwi, zadnego.

Nowy byl olbrzymem. Ogolona glowa, spalona stoncem skora, lalus
solarniany. Lillmasen westchnatl i przygladal sie nowemu, kiedy ten
przechodzit obok jego celi, majac po bokach obu klawiszy. Przeszli obok
kacika telewizyjnego, teraz zobaczyl go Hilding i trzech pozostalych
graczy, obrocili sie w jego strone. Nowy patrzyl przed siebie, nic nie



mowil, nic nie widzial. Klawisze wprowadzili go do celi, w Kktorej
poprzednio siedzial Bojan. Nowy wszedl do niej, ale drzwi zostawil
uchylone.

— Co to za dupek?

Lillmasen wskazal w kierunku nowego. Hilding oddychal gleboko,
wygladalo na to, ze myS$li o czyms, ze przypomina sobie wcze$niejsze
odsiadki.

— Nie wiem, nigdy go nie widzialem. A wy?

Dragan potrzasnat przeczaco glowga. Skdne wzruszyl ramionami. Bekir
wzigl dwie karty ze stotu.

— Chuyj z nim. Grajcie, mam dobra karte!

Lillmasen nie spuszczal wzroku z celi nowego. Czekal. Taki mial
zwyczaj, czekal, az sami sie pokaza, a potem im wyjasniatl.

LA R4

Godzina i dwadzie$cia minut. Potem nowy wyszedk.

— Ty tam, chodz no tutaj!

Lillmasen pomachat rekg, rozkazujgco. Nowy ustyszal go, popatrzyl
przed siebie, zignorowat polecenie, ktore dobieglo z konca korytarza.
Szed} powoli, prawie demonstracyjnie, wszed}t do kuchni, napit sie wody
bezposrednio z kranu, trzymajac wielka glowe pod strumieniem wody.

— Hej, ty tam, chodz no tutaj!

Lillmasen byl poirytowany. To jego oddzial. To on decyduje o tym, czy
kto$§ ma odpowiadac na jego pytania, czy nie. Ten ogolony gogus jeszcze o
tym, kurwa, nie wie.

- Ty!

Lillmasen wskazal palcem na podloge przed soba. Czekal. Nowy nadal
stal bez ruchu.

— No juz!

Nie rozumial. Nowy nie rozumial. Hilding poczul, jak robi sie cicho.



Zerknal niespokojnie na Lillmasena. Przerwat gre, dal znak pozostalym
graczom, zeby poczekali. Dragan, Skane i Bekir juz rozumieli: dojdzie do
bojki, a ich to nie dotyczylo, ale mieli nadzieje, ze tak sie stanie, wyczuli
to po ciszy, jaka zalegla.

Nowy poruszyt sie. Ruszyl w strone Lillmasena. Obaj czekali, kto zrobi
pierwszy krok. Nowy zblizyt sie do miejsca, ktore wskazal mu Lillmasen,
poszed} dalej i zatrzymal sie, kiedy od Lillmasena dzielilo go jakies
dziesieC centymetrow.

Lillmasen nigdy nie spuszczal wzroku. Teraz tez nie zamierzal. Nowy
byl wyzszy od niego, mial przynajmniej sto osiemdziesigt piec
centymetréw wzrostu. Miat okropna szrame, ktora ciggneta sie od lewego
oka az do ust; wygladalo to jak Slad po nozu albo po brzytwie. Lillmasen
widzial juz wczesniej takie rany zadane brzytwa, ostre i glebokie.

— Nazywam sie Lillmasen.

—No1ico?

— Mamy tutaj zwyczaj przedstawiac sie.

— Spierdalaj.

Obrazy: Per i Larren, i genitalia Pera, ktore krwawily jak cholera, i
ciotka Laila, ktora stoi przy zlewozmywaku i krzyczy, 1 on sam biegajacy
dokota z metalowym kolcem, pytajac, czy ma jeszcze co$ zrobic, czy ma
mu go whic¢ w jakies$ inne miejsce. Per placze, a on spoglada mu prosto w
oczy, kiedy Larren juz go puscit.

Lillmasen zatrzas! sie. Probowat to ukry¢, ale wszyscy to widzieli, trzast
sie, wahal, a potem splunal, tym razem na podtoge.

— Skad przyjechales$?

Nowy ziewnal, dwa razy.

—Z wiezienia.

— Wiem, kurwa, ze przyjechale$ z wiezienia, pierdolony lalusiu. Masz
jakie$ papiery?

Trzy razy.

— Powiedziales: Lillmasen? Przeciez wiesz, ze nie wolno mi zabiera¢ na



oddzial wyroku sadowego.

Lillmasen zachwial sie, przelozyl ciezar ciala na prawa noge, potem na
lewg. Per nie zyl juz od dawna, zmarl bez moszny, a policja
skonfiskowala kolec jako dowdd rzeczowy, zanim osadzili go w domu
poprawczym dla nieletnich.

— Gowno mnie to obchodzi, czy ci wolno, czy nie. Chce wiedziec, za co
siedzisz. Nie chce tu miec u siebie zadnych gwalcicieli ani kapusiow.

To dziwne, jak bardzo jaki$ pokoj moze wydawac sie ciasny, jak litery, z
ktorych powstaja slowa, staja sie przestaniem, jak moga odbi¢ sie od
scian, zajac cale miejsce, zabrac calg moc, jakby nie bylo tam nic innego,
tylko oddech, cisza i oczekiwanie.

Nowy nie mial miejsca, zeby podejsc¢ blizej, a jednak zrobil to. Potem
sykngl w taki sposéb, ze miedzy nimi spadio kilka kropel $liny.

— Szukasz awantury?

Ktorys z nich musial ustapic, spusci¢ wzrok albo iS¢ na catos¢. Obaj stali
na swych miejscach.

— Sluchaj no, Lilldase, zapamietaj sobie jedna rzecz: nikt, powtarzam,
nikt nie bedzie nazywal mnie kapusiem albo gwalcicielem. A jak zrobi to
jakis najarany onanista, to mu gnaty potamie.

Nowy wcisnat Lillmasenowi w brzuch wyprostowany palec. Zrobit to
kilka razy, mocno. Nadal syczal, ale tym razem przeszed! na wiezienny
slang.

— Honkar di rotepa, burdbeng?*®

Jeszcze raz wepchnal swoj palec w brzuch Lillmasena, a potem
odwrdcit sie 1 poszedl do swojej celi, tej, ktorej drzwi byly wcigz
uchylone.

Lillmasen stal w milczeniu. Odprowadzil nowego pustym wzrokiem,
patrzyl, jak tamten znika za drzwiami, a potem spojrzal na Hildinga i na
innych. W koncu zawotat w glab pustego korytarza:

— Co jest, kurwa? Co jest grane?

Nikt nie odpowiedzial. Otwarte drzwi i palec wcisniety w jego brzuch.



Lillmasen znowu zawolal na caly glos:
— Racklar di romani, tjavon?™



Lennart zobaczyl go jak stoi przy wiezy, po wschodniej stronie muru.
To tam sie zazwyczaj spotykali, w czasie przerwy na lunch albo po
potudniu, kiedy stuzbe obejmowala nowa zmiana. Nils zdjal marynarke,
przewiesit jg sobie przez ramie; wygladat miodo, jak chlopiec, ktory czeka
na swoja dziewczyne.

Lennart zblizyl sie do niego, zdazyt jeszcze przez kilka sekund
poobserwowac go, zanim sam zostal zauwazony. Nils stal zwrocony w
zupelnie inng strone, w kierunku tej czesci muru, z ktorej Lennart
zazwyczaj przychodzil na spotkania. Dzisiaj jad} lunch z Bertolssonem na
miescie, wstapili do zajazdu przy placu, gdzie zamowil poledwice wotowa
z gotowanymi ziemniakami i Swiezym groszkiem straczkowym. Potem
Bertolsson pozegnal sie z nim w poblizu szosy, bo Lennart wyjasnil, ze
ostatni odcinek drogi chcialby przejsc¢ piechota, chce przez chwile poby¢
sam, chce sprobowac przemyslec to, co sie stalo, te mikrofony, dtugopisy i
kamery podsuwane mu pod samg twarz; przez te kilka minut, kiedy
wszyscy jedli lunch, mieli okazje postuchaé¢ jego gotowych opinii
wyglaszanych na temat tego, jak powinna funkcjonowac¢ stuzba
penitencjarna.

Wiatr nadal nie przestawal wiac.

Nie wialo chyba od trzech i pol tygodnia. Zar, bezwietrzna pogoda, nie
konczace sie wysokie ciSnienie nad cala Skandynawia, ktore sprawiato,
ze ludzie pocili sie, co wywolywalo ich irytacje; zawsze co$ draznilo,
zawsze coS$ stalo na przeszkodzie.

Nils usmiechnat sie. Zauwazy}l nadchodzacego Lennarta i nie mogt juz
dhuzej usta¢ w spokoju, powoli zblizy? sie do niego, nie wypuszczal go z
objec¢, pocalunek w czolo, dotyk dloni na policzku.

— Widziales§?

— Tak.



Szli po trawie, w niewielkim odstepie od siebie. Do skraju lasu mieli
jakie$ siedemdziesigt metrow. Kiedy weszli miedzy pierwsze swierki, ich
dlonie splotly sie ze sobg, trzymali sie mocno, idac przed siebie.

— Shuzby penitencjarne zrobity to, co do nich nalezalo.

— Nie mowmy juz o tym.

— Terapia Srodowiskowa. Leczenie farmakologiczne. Terapia grupowa.
Terapia indywidualna.

— Tu nie chodzi o to, co stuzba penitencjarna zrobita albo nie zrobila,
ani o to, co ty zrobile§ albo czego nie zrobileS. To bylo widowisko
telewizyjne. Rodzaj rozrywki. Kamera na kozla ofiarnego, obnazy¢ go,
niech sie poci, jaka i ucieka ze wzrokiem, redakcja przygotowuje grunt,
telewidzowie sSmiejg sie znowu z kogo$, a oni moga zapomnie¢ o wlasnym
domowym piekle, bo wygarbuja skére urzednikom, ktorzy sa ghlupi,
brzydcy i na niczym sie nie znajg. Do diabla z nimi. Tu nie chodzi o tresc.
Chodzi o to, aby komus dotozyc i zdoby¢ punkty.

— Nils, czy ty nie rozumiesz? Wobec Benita Lunda zastosowano
wszelkie rodzaje istniejgcych zabezpieczen, a on tymczasem Kkorzysta z
pierwszej nadarzajgcej sie okazji, masakruje dwoéch straznikow i znika w
miescie, zeby sie onanizowac nad zabitymi dziewczynkami.

Powiew wiatru juz do nich nie docieral. Las byl gesty i zaniedbany,
stare swierki i jodly; kierowali sie sciezkg w kierunku wiezy ciSnien, dwa
1 pol kilometra w te i z powrotem. Zazwyczaj potrzebowali na to pol
godziny, a wtedy mogli zostac jeszcze przez pol godziny za niewielka
chatkg obok wiezy, w miejscu, gdzie wiele razy uprawiali seks. Rzadko
kto$ tam przychodzil, a oni sami mogli wczesniej zauwazyc tych niewielu,
ktorzy tamtedy przechodzili; mozna tam bylo przyjs¢ tylko z jednej
strony, bo nieprzebyty las tworzyl jakby drugi mur.

Nils mocniej Scisnat reke Lennarta, pociagngl go w strone chaty.

— Chodz.

— Przykro mi, ale nie moge. Pamietam, co ci wczesniej obiecalem, ale
nie moge. Chce z toba porozmawiac. Tylko tyle. Musze sie pozby¢ widoku



tej cholernej kamery. Jeste$ taki madry, Nils, poméz mi. Porozmawiaj ze
mna, wyjasnij mi.

Nils pogtaskatl go po skroni, po wlosach.

— Moj ty kochany.

Lennart zamkna! oczy. Nils oddychat glosno, kiedy méwit do niego.

— Juz po wszystkim. Wiem, ze tak jest. Bernt Lund to jeden z tych,
ktorych nie da sie zrozumieC. Jest niebezpieczny dla nas. Jest
niebezpieczny dla samego siebie. Czasami nie ma jak sie obroni¢ przed
innym czlowiekiem. Tak to wyglada. Czlowiek to jedyny ssak, ktory
unicestwia sam siebie. Czlowiek moze nienawidzi¢ innego czlowieka,
moze go zamordowac, czlowiek moze zniszczy¢C wilasny gatunek. Jest
diabelskim stworem - jedynym - ktéry posiada takag moc autodestrukcji.
Tak juz po prostu jest i nigdy tego nie zrozumiemy.

Objeli sie. Kto$ zblizal sie w ich strone, przyci$niety do muru gestymi
galeziami iglastych drzew musial iS¢ w ich kierunku, ale pewnie
przejdzie obok chaty, tak jak wielu innych przed nim, i nie zauwazy ich.
Lennart obejmowal Nilsa, nagle zaczal odczuwac tesknote, w jego
objeciach poczul gwaltowna zadze, zatesknil za Mariag, za jej cialem,
widzial jej uda, lono, pragnat jej, tesknit za nig.

LA A4

Pomagali sobie nawzajem, przytrzymujac cynfolie, a jednocze$nie
przeszkadzali sobie, poruszajac szybko palcami.

W Srodku znajdowal sie plaski, brazowy, czworokatny kawatek masy.
Zamowili ,,rurka”®. Rajcowal ich najbardziej, dawal najlepszego kopa.
Chcieli ,poszybowa¢” troche przez Aspsas, przez oddzial H, przeczekac
godziny, ktore wypeinialy im oczekiwanie. Starali si¢ wytrzymac.

Zamowili troche towaru u Greka, ktory dostarczyl zamowienie, a oni
zaptacili polowe. Byli mu teraz winni o wiele wiecej, niz mogli sobie
pozwoli¢. Powinni byli zadowoli¢ sie sprasowanym ,marokiem”™® albo



,20itym libanem”'®, ale Hilding marudzil, blagal, lizal im dupe, wiec
Lillmasen ustapil, zamowili ,,turka” i czekali na niego trzy dni. Teraz stali
w lazni i uSmiechali sie na widok matych kawaleczkow blyszczacego jak
szklo narkotyku, podsuwanego pod lampe haszyszu.

— Widzisz to szkietko?

— Widze, kurwa, pewnie, ze widze.

—To cholernie dobre géwno.

— Te tureckie zawsze sa dobre.

Hilding mial w kieszeni zapalniczke. Wyjal ja i podal Lillmasenowi. Ten
nic nie powiedzial, tylko zapalil jg i trzymal plomien pod cynfolia.
Wystarczyla jedna minuta. Plaski, brgzowy czworokat zamienil sie w
miekka mase, a Lillmasen ugniatal ja i nadawal ksztalt czubkami palcow.
Hilding mial tyton w drugiej kieszeni, zazwyczaj mieszali narkotyk w
proporcji 25% ,turka” i 75% tytoniu.

— Ladnie pachnie.

— Cholernie.

Hilding wspigl sie na palce, przycisnal jedng z plyt na suficie, te
najblizej lampy. Kilka sekund wystarczylo, by plyta puscila; wsunat do
srodka dlon i wyciagnal fajeczke. Lillmasen przygotowal dzialke haszu,
napekit fajke, przylozy! ogien do tytoniu, zaciaggnat sie, zeby zajat sie od
plomienia, potem jeszcze raz, a nastepnie oddal fajke Hildingowi, ktory
lapczywie wsadzil ja sobie do ust.

Kazdy pociagal po dwa razy, potem przekazywal fajke kolejnemu, ten
znowu pociaggal dwa razy. W pomieszczeniu panowala cisza, z kilku
kranow kapala woda, jedna z lamp pod sufitem migotala, zrobila sie z
tego jakby gra swiatla i dzwieku: kropla-blysk, kropla-btysk. To byl dobry
srurek”, jeszcze lepszy niz poprzednim razem.

— Cholera, Hilding-Vilding, cholera.

Lillmasen znow zaciagna! sie dwa razy, fajeczke nadal trzymat w dioni.
Zachichotatl.

— Wiesz co, Hilding-Vilding? Stoimy tu w tej cholernej tazni i palimy



fajna fajeczke haszu i1 nawet nie pomysleliSmy o tym, ze to najlepsze
miejsce, zeby zalatwic jakiego$ zboczenca.

Lillmasen znowu zachichotal. Hilding spojrzal na niego ze zdumieniem.

— Moze powiesz co$ wiecej.

— A my nawet o tym nie pomyslelismy.

— Mowisz o tej pieprzonej tazni? Jak to? Przeciez juz nieraz spusciliSmy
tu wpierdol zboczencom 1 kapusiom. To nic nadzwyczajnego. W
amerykanskich pierdlach potrafia miedzy miednicami wbi¢ takiemu
srubokret w brzuch.

Lillmasen nie mogl sie powstrzymac¢ od Smiechu. Tak wilasnie dzialal
na niego ,rurek”; Lillmasen najpierw zaczynat chichotaé, potem
cholernie sie podniecal, a kiedy juz byl dobrze najarany, zaczynal znowu
ba¢ sie swoich wizji, w ktorych zjawial sie Per i jego kutas, on sam
szukajacy kolca i krwawigca moszna Pera.

Jeszcze raz zaciggnal sie gleboko, trzymajac fajeczke w dloni, ciggle
sam ja trzymal, zeby podraznic sie z Hildingiem; jednoczesnie poklepal
g0 po glowie.

— Ty chyba, kurwa, nic nie rozumiesz, Hilding-Vilding, tu nie chodzi o
to, zeby komus spusci¢ wpierdol, tu chodzi o co$ wiece;.

Hilding wyciggnal reke po fajeczke, ale Lillmasen przysunatl jg do siebie
1 za nic nie chcial jej oddac.

— Zrozum, czlowieku. Jak dadza jeszcze jakiego$ zboczenca na nasz
oddzial, to odczekamy az ten chuj przyjdzie do lazni. Jak tu juz bedzie, a
na glowe bedzie mu sie lala woda, to wywolasz jakas bojke na
spacerniaku, zeby zbiegli sie tam wszyscy klawisze.

Hilding juz go nie styszal. Chcial tylko fajeczki, znowu wyciagnat po nia
reke.

— Teraz, kurwa, moja kole;j.

Lillmasen zachichotal, rzucit fajeczke do gory, az pod sufit, a potem ja
zlapal. Oddal ja Hildingowi, ktory pociagnal poteznie dwa razy.

— Powiedzialem, ze musisz to zrozumie¢. Mamy go pod prysznicem.



Wtedy zjawiam sie ja albo Skane i walimy go z byka w Zoladek, az sie
wypierdoli na ziemie. Teraz kolej na rzeznika. Pokroimy mu dupe na
malenkie kawaleczki i pokruszymy wszystkie koSci, jakie zostana. A
potem pozbieramy cale géwno, jakie zostanie po tym chuju, i wrzucimy te
malenkie, pieprzone kawaleczki do dziury w posadzce. Potem
zamontujemy kibel na swoje miejsce i pare razy spuscimy wode. Pozniej
prysznic i usuwamy Slady krwi.

Hilding zapomnial, ze pali fajke, zapomnial ja oddaé¢. Wygladal na
wstrzas$nietego, na jego twarzy, ktora nigdy nie wyrazala zadnych uczud,
bo i1 tak byla do$¢ metna, jakby nosit maske wyobrazajgca ten sam
sztywny wyraz twarzy, widac¢ bylo na przemian obrzydzenie i zachwyt.
Znal nienawi$c, jaka tamten zywil 1 wypadato nienawidzi¢ razem z nim,
ale Lillmasen nalezal do tych, ktorzy balansowali na granicy, pamietal
wiec, jak to wygladalo, kiedy Lillmasen zmasakrowatl jednego frajera w
sali gimnastycznej za pomoca hantli i ciezarkdéw, az tamten przestat sie
ruszac.

— Masen, kurwa, ty chyba zartujesz.

Lillmasen chwycil fajeczke, ktérej Hilding nie chcial wypuscic; czutl sie
tak blogo, kiedy palil.

— Nie zartuje. Po chuja mialbym zartowac. Udowodnie ci to. Udowodnie
cl to na pierwszym lepszym zboczencu, ktory tu trafi. Chce zobaczyd, jak
to zadziala. Chce sie jeszcze raz przekonac, jak to jest, jak sie komus wbije
kolec, a potem kreci nim we wszystkie strony.

LA A4

Lennart Oscarsson spieszy! sie. Zostal w chacie przy wiezy ciSnien zbyt
dlugo, ale ciezko mu bylo wracac¢; Nils nie chcial go puscié, a i jemu
samemu tez nie chcialo sie jeszcze iS¢. Minal straznika, to znowu ten
cholerny Bergh; czy naprawde nie ma juz nikogo innego? Kierowat sie na
swoOj oddzial A, gdzie siedzialo osSmiu wiezniow, wszyscy skazani za



powazne przestepstwa na tle seksualnym, tacy, ktérych nie mozna bylo
wsadzi¢ na normalny oddzial, tacy, ktorzy wywotuja nienawisc¢ i chec
zemsty, 1 zajmuja najnizszg pozycje w wieziennej hierarchii.

Bergh pokiwal mu i uniost kciuk do gory. Lennart nie bardzo wiedzial,
czy to ironia czy tez ten cholerny kutas nie zrozumial, ze kamera
telewizyjna ukazala go przed kilkoma minutami zupelnie nagim.

Nawet nie mial zamiaru odpowiadac na ten gest.

Szybkim krokiem przemierzal pierwszy korytarz, w polowie drogi
zdecydowat sie skreci¢ do klatki schodowej na prawo, zeby wejs¢ na
oddzial H i przej$¢ przez niego; w ten sposob skroci sobie droge, zyska
pare minut i oszczedzi mnostwo krokow.

Przeskakiwal po dwa schody i myslal o Marii 1 o klamstwie, jakie
znowu bedzie musial odgrywac nastepnego dnia w czasie sniadania; o
Nilsie, ktory za kazdym razem, kiedy sie kochali, prosit go, zeby z nig
zerwal i zeby zalozyl z nim rodzine; myslat o Ake Anderssonie i Ulriku
Berntforsie, z ktérymi pracowal od wielu lat, a ktérzy z niewiadomych
przyczyn otwarli tylne drzwi wiezniarki 1 wypuscili
najniebezpieczniejszego czltowieka w kraju; myslal o Berntcie Lundzie,
ktory grasowal na wolnosci, szukal i dyszat zadza, i przebierat wsrod
dziewiecioletnich dziewczynek; rozmys$lal o konferencji prasowej, do
ktorej przygotowywal sie od wielu lat, ktéra miala sta¢ sie dla niego
odskoczniag do dalszej kariery, a ktora ostatecznie zadala mu gwalt.

Nikt nie czepial sie jego pici, ale kamera i mikrofon zranily go w taki
sam sposob, jak rani kto$, kto dopuszcza sie aktu przemocy.

A przeciez w tym uczestniczyl, a jego wlasne wyobrazenie o tym, ze
faktycznie bral w tym udzial, sprawilo, ze zaczal wierzy¢, iz nie jest
calkowicie zdany sam na siebie. Potrzebowat jednak dluzszej chwili, zeby
uswiadomic sobie, ze zostal wykorzystany przez kogo$ innego w zupeinie
innym celu.

Zastanawial sie nad tymi kilkoma godzinami, ktore uptynely od chwili,
kiedy obudzit sie tego ranka.



I o tym, czy zycie musi by¢ tak cholernie skomplikowane.

Czasami czul, ze juz dluzej nie wyrobi. Przechodzil z fazy wieku
sSredniego do okresu starosci 1 nie nadazal Brakowalo mu czasu na
refleksje, ciggle istnialo tylko ,potem” i ,p0zZniej”, a on chcial czesto po
prostu zamkng¢ oczy i dowiedzieC sie, ze to juz koniec, ze kto$ juz
zadecydowal i ze wszystko jest takie jasne, jak wtedy, kiedy byl malym
chiopcem. Siadal wtedy na podlodze i zamykal oczy, podczas gdy mama i
tata robili co§ w domu, a kiedy znowu otwieral oczy, wszystko bylo juz
zrobione, bo cos sie dzialo od chwili, kiedy usiad}, zamkng}l oczy i nie
chcial im pomagac; decydowat i kierowat kto$ inny, a jemu wystarczyto
tylko przez chwile zamknac¢ oczy i bylo po wszystkim.

Otworzy}l drzwi prowadzace na oddzial H. Wiedzial, ze ani inni
straznicy, ani osadzeni nie lubili tego, takiej niepotrzebnej bieganiny, ale
musiat skorzystac z tego przejscia, bo mu sie spieszylo. Pozdrowil jednego
ze straznikow, chociaz nawet nie pamietal jego nazwiska, skingl glowa
kilku wiezniom, ktorzy siedzieli w kaciku telewizyjnym i grali w Kkarty.
Minal drzwi lazni i prawie wpadl na Lillmasena Lindgrena i jego
przydupasa. Obaj byli wysocy. Mieli wytrzeszczone oczy, niepewne
ruchy, a z tazni dochodzil zapach haszyszu. Przydupas wymamrotat:
»,CzesC, »Hitler«,,, a Lillmasen zachichotat i chcial mu podac reke, zeby
pogratulowac wystepu w telewizji. Lennart Oscarsson udal, ze nie widzi
wyciagnietej reki; wiedzial bardzo dobrze, tak jak reszta personelu
wieziennego, ze to Lindgren pobil jednego z wiezniow w sali
gimnastycznej, wiedzial o tym, ale nikt tego nie widzial i nikt nic nie
styszal, a bez dowodow nic sie nie da zrobi¢, nawet w pierdlu.

Znowu jakies zamkniete drzwi, w dot po schodach, na podworze, do
nastepnego budynku, na trzecie pietro, oddzialy A i B, dla wiezniow
osadzonych za przestepstwa seksualne, to jego dzialka.

Czekali juz na niego, stojac w szeregu w sali konferencyjnej.

— Przepraszam, spoznitem sie. Tak wiele sie dzisiaj zdarzylo.

Zebrani usSmiechneli sie, chcac mu pewnie w ten sposdb okazac



wspolczucie; ogladali telewizje, gdyz odbiornik stojacy w sasiedniej sali
nadal byl wilgczony, kiedy tamtedy przechodzil. Pieciu nowych
straznikéw, pieciu ludzi po krotkim przeszkoleniu, ktorzy od jutra mieli
rozpoczg¢ prace na oddziale dla pedofilow i gwalcicieli. Siedzieli przy
okraglym stole, majac przed sobg notatniki i olowki. Byl to pierwszy
dzien ich nowego zycia.

— Zboczency.

Tak zazwyczaj rozpoczynal swoje wystapienie. Zdjal nakretke z
flamastra, w sali rozszed! sie intensywny zapach tuszu, a potem wypisal
wersalikami na bialej tablicy jedno stowo: ZBOCZENCY.

Cala pigtka siedziata w ciszy. Zaciskali flamastry w dloniach, pochylali
sie w strone sasiada — pisac czy nie? Warto to zapisac, czy tez oSmiesze sie
przez to przed innymi? Jako poczatkujacy czuli sie zagubieni, a on im nie
pomagal, mowil tylko bez przerwy, od czasu do czasu pisal cos na tablicy,
jakie§ wazniejsze stowo, jakie$ cyfry.

— Oni tutaj mieszkaja. Mniej wiecej od dwdéch do dziesieciu lat, zaleznie
od tego, jak ciezkie przestepstwo popelnili i jak bardzo sg chorzy.

Dalej nic nie mowia. Trwalo to dluzej niz zwykle.

— Piecdziesigt piec¢ tysiecy wyrokow. Tyle bylo spraw karnych w
zesztym roku w tym zasranym panstewku. Jak tu nadgzyc? Nie pojmuje
tego. Z tego tysigc piecset czterdziesci siedem przestepstw na tle
seksualnym. Mniej niz polowa ze sprawcow zostala skazana na kare
wiezienia.

Niektorzy notowali. Z cyframi bylo latwiej. Statystyka nie wymagala
oceny.

— Jesli wiec wiemy, ze za kazdym razem w szwedzkich wiezieniach
siedzi okolo pie¢ tysiecy o0sOb, to dwustu dwunastu przestepcow
seksualnych nie powinno stanowi¢ jakiegokolwiek problemu, prawda?
Cztery procent. Jeden na dwudziestu pieciu. Ale to wlasnie oni stanowia
problem. To oni stanowig zagrozenie. Dlatego majg wlasne oddzialy. Jak
ten tutaj. Niestety, czasami brakuje miejsca. Wtedy musza czekac, a my



zmuszeni jesteSmy upychac¢ ich gdzie$S na normalnych oddziatach. A
kiedy inni wiezniowie — jak na przyklad u nas, w Aspsas — dowiedzg sie,
ze z jakiej$ przyczyny na ich oddzial trafit zboczeniec, to wtedy zaczyna
iskrzyc. Bija go tak dlugo, az im przeszkodzimy.

Jeden z nowych — mezczyzna w wieku czterdziestu kilku lat — ktory
trafil tu po przeszkoleniu z innego zawodu, podniost reke, jakby siedzial
w szkolnej klasie.

— Zboczency? Napisal pan to i powiedziatl.

— Tak?

— Czy to wazne?

— Nie wiem. Tak ich tu nazywamy. Za dwa dni wy tez ich tak bedziecie
nazywac. Bo taka jest prawda. Zalicz i zapomnij.

Lennart czekal. Wiedzial, co bedzie dalej. Zastanawiat sie tylko, ktore z
nich zacznie. Wybral mlodg kobiete siedzgcq najblizej niego. Wygladala
wlasnie na jedng z tych, ktére to robia. To ci najmlodsi zawsze wierzyli,
ze jest szansa na poprawe, niewiele wiedzieli o czasie, ktory pozeral zycie
1 sity, cho¢ dawatl w zamian doswiadczenie i umiejetnosc¢ przystosowania
sie.

Tym razem nie zgadl. Odezwal sie ten sam mezczyzna, ten po
przeszkoleniu.

— Dlaczego tak cynicznie? Jakie ma pan do tego prawo?

Wygladal na wzburzonego.

— Nie rozumiem. W czasie szkolenia nauczylem sie tego, co umialem juz
weczesniej: ze ludzie nie sa przedmiotami. To, ze pan, jako moj przyszly
przetozony, ma takie poglady, przeraza mnie.

Lennart westchngl. Bral udzial w takich przedstawieniach juz wiele
razy wczesniej. Potem spotykal tych samych ludzi, kiedy byli starsi,
pracowali w innych wiezieniach, awansowali, obejmowali jakies inne
stanowiska, zartowali sobie, snuli wspomnienia i wspolnie dyskutowali o
niespeinionych ambicjach ,,mlodych gniewnych”.

— Moze pan sobie myslec¢, co chce. To panskie prawo. Mozna nazywac



mnie cynikiem, ale prosze mi najpierw odpowiedziec: czy przyby! pan do
naszego zakladu na oddzial dla zboczencow, zeby ich ,,odprzedmiotowic”,
czy tez panskim marzeniem jest ich nawracanie?

Mezczyzna, ktdry nastepnego dnia miat rozpoczac¢ stuzbe na oddziale
A, spuscil reke, nie odezwalt sie.

— Nie stysze odpowiedzi. Czy tak to jest?

— Nie.

— Poniewaz...?

— Skierowano mnie tutaj.

Lennart staral sie opanowac, zeby nie pokazac, jak bardzo jest
zadowolony. Zrozumial, ze przedstawienie dobieglo konca, na tym
polegala jego gldwna rola. Przez dluzsza chwile przygladal im sie w
milczeniu, wszystkim razem i kazdemu z osobna. Jeden sie krecil, drugi
mozolnie spisywal cyfry z tablicy do swojego notatnika.

— A teraz badzcie ze mna szczerzy. Czy kto§ z was zglosil sie
dobrowolnie do pracy na oddziale dla zboczencow?

Znal odpowiedz. W ciggu siedemnastu lat stuzby w Aspas nie zdarzylo
mu sie spotkac ani jednej osoby sposrdd personelu, ktorej marzenia nie
siegalyby dalej niz na oddzialy dla pedofilow, dalej niz A i B. Poniewaz
tam ludzi kierowano. Stad kazdy staral sie raczej odejs¢. On zostal tu
szefem. Lepsza pensja i nadzieja, ze obecne stanowisko uda mu sie
wykorzysta¢ jako odskocznie na wyzsze stanowisko kierownicze w
innym zakladzie karnym. Przeszed! wolnym krokiem za plecami nowej
piatki. Ostatnie pytanie pozostawil bez odpowiedzi, chcial, zeby starali sie
zrozumie¢ 1 sformulowac¢ wlasng odpowiedz, bo tylko wtedy beda
potrafili odnalez¢ i zaakceptowac¢ miejsce, jakie beda zajmowac w ciggu
kilku nadchodzgcych miesiecy. Zatrzymat sie przy oknie, zwrdécony
plecami do nowych. Stonce stato wysoko, od dawna juz nie padat deszcz,
a kiedy wiezniowie przechadzali sie po spacerniaku, z ziemi unosit sie
kurz. Niektorzy grali w pilke, inni biegali wzdluz ogrodzenia. W jednym z
naroznikow przechadzalo sie dwadch wiezniow, szli chwiejnym Kkrokiem,



powoli, rozpoznal w nich Lindgrena i jego przydupasa, obaj nadal byli na
haju.



Micaela wyszla wcze$nie. Chyba wtedy jeszcze spal. Nocka za nocka,
ten sam rytual: podczas gdy za oknami miasto budzilo sie do zycia, a do
jego uszu zaczynaly dociera¢ pierwsze zawolania gazeciarzy i odglosy
przejezdzajacych ciezarowek, tuz przed godzing 5.30 udawalo mu sie
ponownie zasngc. Setki mysli cisnelo sie w jego zmeczonej glowie, az w
koncu nie mogt im sie oprzec: zasypial i spal w pustym pokoju az do
poznego popotudnia.

Fredrik mial metne wspomnienia z tego ranka: widzial, jak Micaela
kladzie sie naga na niego, a on nic nie rozumie, ona nazywa go
nudziarzem, caluje go lekko w policzek, idzie do tazienki, wchodzi pod
prysznic. Pokoj Marii znajdowal sie za Sciang lazienki, wiec czasami,
kiedy Micaela brata prysznic, Marie budzila sie — to szum plynacej wody
wciskal sie do jej uszu; tamtego ranka byl u nich takze Dawid, wiec
Micaela zrobila sSniadanie dla siebie 1 dla dzieci, a on nadal lezal w l6zku,
poniewaz nogi odmawialy mu postuszenstwa, wiec nie mogt dotrzymac
im towarzystwa. Wslizgnal sie do pustego pokoju, znowu zapad} w sen i
wstal dopiero po jedenastej, kiedy Marie zmieniala film w odtwarzaczu
wideo, a bohaterowie kreskowek krzyczeli z telewizora glosSnym
falsetem.

Musi zacza¢ wysypiac sie w nocy.

Nie mozna tego tak dluzej ciggnac.

Naprawde.

Przestal pracowac i nie brat udziatu w zyciu innych ludzi. Skonczyly sie
owe przedpotudnia, kiedy pisal najwiecej, od Osmej rano do pory
poobiadowej; teraz nie mial nawet czasu, zeby pojechac do Strangnéas do
swego kacika na wyspie Arno. Taka podroz zabierala pietnascie minut
jazdy samochodem kazdego ranka i pietnascie minut z powrotem po
potudniu. Marie sama znajdowala sobie jakieS zajecia na



przedpotudniowe godziny, a Micaela, ktora dzieki Bogu pracowala w
przedszkolu, do ktorego zapisali Marie, zadbala o to, aby reszta
wychowawcow nie robila zbyt duzych problemow z tego powodu, ze
Marie pojawiala sie w przedszkolu dopiero w porze obiadu.

Bylo mu wstyd.

Czul sie jak alkoholik, ktory dzien wczeSniej slubowal
wstrzemiezliwo$¢ alkoholowa, a nastepnego ranka budzil sie z kacem,
bolem glowy i strachem przed rozpoczeciem kolejnego dnia od obietnicy,
zZe teraz to juz na pewno sie poprawi.

— Czesc!

Stala przed nim jego corka. Podniost ja z podlogi.

— Witaj, moja kochana coreczko. Dasz mi buziaka?

Marie przycisnela swoje wilgotne wargi do jego policzka.

— Dawid poszedt juz do domu.

— Naprawde?

— Byl tu jego tatus i zabral go z soba.

Znaja mnie przeciez, pomyslal. Wiedzg, ze jestem 0soba
odpowiedzialng. Wiedzg. Pozbyl sie szybko nieprzyjemnego uczucia
zaklopotania, postawil Marie na podloge.

—Jadlas cos?

— Micaela zrobila nam $niadanie.

— Ale to bylo tak dawno. Zjesz coS jeszcze?

— Zjem w przedszkolu.

Bylo pietnasScie po pierwszej. Do ktorej godziny przedszkole jest
otwarte? Czy Marie dostanie jeszcze obiad? Ubranie sie zajmie mu
dziesie¢ minut, a jesli pojada samochodem, bedg tam pie¢ minut pozniej.
Czyli o wpdtl do drugiej. Tak, zdaza na wpot do drugie;j.

— W porzadku, no to sie ubieramy. Zjesz w przedszkolu.

Fredrik wyciggnat z szafy spodnie sztruksowe, jego biala koszula
wisiala na krzesSle. Na dworze bylo cieplo, ale on nie znosil krotkich
spodni, wygladal w nich komicznie, mial takie biale nogi. Marie pobieglta



do przedpokoju, niosagc w reku T-shirt i pare krotkich spodenek;
pochwalil jg, podnoszac kciuk do gory, po czym pomogt jej przewrocic
koszulke na prawa strone.

— Swietnie. Ktére buty?

— Te czerwone.

— Dobrze, niech beda czerwone.

Podniost jej stopy, najpierw jedng, a potem druga, zapigl metalowe
sprzaczki. Byli gotowi.

Telefon.

— Tatusiu, dzwoni telefon.

— Nie zdazymy.

— Zdazymy.

Marie pobiegla do kuchni, w swoich bucikach mogla dosiegna¢ do
aparatu wiszgacego na Scianie przy lodéwce. Powiedziala: ,Halo”, a jej
buzia rozjasnila sie¢ w usmiechu; byl to kto$, kogo kochala. Szepnela
Fredrikowi do ucha:

— To mamusia.

Skinagl glowa. Marie opowiadala jej o Wielkim Ziym Wilku, ktory
wczoraj ja gonil i o Swinkach, ktére wygraly, i o butelce z plynem do
kapieli, ktéra sie skonczyla, 1 o tym, ze wiedziala, ze sa jeszcze dwie w
szafce lazienkowej na najnizszej polce. Smiala sie, glaskala stuchawke, a
potem oddala ja Fredrikowi.

—To do ciebie, tatusiu. Mama chce z toba mowic.

Nadal nie byl do konca rozbudzony. Podszed! i wzigl stuchawke, ale
jego umyst miat problemy z rozrdéznieniem glosu kobiety w shuchawce,
ktora miala na imie Agnes i ktorej pozadal bardziej niz kazdej innej
kobiety, ktora prosila go, zeby sobie od niej poszed}, kobiety, ktora jeszcze
przed kilkoma godzinami lezala na nim naga, miala na imie Micaela i
byla od niego szesnascie lat mlodsza; wyczuwal nagos¢ Micaeli i styszal
glos Agnes w stuchawce, znajdowatl sie i tutaj i tam, krecilo mu sie w
glowie, brakowalo mu powietrza i silnego oparcia; odwrocit sie, ale



nigdzie nie widzial Marie.

— Tak?

— Kiedy przyjedziecie?

— Kiedy przyjedziemy?

— Marie ma by¢ u mnie dzisiaj.

— Nie.

— Co to znaczy: nie?

— Bedzie u ciebie w poniedzialek. Przeciez sie zamieniliSmy, prawda?

— Nigdy sie nie zamienialiSmy.

Byl zbyt zmeczony. Nie teraz. Nie dzisiaj.

— Agnes, ja nie wyrabiam. Jestem zmeczony 1 spieszy mi sie, obok stoi
Marie, nie chce sie z toba kldcic, kiedy ona jest obok.

Oddatl stuchawke Marie, po czym spldtt z soba obie dlonie, co stanowilo
ich umowiony znak, ze trzeba sie spieszyc.

— Mamusiu, nie zdgze, musimy jechac do przedszkola.

Agnes byla na tyle madra, ze nie pozwolila, aby wszystko skupilo sie na
Marie. Nigdy tego nie robita. Fredrik kochat ja za to.

— Mamo, koncze.

Marie podniosia sie na palcach, odlozyla stuchawke na widelki, ale
shuchawka spadla na kuchenke mikrofalowa stojacg na blacie. Fredrik
cofnal sie, podniost jg, odwiesil na miejsce.

— No, kobieto, musimy juz pedzic.

Przeszli przez kuchnie. Zerknal na zegar wiszacy nad stolem. 13.25.
Mieli by¢ na miejscu o wpot do drugiej. Marie bedzie tam mogla zostac¢ do
piatej pietnascie, Fredrik wiedziat o tym. Zdazy jeszcze zjeS¢ pozny obiad
1 spedzi¢ w przedszkolu kilka godzin. Bedzie zadowolona - jak prawie po
kazdym dniu, kiedy odbieral jg z przedszkola.



Godzina 13.30. Sven zerknal na duzy budzik stojacy na biurku Ewerta.
Skonczyt shuzbe przed kilkoma godzinami. W samochodzie przed
posterunkiem miat wino i tort. Chcial wracac¢ do domu, do Anity i Jonasa,
zaraz! Na obiad, w spokoju. Dzisiaj koniczy czterdziesci lat.

Odnosil wrazenie, jakby praca w policji miejskiej — dniami i nocami -
nie byla juz wazna. Jeszcze niedawno byt gotéw przyjs¢ na stuzbe nawet
W swo0ja noc poslubng, rozwies$c sie, aby nie i§¢ na kompromis w kwestii
nocnych dyzurow. Ostatnio sporo na ten temat rozmawiat z Ewertem. W
ciggu tych kilku lat bardzo sie do siebie zblizyli, Sven prébowat wyjasnic
mu, co kryje w sobie owo zabronione uczucie, jak olewa wszystkich tych
glupcow i to, co zrobili, 1 czy ich zlapig czy nie. Czul sie wykonczony, w
wieku czterdziestu lat czekal na emeryture; teraz juz tylko chcial spedzac
czas w swojej altanie, w spokoju i ciszy je$¢ $Sniadanie, chodzi¢ na diugie
spacery wzdluz zatoki Arstaviken, by¢ w domu, kiedy pelen nowych
wrazen Jonas wraca biegiem ze szkoly. Pracowal od dwudziestu lat.
Pozostalo mu jeszcze dwadziescia piec lat pracy. Oddychat ciezko, juz nie
mogl, nie mial sil, nie potrafit zaakceptowac tego, ze zycie uplywa mu na
posterunku policji wsrod coraz grubszych segregatorow zawierajacych
dokumentacje prowadzonych dochodzen. W dniu, w ktorym przejdzie na
emeryture, Jonas bedzie miat trzydziesci dwa lata. Za cholere nic ich juz
wtedy nie bedzie lgczylo.

Ewert rozumial. Nie mial wilasnej rodziny 1 dla niego dzien w
mundurze by}l wszystkim, dostownie zyl i oddychatl pracg policjanta. Ale
wiedzial to, co wiedzial Sven, rozumial, ze jest tylko malym trybikiem w
pracy, ktéra pewnego dnia sie dla niego skonczy; zwykl mawiac, ze
rozumie, iz i on sam kiedy$ skonczy na emeryturze. Rozumiatl to, ale nie
mial ochoty martwic sie na zapas.

— Ewert...



— Tak.

— Chce i$¢ do domu.

Ewert kleczal na podlodze, zeby po raz drugi zebra¢ smieci wyrzucone
z kosza. Skorki od bananow porwaly sie, starlty na papke, na bezowym
dywanie zrobily sie duze plamy.

— Wiem, ze chcesz. I ty wiesz, ze pojdziemy do domu dopiero wtedy,
kiedy Lund bedzie nasz.

Podniost glowe, chcial spojrze¢ ponad krawedzia stolu na budzik.

— Sze$¢ i pbl godziny. A my nadal gowno wiemy. Zadnego cholernego
sladu. Moze jeszcze uplynac troche czasu, zanim posmakujesz swojego
tortu.

Skona mitt hjarta, original: Pick up my pieces, na chor i1 orkiestre,
nagrane w Szwecji w 1963 roku. Siw Malmkvist na trzeciej kasecie —
skladance, tej ze zdjeciem Siwan na plastikowej okladce, szeroki usmiech
o niewyraznych konturach kierowany w strone zwréconego z podziwem
W jej strone aparatu fotograficznego.

— Sam zrobilem to zdjecie. Opowiadalem ci o tym? To bylo w parku
Folkets w Kristianstad, tysiac dziewiecset siedemdziesiaty drugi rok.

Podszed}t do Svena, ktéry nadal siedzial na krzesle dla interesantéw,
pochylit sie nad nim, roztozy} ramiona.

— Czy moge prosic do tanca?

Nie czekajac na odpowiedz, odwrocit sie, wykonat kilka krokéw jak w
tancu. Niezwykly widok: kulawy, szorstki Grens, ktory kolysal sie, tanczac
wokat stotu w takt muzyki z weczesnych lat szesédziesigtych.

LA A4

Pojechali samochodem Svena. Ewert przelozy} karton z tortem i siatke
z drogim winem z siedzenia dla pasazera na poéteczke przy tylnej szybie.
Jechali przez miasto, z Kronoberg wzdluz Sveavagen, kierujac sie na
droge E18. Ulice w centrum byly puste, zar wypedzit tych, ktorzy wzieli



letni urlop, do parkéw, na plaze, nad wode.

Sven jechal z duzg predkoscia. Najpierw dwa razy przejechal w chwili,
kiedy swiatlo zielone zmienialo sie na zolte, potem dwa razy na
czerwonym, zignorowal zmiane sSwiatel i1 kilka samochoddéw, ktore
zatrabily na niego ze zloScig. Na terenie calego kraju ogloszono stan
wzmozonej czujnosci, mieli do dyspozycji kilkudziesieciu policjantéw na
stuzbie, 0 niczym innym nie mysleli.

— Lize ich stopy.

Od chwili, kiedy Sven zapuscit silnik, Ewert milczat. Jesli mowil, patrzyl
wprost przed siebie. Sven wzdrygnat sie, prawie zjechal na srodkowy pas,
mato brakowalo, a wpadlby na autobus, ktory wlasnie wyprzedzat.

— Nigdy przedtem sie z czym$ takim nie spotkalem. Widzialem
zgwalcone dzieci, zamordowane dzieci, nawet dzieci okaleczone ostrymi
metalowymi przedmiotami, ale nigdy przedtem nie widzialem czego$
takiego. Lezaly na tej betonowej posadzce, jakby je kto§ wyrzucil, byly
brudne, zakrwawione, ale stopy mialy czyste. Lekarze sadowi znalezli
slady $liny, on po prostu lizal ich stopy przez kilka minut, zarowno przed,
jak 1 po ich sSmierci.

Sven przyspieszyl. Plastikowa siatka z winem przesuwala sie z jednego
konca po6iki na drugi, butelki brzeczaly nieustannie.

— Buty tez. Wszystkie ubrania lezaly poskladane na podlodze w
odstepie dwdch centymetrow od siebie. No i te ich buty. Para r6zowych
lakierek, para bialych tenisowek. Ubrania byly tak samo zabrudzone jak
dziewczynki. Kurz, piasek, krew. Ale nie buty. Te blyszczaly od czystosci. I
na nich tez znaleziono $lady $liny. Duzo czasu im poswiecil.

Na E18 tez nie bylo zbyt wielkiego ruchu. Sven jechal lewym pasem, z
duza predkoscia wyprzedzal samochody. Nie miat sil, zeby rozmawiac,
zeby stawia¢ kolejne pytania dotyczgce Lunda, nie chcial nic wiecej
wiedziec, nie teraz. Prawie przejechal swdj zjazd z autostrady, w ostatnie;j
chwili w panice gwaltownie zahamowal, przecigl trzy pasy i zjechal
zjazdem prowadzacym do Aspsas.



Lennart Oscarsson stal na parkingu i czekal.

Wygladal na zestresowanego, znerwicowanego, jakby przed kims
uciekal. To on zostal kozlem ofiarnym. To on pozwolil sie obnazy¢ w
telewizji. Wiedziat tez, jaki poglad mial Ewert Grens na to, ze zgodzit sie,
zeby Bernta Lunda przewozilo w Srodku nocy przez miasto tylko dwdch
straznikow.

— Czesc.

Ewert Grens o kilka sekund za diugo zwlekal z wyciggnieciem reki,
czerpal satysfakcje z tego, ze jeden z tych idiotow, ktorzy go otaczali,
przezywal niepewne chwile.

— Czesc.

Oscarsson uscisngl podang mu reke, ale szybko ja puscil, po czym
spojrzal na Svena.

— Dzien dobry, Lennart Oscarsson. Chyba sie nie znamy.

— Sven. Sven Sundkvist.

Szli razem w strone wielkiej, wieziennej bramy wjazdowej. Kiedy
podeszli blizej, brama otwarla sie, a oni weszli do srodka. Na bramie stal
Bergh. Poznal Ewerta, pozdrowili sie skinieniem glowy. Natomiast Svena
widzial po raz pierwszy w zyciu.

— A pan dokad?

Oscarsson zatrzymat sie, wraocil do budki poirytowany.

— Ten pan jest ze mng, pracuje w policji miejskiej.

— Nikt go wczesniej nie zglaszal.

— Obaj panowie zajmuja sie sprawg Lunda.

— W ogole mnie to nie interesuje. Interesuje mnie natomiast to, czy byli
weczesniej zglaszani.

Sven przerwal Oscarssonowi, ktéry chcial wiasnie cos krzyknac, czego
prawdopodobnie pdzniej mogitby zalowac.

— Prosze. Oto moja legitymacja stuzbowa. W porzadku? Bergh przed
dtuzszy czas przygladal sie zdjeciu przypominajgacemu fotografie
wklejane do paszportow, wpisat do bazy danych numer osobowy Svena.



— Obchodzi pan dzisiaj urodziny.

— Tak.

—To co pan tu robi?

— Wpusci mnie pan w koncu?

Bergh machngt reka, weszli jeden za drugim w pierwszy korytarz.
Ewert rozesmiat sie gtosno.

— Co za cholerny idiota. Po co go tu, do diabla, jeszcze trzymacie? Jak on
stoi na warcie, to pewnie latwiej stad wyjs¢ niz wejsc.

Szli piwnicznym korytarzem. Ewert rozgladatl sie dokola, westchnal, bo
sciany korytarza wygladaly dokladnie tak samo, jak wszystkie piwniczne
korytarze w szwedzkich wiezieniach. Dlugie napisy na Scianach, mniej
albo bardziej udane - to rodzaj terapii dla osadzonych prowadzonej
przez wynajetych konsultantéw. Zawsze niebieskie podloze i zawsze
mnostwo wieloznacznych symboli: otwarte drzwi wiezienne i ptaki na tle
nieba, 1 inne podobne bzdury odnoszgce sie do wolnosci. Cos jakby
graffiti dla dorostych podpisane Benke Lelle Hinken Zoran Jari Geten
1987.

Oscarsson, ktory szed! przed nimi ze sporym pekiem kluczy, otwieratl
metalowe drzwi. Po drodze spotkali grupe wrzeszczacych wiezniow
idacych do sali gimnastycznej, towarzyszylo im dwoch straznikow z
przodu i dwoch z tylu. Ewert ponownie westchnal, z niektorymi spotkat
sie wczesniej. Niektorych przestuchiwal, przeciwko innym swiadczyl,
kilku starszych wiekiem wiezniow, ktorych schwytal w czasach, kiedy
jeszcze patrolowat ulice.

— Czolem, Grensen. Przyszedle$ do nas na spacer?

Stig Lindgren, jeden z mieszkancow ,,spolecznosci za murami”, jeden z
tych, ktorzy nigdy nie bedga mogli mieszkac nigdzie indziej jak za murami
wiezienia, pod kluczem. Jeden z tych lotrow, ktorzy nie marzyli o zyciu
na wolnosci. Ewert mial juz takich dosyc.

— Zamknij gebe, Lindgren, bo opowiem twoim zalosnym kumplom,
dlaczego nazywaja cie Lillmasen™".



Jeszcze jedne schody, na oddziat A. Dla przestepcow seksualnych.

Lennart Oscarsson szed! kilka krokoéw przed nimi, Sven i Ewert wolniej,
rozgladajac sie wokot siebie. Wygladalo tu dokladnie tak samo, jak na
innych oddziatach. Taki sam kacik telewizyjny, taki sam sto} do bilardu,
kuchnia, cele. Roznica polegala tylko na tym, ze przestepstwa, za ktore
odsiadywali tutaj wyroki, wywolywaly taka sama nienawis¢ w
»Spotecznosci za murami”, jak na ulicach i placach miejskich; osadzeni
tutaj wiezniowie mieli wyrok smierci jak w banku, gdyby znalezli sie w
Innym miejscu w tym samym budynku.

Oscarsson wskazal na drzwi jednej z cel. Numer 11. Pusta cela.
Wszystkie inne drzwi byly dokladnie ozdabiane przez tych, ktérzy
zajmowali je przez kilka lat. Plakaty, wycinki z gazet, jakie$ zdjecia. Ale
nie w celi numer 11.

Ewert Grens zdazyl jeszcze pomyslec, ze powinien tam byc¢, wlasnie za
tymi drzwiami, niecale pol roku wczesniej. W celi Lunda. Wtedy, kiedy
badal skomplikowang sprawe siatki pedofilow, kiedy po raz pierwszy
mogl wejrze¢ w niedostepny wczesniej Swiat pedofilow, w bazy danych i
polaczen internetowych. Widzial zdjecia dzieci, ktorych istnienia
weczesniej nie podejrzewal: nagie, wykorzystywane seksualnie, ponizane,
torturowane, samotne. Posrednictwo dzieciecej pornografii, ktore - jak
sadzil on sam i jego koledzy z ekipy dochodzeniowej — mialo swoje
powiagzania z zagranica; pedofilia, zyski i ciemne interesy, ktore jednak
wkrotce okazaly sie mie¢ dos¢ ograniczony charakter, wyszukany,
wyzywajacy.

Bylo ich siedmiu.

Zgrane towarzystwo recydywistow — przestepcow seksualnych.

Ktorys jeszcze siedzi, pozostali wyszli juz na wolnosc.

Stworzyli wirtualng sale kinowa. Przedstawienia, ktore przekazywali
sobie za pomocg komputerdw i sieci internetowej o statych porach, jakby
stanowily one czes¢ ramowki telewizyjnej. Kazdego tygodnia, o tej samej
godzinie, w sobote o 6smej. Siedzieli przy swoich komputerach, oczekujac



na zapowiedziane widowisko, z coraz wiekszymi wymaganiami. Kazdy
nastepny pokaz musial przynies¢ cos wiecej niz poprzedni; nagie dzieci,
ktore wystarczyly przedtem, teraz juz nie, i potem tez juz nie. Dzieci,
ktore wczesniej tylko siedzialy spokojnie, teraz musialy sie obejmowac;
dzieci, ktore sie wczesniej obejmowaly, stawaly sie obiektem gwaltu; te,
ktore wczesniej zgwalcono, teraz gwalcono kilkakrotnie. Kolejny fotograf
musial byC lepszy od poprzedniego. Siedmiu pedofilow, zamkniete
towarzystwo, prywatne zdjecia wlasnych zbrodni, dokladnie
zeskanowane i rozestane do innych.

Trwalo to prawie caly rok, zanim ich wykryto.

Jak wyscig, jak udziat w zawodach na pornografie dziecieca.

Bernt Lund byl jednym z tych siedmiu. Tylko on przebywal w
wiezieniu, jedyny, ktéremu pozwolono, aby przez komputer
zainstalowany w celi nadal przesylal i pokazywal zrobione wczesniej
zdjecia; jego status — ze wzgledu na popelnione przestepstwo — byt
bezsporny. Trzej inni wkrotce po wykryciu sprawy zostali skazani na
wieloletni pobyt w wiezieniu. Czwarty, Hikan Axelsson, zostal oskarzony
W procesie, ktory nadal sie toczyl. Przeciwko dwom ostatnim materiat
dowodowy byl stabszy, prawdopodobnie zostang wiec uniewinnieni;
wszyscy o tym wiedzieli, ale mialo to mniejsze znaczenie, bo to, czego nie
dalo sie udowodni¢, nie istnialo, wiec w cieniu toczacej sie sprawy
sagdowej mogli nawigzywac¢ nowe kontakty, tworzyc¢ podstawy pod nowe
posrednictwo w zakresie dostarczania zdje¢ pornografii dzieciece;j.

Wielu ich bylo na zewnatrz, kto$ odpadal, kto§ nowy dolgczal.

Ewert przeklinal sam siebie. Powinien by}l skontrolowac cele Lunda
wtedy, w czasie postepowania przygotowawczego. Byli jednak pod presja
czasu, towarzyszyla im nagonka prasowa ze strony wzburzonej opinii
publicznej, a on wbrew swym zasadom zrezygnowat z wizyty w zakladzie
karnym w Aspsds; zamiast niego, Lunda odwiedzili dwaj mlodsi
policjanci, ktorzy zastali tam cale stosy nagranych przez niego piyt CD,
zawierajacych zdjecia dzieci poddanych przestepczym praktykom. Gdyby



wtedy kazal otworzy¢ cele numer 11, pewnie dowiedzialby sie wiecej;
gdyby wtedy zainteresowatl sie tym, czym na co dzien zajmuje sie Lund,
nie tkwilby w prozni.

— To tutaj.

Oscarsson przekrecil klucz, otworzyt drzwi.

— No tak, widzicie, jaki z niego pedant.

Sven i Ewert weszli do celi. Zatrzymali sie zaraz za progiem. Byla to
dos¢ szczegolna cela. Z pozoru przypominala te sasiednie. Okno, 10zko,
szafka, kilka pdlek, dzbanek na wode, jakieS§ osiem metrow
kwadratowych. Chodzilo jednak o co$ innego. Swieczniki, kamienie,
kawalki drewna, oldwki, tasiemki, ubrania, segregatory, baterie, ksigzki,
notatniki — wszystko to ulozone wedlug okreslonego porzadku. Wzdluz
podlogi, na zascielonym }6zku, na parapecie okiennym, na poikach. Jak
na wystawie. Jeden przedmiot w odlegloSci dwoch centymetrow od
drugiego. Jak kostki domina ustawione jedna za druga w jednej linii: jesli
potracic jedna, to runa pozostale.

Ewert zaczal szukac czego$S w kieszeni marynarki. Miat krotka linijke
namalowana na brzegu kalendarza, przypomnial sobie o niej. Podszed}
do l6zka, polozyl kalendarz wzdluz rzedu kamieni. Dwa centymetry.
Dwadzie$cia milimetrow. Nie mniej, nie wiecej. Zmierzyl odlegtos¢
miedzy oléwkami lezgcymi na parapecie. Dwa centymetry. Dwadzie$cia
milimetrow. Na polkach, miedzy ksigzkami, dwa centymetry, na
podiodze, tasiemki dwadzieScia milimetrow od baterii, dwadziescia
milimetrow od notatnika, dwadzies$cia milimetrow od paczki papierosow.

— Czy zawsze tak to tutaj wyglada?

Oscarsson skinat glowg.

— Tak, zawsze. Kiedy wieczorem zdejmuje narzute z ldzka, kazdy
kamien kladzie na podiodze, w nowym rzadku. Mierzy odlegtos¢. Rano,
po raz kolejny, kiedy S$ciele 16zko, podnosi kazdy kamien, kladzie je na
za$cielonej narzucie, dokladnie dwadziescia milimetrow od siebie.

Sven przyjrzal sie kilku oléwkom. Zwykle olowki. Odwrdcit kilka



kamieni na druga strone. Zwykle szare kamienie, jeden bardziej
bezsensowny od drugiego. Segregatory, notatnik. Nic. Segregatory puste,
zamkniete, notatnik nie ruszony, zadna ze stron nie jest zapisana.
Odwrdcil sie do Oscarssona.

— Cholera, nie rozumiem tego.

— A co tu jest do rozumienia?

— Nie wiem. Co$. Na przyklad, dlaczego ktos lize dzieciece stopy.

— Dlaczego uwazasz, ze musisz to zrozumiec?

— Chce wiedzied, gdzie on teraz jest. Dokad sie kieruje. Chce tylko dostac
W sSwoje rece tego skurwysyna, zebym mogl wreszcie pojecha¢ do domu,
zjes¢ kawalek tortu i urznac sie.

— Przykro mi. Nigdy tego nie zrozumiesz. Nie ma w tym nic
racjonalnego. Nawet on sam nie wie, dlaczego lize stopy zabitych dzieci.
Nie sadze, zeby tez wiedzial, dlaczego uklada przedmioty w rzedzie i tow
odleglosci dwoch centymetréw od siebie.

Ewert wzigt kalendarz, przylozyl kciuk do miejsca, gdzie dwie kreski
wyznaczaly odleglos¢ dwoch centymetréw. Podniost go na wysokos$c
twarzy, zeby wszyscy mogli zobaczyc¢ jego palec i te dwa centymetry.

— Kontrola. Tylko to. Z nimi wszystkimi zawsze tak jest. Odczuwaja
satysfakcje, kiedy dokonuja gwaltu, bo wtedy sprawuja kontrole. Maja
wladze i kontrole. Lund jest skrajnym przypadkiem. I wlasnie o to chodzi
w tych kamieniach ulozonych w rzadku. Porzadek. Struktura. Kontrola.

Opuscil kalendarz na 16zko, przytrzymal go za kilkoma rzedami
kamieni, a potem mocno przeciggnat do przodu w taki sposob, ze
kamienie spadaly na podloge, jeden za drugim.

— Przeciez my o tym wiemy. Jest sadysta. Wiemy tez, ze Kiedy tacy jak
Lund maja wladze, to im staje. W taki sposob to przebiega. Kiedy to on
ma wladze, kiedy ktos inny jest bezbronny, kiedy to on moze decydowac,
czy kogos skrzywdzi i jak bardzo. To od tego mu staje. To dlatego dostaje
wytrysku w obecnos$ci zwigzanych i posiniaczonych dziewieciolatek.

Parapet, olowki w jednym rzedzie, zrobitl to tak samo, jak przed chwila:



kalendarz z tyhy, jeden ruch do przodu i wszystko ladowalo na podlodze.

— No a zdjecia w komputerze? Jak je uporzadkowat?

Oscarsson diugo przygladal sie olowkom lezacym na podlodze, na
jednej kupce, w zupelnym nieladzie. Potem spojrzal na Ewerta, jakby
pytanie bylo niezrozumiate.

— Uporzadkowal? Co pan ma na mysli?

— Jak je posegregowal? Do cholery, nie moge sobie przypomniec.
Pamietam ich twarze, ich oczy, ich cholerng samotnosé¢. Ale nie
odleglosci, nie to, jakie byly miedzy nimi odstepy.

— No tak, faktycznie.

Oscarsson usiadl na 16zku.

— Wystarczy na jutro?

— Nie.

— To dostanie je pan pozniej. Kiedy skonczymy z tym tutaj. Materialy sa
w moim pokoju.

¢ée

Razem przewrocili cele do gory nogami. Kazdy zakamarek celi Bernta
Lunda, ktory znali od czterech lat.

Nie znalezli zadnej informacji.

Nie mial zadnego planu.

Nie wiedzieli, czy zmierza w jakim$ okreslonym celu.



Fredrik otworzyl drzwi samochodu. Zbyt szybko jechal przez
Strangnds, wiedzial o tym. Na moS$cie TosterObron dozwolone bylo
trzydzieSci na godzine, a on jechal siedemdziesiat; ale poniewaz obiecal
Marie, ze bedg w przedszkolu o wpo6t do drugiej, to musieli zdazyc.

Musiala pojecha¢ do przedszkola, zeby jej tatu§ mogl popracowac.
Jedno klamstwo dzisiaj, jedno wczoraj. Miala pojecha¢ do przedszkola,
zeby jej nie wypisano, bo bylo to czeScig calej ukladanki; jednym z
elementdéw byl ciezko pracujacy tata, ktory pisat 1 musiat by¢ sam, kiedy
nawiedzaly go jego wielkie mysli. Jednak od wielu miesiecy nie
nawiedzila go zadna wielka mysl. Od tygodni nie napisat ani stowa. Mial
zastoj i zielonego pojecia o tym, jak rozwigzac ten problem.

To dlatego Frans zapedzal go do nocnej roboty, to dlatego pamietal
bodjke, to dlatego nie byl w stanie kochac sie z tg piekng kobietg, ktora
kazdego ranka kladla sie na nim naga; zamiast tego porownywat ja z inng
kobietg, 1 gubil sie coraz bardziej w zwigzku, ktéry juz od dawna nie
istnial — tym z Agnes. Tak, jakby pisanie i praca zabieraly mu czas na
refleksje; wlasciwie zawsze tak robil - praca, praca, praca, zeby nie
musie¢ czu€. Mial w sobie silnik, ktory obracatl sie, ktory pchat go ciggle
naprzod, bo jesli szedl do przodu, to tym samym oddalal sie od
przesziosci.

Zaparkowal samochod na ulicy przy przedszkolu. Bylo to miejsce do
zawracania 1 kiedy$ zaptacil tam mandat, ale nie mial sily jechac¢ dalej i
szukac¢ na chybil trafil. Pomogt Marie rozpiac pas, otworzyl tylne drzwi
samochodu. Wyszli na ulice. Na zewnatrz bylo jeszcze bardziej goraco niz
w samochodzie, stonce osiggnelo juz swoj najwyzszy punkt nad
horyzontem, bylo chyba ze trzydziesci stopni w cieniu. Bylo to niezwykle
lato, zaczelo sie juz na poczatku maja i trwalo bez przerwy ponad
miesigc; zdarzylo sie tylko kilka pojedynczych dni z chmurami i



deszczem.

Podeszli do drzwi wejsciowych. Marie skakala przed nim, raz na lewej,
raz na prawej nodze, cieszyla sie, bo czekali tam na nig Micaela, Dawid i
dwadziescia pie¢ innych dzieci, ktérych imion powinien sie nauczy¢, ale
tak naprawde wcale go to nie obchodzito.

Przeszli obok lawki stojacej tuz przed zamknieta brama, siedzial na niej
ojciec ktoregos$ z dzieci i czekal; Fredrik staral sie skojarzyc jego twarz,
skingl mu glowg, ale nie maogl go polaczyc z twarzyczka zadnego z dzieci,
ktore bawily sie wewnatrz domu.

Micaela czekala na nich w szatni. Pocalowala go, zapytala, czy juz sie
obudzi}, czy tesknil za nig. Tak, odpowiedzial, tesknilem za toba. Czy na
pewno? Nie wiedzial. Brakowalo mu jej miekkiego ciala nocg, kiedy nie
mogt spaé, przysuwat sie wtedy do niej, zeby ogrzac sie od jej ciala; kiedy
lezal tak blisko niej, mniej sie bal. Ale w ciggu dnia? Niezbyt czesto.
Popatrzyl na nig. Byla mloda. Mlodsza od niego o szesnaScie lat. Zbyt
miloda. Zbyt ladna. Tak, jakby on by} zbyt malo przystojny. Jakby nie byt
jej godny. Najlepiej, jak sie jest w tym samym wieku. Jak sie ma podobna
urode. Kto, do cholery, nabil mu glowe takimi bzdurami? Czy wierzylt w
to? Mysli klebily sie w jej wnetrzu. Jak ich spdr, on tez tam tkwil, gleboko
w niej. Szukal jej bliskoSci wtedy, po rozwodzie, czekal na nig pod
przedszkolem, przyprowadzal i odbieral Marie kazdego ranka, ktéregos
dnia spacerowali przez chwile razem, a on zaczal mowi¢ o bolu i o
tesknocie, a ona stuchala go. Byli na wielu spacerach, a on ciggle sie
uzalal, ona go stuchala, az pewnego dnia poszli do niego i kochali sie
przez cale popotudnie, podczas gdy Marie 1 Dawid dokazywali w pokoju
stolowym, za zamknietymi drzwiami.

Pomogl Marie zmieni¢ buty, te czerwone z metalowq sprzgczka; rozpigt
je, postawil na polce ze znaczkiem stonia — to byl jej znaczek. Inni mieli
czerwone wozy strazackie, stynnych pitkarzy i postacie z filmow Disneya,
a ona wybrala sobie stonia, wiec musialo tak zostac¢. Zalozy! jej bambosze
zZ bialego materiatu.



— Nie odchodz, tatusiu.

Objela go mocno ramionami.

— Ale przeciez chciata$ tu przyjs¢? I Micaela tu jest, i Dawid.

— Zostan, tak bardzo cie prosze.

Podniost ja z podlogi i potrzymat.

— Alez, kobieto, wiesz przeciez, ze tatus musi i$¢ do pracy.

Spojrzala mu gleboko w oczy, zmarszczyla czolo. Miala taki blagalny
wyraz twarzy. Westchnal gleboko.

— No dobrze, zostane. Ale tylko na krdotka chwile.

Marie nadal przy nim stala. Glaskala swojego slonika. Przesuwala
palcem wzdluz konturu obrazka, od ndg poprzez grzbiet az po trabe.
Fredrik odwrocil sie w strone Micaeli i wykonal gest cichej rezygnacji.
Trwalo to od czasu, kiedy zaczeli ja tu przyprowadzac; niedlugo ming
cztery lata od dnia, kiedy Agnes sie wyprowadzita. Za kazdym razem miat
nadzieje, Ze to juz ostatni raz, ze nastepnego dnia beda ja mogli zostawic,
pozegnac sie i wyjs¢ bez wyrzutow sumienia.

— A jak dlugo zamierzasz dzisiaj zostac?

To byla jedyna rzecz, co do ktorej nie mogli sie zgodzi¢. Micaela
uwazala, ze juz powinien iS¢, by pokazac jej, ze chociaz szedt do domu, to
po poludniu wracal, aby ja odebrac. Uwazala, Zze moze sobie troche
poplakacd, ale w koncu jej przejdzie, przyzwyczai sie. Odpowiadatl jej
wtedy, ze sama nie ma dzieci i nie potrafi zrozumie¢, co sie wtedy czuje,
tak naprawde.

— Pietnascie minut. Jak zwyKle.

Marie ustyszala jego odpowiedz.

— Tatus$ tu ze mng zostanie.

Teraz mocniej objela go za ramie. I nagle nadbiegl Dawid, na twarzy
mial wymalowane wodnymi farbami barwy wojenne Indian, przebiegt
obok niej, zawolal na nig, Marie puscita ramie Fredrika i pobiegla za nim.
Micaela uSmiechnela sie.

— No widzisz. Tak krotko to jeszcze nie trwalo. Juz o tobie nie pamieta.



Zrobila krok do przodu, stanela blisko niego.

— Ale ja pamietam.

Calus w policzek i poszia. Fredrik stal bezradnie w miejscu, patrzyl za
Micaela, patrzyl za Marie. Wszed! do pokoju z zabawkami. Marie, Dawid i
troje innych dzieci lezalo obok siebie i malowalo sobie twarze barwami
Siukséw czy innych Indian. Fredrik pomachal Marie, a ona jemu.
Wyszed} z pokoju, a indianski okrzyk wojenny dobiegal go jeszcze w
chwili, kiedy otwieral drzwi wyjsciowe.

Stonce natychmiast oSwietlilo mu twarz. Moze kawa gdzie$§ w cieniu?
Gazeta na rynku? Postanowil pojechaC¢ na wyspe, do Arno, do swego
kacika. Posiedzi tam i poczeka. Prawdopodobnie nie napisze ani jednego
slowa, ale przynajmniej bedzie czekal w gotowosci, wiaczy komputer,
przejrzy notatki.

Otworzyl brame, ponownie skingl glowa siedzacemu na lawce ojcu
ktoregos z dzieci, po czym ruszyt w strone samochodu.



Lubil to przedszkole. Wygladalo dokiladnie tak samo, jak przed
czterema laty. Niewielka brama, pomalowane na bialo sztachety,
niebieskie otwory okienne. Siedzial przed wejsciem juz od czterech
godzin. W $srodku musiato by¢ przynajmniej dwadziescia dzieci. Widzial,
jak dzieci przychodzg i wychodzg z mamami i ojcami, jedno po drugim.
Zadne nie szlo samo. Szkoda. Byloby latwiej, gdyby chodzily same.

Trzy dziewczynki nosily tenisowki. Dwie mialy rodzaj sandatow, takich
ze sznurowadlami oplatajacymi stopy. Niektore szty na bosaka. Bylo co
prawda nieznosnie goraco, ale zeby iS¢ na bosaka? Nie podobalo mu sie
to. Jedna z dziewczynek miala czerwone lakierki ze sprzaczka. Te byly
najladniejsze. Przyszla do przedszkola pozno, prawie o wpot do drugiej,
przyprowadzit ja ojciec. Jasnowlosa, mata dziwka z naturalnymi lokami,
ktorymi potrzgsala, kiedy rozmawiata z ojcem. Nie miala na sobie za
duzo ubran, tylko szorty i zwykly T-shirt, chyba sama sie ubrala.
Wygladala na wesola, dziwki najczesciej takie sg, przez cala droge az do
drzwi skakala, raz na dwoch nogach, a raz na jednej lub drugiej. Ojciec
skingl mu glowg, pozdrowil. On tez odwzajemnil pozdrowienie, tak jest
uprzejmie. Kiedy ojciec wyszed! z budynku - trwalo to troche diuzej niz
w przypadku innych ojcéw — znowu go pozdrowil; dziwny gnojek.

Probowal wypatrzy¢ dziwke przez okno. Przed szyba przesuwalo sie
wiele glowek, ale nie blondynki z lokami. Na pewno szukala jakiegos
kutasa. Dziwkom potrzebny jest kutas, i to bardzo. Schowala sie gdzie§ w
srodku, w swoich szortach, koszulce, czerwonych lakierkach z metalowa
sprzaczka; miala tylko nogi, dziwki powinny pokazywac skore.



Lillmasen siedzial w kaciku telewizyjnym na oddziale H. Byl zmeczony,
zawsze potem byl zmeczony, im bardziej sie najaral, tym wieksze
nachodzilo go zmeczenie, a najbardziej bywal zmeczony po ,turku”.
Smakowatl cholernie dobrze. Grek, ktéry go dostarczyl, dotrzymal stowa,
mowil, ze to najlepsze géwno, jakie kiedykolwiek sprzedawal, a Lillmasen
nie mial powodu, zeby sie skarzy¢, rzadko palil co$ lepszego, a przeciez
sporo tego bylo. Popatrzyl na Hildinga, ktérego niedawno nazywal
Hilding-Vilding, a ktdry teraz lezal i drzemal. Jego twarz juz od dawna nie
wyrazata takiego spokoju, nie drapat sie nawet po tym obrzydliwym
strupie na nosie; jego reka, ktora zazwyczaj znajdowala sie gdzie§ na
wysokosci twarzy, lezala teraz nieruchomo na jednym z kolan. Pochylil
sie nad nim, uderzy}t go w ramie, Hilding obudzil sie, a Lillmasen uniost
kciuk do goéry. Kciuk do gory, a palec wskazujacy wyciagniety w strone
lazni. Mieli jeszcze wiecej tego proszku w lazni pod deska sufitowa przy
przewodzie Swietlnym. Jeszcze przynajmniej na dwa razy. Hilding
zrozumial, jego twarz okrasil usmiech, odpowiedzial Lillmasenowi
podniesionym kciukiem, a potem znowu zapad}l w poisen.

Tego dnia na oddziale panowalo cholerne zamieszanie. Najpierw ten
nowy gogus, gladko ogolony, ktory nie wiedzial jeszcze, jakie tu
obowigzuja zasady. Stal tam z ta swojg ming na twarzy i gapit sie, jak
jakis, pozal sie, bokser. Lill-masen dowiedzial sie pozniej, jak ten kutas sie
nazywa, powiedzial mu o tym jeden z miodszych klawiszy, kiedy go o to
poprosil. Jochum Lang. Co za idiotyczne imie. ,,Cyngiel”, pierdolony
egzekutor. Mnostwo pobic i zabojstw na koncie, ale wyroki krotkie, bo
zaden kutas nie osmielil sie przeciwko niemu swiadczy¢. Ale na tym
oddziale juz niedlugo zacznie kapowac, o co chodzi. Na tym oddziale sg
zasady, 1 w ogole. No 1 ,Hitler”, ktory najpierw zlal sie w czasie
bezposredniej transmisji telewizyjnej, a mimo to byl na tyle glupi, ze



przeszedl przez ich oddzial w drodze do bunkra dla seksualnych.
Zaszczany klawisz ,Hitler” wpad! na nich, kiedy ,turek” wprowadzit ich
w blogi nastrdj, ale nie odwazyt sie nic powiedziec, cho¢ pewnie wyczut
zapach. Mimo to wolal i$¢ dalej, do zboczkow, ktorych powinno sie
wyrzngc€. No i Grens, pieprzony kuternoga. Od dawna powinien gni¢ w
ziemi, przeciez juz tyle lat jest gliniarzem, pewnie jeszcze dzisiaj mu staje,
kiedy wraca pamiecig do tamtych wydarzen; Grens byl jednym z tych
gliniarzy ze Sztokholmu, ktorzy w 1967 roku przyjechali do Blekinge,
zeby odwiez¢ placzgcego trzynastolatka do pogotowia opiekunczego dla
mlodziezy i tym samym oszczedzi¢ mu widoku krwawiacej moszny Pera.

Bekir potasowal karty, przelozyl, rozdal. Dragan dotozyl na kupke do
puli dwie zapalki i wzial karty, Skane tez dolozyt dwie zapalki do puli i
wziagt karty, Hilding zabral swoje zapaiki, podnidst sie, poszed} do toalety.
Lillmasen odkrywat karty pojedynczo, filowat. Gowno. Bekir tasowatl jak
baba. Dobrali karty. Lillmasen wymienit wszystkie oprocz jednej, krola
trefl; nie wiadomo, po co, ale z zasady nigdy nie wymienial wszystkich.
Cztery nowe karty. I znowu nic. Krél trefl i cztery blotki nic mu nie
dawaly. Teraz trzeba wylozyC karty. Polozy}l swojego krola treflowego,
dwodjke czerwien, czworke wino i1 siddemke wino. Ostatnie rozdanie.
Dragan rzucit dame trefl, a poniewaz i krdl, i as poszly wczesniej, uderzyt
triumfalnie piescia w stol, zapalki nalezaly do niego, a tym samym
nalezala do niego cala forsa, jaka te zapaiki zastepowaly. Mial wilasnie
zgarnac stos zapalek, kiedy Lillmasen podniost reke.

— Poczekaj, kurwa, co ty robisz?

— Zgarniam pule.

— Ale ja sie jeszcze nie wylozylem.

— Dama wygrywa.

— Nie.

—Jak to nie?

—Ja sie jeszcze nie wylozylem.

Lillmasen wylozyl karty na stot. Krol trefl.



— No wlasnie.

Dragan zaczal wymachiwac rekami.

— Kiego chuja? Przeciez krol juz poszedk.

— Widzialem. Ale jest jeszcze jeden.

— Przeciez nie mozesz mie¢, kurwa, dwoch kroli.

— Moge czy nie, ale mam.

Lillmasen zlapal Dragana za rece i odepchnat je.

— To wszystko moje. Moja karta przebila twoja. JesteScie mi winne
sporo forsy, dziewczynki.

Wybuchnal Smiechem i uderzyl pieScig w stol. Klawisze w dyzurce dla
straznikow, ktorzy zazwyczaj spedzali czas na rozmowach, odwrdcili sie,
zeby sprawdzi¢, skad dobiega ten dzwiek. Zobaczyli, jak Lillmasen rzucil
pod sufit stos zapalek, a potem probowal je lapa¢ do ust. Wrdcili do
swoich zajec.

Hilding szed} korytarzem, wracajac z toalety. Poruszatl sie powoli, juz
troche do siebie doszed}, w rece niost jakis papier.

— Hilding-Vilding, jak myslisz, kurwa, kto zgarnat pule? Do jednego razu
sztuka. Jak myslisz, kto tu siedzi i czeka na piekne tysigczki?

Hilding nie stuchat go, tylko pokazal Lillmasenowi papier.

— Powinienes to, kurwa, przeczytac, Masen. List. Milan go dzisiaj dostal.
Dal mi go w kiblu. Uwaza, ze powinienem ci go pokazac. To od Branco.

Lillmasen pozbieral zapalki, a potem wlozyl po kolei do pustego
pudeleczka.

— Swinski ryj, po jakiego chuja mam czytac czyjes listy?

— MysSle, ze powinienes$. Branco tez tak uwaza.

Podal list Lillmasenowi. Ten dlugo sie w niego wpatrywal, a potem
chciat go oddac Hildingowi.

— Nie.

— Wystarczy, jak przeczytasz sam koniec. Odtad.

Hilding pokazal mu czwarta linijke od konca. Lillmasen zerkngl na
fragment, ktory wskazywaly brudne paluchy Hildinga.



—Ja...
Chrzaknat.

—Ja...

I znowu chrzakniecie.

— Mam nadzieje...

Przetart powieki, a potem oddat list Hildingowi.

— Kurwa mag, nie widze, litery lataja mi przed oczami. Ty przeczytaj.

Hilding zaczat czytac, podczas gdy Lillmasen wcigz przecieral powieki.

- ,Mam nadzieje, ze unikniemy niepotrzebnych nieporozumien.
Jochum Lang to moj kumpel. Dobra rada: lepiej bedzie, jak go polubicie”.

Lillmasen wystuchatl go w ciszy.

— Podpisane: Branco Miodrag. Rozpoznaje charakter jego pisma.

Lillmasen wzigl list, przyjrzal sie podpisowi pod trescig. Jugole.
Pieprzone Jugole. Zmig!l kartke, rzucit ja na podloge razem z pudelkiem
zapalek, a potem zaczal deptac i list, i pudelko. Nastepnie rozejrzal sie
niespokojnie dokola, spojrzal na korytarz, na cele, na Hildinga, ktory
powoli pokrecit glowg, na Skidnego, Dragana, Bekira, ale oni tez diugo
krecili glowami, jak Hilding. Lillmasen schylil sie i chcial wilasnie
podnies¢ papier, kiedy na koncu korytarza otwarly sie drzwi. Wygladato
to tak, jakby tam stal i czekal. Z celi wyszed} Jochum, a potem zblizy? sie
do kleczacego Lillmasena. Ten podniost sie i odwrdcil w jego strone.

— Jochum, do cholery, nie musisz mi pokazywac¢ zadnych listow.
Przeciez kapujesz, ze troche sobie z toba zartowalisSmy.

Jochum nawet nie spojrzal na niego, kiedy ich mijal. Odpowiedzial
prawie szeptem, ale tak, ze styszeli go wszyscy; bylo cicho, wiec ten szept
zabrzmial jak zawolanie:

— Dostates jakis list, tjavon!



Przedszkole nazywalo sie ,Golgbek”. Nazywalo sie tak, poniewaz
nadano mu te nazwe juz na samym poczatku. Dawno temu. Trudno bylo
zgadnac, skad wziela sie ta nazwa. W poblizu nie bylo zadnych golebi.
Moze cos$ z mitoscig? Golgbki, to znaczy pokoj, co$ swiatowego? Nikt nie
wiedzial. Zadna z os6b, ktéra tam pracowala obecnie, nie pracowala od
samego poczatku. Jedna ze starszych pan zatrudnionych w wydziale
opieki socjalnej pamietala, jak otwierano przedszkole, ale tez nie
potrafila odpowiedzie¢ na to pytanie, byla co prawda na otwarciu,
Swietnie to pamieta, bo bylo to pierwsze nowoczesne przedszkole w
Strangnds, ale nie ma zielonego pojecia, skad wziela sie taka wlasnie
nazwa.

Bylo juz po poludniu, dochodzila czwarta, wiekszos¢ sposrod
dwudziestu szeSciu dzieci zostatla w Srodku i tylko kilkoro zdecydowato
sie wyjs¢ na zewnatrz, na obezwladniajgcy zar — w takich przypadkach,
gdy slonce ogrzewalo przedszkole, zalecano dzieciom wychodzi¢ na
podworko, ale zar, ktory od wielu tygodni goscil na niczym nieostonietym
podworku zwyciezyl; malenkie, dzieciece ciala nie byly w stanie
wytrzymac temperatury, ktora w cieniu dochodzita do trzydziestu stopni,
a na nieostonietym placu zabaw mogla by¢ nawet o pietnascie stopni
WyZsza.

Marie postanowila wyjS¢ na dwor. Zmeczyla ja zabawa w Indian i
malowanie twarzy, bo inne dzieci nie malowaly zbyt dobrze, zadne z
nich. Wychodzily im z tego zwykle, przewaznie brazowe albo niebieskie
kreski, a ona chciala mie¢ czerwone koéitka, ale nikt nawet nie chciatl
malowac¢ czerwonych kolek. Dlaczego nikt nie chcial tego robic¢? Nie
rozumiala, chciala za to kopng¢ Dawida, bo on tez nie chcial, ale
uswiadomila sobie, ze to jej najlepszy kolega, a najlepszych kolegow nie
kopie sie z takiego powodu. Zmienila kapcie na lakierki i wyszia na



chwile na podworko; chciata sobie pojezdzi¢ samochodzikiem na pedaty,
tym zoltym, bo nikt nim akurat nie jezdzil.

Jezdzila nim dos$¢ dlugo. Dwa okrazenia wokdl domu i trzy okrazenia
wokdl podworka, w te 1 z powrotem, potem po szerokim chodniku, az
wreszcie utkneta w piaskownicy, chciatla go podnie$¢ od tylu, zeby go
wyciggnac, ale ten glupi samochod nie datl sie ruszyc, wiec zrobila to, co
chciata zrobi¢ Dawidowi — kopnela go i powiedziata mu kilka niemilych
stow, a mimo to samochodu nie dato sie wyciggnac. Udalo sie dopiero
wtedy, kiedy przyszed} tamten pan, ktéry siedzial na lawce przed bramga,
ktory ja pozdrowil; byt taki mily i1 zapytal, czy moze wyciggnac
samochdd, a potem zrobit to, a ona mu podziekowala, a on byl taki
zadowolony, chociaz powiedzial, ze kolo lawki lezy malutki kréliczek,
ktory umieral, a jemu tak go bylo szkoda.

Prowadzacy przestuchanie (PP) Sven Sundkvist: Czesc.

David Rundgren (DR): CzeSc.

PP: Mam na imie Sven.

DR: Ja... (nie stychac)

PP: Powiedziale$ David?

DR: Tak.

PP: Ladne imie. Ja tez mam syna. Jest dwa lata starszy od ciebie. Ma na
imie Jonas.

DR: Znam go.

PP: To Swietnie.

DR: To moj kolega.

PP: Masz wielu kolegow?

DR: Tak, catkiem sporo.

PP: Dobrze. Swietnie. Czy ktéra$ z twoich kolezanek ma na imie Marie?

DR: Tak.

PP: Domyslasz sie, ze to wilasnie o niej chcialbym przede wszystkim



porozmawiac?

DR: Tak, o Marie.

PP: No to Swietnie. Wiesz co? Chcialbym, zeby$ mi opowiedzial, jak to
dzisiaj bylo w przedszkolu.

DR: Dobra.

PP: Czy bylo tak jak zwykle?

DR: Co?

PP: No, czy byl to zwykly dzien?

DR: Tak, zwyczajny.

PP: Wszyscy sie bawili?

DR: Tak, najwiecej bawiliSmy sie w Indian.

PP: ByliScie Indianami?

DR: Tak, gldwnie tak. Ja mialem namalowane niebieskie kreski.

PP: Aha, niebieskie kreski. I wszyscy sie w to bawili?

DR: Prawie wszyscy. Prawie przez caly czas.

PP: A Marie? Ona tez sie z wami bawita?

DR: Tak, ale nie do konca.

PP: Nie do konca? Czy mozesz mi opowiedziec, dlaczego nie chciala sie
z wami bawic do konca?

DR: Nie chciala... (nie stychac)...kresek, i w ogole. Ale ja chcialem. Wiec
sobie poszia na podwodrko. Bo nie namalowaliSmy jej kélek. Nikt nie
chcial malowac kétek. Wszyscy chcieli kreski. Takie... (nie stychac)...jak ja
mam. Wiec jej powiedzialem, ze tez musi miec takie kreski, a ona, ze chce
kolka, ale nikt nie chcial malowac kolek. Wiec wyszla na podworze. Nikt
inny nie chciat wyjsc. Jest tak gorgaco. MogliSmy sobie wybierac, wiec
wybraliSmy zabawe w Indian.

PP: Widziale$, jak Marie wychodzita?

DR: Nie.

PP: W ogole nie?

DR: Po prostu sobie poszia. Byla zia.

PP: Wiec wy bawiliscie sie dalej w Indian, a ona sobie poszia, tak?



DR: Tak.

PP: Czy widziales jeszcze Marie?

DR: Tak, poznie;.

PP: Kiedy?

DR: Widzialem ja przez okno.

PP: A co widziale$ przez okno?

DR: Widzialem Marie, jezdzila samochodzikiem. Prawie nigdy
weczesniej nim nie jezdzila, a potem zakopatla sie w piasku.

PP: Zakopala sie w piasku?

DR: Tak, w piaskownicy.

PP: Zakopala sie z samochodem w piaskownicy?

DR: Tak.

PP: Powiedziale$, ze ja widziale$. Ze sie zakopala. Co wtedy zrobila?

DR: Kopneta.

PP: Kopnela?

DR: Tak, samochod.

PP: Kopneta samochdd. Czy zrobila cos jeszcze?

DR: Powiedziala cos.

PP: A co powiedziala?

DR: Nie styszalem.

PP: Co byto potem? Jak juz kopnela samochod i cos powiedziata?

DR: Wtedy przyszed! ten pan.

PP: Jaki pan?

DR: Ten, co przyszedk

PP: A gdzie wtedy stale$?

DR: Przy oknie.

PP: Czy oni stali daleko od ciebie?

DR: Dziesiec.

PP: Dziesiec?

DR: Dziesie¢ metrow.

PP: Od Marie i od faceta?



DR:... (nie stychac)

PP: Czy wiesz, ile to jest dziesie¢ metrow?

DR: To dos¢ daleko.

PP: Ale nie wiesz dokladnie?

DR: Nie.

PP: Dawidzie, popatrz tu przez okno, czy widzisz tamten samochod?
Czy stoi daleko?

DR: Tak.

PP: Czy to byla taka sama odlegtosc?

DR: Tak.

PP: Na pewno?

DR: To bylo tak daleko.

PP: Co sie dzialo potem, kiedy przyszed! ten pan?

DR: Po prostu przyszedt.

PP: A co wtedy zrobil?

DR: Pomogl Marie przy samochodzie.

PP: A jak to zrobil?

DR: Podnidst. Byt silny.

PP: Czy kto$ inny oprocz ciebie widzial, jak on podnosi ten samochéd?

DR: Tylko ja to widzialem, na korytarzu.

PP: Byle$ sam? Nie bylo tam zadnych innych dzieci?

DR: Nie.

PP: A pani?

DR: Tez nie. Tylko ja.

PP: Co on zrobil potem?

DR: Rozmawial z Marie.

PP: A co robila Marie w czasie tej rozmowy?

DR: Nic. Po prostu rozmawiala.

PP: Jakie miala na sobie ubranie?

DR: To samo.

PP: To samo?



DR: To samo, w ktérym przyszia.

PP: Jak sadzisz, czy mozesz opisac to ubranie? Jak wygladalo?

DR: Zielona koszulka. Taka, jakg nosi Hampus2.

PP: Z kréotkim rekawkiem?

DR: Tak.

PP: I co jeszcze?

DR: Czerwone buciki. Bardzo ladne. Z takim czyms zelaznym.

PP: Zelaznym?

DR: To takie co$, co sie zapina.

PP: Czy miala na sobie spodnie?

DR: Nie pamietam.

PP: Moze to byly dlugie spodnie?

DR: Nie. Nie dlugie. Chyba krotkie. Albo sukienke. Przeciez na dworze
jest goraco.

PP: A ten pan? Jak wygladait?

DR: Duzy. Byt silny, bo wyciggnal samochod z piasku.

PP: Jakie mial na sobie ubranie?

DR: Chyba spodnie. Moze koszulke. No i czapke.

PP: Czapke? Jaka czapke?

DR: No taka, co sie nosi na glowie.

PP: Taka z daszkiem?

DR: Tak, wilasnie.

PP: Czy pamietasz, jak ta czapka wygladala?

DR: Taka sama, jaka mozna kupic na stacji Statoil.

PP: A potem? Co zrobili? Kiedy juz skonczyli rozmawiac?

DR: Potem sobie poszli.

PP: Poszli sobie? Dokad?

DR: Podeszli do bramy. Ten pan poradzil sobie z tym.

PP: Z czym?

DR: Z tym, co jest w bramie.

PP: Z haczykiem? Z tym, ktdry jest tak wysoko i ktory sie podnosi do



gory?

DR: Tak, z tym. Poradzil sobie.

PP: A potem?

DR: Potem wyszli.

PP: W ktorym poszli kierunku?

DR: Nie widzialem. Po prostu wyszli.

PP: Dlaczego poszli?

DR: Nie wolno nam. Wychodzi¢. Nie wolno.

PP: Jak wygladali, kiedy wychodzili?

DR: Nie byli zli.

PP: Nie byli zIi?

DR: Byli nawet zadowoleni.

PP: Wygladali na zadowolonych, kiedy wychodzili?

DR: Nie byli zli.

PP: Jak dtugo ich widziates$?

DR: Niezbyt dlugo. Jak wyszli za brame, to juz nie.

PP: Po prostu znikli gdzies?

DR: Tak.

PP: Czy chcesz cos jeszcze powiedziec?

DR:... (nie stychac)

PP: Dawidzie?

PP: Jestes$ bystrym chlopcem. Masz dobra pamiec. Czy mozesz tu jeszcze
przez chwile posiedzie¢, a ja porozmawiam w tym czasie z innymi
panami?

DR: Moge.

PP: Potem przyprowadze twoich rodzicow, oni juz czekaja na ciebie na
dole.



I
(TYDZIEN)



Fredrik zdazyl na prom odplywajacy o drugiej. Kursowal tylko raz na
godzine, byl pomalowany na Zzoito-zielony kolor - taki sam, jakiego
uzywaly stuzby drogowe; taczyl ze sobg Oknon i Arno. Trwajgca cztery do
pieciu minut podrdz, ktora stanowila symboliczng granice miedzy stalym
ladem a wyspg, miedzy czasem, ktory pedzil, a czasem, ktory trwal w
oczekiwaniu. PietnasScie minut samochodem ze Strangnds. Czerwony
domek z bialymi naroznikami kupil jakis miesigc przed narodzinami
Marie, kiedy juz nie potrafit siedzie¢ w domu 1 pisac. Byla to prawdziwa
ruina w samym S$rodku gaszczu roslinnosci. Razem z Agnes spedzili
pierwsze lata, zeby te ruine odnowic¢, a gaszcz zamieni¢ w ogrod.
Niedlugo minie szes¢ lat, napisal tam trzy ksigzki, trylogie, ktora
sprzedata sie w duzym nakladzie. Mieli ja przettumaczy¢ na niemiecKki,
gdyz wydawnictwo przeprowadzilo badania marketingowe 1 uznalo, iz
ksigzka jest na tyle dobra, ze zysk przewyzszy koszta promocji; od
niedawna szwedzkie ksigzki zaczely coraz czeSciej zapeliac¢ poiki
niemieckich czytelnikow.

Wiedzial, ze nie zdola nic napisac, ale mimo to wiaczyl komputer, wyjal
stos notatek peinych roznych szkicow i wpatrzyl sie w ekran monitora.
Kwadrans, pét godziny, trzy kwadranse. Wilaczy! telewizor, ktéry stal w
drugim kacie pokoju, spokojne obrazy, niezbyt glosno. Wiaczyl radio,
jakas rozglo$nie reklamowa, nadajaca setki przebojow, ktore styszal juz
tyle razy, wiec nie musial ich stuchac teraz. Poszed} na kroétki spacer, az
do wody, przypatrywal sie przez lornetke pasazerom na farwaterze,
ludziom na todziach, ktorzy zachowywali sie normalnie, nie udawali.

Ani jednego slowa. Ale bedzie tam siedzial tak diugo, az napisze choc
jedno.

Telefon.

Za kazdym razem dzwonila do niego Agnes. Inni przestali wydzwaniac,



ale dopiero po roku zauwazyl, ze telefony zamilkly; wiedzial, ze bywal
niemity, kiedy dzwonek telefonu przerywal mu w poét zdania i trudno mu
to bylo ukry¢, kiedy z kims$ rozmawial, wiec udato mu sie w ten sposob
pozby¢ sie ich wszystkich, po kolei, a kiedy nadchodzit kryzys, a ekran
nadal byl pusty, zobaczyl pustke, ktora sie nagle zalegla. Byla zarazem
podstepna, piekna i brzydka.

— Stucham?

— Nie musisz sie tak ztoscic.

— Pisze.

— Co?

— Nie bardzo mi idzie.

— To znaczy nic.

— Mniej wiecej.

Nie mogt jej oszukac. Widzieli sie nago.

— Przepraszam. W jakiej sprawie dzwonisz?

— Chce moja corke. Chce wiedzie¢, jak sie ma. To w tej sprawie czasem
do siebie dzwonimy. Probowalam dzwoni¢ wczes$niej. ZmusileS Marie,
zeby odlozyla stuchawke. I tak nie dostalam zadnej odpowiedzi. Chce ja
dostac teraz.

— Dobrze. Wszystko u niej w porzadku. Wydaje sie, zZe jest jedng z tych
nielicznych osob, ktore nie skarzg sie na te pogode. Ma to po tobie.

Zobaczy! przed soba opalone cialo Agnes. Wiedzial, jak wyglada, takze
teraz — siedziala w fotelu biurowym, wcisnieta w oparcie, w cienkiej
sukience. Dawniej tesknit za nig, kazdego ranka, kazdego dnia, kazdego
wieczoru, teraz nauczyl sie nie teskni¢, zamykaC sie w sobie, byc
szorstkim, poirytowanym i wolnym.

— A przedszkole? Jak poszlo ci dzisiaj z zawiezieniem jej tam?

Micaela. Chce wiedzie¢ co§ o Micaeli. Czul sie dobrze z tym, ze
przeszkadza jej jego zwiazek z kobieta, ktéra byla o szesnascie lat
mlodsza od niego. Pojal, ze nie odgrywa to wiekszej roli, ze nie wrdéci do
niego na kleczkach tylko dlatego, ze kocha kobiete, ktdra jest rownie



ladna jak ona sama; a mimo to bylo to mile uczucie, w jaki$ dzieciecy
sposéb nie potrafil zaprzeczyé, ze sprawia mu to przyjemnosc, tak
wilasnie bylo.

— Lepiej. Dzisiaj zabralo mi to dziesie¢ minut. Potem Marie biegala i
bawila sie z Dawidem w Indian.

— W Indian?

— Wlasnie. Dzieci chyba tak sie teraz bawia.

Siedzial} w niewielkiej kuchni, przy kuchennym stole, bylo to jego
miejsce pracy. Podnidst sie, zabral z soba telefon bezprzewodowy i
poszedl do jeszcze mniejszego pokoju, gdzie siadt w fotelu. Agnes
zadzwonita o wlasciwej porze, przez chwile bedzie sie mogt oderwac od
gapienia w pusty ekran monitora. Mial ja wlasnie zapytac, jak jest w
Sztokholmie, jak jej sie wiedzie, bo rzadko potrafil pytac ja o takie
sprawy; bal sie odpowiedzi, batl sie, ze usltyszy, ze jest jej dobrze i ze ona
tez pozostaje z kim§ w nowym zwigzku. Poszukiwat jakiego$ obojetnego
sformulowania i miat je wlasnie na koncu jezyka, kiedy jego wzrok pad}
na ekran ciggle wiaczonego telewizora stojacego w kacie pokoju.

— Agnes, poczekaj chwile.

Zdjecie czarno-biale, usSmiechniety mezczyzna, ciemne, krotko
przystrzyzone wlosy. Fredrik rozpoznatl te twarz. Widzial ja niedawno.
Widzial ja dzisiaj. To ten ojciec siedzacy na tawce w parku. Obok
przedszkola. Wymienili pozdrowienia. Ten mezczyzna siedzial na tawce
tuz obok bramy przedszkola i czekat.

Podszed! do odbiornika, podkrecit gtosnosc.

Kolejne zdjecie mezczyzny. Kolorowe. Z wiezienia, z jakim$s murem w
tle. Obok niego dwoch straznikow. Macha w strone kamery. Przynajmniej
tak to wygladato.

Podekscytowany glos lektora czytajacego wiadomosci. Za kazdym
razem ten sam terkoczacy ton, z wyraznym akcentem na kazde stowo,
neutralne glosy bez osobistego zabarwienia.

Glos informowal, ze osoba pokazywana na zdjeciu, 6w ojciec z tawki



parkowej, ma trzydzie$ci sze$¢ lat i nazywa sie Bernt Lund. W 1991 roku
skazano go za serie gwaltow popelnionych na nieletnich dziewczynkach.
W 1997 roku skazano go ponownie za te same przestepstwa, ktorych
kulminacja bylo tak zwane ,morderstwo w Skarpholm”, kiedy to
brutalnie wykorzystal dwie dziewiecioletnie dziewczynki i zamordowat
je w jakiej§ komorce piwnicznej. Dzisiaj rano, w trakcie planowanej
wizyty u lekarza, udalo mu sie uciec z zamknietego oddzialu dla
przestepcow seksualnych w zakladzie karnym w Aspsas.

Fredrik siedzial w milczeniu.

Nic nie styszal, cho¢ podkrecilt glosnos¢; nadal nie styszatl.

Czlowiek ze zdjecia. Pozdrowitl go.

Przedstawiciel stuzby wieziennej z podstawionym pod nos mikrofonem
dukat cos, a z czola sptywaly mu krople potu.

Jakis starszy policjant o szorstkim wygladzie nie udzielal zadnych
informacji i zakonczyl konferencje apelem o pomoc spoteczenstwa w tej
sprawie.

A on go pozdrowil.

Siedzial na lawce pod brama, a on sking! mu glowa, najpierw w drodze
do przedszkola, a potem, kiedy wychodzil.

Fredrik nie mogt sie poruszyc.

Styszal, jak Agnes wota co$ do stuchawki, jej ostry glos przeszywal mu
uszy. Niech sobie krzyczy.

Nie powinien byl go pozdrawiac. Nie powinien by} sking¢ mu glowa.

Podniost stuchawke.

— Agnes, nie moge teraz rozmawia¢. Musze wykonac¢ inny telefon.
Odkladam stuchawke.

Nacisnal jeden z guzikow na stuchawce, czekajac na wolny sygnal.

Agnes nadal sie nie rozlgczala.

— Agnes, do diabla, odléz stuchawke!

Rzucil telefon na podloge, podniost sie szybko, pobieglt do kuchni, zeby
zabra¢ marynarke, ktora wisiala na jednym z krzesel, wyciggnal telefon



komoérkowy i wybral numer do Micaeli, do przedszkola.



Lars Agestam rozejrzal sie po sali sagdowej. C6z za barwna zbieranina
ludzi.

Lawnicy realizujacy swe polityczne zadania o zmeczonych oczach
ignorantdéw, sedzina van Balvas, ktora juz na samym poczatku procesu
zachowala sie nieprofesjonalnie, kiedy to w wyrazny sposob okazala z
gory przyjeta postawe wobec o0sOb oskarzonych o przestepstwa
popelnione na tle seksualnym; Hakan Axelsson, ktéry w ciggu calego
procesu nie potrafil nawet okaza¢ emocjonalnego zrozumienia tego, co
jego czyny oznaczaly dla wielu nastoletnich dzieci; straznicy wiezienni
stojacy tuz za nim, ktorzy udawali, ze cokolwiek rozumiejg; siedmiu
dziennikarzy z gazet, na samym przedzie, zasiadajacych w lawkach
prasowych, ktorzy nieustannie co$ notowali, ale nawet w kwintesencji
swych tekstow nie potrafili odda¢ w sposdb wilasciwy przebiegu procesu;
dwie kobiety na tawkach z tyhlu, ktore wysiadywaly na kazdej rozprawie,
poniewaz wstep byt bezplatny, mialy tu rozrywke, no i obowigzywaty
prawa obywatelskie; grupa pryszczatych studentow prawa na samym
koncu sali — ktorzy, tak jak 1 on przed kilku laty, przystuchiwali sie
sprawom sgdowym, a dzisiaj potraktowali proces w sprawie o lamanie
praw dzieci jako prace na zaliczenie, ktora w ostatecznym rozrachunku
da im upragniony tytul magisterski.

Chcial wykrzycze¢ wobec nich wszystkich i prosic¢ ich, zeby opuscili
sale sadowaq albo przynajmniej trzymali geby na kiodke.

Byl jednak dobrze wychowanym, ambitnym i stosunkowo Kkrotko
pracujacym prokuratorem, ktory stopniowo chcialby robic¢ cos innego niz
oskarza¢ przestepcow seksualnych i drobnych handlarzy, ktéry chcial
piac sie w gore, wiec byl na tyle sprytny, ze nie wypowiadatl prywatnych
opinii. On tylko oskarzal i przygotowywal akt oskarzenia, a Kkiedy
rozpoczynat sie proces, wiedzial o wiele wiecej, niz ktokolwiek na sali,



wiec trzeba bylo cholernie dobrego adwokata, zeby w ogole sie optacalto
probowac walczyc.

Kristina Bjornsson byla takim adwokatem. Cholernie dobrym
adwokatem.

Byla jedyna osoba na tej sali, ktorej nie zdotal umiejscowi¢ w barwnej
mozaice zgromadzonych ludzi. Byla doswiadczona, madra, jedyna, z jaka
dotychczas zetkngl sie po drugiej stronie barierki, ktora na okraglo
bronila idiotdow 1 nadal uwazala ich za wazniejszych, niz biezace
wynagrodzenie. Byla jedng z tych nielicznych osob, ktore dzieki temu
zdobyly sobie szacunek swoich klientow. Jedng z pierwszych historii,
jakie mu opowiedziano, kiedy stawial pierwsze, dziewicze kroki na
wydziale prawa uniwersytetu sztokholmskiego, byla opowies¢ o Kristinie
Bjornsson 1 jej kolekcji monet. Byla z zamilowania numizmatykiem,
posiadala jedna z bogatszych kolekcji monet w kraju, ktora jej
ukradziono gdzie§ na poczatku lat dziewiecdziesigtych. Zycie w
wiezieniach zamienilo sie wtedy w pieklo; za poSrednictwem mezow
zaufania wie$SC o tym zdarzeniu rozeszla sie wsréd osadzonych, a po
tygodniu dwdch wielkich typoéw z warkoczami odwiedzilo panig adwokat
w domu, przynoszac kwiaty i nietknieta kolekcje, zawinietg w papier do
pakowania prezentow z zawigzang wstgzeczka. Kazda moneta lezala na
swoim miejscu, utozona w oddzielnej plastikowe] kieszonce. Zataczono
tez list napisany starannie przez trzech zawodowych kryminalistow
specjalizujacych sie w Kkradziezach dziel sztuki 1 przedmiotow
antycznych, dlugi list, w ktorym bardzo prosili o przebaczenie 1
usprawiedliwiali sie, ze nie wiedzieli, do kogo te monety nalezg i ze
oferuja swoja pomoc, gdyby kiedykolwiek chciala uzupemi¢ swoja
kolekcje, oczywiscie pod warunkiem, ze nie przeszkodzi jej niezgodna z
prawem forma ich nabycia. Lars Agestam wielokrotnie zastanawial sie
nad tym, ze gdyby kiedykolwiek on sam znalaz} sie w sytuacji, w Kktorej
potrzebny mu bedzie adwokat, to zwrocilby sie wilasnie do Kristiny
Bjomsson.



Wykonal dobra robote, takze i tym razem. Hikan Axelsson byl jednym
z tych pozbawionych ludzkich uczu¢ bydlakow, ktorzy zastugiwali na
wieloletni wyrok 1 wlasnie takiego wyroku bedzie domagac sie strona
skarzaca — w oparciu o dowody rzeczowe w postaci zdje¢ gwalconych
dzieci, ktére pokazano z plyt CD, zeznan zlozonych przez kilku innych
czlonkéw zamknietego kregu siedmiu pedofilow, ktorzy uczestniczyli w
mrocznej dystrybucji dzieciecej pornografii w sobotnie wieczory o
godzinie 6smej, a takze w oparciu o przyznanie sie pozwanego. Pewnie
jednak wymiga sie jakim$ niewielkim wyrokiem jednego, dwodch lat.
Bjornsson starannie obalala argumenty oskarzenia, jeden po drugim;
twierdzila, ze jej klient cierpi na ciezkie zaburzenia psychiczne i dlatego
zastuguje na leczenie w zamknietym zakladzie psychiatrycznym. Nigdy
nie udatoby sie jej wywalczy¢ takiego orzeczenia i wiedziala o tym, ale w
ten sposéb otwierala sobie pole manewru na znalezienie
kompromisowego rozwigzania, co z chwilg przyznania sie Axelssona do
winy wydawalo sie by¢ rzecza niemozliwa. Teraz jednak bardziej
mozliwag. Kontynuowala te linie obrony i otrzymata akceptacje tawnikow,
widac to bylo wyraznie. Zapachnialo lagodnym wyrokiem, kiedy ktorys z
lawnikow stwierdzil, ze jedno z dzieci ubralo sie w sposdb wyzywajacy.

W Agestamie zagotowalo sie. Ten pieprzony polityk gminny siedzial
przed nim ubrany w szary garnitur i gadal o dzieciecym ubranku, o
spotkaniu miedzy ludzmi i o wspélodpowiedzialno$ci. Agestam mial
ochote bardziej niz kiedykolwiek przywalic z piachy calej tej zbieraninie
lawnikow, a potem odesta¢ ich do wszystkich diablow 1 pozegnac sie z
karier3.

Juz wczesniej obserwowal procesy prowadzone przeciwko trzem
sposrod siedmiu pedofilow, dostali wtedy wysokie wyroki, a Axelsson byl
tak samo winny, jak i oni. Tymczasem Kristina i ci faceci zza lawy zawarli
staromodny pakt, i gdyby tego samego ranka Bernt Lund nie uciekl z
wiezienia, to skonczylo by sie uniewinnieniem, a mtodego kandydata na
stanowisko prokuratora okregowego spotkalaby prestizowa porazka.



Znikniecie Lunda wzbudzilo ponownie ozywione zainteresowanie wsrod
dziennikarzy, ktorzy nagle zaczeli poswiecac procesowi Axelssona wiecej
uwagi. Ich wypociny nie bedg juz wiecej drukowane na stronie
jedenastej, tylko na siddmej, 1 kazdy zwigzek, jaki istnieje miedzy
Axelssonem, a najbardziej znienawidzonym i $ciganym czlowiekiem w
Szwecji roztrzgsany bedzie na dwoch kolumnach; trzeba wiec bedzie
orzec przynajmniej rok wiezienia, zeby unikngc¢ pytan opinii publiczne;j.

Agestamowi odechcialo si¢ raz na zawsze wszystkich spraw o
przestepstwa seksualne.

Zabieraly zbyt duzo energii, nie mialy zadnego znaczenia, je$li sprawa i
ofiara byly anonimowymi osobami z kartki papieru. To przestepstwo
zawladnelo nim, zmuszalo do rezygnacji z zachowywania dystansu i
urzedniczego opanowania; prokurator znajdujacy sie w afekcie
ryzykowal, ze stanie sie prokuratorem bezwarto$ciowym.

Chcial zajmowac sie napadami na banki, morderstwami, oszustwami
wszelkiego rodzaju. Sprawy karne o przestepstwa seksualne byly latwe
do przewidzenia, kazda ze stron miala swoje zdanie i juz od dawna
zaprezentowala swoje argumenty. Jeszcze przed sprawa Axelssona staral
sie zrozumie¢, czyta¢ co$S na temat pornografii dzieciecej, zapisal sie
nawet na kurs organizowany przez Urzad Prokuratora Generalnego, zeby
nauczyc sie zasad prowadzenia spraw z oskarzenia o gwalt; bylo ich tam
czterech prokuratorow i trzech adwokatow, ktérzy wieczorami
probowali razem znalez¢ narzedzia pozwalajace na ustalenie podstaw
lepszego osadzania takich spraw.

Nie chcial juz wiecej prowadzi¢ spraw przestepcow seksualnych, a juz
absolutnie nie chcial zajmowac sie Berntem Lundem, kiedy go w koncu
ztapig; Lund kosztowal go zbyt duzo nerwow, jego zbrodnie byly tak
ciezkie, ze Agestam nie byl w stanie czytaé¢ akt, a potem przedstawi¢ w
formie pisemnej jego czynow.

Zamierzal dopilnowac, ze kiedy przyjdzie wlasciwy czas, bedzie sie
trzymat od takich spraw jak najdalej.



Otworzyt drzwi, zaczgl szukac¢ kluczy, ale w koncu zostawil dom
otwarty i pobiegl w strone samochodu.

Marie.

Biegl i plakal, a gdy dobiegl, szarpnat klamke samochodu.

Kluczyk tkwil w stacyjce, caly pek kluczy, zapuscit silnik 1 szybko
wycofal przez waski wjazd.

Nie bylo jej tam.

Micaela stuchata jego nieskladnej opowiesci, odlozyla stuchawke i
poszla jej szukaé. Najpierw w budynku, potem na zewnatrz. Nigdzie jej
nie bylo. Zaczat krzyczec, a Micaela poprosita go, zeby sie uspokoil, wiec
zaczal mowi¢ spokojniejszym tonem, po czym znowu podniost glos i
krzyczal jeszcze glosniej niz poprzednio, o tawce przed bramag i o
wiadomosciach w telewizji, i o0 ,,0jcu”, ktorego zdjecie znajdowalo sie w
witrynie przed wieziennym murem.

Odlozyl stuchawke, a teraz siedzial w samochodzie, jadac kreta droga
zupelnie spanikowany; dalej plakal i krzyczal.

Byl najzupelniej pewien, ze czlowiek z lawki to ten sam mezczyzna ze
zdje¢. Zdjat jedng reke z kierownicy 1 polaczyl sie z centrala policji w
Sztokholmie, wykrzykiwal przez jaka$ minute do stuchawki swoja
sprawe, po czym potaczono go z oficerem dyzurnym. Wyjasnil mu, o co
chodzi, ze widzial Lunda i ze widzial go przed przedszkolem w Strangnas,
1 ze jego corka, ktora byla w tym przedszkolu, gdzies$ znikla.

Od domu do promu byly trzy kilometry. Minat w pelnym pedzie
zamknieta szkole przy placu Skvallertorget, a kilkaset metréw dalej
kamienny kos$cidlek z XIII wieku. Na cmentarzu znajdowaly sie trzy
osoby: jedna zajmowala sie podlewaniem, druga stala spokojnie na
trawniku przed grobem, a trzecia grabila piaszczysta alejke.

Przyjechal o kilka minut za pozno; prom, ktory wlasnie odplynal,



znajdowal sie juz w polowie drogi na drugi brzeg. Ze stalego ladu
odchodzil co godzine, a z powrotem, z wyspy, dziesie¢ minut pozniej.
Spojrzal na zegarek, byla 15.14, zaczal trabic i dawac sygnaly Swiatlami.

Bezskutecznie.

Zadzwonil. Kapitan promu rzadko wstuchiwal sie w rozne sygnaly, ale
dzisiaj bylo jeszcze ciszej niz zwykle, bezwietrzna pogoda, zadnych
motorowek w zasiegu wzroku; Fredrikowi udalo sie do niego dodzwonic,
probowal mu wyjasni¢, co sie stalo i1 otrzymal obietnice, Ze po
opuszczeniu promu przez pasazerow i samochody natychmiast zawroci
na wyspe.

Po jaka cholere pojechali do tego przedszkola?

Dlaczego nie zostali w domu, przeciez bylo juz wpét do drugiej?

Fredrik zobaczyl, jak prom dobija do brzegu, czul, jak ucieka czas;
Marie nie bylo ani w przedszkolu, ani na zewnatrz. MysSlal o swojej corce,
ktora stala sie dla niego czyms wiecej niz czlowiekiem, sprawil, ze stala
sie wieksza, moze zbyt duza; wedlug Agnes wygladalo to tak, jakby Marie
miala przeja¢ od niego cala jego milos¢, skupi¢ ja w sobie, a potem
obdarzac nig ich dwoje. Chodzilo o te milos¢, ktora Fredrik koncentrowat
na niej. Marie miata tez przeja¢ milos¢ od Agnes, skupi¢ ja w sobie, a
potem tez ich nig obdarzac, miala wigzac ich z sobg, a on czesto myslal,
ze to nie tak powinno by¢, ze nikt nie powinien by¢ w oczach innych kims$
wiecej niz tylko czlowiekiem, ze nie wolno kogo$ takiego zmuszac¢ do
okazywania wiecej miloSci niz miesci sie jej we wnetrzu czlowieka, a
pieciolatka nie jest przeciez duza.

Znowu zadzwonil do Micaeli. Nikt nie odpowiadal. Jeszcze raz. Jej
telefon byl wylaczony. Po polaczeniu z numerem rozlegal sie glos
automatycznej sekretarki, ktory prosit go o pozostawienie wiadomosci.

Juz od dawna nie plakal. Nawet wtedy, kiedy Agnes sie wyprowadzila,
nie potrafil juz plakac, czasami prébowal, naprawde sie staral, ale nie
udawato mu sie, nie mogt sie zmusic, nigdy nie potrafil; siegnal pamiecia
w przeszios$c i zrozumial, ze jako dorosty nigdy nie plakatl.



Byl zamkniety w sobie.

Przynajmniej kiedys.

Dlatego teraz nic nie pojmowal Ten cholerny strach, ktory nim
zawladnat i ten cholerny placz, ktorego nie mogt opanowac. Wiele razy
wyobrazal sobie, ze bedzie to pieknie wygladac, ale to, co przezywal
teraz, to byla kradziez, cos wyciekalo z niego, jakis regularny dzwiek,
glosniejszy im wiecej sie go wydobywatlo.

Uniost reke do czapki, zawsze sie tak pozdrawiali. Wjechat na poklad
promu.

Woda wokol niego. Prom pokonywal swoja zwykla trase. Fredrik
przegladal wiadomosci w popotudniéwkach. Najpierw zdjecie malego
formatu, czarno-biale. Mezczyzna sie usmiechal. Potem krotka przebitka
na mury wiezienne. Stal miedzy straznikami i machat do kamery. Fredrik
staral sie pozby¢ widoku tej twarzy, ktora weciskala sie do jego
Swiadomosci, nie chcac znikng¢. Ten uSmiechajacy sie i machajacy do
kamery czlowiek gwalcil dzieci. Jedno za drugim. Fredrik juz wiedzial.
Przypomnial sobie. Dwie dziewczynki, ktdre zostaly zbezczeszczone 1
zamordowane w piwnicy. Zostaly zmasakrowane. Lund pocigl je,
poszarpal, pobi}, jakby to byly jakie$ stare lalki ze stosu Smieci. Fredrik
czytal o tym wtedy. Nie potrafil jednak wziac tego do siebie, nie umiat
mysle¢ w ten sposob. Czytal i podzielatl wscieklo$¢ opinii publicznej, ale
mial do tego taki stosunek, jakby jemu nie moglo sie to przydarzyc;
przekazywane przez srodki masowego przekazu informacje na temat
procesu wciskaly sie w jego zycie codzienne kazdego dnia, przez diugie
tygodnie, tak, ze juz nie potrafil tego Sledzic.

Na mostku kapitanskim, na gorze, stal starszy mezczyzna; Fredrik
pamietal, ze wczesniej kierowal promem tylko w czasie rannych kursow,
pewnie jakis emeryt, ktorego wstawili do grafiku w oczekiwaniu na kogo$
mlodszego, kto zostanie tu przeniesiony z innej linii. Madry czlowiek;
zauwazyl, jak bardzo wzburzony jest Fredrik, wiec nie zszed} schodami w
dol i nie pytal go o nic, chocC czesto to robil, takie tam gadanie o pogodzie i



cenach nieruchomosci. Styszal, jak Fredrik dawal z brzegu sygnaly i jak
dzwonil, chcialby sie teraz dowiedzie¢ wiecej, ale trzymat sie z dala, a
Fredrik zamierzal mu kiedys za to podziekowac, moze nastepnym razem.

Drugi brzeg. Owczarek starszego mezczyzny stal przywiazany przy
jednym z drzew w poblizu wody, rozszczekat sie z radosci, kiedy jego pan
mu pomachal. Fredrik ruszyt z piskiem opon, z promu zjechal dokladnie
w tej chwili, kiedy dotkna! brzegu.

Batl sie.

Strasznie sie batl.

Marie nigdy nie odchodzila od niego, nie mowigc o tym weczesniej.
Wiedziala, ze Micaela jest w Srodku i Ze musi jej powiedzieC, ze chce
wyjs$c z ogrodka, za plot.

Mezczyzna na tawce za bramg. Czapka z daszkiem, niewysoki, dosc
szczuply. Nawet go pozdrowil.

Droga Arnovagen, dziewieC kilometrow zakretdbw na piaszczystej
powierzchni, potem droga numer 55, osiem kilometrow asfaltu. Nie bylo
tam zbyt duzo samochoddéw, wiec zwiekszyl predkosé, jechat szybciej, niz
kiedykolwiek wczesniej.

Widzial jego twarz. To byl on. Wiedzial, ze to byl on.

Pie¢ samochodéw przed nim. Jechaly wolno, z przodu maly, czerwony
samochdéd z ogromng przyczepa campingowg zarzucal mocno na
zakretach, a sznureczek samochodow jadacych za nim trzymal sie w
bezpiecznej odlegtosci. Probowal ich wyprzedzi¢, raz, drugi, ale za
kazdym razem musial zwolni¢, kiedy pojawial sie nastepny zakret, a
widocznosc¢ spadala do zera.

Nastepny zjazd, na Tostero, zjazd w prawo tuz przed mostem i centrum
Strangnas.

Zobaczyl ich juz z duzej odlegloSci.

Stali przed brama, miedzy podworkiem przedszkola i ulicg, ktora
biegla wzdluz niego.

Pie¢ wychowawczyn i dwie kucharki. Czterech policjantow z psami.



Kilkoro rodzicéw, ktorych rozpoznawat i kilkoro, ktérych nie znat.

Jeden z nich, trzymajacy dziecko na rece, wskazywal w strone lasu.
Ktorys z policjantow poszedl tam z psem, zeby znalezé trop, potem
dolaczyly do niego jeszcze dwa inne.

Fredrik podjechat az pod sama brame, przez chwile siedzial jeszcze w
samochodzie, zanim otworzyl drzwi 1 wyszed} na ulice; czekala tam na

budynku.



Kawa byla czarna. Zadna tam kawa z mlekiem, zadna neska, cappucino
czy inne modne goéwno, tylko prawdziwa szwedzka kawa, czarna jak
wegiel, bez fusow. Ewert Grens stal przed automatem ustawionym na
korytarzu; nie, nie zaplaci nawet pol grosza, zeby wsypac¢ do kubka
troche suchego, bialego proszku, paskudnie to wtedy smakuje, jakies$
konserwanty 1 jeszcze cos, co przypominalo prawdziwa chemie. No, a
Sven - ten musial ja mie¢ obowigzkowo. Kawa powinna wygladac jak
bragzowa lura, chetnie nawet placit za to, zeby ja rozcienczycC. Ewert
specjalnie trzymal plastikowe kubki w pewnej odleglosci jeden od
drugiego, tak, jakby kawa jasnobrazowa mogta skazic te czarng; starat sie
utrzymywac rownowage mozliwie jak najlepiej, niosagc oba kubki w
rekach i1 idac lekko chwiejnym krokiem po korytarzu. Wszed} do swojego
pokoju, wyciagnal reke z kubkiem w strone krzesta dla gosci, w ktérym
siedziat Sven, skurczony, bezsilny.

— Masz. To twoja lura.

Sven podnidst sie, wzigl kubek.

— Dzieki.

Ewert stanal przed nim, to chyba co$ z oczami, nie wiedzial jednak co.

— Co z toba? Chyba nie jest az tak cholernie niebezpiecznie, zebys$
musial pracowac w swoje czterdzieste urodziny?

— Nie.

—No to co?

— Przed chwila dzwonil Jonas, dokladnie wtedy, kiedy walczyle$S z
automatem.

—No 1?

— Pytal, dlaczego nie wrocilem do domu, skoro obiecalem, ze przyjde.
Powiedzial, ze jestem klamca.

— Klamcg?



— Powiedzial, ze dorosli klamig.

— No dobra. Przejdz do rzeczy.

— Widzial w telewizji reportaz o Lundzie. Pytal, dlaczego dorosli klamig
1 mowig, ze pokaza dziecku niezywg wiewiorke albo piekna lalke, skoro
jedyna rzeczg, jakiej taki dorosty chce, jest che¢ zadowolenia swojego
kutasa i pobicia kogos. Tak wlasnie powiedzial. Doslownie.

Sven pil kawe przez chwile w ciszy, potem zaglebil sie w myslach,
bezwiednie pokrecit sie troche na krzesle, raz w lewo, raz w prawo.
Ewert podszed} do polki z ksigzkami, do magnetofonu, szukal czegos
miedzy plastikowymi pudelkami na kasety.

— Jak mozna na to odpowiedziec? Ojciec klamie, dorosli kilamia,
niektorzy dorosli klamig, wykorzystuja swojego kutasa i bija. Ewert, ja juz
nie wyrabiam. Ja juz, do cholery, nie wyrabiam.

Sju vackra gossar, med Harry Arnolds Radioband, 1959.

Zaczeli stucha¢ muzyki.

Min allra forsta vian nan var smdrt som en sabel
Min andra han var blond och han blev mig sd kar™*

Tekst piosenki byl banalny i nic nie znaczacy, 1 wlasnie dlatego ulotny;
Ewert powoli kolysal glowa, zamkniete oczy, inny czas, kilka minut
spokoju.

Kto$ zapukat do drzwi.

Sven spojrzal na Ewerta, ktory z irytacja potrzasnat glowa.

Znowu pukanie, tym razem mocniejsze.

— Prosze!

Agestam. W drzwiach ukazala sie gladko przyczesana grzywka i
przymilny uSmieszek. Ewert Grens nie bardzo lubil zdolnych chlopakow,
a szczegolnie nie lubil tych, ktérzy byli zdolni i udawali prokuratorow,
ale tak naprawde chcieli tylko iS¢ coraz wyzej i coraz dale;j.

— Czego tam, do cholery?



Lars Agestam wzdrygnat sie na dZzwiek tych stow.

— Lund.

Ewert spojrzal znad krawedzi kubka, odstawil go na bok.

— Tak?

— Widziano go.

Agestam opowiedzial, ze oficer dyzurny skonczyl przed chwilg
rozmowe dotyczaca Bernta Lunda, ktorego przed kilkoma godzinami
widziano w Strangnds, w okolicy przedszkola. Jeden z ojcéw, doSc
opanowany 1 wypowiadajacy sie skladnie, choC troche przestraszony,
zadzwonit z telefonu komorkowego i mowil cos o lawce w parku, o
czapce z daszkiem i twarzy, ktora rozpoznal. W przedszkolu zostawil
swoja corke, piecioletniga dziewczynke, ktora wedlug tego, co moéwili
pracownicy przedszkola, gdzies znikla.

Ewert zmig! plastikowy kubek i wrzucit do kosza na Smieci.

— Bydlak! Bydlak!

Przestuchanie. Najobrzydliwsze, jakie kiedykolwiek prowadzil.
Czlowiek, ktory byl ,czym$” innym, i te oczy, ktore zawsze unikaly jego
wzroku.

Grens, do cholery.

Lund, chce, zebys na mnie spojrzat.

Grens, one sq dziwkami.

Przestuchuje cie, Lund. Chce, Zzebys na mnie patrzyt.

Suki. Mate, podniecone, cholerne suki.

Albo zaczniesz na mnie patrzec¢, albo przerwiemy przestuchanie,
natychmiast.

Chcesz wiedziec. O tych matych pizdeczkach. Wiem, ze chcesz.

A wiec nie masz odwagi na mnie spojrzec?

Cipki chcq kutasa.

Dobrze. A teraz popatrzmy na siebie.

Mate, malernikie cipeczki, ktore chcqg mie¢ mnostwo kutasow.



Moze jednak spojrzysz mi prosto w oczy?

To wtasnie tego trzeba je nauczyc. Zeby nie myslaly o kutasie przez caly
czas.

Widzq, ze juz nie wyrabiasz. Masz takie tchorzliwe oczy.

Mate cipki sq najgorsze, sq najbardziej podniecone, dlatego trzeba byc
twardym.

Chcesz, zebym wytqczyt magnetofon i stracit panowanie nad sobq.

Grens, czy ty kiedykolwiek lizates dziewiecioletniq cipke?

Wylaczyl muzyke. Kasete wlozyl ostroznie do pudeteczka.

— Jesli jest az tak zdesperowany, ze pozwala, aby go zauwazono, zanim
porwie sie na jakiego$ dzieciaka, to istnieje duze ryzyko, ze puscily mu
wszelkie hamulce.

Podszedl do wieszaka, ktory stal wcisniety za drzwiami i1 zdjal
marynarke, ktora na nim wisiatla.

— Ja go przeshluchiwalem, wiem, jak mysli. Czytalem tez raporty
bieglych z wydzialu medycyny sadowej, ktore potwierdzily to, co juz
wiedzialem wczesniej: Lund ma wyrazne tendencje sadystyczne.

Ewert nie tylko czytal opinie bieglych sadowych, ale zadal sobie nawet
trud, zeby je zrozumiec, stowo po stowie. Juz zanim zaczal przestuchiwac
Lunda i nawet po przestuchaniu, byl wstrzasniety o wiele bardziej niz
kiedykolwiek wczesniej; nic nie wywarlo na nim takiego wrazenia, nic, co
znal wczesniej. Nienawisc, strach, zawdd policjanta uczynily z niego
zimnego typa, wiedzial o tym, 1 dosyC trudnego czlowieka, o czym tez
wiedzial; zachowanie ludzkich uczu¢ bylo jednak cholernie trudne w
tamtych czasach, ktore byly, jakie byly, ale Lund, jego zbrodnie i jego
obcos$¢ sprawily, ze Ewert po raz pierwszy w zyciu chcial zrezygnowac,
wycofac sie, przestac sie staraC. Rozmawial tez z psychiatrami, ktérzy
pisali opinie, ktérzy opowiedzieli mu wiecej, niz powinien wiedzied,
opowiadali o Lundzie i o sadystycznych gwaltach, jakich sie dopuscil, o
ztosci, ktora dla niego oznaczala to samo co seksualno$c; krzywdzenie



sprawialo mu przyjemnos$¢, a ogladanie tego 1 czynienie kogos
bezbronnym stato sie rozkosza. Ewert pytal, czy Lund w ogole rozumie,
co zrobil, czy pojmuje, co czuje 1 jak reaguje samo dziecko i jego rodzice, i
wszyscy inni, ktorzy w tym uczestnicza. Psychiatra ostroznie pokiwat
glowg, a potem opowiedzial o dziecinstwie Lunda, o przemocy, jakiej
dos$¢ wczesnie zaczeto sie wobec niego dopuszczac, o tym, ze Lund, aby
wytrzymac z samym sobg, zamknat sie dla wszystkich innych.

Marynarka w rece, najpierw wskazal na Svena, a potem na Agestama.

— Lagodne zaburzenia psychiczne. Kapujecie? Facet gwalci male
dziewczynki, a psychiatra uznaje to za lagodne zaburzenia psychiczne.

Agestam westchnal.

— Przypominam sobie. Bylem wtedy na uniwersytecie. Pamietam, jakie
to bylto dziwne, jacy byliSmy wtedy wsciekli.

Ewert zarzucil marynarke na ramiona, potem odwrocit sie do Svena.

— Pojedziemy samochodem. Do Strangndas. Gaz do dechy. Ty
prowadzisz.

Lars Agestam nadal stal w drzwiach, powinien juz stamtad odejs¢, ale
nie zrobil tego.

— Pojade z wami.

Ewert nie lubil tego mlodego prokuratora. Okazal mu to juz wczesniej,
a teraz zrobil to ponownie.

— A wiec prowadzisz postepowanie przygotowawcze w tej sprawie?

— Nie.

— No to odsun sie.

Stonce powoli znizato swoj bieg do linii horyzontu, ciagle bylo goraco, a
silny blask draznil oczy, kiedy jechali szybko droga E4 na potudnie.
Wyjechali z miasta, mineli przedmiescia, Krolewski Zakret, Fittja, Tumba,
Sodertalje. Skrecili na zachod, droga E20 w strone Strangndas, a wtedy
Sven odetchnatl z ulga. Gesty Ewerta, ktory dawat mu do zrozumienia, ze



powinien zwiekszy¢ predkosS¢, i jego narzekanie z powodu oston
przeciwstonecznych, ktore byly za krotkie, ustaly dokladnie w tej samej
chwili, kiedy zmienili kierunek jazdy. Teraz mogl pedzi¢ z jeszcze
wieksza predkoscig, natezenie ruchu bylo tu niewielkie, a promienie
stoneczne padaly w innym kierunku.

Nie rozmawiali zbyt wiele. W okolicy przedszkola widziano Bernta
Lunda. Zaginela piecioletnia dziewczynka. Nie musieli mowic zbyt wiele.
Kazdy z nich sam zastanawial sie nad tym, co sie stalo, co moglo sie stac,
a kazdy scenariusz konczyl sie nadzieja, ze jest to falszywy alarm, ze
dziewczynka wyjdzie nagle z jakiejs sali zabaw, ktora pominieto, ze
ojciec, ktory uwaza, ze widzial Bernta Lunda, jest jednym z tych, ktorym
strach miesza sie z fantazjg.

Czterdziesci trzy minuty. Z centrum Sztokholmu do przedszkola
»,Golabek” w Strangnas.

Juz kilkaset metréw przed dotarciem na miejsce zrozumieli, ze jest
inaczej. Ze to nie falszywy alarm. Ze chodzi o co$ innego,
prawdopodobnie o to najstraszniejsze. Zobaczyli wychowawczynie i
opiekunki, rodzicow i ich bawigce sie dzieci, dwa samochody policyjne z
umundurowanymi policjantami i niezliczona liczbe psow; z daleka
widzieli, ze w poblizu ogrodzenia przedszkola panuje ogromny batagan,
wywolany glosno zadawanymi pytaniami, strachem, zamieszaniem.

Sven zaparkowal samochod w pewnej odleglosci od ogrodzenia. Jeszcze
chwilke. Na moment zlapac troche ciszy, zanim wpadna w ten chaos.
Cisza wokol wykrzykiwanych pytan. Przyjrzal sie spanikowanym
ludziom. Przez caly czas ruszali sie. Niespokojni ludzie ruszaja sie. Tak sie
wlasnie zachowuja. Popatrzy! na nich przez szybe samochodu, ogladat to,
jak jakies przedstawienie teatralne, scene. Zerknal z ukosa na Ewerta,
domyslit sie, ze on tez obserwuje, ttumaczy sobie cos, probuje by¢ czescig
tej rozmowy na zewnatrz, bez otwierania drzwi.

— No, 1 co myslisz?

—To, co widze.



— A co widzisz?

— Ze stalo sie najstraszniejsze.

Wysiedli z samochodu. Dwoch policjantow skierowato sie w ich strone.

Spojrzeli na jednego z nich, podeszli.

— Witam.

Podali sobie rece.

— Sven Sundkvist.

— Leo Lauritzen. JesteSmy tu od dwudziestu minut. PrzyjechalisSmy z
Eskilstuny, to najblizszy posterunek.

—To jest Ewert Grens.

Leo Lauritzen usmiechngl sie z zaskoczeniem. Wielki, ciemnowtlosy,
krotko ostrzyzony, z poczuciem pewnosci siebie, ktére maja tylko osoby
w jego wieku, to znaczy trzydziestu kilku lat, pewnego rodzaju brak
wrazliwosci. Przytrzymal dton Ewerta troche dluzej niz nalezalo.

— Nie moze by¢. Styszalem o panu.

— Naprawde?

— Czuje sie, jakbym ogladal film. Ale musze cos powiedziec¢: wyglada
pan na nizszego, niz to sobie wyobrazalem.

— Ludzie wyobrazajg sobie cholernie duzo rzeczy.

— Nie chcialem by¢ nieuprzejmy.

— Ma pan do powiedzenia takze co$ konkretnego? O sytuacji, jaka tu
panuje? A moze jest pan tak samo stukniety, na jakiego pan wyglada?

Policjantka, ktdéra stala kilka krokow dalej, usltyszala, co Ewert
powiedzial i podeszia blizej. Nie przywitala sie.

— Zaczelo sie przed godzing. Zadzwonit oficer dyzurny ze Sztokholmu i
wyjasnil, ze zaginelo jedno z dzieci z tutejszego przedszkola. Kilka minut
poOzniej nadeszia uzupelniajaca informacja: widziano Bernta Lunda,
ktorego wigze sie z zaginieciem dziewczynki. ZarzadziliSmy alarm.
Patrole z psami i ludzie przeszukuja fragment lasu, ktory sie tu zaczyna, a
ciggnie sie w strone Enkoping. Za chwile rozpoczynamy Kkolejne
przeczesywanie. ChcieliSmy z tym chwile odczekac, bo psy musza ztapac



jakis $lad, a potem zacza¢ od nowa, zanim w lesie zjawi sie polowa
mieszkancow Strangnas.

Policjantka mocno sie pocila, jej jasne wlosy przykleily sie do skroni,
musiala energicznie pracowa¢ w tym zatykajacym, nagrzanym
powietrzu. Przeprosila, podeszla do ktoregos z wlascicieli psow, ktory
mial na sobie kurtke z napisem Szwedzki Klub Pséw Uzytkowych, z
emblematem organizacji na piersi. Sven 1 Ewert spojrzeli na siebie, jakby
zadnemu z nich nie chcialo sie przystgpi¢ do pracy, typowa niechec do
robienia tego, co jest trudne. Ewert chrzakngl, odwrdcit sie w strone Leo
Lauritzena.

— A rodzice dziewczynki?

— Co - rodzice?

— Czy zostali poinformowani?

Lauritzen wskazal w strone ogrodzenia, pokazujac lawke, ktora stala
tuz przy wejsciu do przedszkola. Na jej brzegu siedziat jaki$ mezczyzna.
Dlugie wlosy zwigzane w kucyk spadajacy na plecy, brazowy garnitur ze
sztruksu, siedzial pochylony do przodu, opierajac lokcie na kolanach,
wpatrywal sie w brame, a moze w ktory$ z krzakow? Obok siedziala
kobieta, obejmowala go, gtaskata po policzku.

— Ojciec dziewczynki. To on dzwonil. I to on go widzial. Dwa razy w
odstepie pietnastu, dwudziestu minut. Lund siedzial na tej samej lawce,
tak zwyczajnie.

— Nazwisko?

— Fredrik Steffansson. Rozwiedziony. Matka dziewczynki nazywa sie
Agnes Steffansson, mieszka w Sztokholmie, w Vasastan, jesli dobrze
ustyszalem.

— A kobieta?

— Pracuje w tym przedszkolu. Micaela Zwarts. Mieszka z nim.
Dziewczynka przebywa oficjalnie w dwdéch miejscach na zmiane, ale w
ciggu ostatniego roku chyba sama wybrala Strangnas, jako miejsce
zamieszkania, wlasnie u tych dwojga. Rodzice zyja chyba w zgodzie, maja



na wzgledzie przede wszystkim dobro dziecka, wiec jesli dziewczynka
zazyczyla sobie, ze chce mieszka¢ w Strangnds, to nie sprzeciwiali sie.
Mala spotyka sie z matka glownie w weekendy. Byloby dobrze, gdyby
wszyscy potrafili rozwigzywac takie sprawy w podobny sposob. Ja tez
jestem rozwiedziony i...

Ewert Grens nie chcial juz tego wiecej stuchac.

— Chyba sobie z nim porozmawiam.

Mezczyzna na tawce nadal siedzial pochylony do przodu.

Oczy wpatrzone w jedno miejsce, pusty wzrok.

Siedzial w takiej pozycji, jakby odczuwat bol. Jakby z dziury w brzuchu
wyparowywala cala jego moc, jakby kropla za kropla wyciekala stamtad
jego chec do zycia, brudzac trawe, na ktorej opieratl stopy.

Ewert Grens nie mial dzieci. Nigdy nie chcial ich miec¢. Dlatego nie
potrafit zrozumiec tego, co rozgrywato sie na jego oczach. I sam o tym
wiedziakl.

On to tylko obserwowat.



Rune Lantz niedlugo skonczy szescdziesiat szesc¢ lat. Juz wkrotce minie
rok od dnia, kiedy przeszedl na emeryture. I rok od chwili, kiedy stracit
wszystkich swoich kumpli. W piatek, w lipcu zeszlego roku po raz ostatni
oproznil pojemnik o0 pojemnosci czterech metrow szesciennych,
mieszalnik do soku jablkowego. Rozebral go, wymyt i przygotowat dla
pracownika na nastepnej zmianie; zaraz ktos przyjdzie na nocna zmiane
1 przywita sie z nim, zalozy sluchawki chronigce od halasu, czapke na
glowe i1 zacznie mieszac sok wedlug zawartosci cukru: ten mniej stodki do
Niemiec, stodszy do Wielkiej Brytanii, bardzo stodki do Wtoch, a stodki na
granicy mozliwosci picia do Grecji. Po trzydziestu czterech latach opuscit
teren fabryki, zeby odkry¢, ze koledzy, ktorych spotykal na swojej
zmianie, byli kolegami z przerwy na kawe, kolegami, z ktorymi
obgadywal szefa, kolegami, z ktérymi typowal wyniki gonitw w czasie
przerwy na lunch. Tylko tacy. Zaden z nich od tamtego dnia nie
zadzwonil ani go nie odwiedzil. Sam byl sobie winien, bo nie szukal z
nimi kontaktu, ani w fabryce, ani w domu, nie by} nawet pewien, czy mu
ich brakuje. Dziwne, pomys$lal, przezywasz cale zycie z ludzmi, ktorych w
ogole nie potrzebujesz, ani na ktorych ci nie zalezy, ludzmi, ktorzy
przypominaja wigczony telewizor w kacie pokoju. To przyzwyczajenie i
rutyna, ktore kryja pustke i cisze. Przypominaja ci, ze mozesz byc¢ pewien
tego, ze istniejesz, ale géwno dla ciebie znaczg. Ani dla ciebie, ani dla
nikogo innego. Znikasz i1 nagle cie nie ma, podczas gdy tam, u nich,
wszystko toczy sie bez zmian. Mieszaja rozne gatunki soku i wypelniaja
swoje kupony na gonitwy, a potem wykrzykuja do siebie nad kubkiem
kawy i wyglada na to, ze ciebie nigdy tam nie bylo.

Ztapal ja mocniej za reke.

Teraz widzial ja wyrazniej.

Margareta nadal pracowala w polozonej obok fabryce. Zostaly jej



jeszcze dwa lata, nie bylo jej w domu cale dnie, ale nigdy wczes$niej nie
potrafil zrozumie¢, jak bardzo jej potrzebowal; razem spedzali czas, Zycie
1 mieli odwage, zeby sie razem zestarzec.

Szli blisko obok siebie, doS¢ powoli, bo Margarete bolaly kolana. Ten
sam spacer, kazdego popotludnia, z domu w dzielnicy portowej przez
most Tosterobron, obok placu ratuszowego, az do lasu. Czekal juz ubrany,
kiedy ona przyszla do domu; ta ostatnia godzina, kiedy w domu byl sam,
byla najgorsza, strasznie wtedy za nia tesknil. W lesie jest kilka Sciezek,
mozna sobie ktoras wybradc, kilka z nich zmierzono i oznakowano zotto-
zielonymi tabliczkami - bylo to oznakowanie dla tych, ktorzy ¢wicza
jogging; tabliczki wisialy w odstepie stu metrow od siebie. Kiedy jeszcze
bylo jasno — wiosng, latem albo wczesna jesienig — mieli zwyczaj schodzic
z oznaczonego szlaku, zeby szuka¢ nowych drozek; szli wtedy miedzy
gestymi Swierkami i1 dziko rosnacymi jagodami, bo ich zycie powoli
zblizalo sie do konca, wiec byloby przyjemnie znalezc¢ jeszcze jaki$ swoj
szlak.

Byl to jeden z takich wieczoréw. Trzymajac sie za rece, zeszli z
znakowanego szlaku juz po kilku metrach, szli obok siebie przez suchy
las. Od wielu tygodni nie padato, lato i front wysokiego cisnienia nie
chcialy opusci¢ tego regionu w poéinocnej Europie, Scidétka byla coraz
bardziej sucha, co zwiekszalo ryzyko pozaru. No i grzybow jesienia tez
nie bedzie za wiele.

Sarna. Kilka zajecy. Ptaki, dos¢ duze, chyba myszolowy. Nie mowili do
siebie zbyt wiele, nie musieli, byli malzenstwem od czterdziestu trzech lat
1 prawdopodobnie wypowiedzieli juz wszystkie slowa, jakie mieli do
dyspozycji. Czasami ktére$ z nich zatrzymywalo sie, wskazywalo na cos,
podnoszac reke do gory; zwierzetom przygladali sie zawsze tak diugo, az
same uciekly. Mieli mndstwo czasu, niedtugo zrobi sie wieczor, a oni byli
za starzy, zeby sie dokads spieszyc.

Okolica zmienila sie, teren byl teraz pofaldowany, zaczeli oddychac
glebiej; przyjemnie bylo poczud, jak krew krazy w zylach, dostarczajac im



zyciodajnego tlenu.

Pokonali wiasnie niewielkie wzgorze, kiedy ustyszeli jaki$ dzwiek.

Uslyszeli go oboje. Helikopter.

Nad ich glowami. Przelecial blisko nich, blisko ziemi, kotyszac sie nad
czubkami swierkow.

Zaraz potem nadlecial drugi.

Helikoptery policyjne. Widzieli je i Rune, i Margareta; nie wiedzieli, co
tu robig, ale od razu poczuli niechec i niepokdj, ten intensywny odglos
silnika 1 ich bliska obecnos¢, policjanci, ktorzy czego$ szukali, spieszylo
im sie i to wlasnie tutaj.

Margareta zatrzymala sie. Sledzila wzrokiem obie maszyny w
powietrzu, az znikly za linig horyzontu.

— Nie podobaja mi sie.

— Mnie tez nie.

— Nie idziemy dale;.

— Pojdziemy dalej dopiero wtedy, kiedy odleca.

— Nie, nawet wtedy zawrocimy.

Trzymala meza za reke, ale polozyla jg tak, zeby ja obejmowal, wokol
pasa. Pocalowatl jg lekko w policzek, stali tak sami wobec calego Swiata,
helikopterow, munduréw i dzwieku silnikow.

Przycisnela go do siebie jeszcze mocniej. Byla niespokojna. Spojrzal na
nig, bo zazwyczaj nigdy sie nie bala, z ich dwojga to ona byla
odwazniejsza. Ale teraz chciala stamtad wracac, te helikoptery nad ich
glowami zwiastowaly jakie$ nieszczescie.

Daleko, na skraju lasu, Rune zobaczy!l go, zanim ujrzala go Margareta.
Policjant z psem. Posuwali sie wolno wzdluz drzew, pies czegos szukal,
prowadzil na zachdéd, w przeciwnym kierunku niz szli, w strone
helikopterow.

— No popatrz, cos takiego.

— Chyba nie sg razem - ci dwaj i helikoptery.

- Sa.



Teraz juz wiedzieli. Co$ sie wydarzylo, w ich lesie, w ciggu ich przerwy
od wszystkiego.

Schodzili szybkim krokiem ze wzgodrza, przez geste krzaki. Dalej troche
zwolnili, wyrownali oddechy, chcieli wyjs¢ z tego lasu, w ktérym na kogos
polowano, nie chcieli stac sie czescia czyjegos nieszczescia.

LA R4

To Margareta zobaczyla go pierwsza.

Byl taki czerwony.

Dzieciecy bucik. Bucik matej dziewczynki.

Czerwony lakierek i metalowa sprzaczka, ktora wyrozniala sie na jego
tle.

Szli tak szybko, jak tylko mogli, bol w kolanie stawal sie nieznosny, ale
nie zwracata na to uwagi. Kiedy Rune spytal, czy ja boli, potrzasnela
przeczaco glowa i wskazala palcem przed siebie, w strone najkrotszej
sciezki prowadzacej do domu, na skroty przez inne szlaki, obojetne, czy
prowadzily przez wzgorza czy nie. Helikopter byl tak blisko i policjant, i
jego pies, nie chciala myslec o tej mrocznej sprawie, ale byla przekonana,
ze co$ czal sie w poblizu. Po prostu wiedziata. Zauwazyla, ze Rune
niepokoi sie jej reakcja, wiec skinela uspokajajaco glowg, nie mogta mu
nic odpowiedziec, bo czasami po prostu nie ma czego wyjasniac.

Musiala puscic jego reke, kiedy na ich drodze wyrdst ogromny Swierk,
dalej zaczynaly sie krzaki i nie mogli juz iS¢ obok siebie. Szli szybkim
krokiem juz ponad kilometr, wiec do skraju lasu, do asfaltowej drogi i do
domu nie bylo chyba juz zbyt daleko.

Zobaczyla cos pod gestymi galeziami swierku; najpierw pomyslala, ze
to grzyb 1 ostroznie go kopnela. Potem go podniosita, obrocila i
zrozumiata, rozejrzala sie wokol siebie, zastanawiajac sie, gdzie ona
moze byc? Czy jest tu gdzies? Ta dziewczynka?

Nie krzyknela, nie byla nawet zdziwiona, wziela czerwony bucik



ostroznie w palce, a kiedy maz podszed? blizej, podata mu go.



Kolejny ranek wypelniony klamstwem. Lezal obok niej, przesuwal
dlonia po jej piersiach, udach, brzuchu, calowal ja w kark, szeptal do jej
ucha czule stlowa na ,,dzien dobry”. Starat sie, jak mogl najlepiej, zeby nie
myslec o tym, ze ja zdradza.

Lennart Oscarsson siedzial w swoim gabinecie, a przez okno widzial,
jak zaklad karny budzi sie do zycia. Byl piekny dzien, réwnie cieply jak
weczoraj, rownie cieply jak kazdego innego dnia w zeszlym tygodniu.
Westchnat glosno. Od czasu, kiedy poznal Marie i zakochat sie w niej stale
bal sie dnia, w ktorym przyjdzie 1 poprosi go, zeby usiad} i postuchal, co
ma mu do powiedzenia o tym, Ze poznata kogo$ innego, ze kocha kogos
innego 1 dlatego musi od niego odejsc.

Tymczasem spotkato to jego. Kto by pomyslal? Maria byla piekna, a on
przecietny. Ona bylo spontaniczna, a on zamkniety w sobie. Ona byla jak
iskra, a on nigdy nie blyszczal. Tymczasem to wilasnie on znalazl mitos¢
poza ich domem, to on zrezygnowat z ich wspdlnego zycia na rzecz tego
trzeciego.

Wyszed! z pokoju i zszedl po schodach, na oddzial. Skingt krétko glowa
dwém nowym straznikom, ktérzy mieli pél roku do odstuzenia na
oddziale dla przestepcow seksualnych. Wiedzial, ze marzyli o przydziale
na kazdy inny oddzial, byle nie tutaj, ze pogardzali tymi, ktorych mieli
pilnowac; Lennart rozumiatl i nie robil z tego wielkiej sprawy, bo wszyscy
nowi tak do tego podchodzili, pluli na zboczencow az do ostatniego dnia.

Pusto, panowala cisza, wiezniowie zajeci byli w warsztacie, korytarz z
zamknietymi drzwiami do cel swiecil pustky; wiezniowie podlegali
obowigzkowi pracy, zarabiali kilka koron na godzine za prace polegajaca
na obrabianiu na tokarce okraglych, drewnianych pierscieni i
trojkatnych klockow drewna, z ktérych wykonywano potem zabawki —
pomoce naukowe dla nauczycieli. Cokolwiek bySmy modwili na temat



przestepcow seksualnych, to nie kombinowali w codziennej robocie,
przychodzili postusznie do warsztatu i produkowali tam przerozne
bzdury, nie tak, jak osadzeni na normalnych oddzialach dealerzy
narkotykow, ktorzy strajkowali w celach co drugi dzien i co drugi dzien
prosili o zwolnienie lekarskie.

Lennart szed! korytarzem wzdluz metalowych drzwi. Zatrzymat sie
przed numerem 11. Cela, ktéra niedawno opuscit Bernt Lund. To juz
poitorej doby jak udalo mu sie uciec. Zazwyczaj tak diugo nie
wytrzymywali. Nie mogli spac¢, nie mogli sie przemieszczac, bezustannie
czujni, kosztowato ich to sporo wysitku i pieniedzy, zeby znalez¢ miejsce
na kryjowke, kiedy w kazdej chwili kilkudziesieciu policjantéw
przeczesywalo kryjowke za kryjowka.

Drzwi, zamkniete. Pek kluczy, byt w kieszeni, zawsze tam byl
Otworzyl

Wygladalo tu dokladnie tak samo jak wczoraj, kiedy zamkneli drzwi po
poprzedniej wizycie. Caly pokdj zawalony rzeczami, wszystko w rzadku,
w odstepie dwoch centymetrow jeden od drugiego. Zobaczy!l przed soba
ogromny stos na srodku celi, ktory powstal po tym, jak ten szaleniec
Grens chwycil kalendarz i zgarng! nim na podloge wszystko, co lezalo
uporzagdkowane na 1o0zku. Ten drugi, szczuply, ktory tamtego dnia
obchodzil czterdzieste wurodziny, wygladal przez chwile na
skonsternowanego. Nazywal sie Sundkvist. Najpierw spojrzal z
niepokojem na swego kolege, a potem westchngl glosno, kiedy Grens
zrobil to jeszcze raz, to znaczy zgarnal rzeczy na podloge.

Oscarsson usiadl na pomietej narzucie. Po chwili potozyl sie na 16zku i
staratl sie zobaczy¢ to, co Lund widzial kazdego dnia, kazdego wieczoru.
Gapil sie na jaskrawobialy sufit, przez jaki§ czas jego spojrzenie
zatrzymalo sie na zbyt wielkiej jarzeniowce, potem przenidst wzrok na
oscieznice drzwiowa. Co on tu robil? Lezal i onanizowatl sie, myslac o
matych dziewczynkach? Fantazjowal o tym, ze bedzie panowatl i
kontrolowal? O dzieciecej naiwnos$ci, ktéra konczyla sie w tej samej



chwili, kiedy zadawal dziecku bél? A moze jednak zrozumial, moze w
myslach odwazyl sie pojac konsekwencje, dzieciece uczucia, strach,
upokorzenie? Zamkniety w tych oSmiu metrach kwadratowych z
poczuciem winy - tylko on i1 poczucie winy, dniem, wieczorem, noca
dusilo go pewnie, az musial uciec, pobi¢ dwoch klawiszy w czasie
transportu do ambulatorium na pogotowiu.

Jego wzrok spoczal na drzwiach zamknietych od Srodka.

Kto$ zapukal.

Kto to moze byc¢? Drzwi otwarly sie. To Bertolsson, dyrektor zakladu
karnego.

— Lennart?

— Stucham?

— Co ty tu robisz?

Lennart podniost sie szybko z 16zka, poprawil wlosy, ktore byly zawsze
rozczochrane, kiedy lezal na t6zku.

— Nie wiem. Wszedlem tutaj. Chyba chcialem dowiedzie¢ sie czego$
wiecej.

—No1ico?

— Nic.

Bertolsson wszed! do celi. Rozejrzal sie po niej.

— To jakis$ szaleniec.

— No wiasnie. Przed chwila to pojalem. On nic nie zrozumial. Nie czuje
zadnej winy. Nie potrafi zrozumie¢ zadnego innego punktu widzenia
poza wlasnym.

Bertolsson kopnatl stos przedmiotow na podiodze, popatrzyl na péiki,
na to, co lezalo na parapecie. Nie umial tego w zaden sposob powigzac z
soba — balagan na podlodze i porzadek panujacy w innych miejscach w
celi, pedanteria, ktérej nie bylo konca. Spytal o to Lennarta, ktory
odwrdcit sie w druga strone, ale tez nie potrafil tego wyjasnic.

— No, to do cholery z tym. Szukalem cie, zeby porozmawiac¢ o innym
durniu, o jednym z jego kumpli. To jeden z tych siedmiu, ktérzy razem z



Lundem tworzyli klub pornografii dzieciecej.

— Stucham.

— Nazywa sie Hakan Axelsson. Wcze$niej karany za drobne
przestepstwa. Jutro ogloszg wyrok w jego sprawie. Skaza go. Nie dostanie
tyle, na ile zastuzyl, ale na pewno Boze Narodzenie 1 Wielkanoc spedzi za
kratami.

—No1ico?

— Pochodzi z Kronobergu i powinien siedzie¢ u nas. Po prostu go tu
przysla. Ale u ciebie wszystkie cele sg juz zajete.

Oscarsson ziewnal, gloSno i gleboko. Zastanawial sie przez pare
sekund, a potem potozyl sie na t6zku.

— Przepraszam, jestem juz nimi zmeczony.

Bertolsson udawal, ze nie zwraca uwagi na to, iz jeden z jego
oddzialowych lezy i odpoczywa na 16zku nalezagcym do wieznia, ktory
uciekl

— Masz przeciez tylko te cele. Jest pusta. A Lund wroci tu cholernie
szybko.

— Widzisz? Przestepstwa na tle seksualnym sg w modzie, a zboczency
czekaja w kolejce.

Bertolsson zwinat zaluzje, wpuszczajac do celi troche jaskrawego
sSwiatla. Na zewnatrz byl juz dzien. Latwo mozna o wszystkim zapomniec.
W zadnym zakladzie karnym nie bylo czegos takiego, czasu dzielacego sie
na dni, wszystko zlewalo sie ze sobg, wszystko bylo oczekiwaniem
ztozonym z takich samych miesiecy i lat.

— Mozemy go zamkna¢ na jednym z normalnych oddzialow. Na kilka
dni, moze na tydzien, az znajdziemy dla niego miejsce w jakim$ innym
zakladzie.

Lennart wzdrygnat sie. Przez kilka sekund lezal cicho, potem opart sie
na tokciu i odwraocit w strone Bertolssona.

— Arne, o czym ty, do cholery, méwisz?

— Przeciez i tak nie wezmie z soba na oddziat pisemnego wyroku.



— Inni beda to mie¢ w dupie. Dowiedza sie, z jakiego paragrafu go
wsadzono i wtedy wiesz, co sie stanie.

— Tylko kilka dni. Tylko tyle. Potem stamtad wyjdzie.

Lennart podnidst sie i usiad! na tozku.

— Arne, nie nalegaj. Wiem, ze i ty wiesz. Jesli opusci tamten oddzial, to
tylko w karetce.



Nie poczuje zadnego zapachu. Wiedzial o tym. Ale nie mialo to
znaczenia. Bywal tu juz przedtem i teraz, idgc schodami, jego nos i mozg
wyczuwaly zapach Smierci.

Sven bywal na wydziale medycyny sagdowej w Solna tyle razy, ze juz
nawet nie pamietat jak czesto. Inspektor dochodzeniowy w Sztokholmie
musi robi¢ takie rzeczy, wiedziat o tym, ale wiedzial tez, ze nigdy nie
przestanie nienawidzi¢ wlasnie tej czeSci swego zawodu, nigdy nie
nauczy sie patrzec¢ spokojnie na zmaria osobe lezaca na noszach, osobe,
ktora jeszcze niedawno oddychala, rozmawiala, Smiala sie, a ktorg jakis
facet w bialym kitlu — wiekszos¢ z nich byla mezczyznami — potnie na
kawalki, rozkroi, wyciggnie wnetrznosci i zbada je w ostrym Swietle
lamp, zeby potem po prostu wrzuci¢ do jamy brzusznej, bez zadnego
porzadku, zanim zostanie zaszyta, zanim pokawalkowany zmarly lezacy
na noszach okryty zostanie jakims materialem, aby wygladal troche
bardziej odpowiednio w czasie wizyty cztonkow rodziny, ktorzy przyjda
obejrze¢ swego niezywego krewniaka i potwierdzg, Ze osoba, ktora lezy
przed nimi, to ten sam kto$, z kim jeszcze niedawno, pelni nadziei
rozmawiali.

Ewert mial do tego inne podejscie. Stal obok Svena, czekajac na lekarza
sgdowego, ktory rozmawial przez telefon komoérkowy; Sven myslat o
wszystkich tych wizytach, jakie tutaj zlozyli. Wygladalo to tak, jakby
Ewert nie rozumial, Zze ma do czynienia ze Smiercig, jakby go to nie
obchodzilo, jakby z chwilg, kiedy Smier¢ zastepowala zycie ludzie
przestawali by¢ dla niego ludzmi. Sven pamietal, jak za kazdym razem
Ewert konczyl taka wizyte: unosit czeS¢ okrywajacego cialo materiatuy,
potem przesuwal dlonig po skorze zmarlego i szczypal go w ktores
miejsce, a nastepnie rzucat Smieszny komentarz, jakby chcial udowodnic,
ze lezy przed nim tylko jaka$ rzecz, nic innego, ze czego$ takiego nie



mozna juz zbezczescic.

Lekarz sadowy stal po drugiej stronie szklanych drzwi. Szukatl karty z
kodem wejsciowym, znalaz} ja w wewnetrznej kieszeni swojego kitla, a
kiedy wsunag! ja do otworu, rozleglo sie klikniecie i drzwi otwarly sie. Byt
to Ludvig Errfors, piecdziesiat kilka lat, jeden 2z najbardziej
doswiadczonych lekarzy. Sven pomyslal, ze to dobrze, ze wybrano
wlasnie Errforsa, bo obdukcja dzieci jest trudniejsza do
przeprowadzenia, a jeSli szukali kogos, kto mial wystarczajaco duze
doswiadczenie w przeprowadzaniu sekcji zwlok dzieci, to byl to wlasnie
on.

Przywitali sie, Errfors spytal o Lunda, a oni wyjasnili, ze nic nie wiedzg.
Lekarz potrzasnal glowa 1 krotko opowiedzial im o poprzednim
przypadku sprzed czterech lat, bo to wlasnie on przeprowadzal sekcje
zwlok obu dziewczynek zamordowanych w Skarpholm. Mowit glosno, a
Sven i1 Ewert schodzili za nim schodami; dodal, ze do czasu tamtego
morderstwa nie spotkat sie z przypadkiem tak okrutnego gwaltu,
przynajmnie;j jesli chodzi o dzieci.

Zatrzymatl sie nagle na schodach. Odwraocit sie z powaznym wyrazem
twarzy.

— Az do dzisiaj.

— Co ma pan na mysli?

— Rozpoznaje technike dokonania gwattu. To tez by} Lund.

Ruszyli dalej, schody konczyly sie dlugim korytarzem. Pierwszy pokdj
na prawo. To tam Errfors zazwyczaj pracowat.

Na samym $rodku pokoju te cholerne nosze. Smierdzialo, naprawde
smierdzialo, ale nie tak bardzo. Sven uswiadomil sobie, ze gdyby nie
wiedzial, ze to pokdj, w ktorym dokonywane sa sekcje zwlok, to nie
domyslitby sie, ze to zapach ludzkiego ciala. Urzgdzenie klimatyczne
dzialalo skutecznie, przez caly czas stycha¢ bylo szum, wpadalo Swieze
powietrze, wysysato smrod. Powinni zalozyc¢ zielone, sterylne ubrania,
ale Errfors machnatl tylko reka pracowal juz tyle lat, ze wiedzial, kiedy



moze sobie pozwoli¢ na zlamanie przepisow.

Zapalil dwie lampy, ktore wisialy na dluzszej Scianie pokoju, ale
korzystal tylko z jednej, silniejszej, ktéra stala na Srodku pokoju,
wystarczajaco duza, zeby objela swym zasiegiem cale nosze. Obok nich
bylo ciemno, a blask lampy koncentrowat sie tylko na scenie.

— Tak jest lepiej. Dzieki temu bedziemy lepiej widzie¢. Te wszystkie
blyszczace urzadzenia tylko odbijajg Swiatlo, przeszkadzaja.

Dziecko lezace przed nimi wygladalo spokojnie. Twarz mialo taka,
jakby spalo. Rozpoznali dziewczynke ze zdje¢, ktore pokazywali im
rodzice.

Errfors podniost plastikowg teczke lezgca obok niej. Otworzyl futeral
na okulary i wyjal silne szkla w grubych, czarnych oprawkach. Kilka
arkuszy A4. Wyciagnat dwa z nich.

— No cdz, pod przykryciem nie wyglada juz tak spokojnie.

Zapadla cisza w tym dzwiekoszczelnym pokoju, stychac¢ bylo tylko
szelest papieru.

— Slady spermy znaleziono w pochwie, w odbytnicy, na calym ciele.
Sprawca mial na nig wytrysk nasienia, takze po jej Smierci.

Uniost przykrycie, zeby im to pokazac. Sven odwrocil twarz, nie
potrafil znie$¢ tego widoku.

— Do pochwy wcisnieto twardy, spiczasty przedmiot, co wywotlalo silne
krwawienie wewnetrzne.

Ewert przesuwal wzrokiem wzdluz ciala dziewczynki, starat sie
podazac za tokiem mysli lekarza.

—Tak jak poprzednim razem.

— Byla to bardziej okrutna zbrodnia, ale masz racje, metoda, jaka tym
razem postuzyl sie sprawca, jest ta sama.

— Wtedy wykorzystat kawalek karnisza do firan.

— Nie moge okresli¢, co bylo tym razem. Moge tylko stwierdzi¢, ze
narzedzie bylo twarde i spiczaste.

Lekarz siegnal po drugi arkusz papieru.



— Ustalilem przyczyne smierci. Silne uderzenie, prawdopodobnie
krawedzig dloni, prosto w gardlo.

Ewert spojrzal na szyje dziewczynki. Rozlegly slad. Odwraocit sie do
Svena, ktory nadal stal z odwrécong glowa.

— Sven.

—Juz nie moge.

— Nie musisz. To ja patrze.

— Dzieki.

— Chce, zeby$ wiedzial, ze go dostaniemy.

— Na razie nic nie mamy.

— Kiedy go znajdziemy, sprawa bedzie zakonczona. Lund spuscit sie na
nig, wszedzie jest jego sperma. Dokladnie tak, jak poprzednim razem.
Mamy S$lady. Wystarczy jedno badanie DNA 1 bedziemy je mogli
porownac z poprzednim, a wtedy bedziemy wiedziec, ze to on.

LA R4

Dziewczynka lezala w lesie. Sven przygladal sie Rune i Margarecie
Lantz, ktorzy stali przed nim. Dwoje starszych ludzi, dwoje ludzi, ktérzy
sie kochali, ktorzy trzymali sie za rece, nie opuszczali jedno drugiego, te
ich oczy 1 lzy, ktore splywaly po ich policzkach w ciggu calego
przestuchania, ona piakala bardziej, ale za kazdym razem, Kkiedy
odpowiadala na pytanie, kiedy musiala co$ opisac, lzy naplywaly na
NOWO.

Moze sigdzmy sobie tutaj, na kamieniu.

Dobrze.

Chciatbym przeprowadzic to przestuchanie tutaj, Zzebysmy mogli widziec¢
to miejsce. Czy tak bedzie w porzqdku?

Tak.

Chce wiedzie¢ wszystko. Od poczqtku.



Czy on moze nadal siedziec?
Jesli chce.

No, nie wiem.

Prosze sprobowac.

Nie wiem, czy zdotam.

Prosze sprobowacd, ze wzgledu na dziewczynke.

Na spacery wychodzimy kazdego wieczoru.
Kazdego?

Jesli tylko nie pada deszcz.

Tutaj?

Tak.

Tq samgq trasq?

Troche roznie. Mamy zwyczaj wybierac rozne sciezKki.
Atqgdrogq?

Stucham?

Czy chodzicie takze tq drogq?

Nie. Dzisiaj poszlismy niq pierwszy raz. Prawda, Rune?
Teraz rozmawiam z paniq.

Nie przypominam sobie tej drogi.

A dlaczego wybraliscie wlasnie te droge?

Nie wybieralismy jej, po prostu niq poszlismy, kiedy ustyszelismy

helikopter.
Helikopter?
Uwazam, Ze to byto okropne, ten helikopter i pies policyjny. Poszlismy
sobie stamtqd.

I poszliscie wtedy tq drogq?

Wydawata nam sie najkrotsza.

Co sie stato, kiedy tu przyszliscie.

Czy ma pan jakis papier?

Stucham?

Albo chusteczke do nosa?



Niestety, nie.

Przepraszam.

Nie musi pani przepraszac.

Trzymalismy sie za rece.

Podczas spaceru?

Tak. Az dotqd, do swierka. Wtedy sie roztqczylismy.

Dlaczego?

Byt za duzy. Musielismy omingc¢ go osobno, po dwdch stronach.

Kto szedt pierwszy?

Poszlismy jednoczesnie. Kazdy po swojej stronie.

I co sie wtedy stato?

Wydawato mi sie, ze widze grzyb. Byt taki czerwony. Kopnetam go.

Co pani kopneta?

But. Dopiero, jak go kopnetam, zobaczytam, zZe to but.

Co pani wtedy zrobita?

Poczekatam na Rune. Wiedziatam, Ze cos tu jest nie w porzqdku.

Jak to: wiedziata pani?

Czasami po prostu sie wie. Helikopter, pies, las. Wiedziatam, ze dzieje sie
cos okropnego.

Co pani wtedy zrobita?

Podniostam go i pokazatam Rune. Chciatam, zeby on tez go zobaczyt.

A potem?

Potem zobaczytam jq.

Gdzie?

W trawie. Widziatam, zZe byta okaleczona.

Okaleczona?

Ze nie byla cata. Widziatam to. Rune tez to widzial. Ze nie byta cata.

Lezata w trawie? Dotykaliscie jej?

Byta niezywa. Po co mielibysmy jej dotykac?

Musze o to zapytac.

Juz nie moge dtuzej.



Jeszcze tylko kilka pytan.

Nie chce.

Czy kogos pani tu widziata?

Dziewczynke. Lezata tu przeciez i patrzyta na mnie. Cata okaleczona.
Pytatem o kogos innego. Czy byt jeszcze ktos, oprocz pani i meza?

Nie.

Nikogo nie widzieliscie?

Widzielismy przeciez psa. I policjanta.

Nikogo innego?

Juz dtuzej nie moge. Rune, powiedz panu, Ze ja juz dtuzej nie wytrzymam.

Lekarz sagdowy dlugo szukal trzeciego arkusza papieru w swojej teczce.
Nie znalaz} go. Odszed! od stolu, do poiki, z tylu za soba. Znalazl, czego
szukal.

— Mam jeszcze coS. Cos, co 1gczy jedna sprawe z druga.

Zakryt dziewczynke. Potem odwrocit sie w strone noszy i przykrycia,
pod ktorym lezaly zwloki.

— Kiedy ja tu przywieziono, zauwazylismy, ze stopy byly calkiem czyste,
podczas gdy reszta ciata byla zakrwawiona i pokryta ranami. ZbadaliSmy
jej stopy. ZnalezliSmy na nich Slady...

Ewert przerwal mu.

— Slady $liny, prawda?

Errfors potwierdzil skinieniem glowy.

— Tak, sliny. Tak samo jak poprzednim razem.

Ewert spojrzal na twarz dziewczynKki. Juz nie zyje. Lezala na stole, ale
juz nie istniala.

—To gra wstepna, ktora stosuje Lund. Lize ich buty, lize ich stopy.

— Ale nie tym razem.

— Przeciez tak pan powiedzial.

— Tym razem to nie byla gra wstepna. Zrobil to potem. Lizal jej stopy juz
po jej Smierci.



¢ée

Nie widziatl jej od wielu miesiecy. Rozmawiali z soba kazdego dnia
przez telefon, ale tylko o Marie, o tym, kiedy sie obudzila, czy jadla, czy
wypowiedziala jakieS nowe stowo, czy bawila sie w nowe gry, czy
plakala, Smiala sie i tym podobne. Kazdy kolejny krok w rozwoju dziecka,
ktorego nie mogt ogladac¢ nieobecny akurat rodzic, kompensowali sobie
poprzez rozmowy telefoniczne. Jesli chodzilo o Marie - ale tylko o nig - to
nie postugiwali sie gorzkim tonem, nie rzucali oskarzen, nie méwili o
utraconej mitosci.

Jej piekna twarz. Wiedzial, jak wyglada, kiedy ptakala, jak puchla, jak
slychac bylo jej przyspieszony oddech. Potozy! dlon na jej policzku, a ona
usmiechnela sie do niego, objela go.

Wpuscit ich jakis policjant, jeden z tych, ktorzy poprzedniego dnia
przyjechali do przedszkola ze Sztokholmu, starszy mezczyzna, lekko
kulat.

— Komisarz Ewert Grens. WidzieliSmy sie wczoraj.

— Fredrik. Poznaje pana. A to Agnes, matka Marie.

Przywitali sie krotko. Schodami w do}, szpitalnym korytarzem. Fredrik
zobaczy! drugiego policjanta, ktory tez przyjechal wczoraj, tego, ktory go
przestuchiwatl. Za nim szed! lekarz, bialy kitel i zmeczone oczy.

— My sie jeszcze nie spotkalisSmy. Sven Sundkvist, komisarz policji.

— Agnes Steffansson.

— A to Ludvig Errfors, lekarz sadowy. To on przeprowadzit obdukcje
Marie.

Obdukcje Marie.

Slowa, ktore zabrzmialy w ich uszach jak krzyk.

Ktore nienawidzili, bo wrzynaly sie w ich wnetrza, bo oznaczaly, ze to
juz koniec.

DwadzieScia cztery godziny piekla, pocieszen, piekia, pocieszen, piekla
1 znowu pocieszen, ktore wywolywaly w nich piekielny bol. Dzien



weczesniej, zaraz po obiedzie, Fredrik zaprowadzit do przedszkola osobe,
ktora byla ich oddechem, a teraz, w sterylnie czystym pokoju na wydziale
medycyny sadowej mieli razem popatrze¢ na jej poszarpane ciato, a
potem potwierdzié, Ze to ona.

Objeli sie.

Czasami ludzie obejmuja sie tak az do chwili, kiedy przyjdzie
zalamanie.



Lato bylo w pelni.

Duszgce powietrze utrudniato oddychanie.

Ale on tego nie zauwazyl. Plakal.

Sven staral sie skupi¢ uwage na czymkolwiek, nie mdégt tak po prostu
peknac¢ przed tymi, ktérzy zalamali sie chwile wczesniej. Rodzice
dziewczynki obejmowali sie, stojac przed noszami 1 skineli glowami
potwierdzajgco, kiedy zobaczyli jej twarz; mezczyzna pocatowal
dziewczynke w policzek, kobieta po prostu opadla na nig, z glowa oparta
na przykryciu zaslaniajacym jej cialo. Oboje krzyczeli tak strasznie, jak
Sven nigdy przedtem nie styszal, oboje umierali przy jej zwlokach, a Sven
staral sie trzymac¢ wzrok skierowany gdzies ponad nimi, na jakims$
punkcie na Scianie, jak najdalej od noszy, z dala od tego cholernego
pokoju; chciat jak najszybciej dostac sie na schody, zeby wyj$¢ na swieze
powietrze, gdzie nie czuc Smierci.

Obejmowali sie takze wtedy, kiedy wychodzili z pokoju, a kiedy juz
poszli Sven pobiegl korytarzem, schodami, przez drzwi, placzac glosno i
wecale nie miat ochoty skonczyc.

Chwile potem przyszed}l Ewert, podszed} do Svena, wzigl go pod ramie.

— Wsiade do samochodu i bede tam czekal. Poczekam na ciebie tak
dlugo, jak bedzie trzeba.

Dziesie¢ minut? DwadzieScia? Nie mial pojecia. Plakal tak diugo, az
poczul pustke, az nie czul juz nic. Plakal tak samo, jak tamci rodzice,
jakby w nich nie bylo miejsca na dalszy placz i teraz on plakal, jakby
razem odczuwali ten sam smutek.

Ewert poklepal go lekko po policzku, kiedy Sven wsiadl juz do
samochodu.

— Siedzialem w samochodzie i sluchalem radia. Wszedzie pelno
informacji o Lundzie i o zamordowaniu Marie. Wszedzie to samo,



jakakolwiek rozglosnie wybiore. Maja swoje letnie morderstwo. Od tej
chwili beda nam bez przerwy siedzie¢ na karku.

Sven ujal kierownice, wskazal na nig, a potem na Ewerta.

— Poprowadzisz?

— Nie.

— Tylko teraz. Nie mam ochoty.

— Poczekam tu tak dlugo, az poczujesz, ze mozesz przekreci¢ kluczyk.
Teraz juz tak bardzo nam sie nie spieszy.

Sven siedzial w milczeniu przez minute. W radio nadawano jeden
znany przeboj za drugim. Odwrdcit sie za siebie, w strone tylnego
siedzenia.

— Moze mialby$ ochote na tort?

Wyciagnat sie do tylu, zeby siegnac po karton, przyciagnat go do siebie.
Jeszcze dalej lezala plastikowa siatka z butelkami wina. Polozyt karton na
kolanach.

— Ten tort nazywa sie , Tort Ksiezniczki”. Jonas sobie taki zazyczyl. Z
dwoma rozami na gorze. Jedna dla mnie, druga dla niego.

Rozerwal sznurek, otworzyt karton. Przylozyl nos do zielonego
marcepana.

— Cala doba w takim zarze. Chyba juz skwasnial.

Ewert wzdrygnatl sie, kiedy nagle dolecial go zapach tortu, skrzywit sie
okropnie, czujac zjelczala Smietane, i odsunatl od siebie karton tak daleko,
jak sie dalo. Potem dokladnie sprawdzil kanaly radiowe, zmieniatl je i
znowu zmieniat...

Te same stowa, jak mantra, jedne wiadomosci po drugich.

Morderstwo dziewczynek. Ucieczka. Przestepca seksualny. Bernt Lund.
Zaklad karny w Aspsds. Nagonka policyjna. Smutek. Strach.

— Nie moge juz dluzej stuchac tego gowna, moze je wiec wylaczysz,
Ewert?

Sven wyjal z torby butelke, zerkngl na etykiete, przeczytal, skinal
glowg, odkrecit korek.



— Wiesz co? Chyba troche tego potrzebuje.

Przylozyl butelke do ust, a potem wypit tyk. Jeden, drugi, trzeci.

— Rozumiesz? Wczoraj skoniczylem czterdziesci lat. Swietowalem w taki
sposob, ze pojechalem do Strangnas i przestuchiwalem pewng starszag
kobiete, ktora w lesie znalazla zgwalcong i zamordowana dziewczynke.
Potem przyjechalem tutaj, zeby te dziewczynke obejrzec¢, zeby sie
dowiedzie¢, ze w odbytnicy ma slady spermy, a potem widzialem, jak jej
rodzice, kiedy ja dotykali, zalamujg sie¢ na moich oczach. Nie pojmuje
tego. Nic nie rozumiem. Chce tylko do domu.

— No to jedzmy.

Ewert wyjal butelke z reki Svena, wyciggnal reke po nakretke, ujal ja w
dlon, zakrecit butelke i polozyl u swoich stop.

— Nie tylko ty tak to przezywasz, Sven. Wszyscy czujemy sie tak samo,
sfrustrowani. I opuszczeni. Ale co z tego? Musimy go dostac. Tylko to jest
wazne. Musimy go dopas¢, zanim znowu kogos skrzywdzi.

Sven przekrecit kluczyk. Cofngl ostroznie, wyjezdzajac z wielkiego
parkingu przy placu polozonym miedzy wydzialem medycyny sadowej i
szpitalem Karolinska Sjukhuset. Bylo ciasno, mimo letnich wakacji
samochody staly blisko siebie, zaparkowane w taki sposob, jak sie to robi
w Sztokholmie, to znaczy mozliwie jak najblizej samochodu stojacego
obok.

Ewert kontynuowat:

— Ja wiem najlepiej, co to za typ. Przestuchiwalem go i czytalem potem
cale to gowno. Kazde pojedyncze zdanie, jakie napisali psycholodzy i
lekarze sadowi z dziedziny psychiatrii. On znowu uderzy. Pytanie tylko —
kiedy. Ale teraz przekroczyl wszelkie mozliwe granice. Bedzie sie trzymat
tak dtugo, az go zlapig albo az popelni samobojstwo.



Lillmasen szukal cienia. Na spacerniaku nie bylo drzew, Scian, desek,
niczego, za czym mozna by sie schowac, za czym stonce przestaje grzac;
pot Sciekal mu po plecach, a duze, piaszczyste podworze bylo jedna
wielkg chmurg pyhu, ktora osadzala sie po wewnetrznej stronie szarych
murow wieziennych. Prébowali gra¢ w pilke, dwie druzyny po pieciu
graczy i piec tysiecy w puli, ale po pierwszej polowie, po ktorej bylo 0:0
musieli przerwac¢ mecz, bo piekly ich opalone na czerwono ramiona, a
kazdy oddech sprawial bol. Obie druzyny ulozyly sie kazda za swoja
bramka i nie mialy sit znowu sie podnie$¢. Dwaj negocjatorzy spotkali sie
posrodku boiska, wyjasniajac sobie, ze chetnie by kontynuowali gre, ale
przerywaja ja ze wzgledu na swego przeciwnika 1 ze zabieraja z
powrotem stawke, ktora wtozyli do puli, jesli druga strona sobie tego
zazyczy. Skane, jeden z tych, ktérzy ustalali warunki, wroécit chwile
pozniej i usiadl miedzy Hildingiem a Lillmasenem.

— Jest tak, jak chcieliSmy. To juz, kurwa, koniec. Rosjanie ledwie zipig.

—To dobrze. Bardzo dobrze.

— Druga polowa w poniedzialek. Wtedy znowu ich wykonczymy.
Podniostem stawke w puli: podwoilem jg. Przeciez nie beda, do cholery,
grac.

Hilding drgnal, spojrzal niespokojnie na Lillmasena i podrapatl sie po
swej glebokiej ranie na nosie. Bekir siedzial bez stowa, i Dragan tez.

Lillmasen splungl na wyschnieta ziemie.

— Cos ty, kurwa, zrobil? Podwoile§ stawke? A kto, kurwa, zaplaci, jak
damy dupy?

— Do kurwy nedzy, Masen, nie damy. Przeciez oni w ogole nie maja
bramkarza.

Lillmasen spuscit glowe, przyjrzal sie graczom siedzacym po drugiej
stronie boiska; nadal lezeli na ziemi, probowali chroni¢ sie od stonca,



ktore wysysalo z nich ostatnie soki zyciowe.

— Jeste$ cholernie najarany, Skane. Widziale$, jak graja? A ty sam
grale$? MieliSmy przeciez cholerne szczescie, i tylko tyle. Ale w porzadku,
Skdne, w porzadku. Ja pierdole, ja pierdole. Idziemy na to, na te
pieprzong, podwojng stawke. Jak przewalimy, to ty placisz. TY. Jak
wygramy, dzielimy sie po rowno. Sprawiedliwie i uczciwie.

Skane pokiwat przekornie glowg, odszedt kilka metréw od nich. Potozyl
sie na brzuchu na pokrytej kurzem ziemi i zaczg!l robi¢ pompki. Liczyl na
glos, tak, zeby tamci go sltyszeli: dziesie¢, dwadzie$cia, piecdziesiat, sto
piecdziesiat, dwieScie piecdziesigt. Mial ogolona czaszke, a szeroki kark
1$nil od potu, ktéry Sciekal mu po skérze; Skdne stekal, pozbywajac sie w
ten sposob frustracji, letniego zaru i czterech lat, jakie miat jeszcze do
odsiadKki.

Lillmasen przymknal oczy. Dlugo gapil sie na stonce, lezac z otwartymi
oczami, potem je zamknal i zobaczyl mnostwo jasnych punktéw,
kolorow, falowanie i1 rytm; robil tak jeszcze w czasach, kiedy byl
dzieckiem, latwiej mu bylo zniknac¢, wystarczylo tylko przymknac oczy.

— A ten ,,cyngiel”?

Hilding zrozumial podtekst, nie chciat odpowiadac.

— Co za ,,cyngiel”?

—Jeszcze go dzisiaj nie widzialem.

— A skad, do cholery, ja mam wiedziec.

— To twdj zasrany obowiazek! Jochum Lang i Hakan Axelsson, ci nowi,
to jest twoj zasrany obowiazek, masz sprawdzic, za co ich tutaj dosadzili.

—Tak jak ty sprawdzales, kiedy z nim gadales$?

— Zamknij ryja.

— 1 co ja mam mu, kurwa, powiedzieC? Nie pojde tam, nie po tym, co
napisal Branco w swoim liscie.

Zerwal sie lekki wiatr. Pierwszy powiew, jaki poczuli od wielu dni.
Pojawil sie nagle, jakby zeslany, pieScil ich twarze. Przez chwile
zapomnieli o rozmowie. Lillmasen podniost sie, chciat pooddychac tym,



co jeszcze przed chwilg nie bylo letnim zarem. Kiedy odwrdcil sie w
strone muru, zobaczyl tamtego na Sciezce spacerowej, ktéra biegla
wzdhuz betonu; blondyn o rudym odcieniu i z brodg, jeden z tych dwadch
nowych, ten sam, ktérego przywiezli rano. Sledzil go wzrokiem, kazdy
krok nowego. Wyciggnal paczke papierosow i zapalniczke, i zapalil jedna
z wielu polowek, ktore byly w Srodku. Nie spuszczal wzroku z nowego,
powoli zaczat sie denerwowac, a potem wymachiwac rekami.

— To ten drugi, ten, co nazywa sie Axelsson. Nikt w calym pierdlu nie
wie, co to za jeden. Mowi, ze siedzi za pobicie. Chyba sobie jaja robi. Ten
pizdzielec nie potrafilby sie nawet porzadnie odlac! Zaloze sie, ze to jakis
zboczek. Czuje to, wyczuwam nosem, ja ich zawsze wyczuwam, tych
obrzydliwcow.

Hilding zbudzil sie z chwilowej drzemki, w ktora zapad}l. Podniost sie,
stanal obok Lillmasena, przygladal sie spokojnemu spacerowi nowego.

— Styszalem, co mowili klawisze. Gadali co$ o zboczencach, ze tam jest
juz pelno. W kazdej celi siedzi jakis zboczek. To moze dlatego jest tu z
nami. Nie wolno im go wsadzi¢ gdzie indziej.

Lillmasen kopnal noga w ziemie ze zlosScig. Bialy kurz uniost sie do
gory. Rzucil niedopatek, ktory przez chwile jeszcze sie jarzyl, a potem
powoli zgast.

— Skane.

— Czego?

— Popatrz na mnie.

Skane odwrdcit sie w jego strone.

— Tak?

— Mam dla ciebie zadanie.

— O czym ty bredzisz?

— Idziesz niedlugo na szesciogodzinng przepustke, prawda?

— Tak.

— Bez nadzoru?

— Bez.



—To juz wiesz, co masz zrobic¢. Sprawdzisz, za co posadzili Axelssona.

— Nie moge, mam inne sprawy do zalatwienia. Sze$¢ goéwnianych
godzin. Mam przeciez swoja cizie.

Lillmasen wybuchnat Smiechem.

— Mozesz o tym zapomniec, gnojku. Idioci, ktdrzy obstawiaja podwdjnie
w futbolu po remisie w pierwszej potowie maja trzymac gebe na kiodke.

Moéwiac to, wskazywal palcem, najpierw na Skdnego, potem na
Hildinga, a potem znowu na Skanego.

— Hilding-Vilding, badz tak mily i dowiedz sie, jaki Axelsson ma numer
osobowy. Potem dasz go Skdnemu, ktéry wezmie go w swoje wielkie,
durne lapy i wykorzysta jutrzejszg przepustke, zeby kopsnac sie do sadu
rejonowego w Sztokholmie, gdzie zazada odpisu wyroku. A potem,
kurwa, zobaczymy.

Hilding drapat sie po nosie tak dlugo, az rana zaczela krwawic, przez
dhuzsza chwile chrzakal, ale zanim cos powiedzial, Lillmasen rzucit:

— Ani stowa, do kurwy. Zréb to.

LA A4

Lennart Oscarsson stal przy oknie w swoim pokoju. Miat stad dobry
widok na spacerniak i boisko. Przygladal sie dorostym mezczyznom,
ktorzy wymuszali, bili, zabijali, a teraz lezeli na plecach w palacym
slonicu za dwiema bramkami i ciezko oddychali. Rozpoznat Lillmasena i
jego harem, widzial, jak pokazywali sobie Hikana Axelssona i patrzyli na
niego, kiedy ten spacerowal wzdtuz muru. Przelkngl niespokojnie sline —
ostrzegal  Bertolssona, zeby nie wumieszcza¢ skazanego za
rozpowszechnianie pornografii dzieciecej z normalnymi wiezniami, bo
moze sie to zle skonczy¢. Widziat cos takiego juz wczesniej i tylko ktos,
kto nie zyje w tej dziwnej rzeczywisto$ci mogiby sobie wyobrazac co$
innego.

Sam czul sie tak, jakby umieral. W kazdej sekundzie.



Oba jego zycia juz nie istnialy, prawie ich nie bylo. Wygladalo to tak,
jakby zywily sie sobg, jakby odbieraly sobie wzajemnie soki zyciowe, to,
co w tym drugim bylo bogatsze. Dwie piesci, dwoje zakochanych, dwie
mitosci; chodzito tylko o to, aby dwa razy skonczyc.

Oto siedzi przed nim Nils. Obejmowali sie. Uswiadomili sobie, ze
potrzebuja sie wzajemnie. A potem Nils postawil mu ultimatum.

Lennart zrozumial. To nie bylo to: zy¢ samotnie, by¢ dla kogos tym
bliskim, nigdy tak naprawde nie by¢ wsrod innych. Zrozumial i wiedzial,
ze wczesniej czy pozniej stang tak obok siebie i ze pojawi sie slowo
,yultimatum”.

Znowu odwrocit sie w strone okna. Przygladat sie budynkom za
murami, takie same wille. On tez tam mieszkal. Mieszkal tam cale swoje
zycie. Razem z kobieta, ktorg zawsze kochat.

Nils, ktory stal teraz za nim, przytulil sie do jego plecow. Inne zycie. To
ten mezczyzna, z ktorym chciat sie zestarzec.

Brakowalo mu si}, zeby ciggle klamac.

Wiedzial o tym.

Jutro juz nie bedzie musial klamac.



Dziwka krzyczala, kiedy zdejmowal z niej jej czerwone buciki.
Przycisnal ja wtedy do ziemi, do trawy. Dziwki co prawda krzycza w
takich sytuacjach, ale w poblizu bylo zbyt wielu spacerowiczow,
emerytow, ktorzy wybrali sie na spacer i mlodych ludzi uprawiajacych
jogging. Nie spodobalo jej sie, kiedy calowal jej czerwone lakierki i
metalowe sprzaczki, krzyczala glosniej niz inne dziwki, krzyczala — jesli
mozna to tak okresli¢ — ladnie. Musial wiec calowac jej stopy dopiero
pozZniej, moze niepotrzebnie byl wobec niej tak brutalny, moze zbyt dlugo
przyciskatl jej twarz do suchej ziemi. Z dziwkami jest trudno, bo jak jest
sie wobec nich milym, to tylko chca kutasa. Ta tutaj tez nie byla inna.

Miala bardzo ladne stopy. Skora byla bardzo jasna, paluszki male.
Prawie zapomnial, jak smakuja male dziwki. Cztery lata odczuwal
pozadanie, bez przerwy sie onanizowal, na okraglo, a teraz juz nie
musiat.

Siedzial tam juz ponad trzy godziny. To byla dobra lawka, niezbyt
blisko, a mimo to mogt widzie¢ wszystkich wchodzacych 1 wychodzacych.
Wydawalo sie, ze to porzadne przedszkole, bywal tu juz wczesniej, dzieci
zawsze wygladaly na zadowolone.

Byli tu policjanci — wprawdzie tylko zwykle ,krawezniki”, ale mimo to
przeszkadzali mu, musial ich jako$ obejSC. Siedzieli w Strangnds, po
dwoch, przed kazdym budynkiem. Ale tutaj bylo Enkoping, trzydziesci
kilometrow dalej, nie spodziewat sie, ze i tutaj beda pilnowac.

LA 24

Male dziwki.



Juz wiele takich widzial.

Prawie wszystkie mialy jasne wlosy, a on przeciez wolal te z jasnymi
wlosami, bo zawsze byly jakby bardziej miekkie, ich skora, magt
dokladnie widzie¢ na niej niebieskie zylki, a kiedy mocniej przyciskat
palcami, to robily sie na niej jakby krwawe plamy.



To byl piekny kosciol. Dumny, bialy, potezny, dominowal nad calg
okolica, o wiele za duzy, zbyt wymagajacy; zastanawiatl sie, czy wielkos¢
kosciota kiedykolwiek odpowiadala liczbie wiernych, a moze taki byl
standard wielkosci, kosciol zbudowano w czasach, kiedy chrzes$cijanstwo
stanowilo prawo, a ludzie wygladali na wiekszych?

Fredrikowi kosciol bardzo sie podobal. Przed wielu laty wystapit ze
Szwedzkiego Kos$ciota, bo dla niego liczylo sie tylko to, co widzial, a po
Smierci nie oczekiwal juz zadnej egzystencji; ale ten koS$ciél i ten
cmentarz znaczyly co$ o wiele wiecej. Oznaczaly zycie. Jego dziecinstwo.
Kazdego lata towarzyszyl swojemu dziadkowi, ktory tu pracowat i byt
koscielnym. Widzial, jak kopie glebokie doly, przycina trawe i umieszcza
na czarnej tablicy zlote, metalowe cyfry oznaczajace numery kolejnych
psalmoéw. Pomagal na tyle, na ile dziadek mu pozwalal: w kazda sobote
naciskat guzik, ktory sterowal mechanizmem zegarowym, po kazdej mszy
zbieral pozostawione Biblie i klad! je na wozku z pordzewiatymi kétkami,
stawial na oitarzu dlugie, biale swiece w mosieznych swiecznikach, a
potem sprawdzal, czy stoja w rownym rzedzie. USwiadomil sobie teraz,
ze ogarnia go nostalgia 1 nachodza piekne wspomnienia, ale nie miato to
znaczenia. Interesujace bylo to, ze dawnego idola, ktorym byl Johan
Cruyff'*, zamienil na nowego, ktérym zostal jego dziadek, i ze nadal
kochal tego siwego staruszka w wieku dziewiecdziesieciu czterech lat,
ktory na swych drzacych nogach chodzit po kuchni i popijal matymi
lykami kawe, i ze byly to jednak szczeSliwe czasy.

Z daleka ujrzal Agnes. Nie byla ubrana na czarno, bo tak postanowili;
miala na sobie letnie ubranie, stala ze wzrokiem spuszczonym w dok
Wygladala mizernie. Miala juz czterdziesci lat, ale zawsze wygladala na
dwadzie$cia. Te trzy dni i1 kilka ostatnich miesiecy pozostawily na niej
swoj Slad, bo wczesniej czy poOzZniej miesigce zostawia ja taki Slad na



wszystkich. Chcial jg objac. Chcial, zeby i ona go objela. Potrzebowali sie
wzajemnie teraz i za chwile, gdyz za chwile razem umrg, a bez Marie ich
rozstanie stanie sie wlasciwie ostateczne.

Zdecydowali sie na skromny pogrzeb. Bez ,klepsydr” w gazetach, bez
stypy. Fredrik i Agnes. Micaela. Nikt wiecej. Zupeinie nikt. Obaj policjanci,
ktorzy prowadzili dochodzenie, tez chcieli tu by¢, motywujac to dobrem
sledztwa, na co Fredrik z pewnym wahaniem sie zgodzil; dopdki nic nie
gadali i stali z tylu, mogli robid, co chca.

Wszedl na trawe, krazyl powoli miedzy grobami pokrytymi mnostwem
kwiatéw i tymi, ktorych nikt nie odwiedzal, ktore z czasem pokryl czarny
mech, sprawiajac, ze teksty staly sie nieczytelne. Przychodzi} tutaj jako
dziecko, chodzil po cmentarzu, przygladal sie nagrobkom, czytal
nazwiska, liczyl, ile lat mieli zmarli w chwili $mierci, rozmyslal o
kobiecie, ktérzy urodzita sie w 1861 roku i zmarta w 1963, nad dzieckiem,
ktore urodzilo sie w 1953 i zmarto w 1954 roku i nad tym, jak zycie moze
by¢ tak nierowne co do dtugosci trwania, ze komus$ dane bylo dorosnac,
podczas gdy kto$ inny nie zdazyl sie nawet nauczy¢ chodzic.

Juz za chwile odbedzie sie pogrzeb jego wilasnej corki. Skonczyla piec
lat.

— Fredrik?

Nie zauwazyl, jak podeszia. Ostroznie polozyla reke na jego ramieniu.

—Jak sie czujesz?

Szybko odwradcit sie do niej.

— Nie slyszalem, jak przyszias.

Usmiechnela sie. Byla dobrym czlowiekiem. Znatl ja od niepamietnych
czasow. Dziadek bardzo ja lubil, regularnie jej pomagal; pracowala az do
ukonczenia siedemdziesiatego piatego roku zycia 1 szczegdllnie na
poczatku, kiedy obronita dyplom i byla mloda, niedoSwiadczong kobieta
w Swiecie mezczyzn, wspieral ja, chronil, walczyl o to, aby zostala
nowym pastorem w ich malej spolecznosci. Fredrik uswiadomit sobie
pozZniej, ze musiala by¢ wtedy bardzo mloda. Bedac dzieckiem, postrzegat



ja zawsze, jako jedna z osob starszych; kiedy byl juz dorosty, nagle stat sie
jej rowies$nikiem.

— Nigdy nie bede mogla doswiadczyC tego, jak sie teraz czujesz. Ale
myslatam o tobie. Przez kazda chwile od ostatniego wtorku.

— Rebecko, ciesze sie, ze tu jestes.

— Jestem tu juz pastorem od trzydziestu lat. To najbardziej cholerny
dzien w calym tym okresie.

Fredrik wzdrygnal sie. Jej przeklenstwo odbilo sie od niego, od
nagrobkow, klocilo sie z jej wiara. Zawsze uwazal ja za ostoje
bezpieczenstwa, ale teraz jej twarz pokryta byla zmarszczkami — miekka,
spokojna twarz byla spieta i zniszczona.

LA A4

Fredrik spojrzal na trumne. Drewniane deski, na wierzchu kwiaty,
lezala tuz przed nim. Podtrzymywal Agnes. Stali przy pierwszej lawce, a
kazdy ich ruch odbijal sie echem w pustym koSciele. Nadal nie chcial
przyjac do wiadomosci, ze lezy tu dziecko. Jego dziecko, z ktorym jeszcze
przed kilkoma dniami rozmawial, Smiat sie, obejmowal. Agnes plakaia,
cala drzala, przycisngl ja mocniej do siebie, objal jeszcze mocniej.

Nie potrafil plakac. Bdl calkowicie wypelnit jego wnetrze, odebral mu
wszystko, zostala tylko pustka w piersi.

XX
Juz jej nie ma.

Juz jej nie ma.
Juz jej nie ma.



Chyba powinien co$ zaspiewac. Organista grat jakas melodie.

Wyszli razem z rozbrzmiewajgcego echem kosciola. Rebecka trzymala
nad trumng miseczke z woda, powiedziala to, co miala do powiedzenia,
uscisneta Agnes i Fredrika, chciala ich jakos$ pocieszyc, ale nie potrafila,
bo jej wlasny bol, zlo$§¢ 1 delikatna natura sprawily, ze najpierw
gwaltownie odsunela ich od siebie, popatrzyla na nich, a potem
natychmiast przycisnela ich znowu, objela i po prostu odeszia.

Stali w milczeniu na piaszczystej Sciezce. Tak jak przedtem swiecito
slonce, trwalo lato, takie samo dlugie lato jak wtedy, kiedy przychodzil tu
z dziadkiem.

Teraz mieli ja tu pochowac, wsrdod innych.

— Bardzo mi przykro.

Za nimi stali obaj policjanci, ten starszy, ktory kulal i Sven Sundkvist,
ktory ich przestuchiwal. Ubrani byli na czarno, Fredrik zastanawiat sie,
czy sami tak zdecydowali, czy po prostu taki panowat w policji zwyczaj.

— Co prawda nie mam wilasnych dzieci, wiec nie rozumiem tego, ale ja
tez utracitem kogos bliskiego, wiec wiem, co panstwo czujecie.

Policjant miat skierowany wzrok w do}, kiedy to mowil. Brzmialo to
szorstko, na granicy grzecznosci, ale Fredrik zrozumial, ze zostalo
powiedziane szczerze i ze kosztowalo go to o wiele wiecej wysilku, niz to
bylo widac.

— Dziekujemy.

Przywitali sie usciskiem reki. Sundkvist powiedzial cos do Agnes, ale
Fredrik nie styszal, co.

Zapanowala cisza. Stychac byto tylko lekki powiew wiatru, ktory ich
muskal, wialo tak juz od kilku dni, moze zbieralo sie na deszcz, od
ostatnich opaddéw minely trzy tygodnie i wszyscy prawie juz zapomnieli,
ze moze byc tez inna pogoda niz tylko upalny skwar.



Starszy policjant chrzaknal, a potem powiedziak:

— Nie wiem, czy to ma dla panstwa jakies znaczenie, ale juz niedtugo go
dostaniemy. Wielu z nas nad tym pracuje, wielu bierze udziat w poscigu.

Fredrik wzruszyl ramionami.

— Ma pan racje, nie wie pan, czy to ma dla nas jakiekolwiek znaczenie.

—Ama?

— Nie. Nasza corka nie zyje. I nic juz tego nie zmieni.

Policjant powoli sking! glowa.

— Rozumiem. Sam tez tak to przezywalem. Dla nas to zwykla praca.
Chodzi o to, aby ukarac i nie dopusci¢ do kolejnych zbrodni.

Fredrik wzial wlasnie Agnes za reke, szykujac sie do odejscia, zeby
przez chwile mogli przezywac¢ swoj bol w samotnosci. Teraz jednak
odwrdcit sie do obu policjantow, spojrzal na starszego z nich, a potem na
drugiego, ktory nazywat sie Sundkvist.

— Co pan ma na mysli?

— Ze od dzisiaj bedziemy pilnowa¢ kazdego przedszkola, kazdej szkoly.

— Bo uwazacie, ze tam go znajdziecie?

— Tak.

Fredrik puscit reke Agnes, spojrzat jej w oczy; nadal czekala na niego,
jeszcze przez krotka chwile.

— A ktére przedszkola i1 szkoty?

— Tutaj, w okolicy. Jest sporo takich miejsc, to rozlegly teren.

— I chcecie ich pilnowac, bo przypuszczacie, ze on moze to zrobic
jeszcze raz?

— Bedziemy pilnowac, bo jesteSmy pewni, ze sprobuje kolejny raz.

— A dlaczego?

— Wiemy, jak dzialal wczesniej. Mamy tez jego wyrazny profil osobowy,
badali go psychiatrzy i psychologowie, i to o wiele dokladniej, niz
jakiegokolwiek innego wieznia w tym kraju. Prawdopodobnie bedzie to
robil} nadal, az nie zostanie mu nic innego jak tylko popelnic
samobojstwo.



— A wy o tym wiecie?

— Wiemy tylko tyle, ze pozwolil sie panu zobaczyc¢ przed... przed tym
tutaj. Lekarze tlumacza to w ten sposob, ze przekroczyl te cholerna
granice, ostatnig, jaka byla, poza ktora istnieje juz tylko autodestrukcja i
nienawisc, i tylko to.

Fredrik ponownie ujal Agnes za reke.

Cmentarz wydawat sie taki wielki.

Byl teraz sam. I ona tez.

Ich zycie bedzie toczy¢ sie nadal — on moze zostanie z Micaela, Agnes z
kims$ innym. Ale odtad juz zawsze beda samotni.

LA R4

Prosto z cmentarza pojechali do restauracji w centrum Strangnas. Po
drodze wysadzil Micaele przy ich wspolnym mieszkaniu, dlugo ja
obejmowat.

Chcial zostac jeszcze z Agnes, tylko we dwoje, jeszcze przez chwile.

Siedzieli na zewnatrz, jakis brzydki ogrodek uliczny, ktory latem
zamienial sie w przybudowke restauracyjng, jakis stét wcisniety miedzy
trzepak a parking dla rowerow; byl tu jednak cien i czulo sie chlodzacy
powiew wiatru, a poza tym nie bylo tu towarzystwa innych ludzi.

Potem pojechali na stacje kolejowa, ale kiedy Agnes chciala skasowac
bilet w automacie, zmienili zdanie. Fredrik zaproponowal, ze odwiezie jg
do domu, do Sztokholmu, posiedzg jeszcze razem z godzine, nie beda w
ten sposob musieli zegnac sie tutaj; zyskali jeszcze troche dodatkowego
czasu, zeby w czasie stukilometrowej drogi pelnej ulicznego ruchu
sprobowac zrozumiec, jak to sie stato, ze nie tylko stracili dziecko, ale
zerwali wiezi miedzy soba. Byli przeciez dwojgiem dorostych ludzi,
ktorzy od nastepnego dnia beda dzieli¢ ten sam bol.

Nie mowili zbyt wiele. Nie bylo o czym. Wysadzit ja przy placu St.
Eriksplan, bo chciala zrobi¢ zakupy, nie zamierzala wracac¢ od razu do



pustego mieszkania. Objeli sie, Agnes pocatowala go lekko w policzek, a
on sledzil wzrokiem jej kroki, kiedy szla dlugim chodnikiem, az znikla za
skrzyzowaniem z ulicg Birkagatan.

Jezdzil bez jakiegos planu po dzielnicach potozonych w centrum.
Gorace lato wypedzilo ludzi z miasta, wida¢ bylo tylko pojedynczych
turystow, ktorzy z mapa w rece zmierzali ku kolejnej atrakcji; kilku
starszych panow z laskami, ktorzy nie mogli wyjechac¢ gdziekolwiek,
kilku miodych ludzi, ktérych nie bylo na to stac¢ i asfalt ulic, z ktdorego
buchat zar. Kupil sobie loda, usiadl obok jakiejS mlodej kobiety pod
parasolem 1 zaczal jes¢, spogladajac na przejezdzajace obok puste
autobusy 1 pojedyncze samochody. Zatrzymatl sie jeszcze, zeby kupic
wode mineralng u znudzonego wiasciciela kawiarenki, a potem znowu
jezdzil po miescie, ktorego mieszkancy powoli wracali do domu, jedli
kolacje, kladli sie spac. Zmrok nie byl jednak catkowity, bo krdtka noc i
luna sztucznego oswietlenia przegnaly ciemnos¢. Zasnal pozniej w
samochodzie, na przednim siedzeniu, z glowg oparta o szybe na jakiej$
parkowej alei w Djurgérden*.

LA R4

Ubranie prawie przykleilo mu sie do skory. Jasny garnitur byl
wygnieciony, a on sam powinien sie gdzie§ umyc¢. Obudzil sie wczesnie
rano, ranne ptaki mijaly sie na wulicy z pijanymi nastolatkami
wracajagcymi do domu. Musial sie przez chwile przejs¢, zeby
wyprostowac plecy, w ktorych odczuwat bdl po pieciogodzinnym $nie w
pozycji siedzgcej.

Wsiadtl do samochodu, przejechal przez most Djurgdrdsbron, minal
Berwaldhallen i zatrzymal sie na parkingu przed siedziba Telewizji
Szwedzkiej. Ostatnio byl tu przed trzema laty, kiedy Vincent przestal
pracowa¢ w ,Dagens Nyheter” i przeniost sie do telewizji; tam
zatrudniono go w redakcji programéw informacyjnych, gdzie



przygotowywano ,Rapport och Akruellt”™®; kiedy Fredrik go wtedy

odwiedzil, Vincent siedzial w ogromnej sali, rozdzielal newsy agencyjne i
krotkie wstawki informacyjne wsrod pedzacych we wszystkich
kierunkach dziennikarzy. Od tamtej wizyty mingl rok, a Vincent
przeniost sie do wiadomosci porannych, gdzie z informacji 1 zdjec, ktore
nadeszly noca, probowat ,ugotowac jakas zupe”, jak sam sie wyrazal. Od
tej pory stal sie typowym trybikiem w wielkiej fabryce produkujacej
wiadomosci, a dla kogos, kto mial zZone i dzieci ten tryb pracy byl
odpowiedni.

Fredrik czekal na niego przy budce ochrony. Poprosil surowego,
umundurowanego straznika, aby zadzwonit do Vincenta Carlssona, po
czym ustyszal, ze potrwa to dziesie¢ minut, redaktor Carlsson zejdzie do
nich i przyjmie go.

Wygladal jak dawniej. Fredrik zobaczy}l go przez szybe okna; mila
aparycja, wysoki, ciemnowlosy, miat w sobie jakas godnos$¢, ktora
sprawiala, ze kobiety usmiechatly sie do niego; Fredrik zauwazy! to wiele
razy w czasach, kiedy w czasie studiow dziennikarskich w szkole wyzszej
wpadali czasami po zajeciach do knajpy. Potem Vincent wypatrywat jakas
kobiete przy barze i mowil, Ze chce ja miec, po czym podchodzit do
najbardziej atrakcyjnej dziewczyny w lokalu, rozmawial z nig, Smiat sie,
dotykat jej 1 wychodzit z nig pod reke. Taki juz by}, latwo go byto polubic i
trudno go bylo posta¢ do diabla, nawet jesli na to zastugiwat.

Vincent pomachat straznikowi i poprosil, aby otworzyl zamkniete od
wewnatrz drzwi.

— Fredrik, co ty tu robisz? Wiesz, ktora jest godzina?

— Pigta.

— Pietnascie po piate;j.

Szli korytarzem - niebieskie linoleum, bialawe Sciany, korytarz, ktory
zdawalt sie nie miec konca.

— Zamierzalem sie z tobg skontaktowac. OczywiScie, prywatnie. Ale
balem sie, ze zakloce ci spokdj, nie wiedzialem, co moglbym ci



powiedzied, i teraz tez nie wiem, co powiedziec¢, zeby nie zabrzmiatlo to...
nieszczerze.

— Pochowali$my ja wczoraj.

Fredrik zauwazyl, jak trudno bylo Vincentowi rozmawiac na ten temat,
jak trudno mu bylo dobrac¢ stowa, jak stal zupelnie zagubiony wobec
sytuacji, jakiej nigdy nie zrozumie.

— Nie musisz nic mowic¢. Wiem, Ze sie starasz. Doceniam to, ale powiem
szczerze: do diabla z tym, nie to jest mi teraz potrzebne.

Korytarz nagle sie skonczyl, ale od razu zaczal sie kolejny.

— No, to czego chcesz? Wygladasz okropnie. Wiesz, ze mozesz przyjsc¢
tutaj albo do mnie do domu, kiedy tylko bedziesz chcial. Ale dlaczego
wlasnie teraz, o pigtej rano, dzien po pogrzebie?

— Chcialbym, zeby$ mi w czym$ pomogl Mozesz to zrobic. To jedyna
pomoc, jakiej teraz potrzebuje.

Schodami do gory. Obok wielkiego pokoju redakcyjnego.

— Nie mozemy tam dzisiaj wejs¢, nie da rady. Polowe czasu w naszych
audycjach zajmuja wiadomosci o Berntcie Lundzie, o tobie, Marie i o
policjantach scigajacych Lunda. Ludzie zaczeli by sie dziwi¢, widzac cie w
tym miejscu. Wejdziemy tutaj, nikt tu nie przyjdzie przed ésma.

Vincent wprowadzil go do mniejszego pokoju, w ktorym w trzech
katach staly trzy biurka. Potem wyszed} na chwile 1 wrocil z dwoma
kubkami kawy.

— Prosze. Chyba ci sie to przyda.

Fredrik skinal glowa.

— Dzieki.

Pili przez chwile w milczeniu, starajac sie nie patrzec na siebie.

— Mamy duzo czasu. Poprosilem jedng z redaktorek, aby mnie przez
jakis czas zastapila. Jest cholernie zdolna, o wiele lepsza ode mnie. A jesli
widac to w ramowce, to tym lepiej.

Fredrik nachylil sie nad jednym z biurek.

— Papieros. Moge jednego zapalic?



— Przeciez juz od dawna nie palisz.

— Dzisiaj zapale.

Wyciggnal papierosa bez filtra, byl to jakis zagraniczny gatunek, ale nie
rozpoznal marki. Wypuscit dym, woka! nich zrobilo sie bialo.

— Pamietasz, kiedy pomogles mi ostatni raz?

— Tak, wtedy w tej sprawie z Agnes.

— Podejrzewalem, ze pieprzy sie z tym pierdolonym ekonomista.
Pomylilem sie. Ale to dzieki tobie dowiedzialem sie, kim byl.

Vincent w sposdb demonstracyjny odegnal od siebie chmure dymu.
Fredrik natychmiast zdusit papierosa o dno popielniczki.

— A co teraz?

—To samo.

—To samo?

— Dane osobowe. Wszystko, czego mozesz sie dowiedziec.

— Kto to jest?

— Numer 640517-0350.

— Kto to jest?

Fredrik wyciggnal z kieszeni marynarki skrawek papieru.

— Bernt Lund.



Mowili podniesionymi glosami, wymieniali argumenty za i przeciw,
klotnia wygrana ze wzgledu na wspolczucie. Byli bliscy osiggniecia zgody.

— Nie zlamie prawa. Ale tym samym podeptam to, co uwazalem za
przyjazi.

— Wcale nie.

— Czy ty nie rozumiesz? Jesli pomoge ci zdobyc¢ informacje o mordercy
twojej corki, to zrobie jedyna rzecz, jakiej mi nie wolno.

— Tylko to. Tylko to jest mi potrzebne.

— Wchodzisz na sliski teren.

— Nie pierdol juz tyle, tylko mi w koncu pomoéz.

Vincent podnidst sie z krzesla, jakby chcial tym cos zaznaczy¢, potem
znowu usiad} i wiaczyl stojacy na biurku komputer.

— No wiec?

- Co?

— Co chcesz miec?

— Wszystko. Wszystko, co uda ci sie wyciggnac.

Vincent przelecial wzrokiem przez wszystkie informacje, jakie
pokazaly sie na ekranie monitora, odkladajgc je na pozniej. Potem
wcisngl kilka klawiszy, wpisal nazwe uzytkownika, hasto i wszed! na
pierwsza strone bazy informacyjnej. Przeskakiwat z jednego nagléwka na
drugi. Spisy spotek akcyjnych, handlowych, zrzeszen, bank danych
osobowych, baza pojazdow, rejestr nieruchomosci.

— Cyfry. Juz je podates. Numer osobowy.

—640517-0350.

Na ekranie monitora pojawilo sie potwierdzenie. Udalo sie!

— Chcesz wiedzie¢, gdzie mieszka? No to sie dowiemy.

Poranne stonce wkradalo sie powoli do wnetrza pokoju. Zrobilo sie
cieplo, powietrze bylo nieruchome.



— Czy moge otworzy¢ okno? Ciezko sie tu oddycha.

— Tak, otworz.

Fredrik podnidst sie, otworzyt dwa narozne okna; nawet nie zauwazyl,
ze nadal sie poci w swym jasnym garniturze. Dwa glebokie oddechy,
ramie Vincenta uniesione do gory.

— Bernt Asmodeus Lund. Ostatni adres: care of".

— No, jaki?

— Ulica Skeppargatan dwanascie, care of. Hikan Axelsson. To gdzie$ w
Ostermalm™®. Ale to adres sprzed kilku lat. Od tamtej pory Lund w
zasadzie caly czas przesiedzial w wiezieniu, ale innego adresu i tak nie
ma. Ulica Skeppargatan to ostatni, oficjalny adres.

Fredrik nadal stal za Vincentem, plecy ciagle go jeszcze bolaly po
nocnym spaniu w samochodzie, rozkoszowal sie Swiezym powietrzem,
ktore wpadalo do pokoju przez szeroko otwarte okna.

— A sg jakie$ inne adresy?

— Dwa weczesniejsze. Poprzednio ulica Kungsgatan numer trzy w
Enképing, a jeszcze wczesniej ulica Nelsonstigen w Pite&d™2.

— Czy to juz wszystko?

— Tylko tyle tu widze. Jesli chcesz mie¢ wczesniejsze dane, to musisz
zadzwonic¢ do urzedu skarbowego w Pitea.

— To wystarczy. Ale chce jeszcze wiecej danych. Innych.

Fredrik czekal za plecami Vincenta ponad godzine. Zapisywal wszystko
na pustym listowniku z nadrukiem Telewizja Szwedzka, ktory wzial z
tego samego biurka, z ktorego wczesniej poczestowatl sie papierosem; w
punktach zapisal sobie wszystkie dane z komputera.

W gminie Vetlanda znajduje sie nieruchomos¢ zapisana na nazwisko
Bernta Lunda: dom na wynajem, wyceniony dziwnie wysoko, polozony
poza miastem.

W bazie obejmujacej platnosci dtuga lista niesplaconych dlugow: jakies
zalegle podatki, raty kredytu studenckiego, wiele nieudanych prob
egzekucji dlugow.



Zatrzymane prawo jazdy.

Dwie spo6iki akcyjne z zawieszong dzialalno$cig zajmujgce sie obrotem
papierami wartosciowymi.

Cztery wczesniejsze zlecenia zarzadu w zwigzkach sportowych.

Bernt Lund widd} na wolnosci zycie, ktore nie wyroznialo sie niczym
szczegolnym, czesto sie przeprowadzal, przezywal ciggle problemy
finansowe, od czasu do czasu probowal nawiazywac¢ kontakty z ludzmi.
Fredrik zapisywal to wszystko, probowatl ustalic, co bedzie mu potrzebne,
staratl sie czyta¢ miedzy wierszami.

Vincent odwrdcit sie i spojrzal na niego.

— Wolatbym, zebys sobie dal spokdj z tym géwnem.

Fredrik nie odpowiedzial. Zacisngl zeby, spojrzal na przyjaciela i nic
nie powiedzial.

— Mozesz sie na mnie gapic, ile chcesz. A ja mysle to, co mysle.

Vincent podniost sie z krzesla, zabral oba kubki po kawie i wyszed} na
korytarz. Fredrik popatrzyl za nim, a potem pochylit sie, zeby podniesc
stuchawke jednego z dwoch telefonow stojgacych na biurku. Wybrat jej
numer.

— Czes¢, to ja.

Chyba ja obudzil.

— Fredrik?

— Tak.

—Jestem zbyt zmeczona. Wzielam tabletke nasenna.

— Chce tylko spyta¢ o jedna rzecz. Gdzie sa tamte dwa worki, ktore
spakowalismy, kiedy sprzataliSmy mieszkanie twojego ojca?

— O czym ty mowisz?

— Chce tylko wiedziec.

— Nie zabieralam ich stamtad. Nadal leza na strychu w Strangnas.

Do pokoju wrdcit Vincent, niosac kubki pelne kawy. Fredrik odlozyt
stuchawke.

— Dzwonilem do Agnes. Ciezko z nig.



—Jak sie czuje?

— Cholernie zle.

Vincent skingt glowg ze zrozumieniem, podal Fredrikowi kubek, a swoj
przytozyt do ust.

— Musimy juz konczyc¢. Powinienem wracac do pokoju redakcyjnego, bo
znowu zwalilo nam sie na glowe mndstwo roboty. Pod Moskwa rozbit sie
samolot.

Jeszcze raz przesunal myszka, az doszed! kursorem do gléwnego menu,
do rejestru handlowego: spoéiki i osoby fizyczne. Wpisal w dwie ramki
numer osobowy Bernta Lunda, numer, ktory otwiera tak wiele baz
danych w calej Szwecji. Dziwne, pomyslal, ze jest takie prawo, zeby za
pomocg zwyklego numeru mozna bylo kontrolowac zycie obcej osoby; to
takie praktyczne a jednoczesnie niezwykle.

- ,,B. Lund Taxi”.

Fredrik ustyszal to, ale mimo to spytal:

— Co powiedziales?

— Firma taksowkowa. Zarejestrowana jako ,,B. Lund Taxi”. Nie zostala
wyrejestrowana.

Podszed! do biurka i usiad} obok Vincenta, zeby odczytac dane.

— Kiedy?

— Zalozona w tysiac dziewiecset dziewiecdziesiatym czwartym roku.

Fredrik wybuchnag! krotkim smiechem.

— O co chodzi?

— O nic.

— Smiejesz sie z niczego? Z kim, do cholery, mys$lisz, Ze masz do
czynienia?

Fredrik znowu wybuchng!l Smiechem.

— Nie chodzi absolutnie o nic.

— O nic? Daruj sobie stary, OK? Siedzisz tu dzien po pogrzebie swojej
corki, ubrany w garnitur z pogrzebu i rechoczesz. Z czego? Z niczego?
Zamknij sie.



— Uspokadj sie.

— Mam sie uspokoic? Do cholery, patrzcie go. Czego$S jeszcze
potrzebujesz?

— To mi wystarczy.

— Nazwiska akcjonariuszy? Protokoly posiedzen?

—To naprawde mi wystarczy.

LA R4

Na dworze padatl deszcz.

Trzy tygodnie bez opadow i nagle z nieba na glowe spadaja krople
deszczu. Otworzyl drzwi, wsiadl do samochodu, wilaczyl wycieraczki,
ktore lekko przesuwaly sie po szybie; wody nie bylo zbyt duzo,
wystarczylo kilka ruchéw 1 szyba byla znowu czysta, a wycieraczki
mozna bylo wylaczyc.

Szybko przejechat przez miasto, byt jeszcze wczesny, sobotni ranek,
ruch na ulicach nawet sie nie zaczal. Przejechal przez Hornstull, most
Liljeholmsbron, kierowal sie w strone Strangnas. Kartke z zapisanymi
informacjami polozy} na desce rozdzielczej, a jadac ostroznie, zerkal na
tekst.

Dom na wynajem w Smalandzie®. Nieudane proby egzekucji dlugéw.
Adresy w Pited, Enkoping, Ostermalm. Darowatl sobie to wszystko. To nie
tam zamierzal prowadzi¢ swoje poszukiwania. To, czego szukal,
znajdowalo sie w dolnej czesci listy, w spisie handlowym pod nazwa ,,B.
Lund Taxi”. Firma, ktora istnieje od wielu lat.

Fredrik pochyli} sie do przodu, wsunat reke pod siedzenie, pogrzebal w
skrzynce. Chcial postucha¢ muzyki w drodze z nieciekawych przedmies¢
Sztokholmu do Strangnis. Chcial postucha¢ Creedence...*" i Proud Mary,
chcial $piewac na caly glos i chcial jako$ zapomnied, ze jego bdl nie chcial
Spiewac razem z nim.



LA 24

Kiedy dojechal na miejsce, spadla ulewa. Taka, jakby kto§ powoli
przecinal powloke wiszaca nad glowami ludzi, nad budynkami, nad
zyciem; bylo to jak porod i rado$¢, a chociaz na miasto spadaly strugi
deszczu, nie zauwazyl nigdzie parasolek, nikt nie uciekal, zeby sie
schroni¢ przed deszczem. Przed soba widzial idacych wolno kobiete i
mezczyzne, mieli przemoczone ubrania, uSmiechali sie i spogladali w
niebo. Fredrik poczul, ze ubranie odlepilo mu sie od ciala, zrobilo mu sie
1zej, a powietrze nasycone bylo tlenem. Wysiad} z samochodu i podszedi
do domu, z kazdym krokiem idac wolniej i pozwalajac, aby padajacy
deszcz zmyl z niego trzy tygodnie spiekoty i kurzu.

Kiedy otworzy!t drzwi, ona juz tam stala. Trzymala w reku kilka masek,
Wielkiego Zlego Wilka i Swinki. Zawolala: ,Tatusiu!” i chciala wyjsé,
bawiC sie, spieszyla sie, byla taka zaabsorbowana, jak wszystkie
pieciolatki.

Usiad! przy kuchennym stole. Pudetko soku w lodowce, wypil wszystko,
trzy duze szklanki. Dom - taki cichy, wyzywajacy.

Przesungl krzesetko od stotu do telefonu, ktory wisial na Scianie. Zaraz
wroci Micaela, musial sie spieszyC. Dwie rozmowy. Potem juz bedzie
gotow.

Szukal ksigzki telefonicznej Enkoping, wiedzial, ze gdzie$ ja ma, w
szufladzie na samym dole. Przerzucat kartki. Znalaz} numer, rozpoznat
cyfry znajdujgce sie obok duzego logo firmy, dzwonil tam juz wczesniej
kilka razy.

Odezwat sie kobiecy glos.

— Taxi w Enkoping.

— Dzien dobry, mowi Sven Sundkvist. Poprosze z dzialem kadr.

— Chwileczke, juz pana lacze.

Kilka sekund. Fredrik chrzgknal, nabral powietrza.

— Taxi Enkoping, Liv Steen.



— Mowi Sven Sundkvist, inspektor policji w Sztokholmie, sekcja do
spraw gwaltow.

— Shucham pana.

— Szukam informacji dotyczacych jednego z waszych wczesniejszych
kierowcow, z ktorym wspolpracowaliscie. Nazywa sie Bernt Lund, numer
osobowy 640517-0350. Miat firme o nazwie ,,B. Lund Taxi”.

— Dobrze.

— To pilne.

— Co chce pan wiedziec?

— Chcialbym wiedzie¢, jakie miatl stale zlecenia w okresie, kiedy dla was
pracowat.

— Hm, sporo tego bylo.

— Wystarczy, jak mi pani poda stale zlecenia na przejazdy do szkot i
przedszkoli.

— No, nie wiem, zazwyczaj nie przekazujemy takich informac;ji.

Fredrik zawahat sie. Kobieta zachowala sie tak, jak powinna. Nie umial
klamacd, nie lubil tego, zawsze z trudem przychodzilo mu ustali¢, gdzie
przebiega granica i czy jeszcze jej nie przekroczyt

— Prowadze dochodzenie w sprawie morderstwa.

— Nie wiem, czy to cos pomoze.

— Moze pani o tym czytala. Piecioletnia dziewczynka. Morderstwo na tle
seksualnym.

Wypowiedziat te stowa z wielkim trudem. Nie potrafil juz powiedziec
wiecej. Kobieta nadal sie wahala.

— Powiedzial pan, ze nazywa sie Sundkvist?

— Tak.

— Czy moge oddzwonic?

— Oczywiscie.

Dlugie milczenie.

— Nie bede utrudniala, zrobie to od razu.

— Dziekuje.



Styszal, jak kobieta przeszukuje segregatory. Charakterystyczny
dzwiek, kiedy metalowe pierScienie przytrzymujace dokumenty
otwierajg sie i zamykajg. Poczul, jak jego przemoczony garnitur klei sie
do ciala, jak wtedy, kiedy sie pocit.

— Osiem stalych zlecen na kursy do przedszkoli. Cztery w Strangnas i
cztery w Enkoping.

— Poprosze o adresy.

Kobieta szukala dalej, a potem podyktowala mu je. Rozpoznal cztery w
Strangnas. Jeden z nich nalezal do przedszkola o nazwie ,,Gotabek”. Lund
znal wiec to przedszkole. Byl tam wiele razy przedtem, jezdzil tam
regularnie prawie przez rok. Teraz wrocil do miejsca, gdzie czul sie
bezpiecznie, gdzie wiedzial, jak poruszaja sie dzieci, jak wygladalo
wejscie 1 wyjScie.

Fredrik podziekowal za pomoc, odlozyl sluchawke. Teraz druga
rozmowa, z Agnes.

—To znowu ja.

— Teraz tez nie dam rady.

— Wiem. Potrzebuje tylko klucz na strych. Wiesz, gdzie jest?

— Nie ma zadnego klucza, bo nie ma tam zadnego zamka. Nigdy go nie
zamontowalam. Na strychu byly tylko rzeczy ojca, ja nigdy nie mialam z
tym miejscem nic wspdlnego.

— Dzieki.

Chcial zakonczy¢ rozmowe. Wiedzial juz to, czego potrzebowal.

— Po co ci to potrzebne?

— Sg tam niektdre rzeczy nalezgce do Marie. Drobiazgi, ktére robila w
przedszkolu, a potem data dziadkowi. Chce je stamtad zabrac.

—Po co?

— Po prostu. Musze to uzasadniac?

Stanal przed lodowka. Chciato mu sie pic. Jeszcze jedno pudeiko soku.

Napisal co$ na kartce papieru, kilka zdan, wyjasniajac, ze na jaki$ czas
wychodzi, ale szybko wroci. Powiesit jag na drzwiach lodowki i



przytwierdzil magnesem.

Nadal padal deszcz, choc¢ juz nie tak rzesisty. Przeszedl przez ulice,
kierujac sie w strone domu z osmioma mieszkaniami za fasada
przypominajaca fasade willi. Wsiad} do windy, nacisnat guzik na strych.



Podniost sie z tawki.

Deski byly z twardego drewna, pomazane graffiti, siedzial na niej od
rana, cztery godziny, byl zesztywnialy, w calym ciele odczuwat bol.

Widzial te dziwki juz tyle razy, wiedzial, jak sie poruszaja i jak
wygladaja, kiedy ze soba rozmawiaja. Byly to piekne dziwki, jak ta
ostatnia, moze niekoniecznie, jesli chodzi o piersi, ale mialy za to dlugie,
szczuple nogi i oczy, ktore widzialy kutasa.

Najbardziej podobaly mu sie dwie z nich, dwie blondynki, wygladaty
tak radosnie. Wiedzial, jak sie nazywajg, bo rozmawialy z soba glosno, i
nawet je sfotografowal, zarowno wtedy, jak przyszly, jak i wtedy, kiedy
wychodzily do domu; czesto ogladatl te zdjecia i czul sie tak, jakby je znal
od dawna.

LA 24

Byly dosy¢ duze.

Dziwki w tym wieku wiedza juz, czego chca.

Kiedy rodzice zostawiali je przed wejSciem, prawie nie machaly im na
»,do widzenia”, nie widzialy ich juz. Czesto mys$lal o takich dziwkach,
ktorym sie wydawalo, ze o czym$ decydowaly, o tym, jak do nich
przemowi, jak sie za nie zabierze.

LA A4

Czul sie taki samotny. Przygladal im sie juz tak dlugo. Pragnal, zeby w
koncu byli razem, we troje.

Rodzice przyjda pozno, tak wlasnie postepowali tacy rodzice. Spojrzat
na zegarek. PieC po jedenastej. Mial na to prawie szes¢ godzin.



LA A4

Po potudniu.

Tak, jak z ta druga.

Dziwki sg wtedy zazwyczaj na zewnatrz, wczesniej bylo goraco, a teraz,
kiedy pada deszcz, pozostang na zewnatrz jeszcze dluzej, zawsze tak
robia. Bedzie zamieszanie, wszystkie w tym samym czasie na podworku,
ochroniarze nawet nie zauwaza.

Wiedzial juz dokladnie, co trzeba zrobic.



W Srodku panowala ciemno$c. Fredrik byl juz tu kiedys, kiedy sprzatali
mieszkanie Birgera, a potem wynieS$li na strych wszystkie te jego rzeczy,
ktore nie nadawaly sie jeszcze do wyrzucenia. Birger zmar! nagle, w
jednej chwili przeszedl z zycia do sSmierci, znalezZli go nagiego w t6zku z
gazeta ,Tidningen Batnytt” w rekach; w polowie siedzial, w polowie lezal,
lampka na szafce przy 16zku byla zapalona, obok lezal jego dziennik z
wpisem z tego samego dnia, Birger zapisal wtedy temperature i wysokos¢
opadow, a takze posilek, jaki zjadl w poludnie w sklepie sieci ICA; kilka
zdan dalej napisal, ze czuje sie zmeczony, nie rozumie dlaczego, i ze zazyl
dwie tabletki, aby sttumic potworny bol glowy.

Fredrik nigdy tak do konca go nie poznal. Byl czlowiekiem trudnym w
obejsciu, wysoki, otyly 1 agresywny, ciezko wiec bylo zrozumiec, ze moze
by¢ ojcem Agnes, tak byli rézni od siebie w sposobie bycia i z wygladu.

Otworzyl drzwi prowadzace na niezamkniety strych. Kilka kartonéw z
ubraniami, zyrandol, dwa fotele, cztery wedki, przyczepka do roweru. Na
samym koncu oba worki jutowe. Fredrik wcisnal sie w waska przestrzen,
skurczyl sie, zeby moc przesungc sie miedzy dwoma fotelami, kiedy nagle
ustyszal, ze drzwi na strych otwarly sie.

Zatrzymatl sie. Czekal w ciszy w stabo oswietlonym pomieszczeniu.

Przynajmniej dwie osoby. Szeptaly co$ do siebie.

Glos nalezal do chiopca.

— Halo!

Znowu szepty.

— Halo! Wychodzimy do was! Jest nas tu wielu!

Rozpoznal ten glos. Usmiechnat sie. Mial wlasnie cos powiedzied, kiedy
druga osoba, ktéra do tej pory milczala, odezwala sie. Glos byl troche
starszy, twardszy.

— Ha! No widzisz! Wiedzialem, to sie zawsze tak konczy.



Dwaj chiopcy, ruszyli przed siebie, wypatrywali czego$ przy wejsciu na
strych. Oddychali gleboko, ale nic nie mowili. Jeszcze chwila i Fredrik
wreszcie ich zobaczyl, byli juz blisko, kilka metréw od niego. Nie chcial
ich przestraszyc.

— Czes¢, Dawid.

Za pozno. Przestraszyli sie, wzdrygneli sie ze strachu, rozpaczliwie
rozgladali wokdét siebie.

— To tylko ja, Fredrik.

Teraz juz ich widzial. Kierujac sie w ciemnos$ciach glosem, zobaczyli go
w koncu, jak stoi miedzy fotelami i macha w ich strone. Dawid, niski
chlopiec z krotkimi, potarganymi wilosami, nizszy o glowe od swojego
kolegi — silnie zbudowanego, rumianego chlopaka, ktorego Fredrik nigdy
weczesniej nie widzial. Wpatrywali sie w niego, zerkali na siebie, bo oto
nagle spotkali upiora, ktorego sie bali i dlatego rozczarowali sie tak
bardzo, jak bardzo moga sie rozczarowac lowcy duchow, kiedy stwierdza,
ze to ,cos strasznego i przerazajacego” bylo tylko jakims facetem, ktory
znalazl sie w niewlasciwym miejscu.

Dawid wskazal na Fredrika.

— Aha, to tylko tata Marie.

Dawid byl najlepszym przyjacielem Marie. Trzymali sie razem od
pierwszej chwili, kiedy sie poznali, bawili na tym samym placu zabaw,
chodzili do tego samego przedszkola, jadali zazwyczaj razem kolacje,
spali razem 1 budzili sie przed wszystkimi innymi. Funkcjonowali jak
rodzenstwo, ktorym przeciez nie byli. Dawid powiedzial: ,,To tylko tata
Marie” i zaraz nagle ucichl, ze wstydem odwrocil wzrok. Nie powinien
sprawiac tacie Marie przykrosci, nie powinien wypowiadac jej imienia,
przeciez ona nie zyje i juz nigdy jej tu nie bedzie.

Chwycil swojego kolege za reke, chcial juz iS¢, chcial wyjs¢ ze strychu i
zostawic tate zmartej Marie w spokoju.

— Chlopcy, zostancie.

Dawid rozptakat sie i odwraocit sie w jego strone.



— Przepraszam, zapomnialem.

Fredrik wyczolgal sie z ciasnego miejsca. Zastanawial sie, czy
piecioletnie dzieci rozumieja pojecie ,Smierc”. Czy rozumiejg, ze zmartej
0soby juz nie ma, Ze juz nie oddycha, nie widzi, nie slyszy, i ze zmarla
osoba nigdy wiecej nie przyjdzie na podworko i nie bedzie sie z nimi
bawila? Nie, chyba nie. On sam tego nie rozumiat.

— Dawidzie, podejdz tutaj. Ty tez podejdz, jak masz na imie?

— Lukas.

—To ty tez podejdz.

Fredrik wusiadl na podlodze, czerwono-bragzowe cegly, brudne,
kanciaste. Wskazal palcem na kawalek podlogi obok siebie, chcac, zeby
chlopcy usiedli razem z nim.

— Co$ wam opowiem.

Siedli obok niego. Po obu stronach. Objal ich ramionami.

— Dawidzie, czy pamietasz, jak sie razem bawiliSmy?

Dawid uSmiechnat sie.

— Pan byl Wielkim Zlym Wilkiem. My byliSmy Swinkami. My
wygraliSmy. My zawsze wygrywamy.

— Tak, to wy zwyciezyliscie, jak zwykle. Czy fajnie sie bawile$?

— Tak, fajowo. Z Marie zawsze bawi mi sie tak dobrze.

Marie znowu tam stata. USmiechala sie. Powiedziala, ze bedg sie bawic
jeszcze raz. Westchnal, tak jak zawsze, ona wybuchla Smiechem, a potem
znow sie bawili.

— Tak, wiem. Zawsze sie z nig fajnie bawiles. A ona $miala sie tak czesto.
Sam wiesz, Dawidzie.

— Tak, wiem.

— No tak. Wiec powinienes tez wiedzie¢, ze nie musisz sie bac
wypowiadac jej imienia. Nawet wtedy, kiedy rozmawiasz ze mna, Czy zZ
kimkolwiek innym.

Dawid wpatrywatl sie w podloge. Staratl sie zrozumiec¢. Odwrocit sie do
Lukasa, a potem do Fredrika.



— Z Marie zawsze jest fajna zabawa. Znam jg. Wiem, ze juz nie zyje.

— Niestety, to prawda.

— Nie bedzie panu przykro, ze wypowiadam jej imie?

— Nie, nie bedzie.

Przesiedzieli tak na podlodze jeszcze pot godziny. Fredrik opowiadal im
0 pogrzebie, o pani pastor, ktora polozyla grudke ziemi na trumnie i o
tym, ze trumne spuszczono potem do grobu. Potem David i Lukas
zadawali mu tysigce pytan: dlaczego czlowiek ma w brzuchu krew,
dlaczego dziecko umiera czasem wczesniej niz dorosty; mowili tez, ze to
takie dziwne, ze najpierw sie z kims$ rozmawia, a potem juz nie ma jak.

Fredrik objat ich obu i uSwiadomil sobie, ze oto po raz pierwszy
potwierdzit jej Smier¢. Zmusili go do tego. Chcial im wyjasnic, a im to nie
wystarczylo, wiec musial wyjasnic po raz kolejny. Méwil nawet o bolu, ze
jeszcze nie plakal, a oni zdenerwowali sie i spytali dlaczego, a on
opowiedzial, jak to jest: ze nie wie, Ze nie umie zrozumiec, ale ze czasami
ogarnia go ogromny smutek i nie moze sie go pozbyc.

Chlopcy wyszli i zamkneli za sobg drzwi, a on znowu zostal sam. Przez
chwile panowala zupelna cisza. Potem wcisnat sie do komoérki, miedzy
fotele, do samego konca, az dotart do obu workéw. Podniost je i wywrdcit
od Srodka. Na podloge wypadla cala masa ksigzek, gratow 1 starych
ubran. To, po co przyszed}, bylo w drugim worku. Bylo duze i utknelo w
srodku, musial to wytrzasac.

To byl dobry karabin. Tak przynajmniej twierdzil Birger. W ciggu
ostatnich lat swego zycia sporo polowal na losie, sarny, zajace. Byl z tego
dumny, pielegnowal ten zwyczaj, 1 tak go miedzy innymi Fredrik
zapamietal: Birger siedzgacy wieczorem przy stole kuchennym, rozklada
bron na czesci, czySci dokladnie kazga z nich osobno, potem znowu
wszystko sklada, a nastepnie diugo siedzi i celuje we wszystkich i we
wszystko.

Fredrik podnidst karabin z podlogi. Wlozyl go do pustego worka, a
wychodzac ze strychu, trzymatl go pod pacha.



Siw Malmkvist Spiewala tak glo$no, ze az Sciany sie trzesty. Du har bara
lekt med mig, Foolin around, 1961. Brzmialo to tak, jakby jej glos odbijal
sie od Scian pokoju, spotykal sie ze sobg i stawal duetem, jeszcze
mocniejszym, jeszcze bardziej intensywnie brzmigcym.

Wiem, ze tylko sie mnq bawites, wiec odejdz,
zabierz z powrotem pierscionek, ktory mi dates.

Ewert Grens syczal na tych, ktorzy wchodzili do jego pokoju, mawial, ze
trzy osoby to juz zgromadzenie, i ze moga zostac, jesli beda trzymac gebe
na kilodke. Puszczal im juz trzeci kawalek, za kazdym razem troszke
glosniej. Sven Sundkvist i Lars Agestam spojrzeli na siebie, Agestam
pytajaco, podczas gdy Sven wzruszyl ramionami; tak to juz bylo z
Ewertem, beda tak siedzie¢, az Siw przestanie Spiewac i nie bylo sensu,
zeby mu przerywac. Ewert trzymat w reku jej zdjecie, ktore sam zrobil w
Kristianstad w parku Folkets, w trakcie tournee w 1972 roku; Spiewal
razem z nig, znal kazde stowo, troche glos$niej, gdy Spiewala refren. Siw
konczyla spiewac, potem kilka sekund ciszy i znowu trzeszczace nagranie
z longplaya. Agestam chcial wlasnie co$ powiedzieé, kiedy zaczela sie
nastepna piosenka. Ewert podkrecit troche bardziej glosnos¢ i
poirytowany machnat reka w strone Agestama: niech siada i trzyma gebe
na klédke.

Domyslam sie, ze chcesz mnie opuscic!
A wiec to, co o tobie styszatam, to prawda.

Lars Agestam nie wytrzymatl. Spieszylo mu sie, to on tu decydowat.
Nie zyczy sobie wiecej przestepstw na tle seksualnym, zadnych wiecej



przestepcow, pedofilow, gwalcicieli. Chcial czegos wiecej, chciat piac sie
coraz wyzej.

Tymczasem znowu przydzielili mu podobna sprawe.

Znowu przestepstwo na tle seksualnym.

Zarazem jego bilet wstepu do przysziej kariery.

Ledwo sie opanowal, zeby nie wybuchng¢ glosnym Smiechem, kiedy go
do tej sprawy wyznaczyli. Prowadzi postepowanie przygotowawcze
dotyczace ucieczki Bernta Lunda. Morderstwo popeilnione na
piecioletniej dziewczynce przez osadzonego w celi wieznia i przestepce
seksualnego zwolnilo natychmiast mnostwo wolnego miejsca w Srodkach
masowego przekazu. Kazda wiadomosc¢, kazda pierwsza strona gazet w
kraju, w ktéorym do tej pory panowala cisza, przekazywala informacje na
biezaco. To jest jego szansa. Tu sie moze przebi¢. Wlasnie przed chwilg
zostal jedna z najciekawszych postaci w Kraju.

Bo jesli nie wystarczy, ze cie kocham,
to nie masz tu nic do szukania.

Jeszcze nie, jeszcze nie teraz. Zeby to sie juz skonczylo.

Podniost sie z krzesta, podszed} do biurka Ewerta, zrobit krok w strone
poiki z ksigzkami i niezgrabnego magnetofonu, pochylit sie i nacisnat
guzik.

Zapanowala cisza.

W pokoju zrobilo sie zupeinie cicho.

Sven wbil wzrok w podloge. Ewertem zatrzeslo, twarz mu
poczerwieniala. Lars Agestam wiedzial, ze w tym momencie zlamal
najstarsze niepisane prawo w tym budynku, ale miat to gdzies.

— Grens, musi mi pan wybaczy¢, ale nie zdotam diluzej wystuchiwac
tych zalosnych rymoéw.

Ewert ryknal:

— Wynocha z mojego pokoju! Ty maly, pieprzony karierowiczu!



Ale Agestam zawzigtl sie.

— Siedzi pan tu i stucha muzyki ludowej, zamiast wykonywac¢ swoja
prace. Musialem to wylaczyd, do cholery!

Ewert podniost sie z krzesla i dalej wrzeszczal na Agestama.

— Shuchalem jej i pracowalem najciezej ze wszystkich, kiedy ty robiles
jeszcze w gacie! Wynocha stad, zanim zrobie ci krzywde!

Agestam podszedl do krzesla, na ktérym przed chwila siedzial i z
przekorg usiadl na nim.

— Chce wiedziec, gdzie jesteSmy. Kiedy sie dowiem, wskaze wam §lad,
ktorego jeszcze nie macie. JeSli okaze sie wlasciwy, zostane. JeSli nie,
obiecuje, ze wyjde. W porzadku?

Ewert zdecydowal wlasnie, ze osobiscie wyrzuci z pokoju tego malego
gnojka. Pogardzal tymi pieprzonymi Kkarierowiczami z prokuratury,
chiopcami po uniwersytetach, ktorzy nigdy nie dostali po gebie. Aten
bedzie sie stad wyczolgiwal. Juz szedl w jego strone, kiedy podnidst sie
Sven.

— Ewert, opamietaj sie. Niech bedzie tak, jak mowi. Niech nam da ten
slad, ktérego jeszcze nie mamy. Jak nie ma nic, to sobie pojdzie.

Ewert zawahatl sie. Agestam skorzystal z tej niespodziewanej przerwy i
szybko odwracilt sie w strone Svena.

— No wiec, co macie?

Sven chrzaknat.

— SprawdziliSmy jego wszystkie znane wczesniej adresy. Nadal
nadzorujemy te miejsca.

— A jego kumple pedofile?

— ByliSmy u wszystkich. Pilnujemy ich.

— Jakies wskazowki?

— Ciagle cos wplywa. Wiadomosci telewizyjne, gazety, ludzie stuchaja,
widzg, toniemy w takich informacjach, widziano go w zasadzie na terenie
calego kraju. Sprawdzamy wszystkie doniesienia, ale jak dotychczas
bezskutecznie.



— Potencjalna nastepna ofiara?

— Pilnujemy tyle miejsc, ile sie da, utrzymujemy kontakt z kazdym
przedszkolem i szkola w promieniu piecdziesieciu kilometréw od
tamtego przedszkola.

— Co jeszcze?

— Nie tak wiele.

—To znaczy, ze stoicie w miejscu?

— Tak.

Agestam czekal w milczeniu. Ewert walnal swoim notatnikiem w stél,
mowil teraz podniesionym glosem.

— Teraz twoja kolej, pajacu. A potem wynocha.

Agestam wstal z krzesla, wolno chodzil po pokoju.

— Pracowalem kiedys$ jako taksowkarz. W ten sposob zarabialem na
swoje studia. Przez piec¢ lat wozilem ludzi po calym regionie. Niezle
wtedy zarabialem. Bylo to jeszcze przed zmiang ustawy, mozna bylo
wtedy zobaczy¢ taxi na kazdym rogu.

Ewert ryknal, nie wstajac z krzeselka:

—No1ico?

Agestam udal, ze nie zauwazyl tej agresywnej, pelnej nienawisci
zaczepki.

— Sporo sie wtedy nauczylem i wiem, jak funkcjonuja korporacje
taksowkowe. Zalozylem nawet wlasna strone w internecie, takie ,info-
taxi”, no wiecie, strona zawierajgca wszystkie mozliwe informacje, jakie
nie sa zebrane gdzie indziej w jednym miejscu: numery telefonow,
struktura korporacji, porownanie cen. Wszystko razem. Stalem sie w ten
sposob jakby ekspertem, do ktorego zwracali sie turysci i dziennikarze,
zeby otrzymac informacje.

I znowu Ewert. Trudno bylo rozstrzygnac, czy stucha czy nie, uderzyl
piescia w stol, ciezko oddychal. Sven juz wczes$niej widzial go, jak szydzi z
ludzi i ws$cieka sie na nich, ale nigdy nie widzial go takim, jak teraz;
stracil godnos$c i opanowanie.



—No1ico dalej?

— Bernt Lund pracowat jako taksowkarz, prawda?

Sven skingl twierdzaco glowa. Agestam mowil dalej:

— Prowadzit nawet wlasng firme, ktora nazywala sie ,B. Lund Taxi”.
Zgadza sie?

Odwraocil sie znowu w strone Ewerta, czekajac na jego odpowiedz.

Cztery minuty.

Dlugi czas, kiedy w pokoju zostala zachwiana réwnowaga, kiedy mysli,
uczucia i ciala tancza nieréwno.

Syk Ewerta.

— Tak, zgadza sie. Cholernie dawno temu. Wiemy o tym. PrzewrociliSmy
do gory nogami gniazdo tego pieprzonego bankruta.

Lars Agestam nadal przemierzal pokdj na swych cienkich nogach, ale
mowigc, nie chodzit juz od $ciany do sciany, tylko prawie biegal, jakby
mu sie dokads spieszylo, jakby byt zdenerwowany. Jasne wiosy falowaty
mu na glowie, szkla okularow zaszly mglg, teraz jeszcze bardziej niz
kiedys wygladal na uczniaka, na chlopca, ktory postanowil sie zbuntowac
1 uparcie trwal w swym zamiarze.

— SkontrolowaliScie ksiegowos¢ firmy, strukture, zakres dziatania. To
Swietnie. Ale nie sprawdziliScie tego, czym sie tak naprawde zajmowat.

— Prowadzit taksowke. Wozil réznych ghupkow, a ci ptacili mu za to.

— A kogo wozil?

— Na to nie ma zadnych dokumentow.

— Nie chodzi mi o osoby prywatne. Mam na mysli state zlecenia. Umowy
z gminami i sejmikiem samorzadowym.

Agestam zatrzymat sie. Stal przez chwile w milczeniu miedzy Ewertem
siedzagcym za biurkiem 1 Svenem, Kktory siedzial na krzesle dla
interesantow. Podjal rozmowe na nowo, pilnowal sie teraz, zeby za
kazdym razem zwracac sie do tego z nich, do ktérego mowik.

— Kazdy zwykly taksowkarz mialby problemy, zeby sie utrzymac tylko z
klientow prywatnych. Wiekszo$¢ z nich szuka wiec stalych zlecen,



nazywalismy je ,zleceniami szkolnymi”. Mniejsze wynagrodzenie, ale
staly przyptyw gotéwki. ,,Zlecenia szkolne” obejmujg czesto dzieci, ktore
wozi sie do przedszkoli i szkol. Jesli ktos prowadzil dziatalnosé¢ tak diugo,
jak Lund, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze mial tez i takie
zlecenia. A przede wszystkim kto$§ tak chory, jak on. Uwazam, ze jeSli
dokladniej zbadacie tego typu zlecenia, ktére miat Lund, to znajdziecie te
przedszkola, do ktérych jezdzil regularnie. O ktérych marzyt. Do ktorych
by¢ moze powraci.

Agestam wyciagnal grzebien z tylnej Kkieszeni, przyczesal wlosy.
Wyglad zewnetrzny, krawat, biala koszula, szary garnitur — lubit czuc sie
dobrze, elegancko.

— Zbadacie to?

Ewert siedzial w milczeniu, patrzyl przed siebie, zlos¢, jaka go
wypelniala, szukala drogi ujscia. Rzadko dawal sie tak sprowokowac, to
byl przeciez jego pokoj, jego muzyka, jego metodyka pracy, i albo ktos$ to
akceptowal, albo zostawal na korytarzu z calg reszta tych idiotow. Nie
wiedzial, skad naszla go taka zlo$c, dlaczego uderzyla z taka sila, ale juz
sie stalo; z drugiej strony kazdy czlowiek w miare uplywu lat zastuguje
na prawo bycia soba, nie musi juz nic wyjasnia¢. Inni mieli na to swojg
definicje, nazywali to ,zgorzknieniem”. Ich opinia w ogole go nie
interesowala, mogli jego zachowanie nazywac jak chcg, nie musza go
ciggle lubié¢, wiedzial sam, kim jest i staral sie w takiej postawie wytrwac.

Uswiadomit sobie, ze ten mlody prokurator wskazal na cos$, co moze
popchnac¢ sprawe dalej, ale nie miat ochoty przyznawa¢ mu racji.
Natomiast Sven wyprostowal sie w krzesle, spojrzal na niego z
szacunkiem.

— Brzmi rozsadnie. To calkiem mozliwe. Obszar, jaki nadzorujemy,
zmniejszy sie dzieki temu drastycznie. Brakuje nam czasu i Srodkow,
staralismy sie, zeby bylo ich wiecej, ale to nie takie proste. Jesli jest tak,
jak pan uwaza, to zyskamy na czasie, mozemy skoncentrowac sie na
srodkach i zblizyc sie do celu. Zbadam to od razu.



Wyszedl z pokoju, idgc szybkim krokiem przez korytarz. Agestam i
Ewert zostali w pokoju, nie chcialo im sie juz dalej ciggnac tego tematu;
Ewert nie mial juz sil, by krzyczeé, a Agestam stwierdzil, Ze jest bardzo
zmeczony i spiety.

Nie ruszali sie ze swoich miejsc, zaden z nich. Cisza, dluga przerwa w
rozmowie. Az do chwili, kiedy Agestam opuscil $rodek pokoju, podszedi
do Ewerta, oming! go, podszed} do poiki i ponownie wiaczyt magnetofon.

Slit och sling, original: Lucky lips, 1966.

Powiadajq, ze widujq cie kazdego dnia
w towarzystwie stodkich dziewczqt, tu i tam.

Tepe, puste rymy, belkot. Agestam wyszed} z pokoju i zamknal za soba
drzwi.



Przestalo padac. Ostatnie krople spadly na ziemie w chwili, kiedy
wychodzil z drzwi prowadzacych na klatke schodowg. Powietrze bylo
rzeskie, latwo sie nim oddychato. Chmury zmienily kolor, stonce zaczelo
sie przez nie przebija¢, zapowiadajac, ze juz niedlugo znowu bedzie
sucho, gorgco, bezwietrznie.

Fredrik niost w rece worek. Szybko przeszed} przez ulice, kierujac sie
do samochodu, po czym polozyl worek na puste, tylne siedzenie.
Rozmowa, jaka przeprowadzit przed chwilg z dwoma malymi chlopcami,
ich poglad na Smier¢, utkwily mu w pamieci. Dawid i Lukas siedzieli obok
niego na twardej podtodze strychu i stuchali, troche z roztargnieniem, ale
za kazdym razem po jego odpowiedziach stawiali kolejne pytania, oparte
na rozwazaniach pieciolatka i siedmiolatka, dotyczace ciala i Smierci, a
takze duszy 1 ciemnosci, ktorych nikt nie potrafi zobaczy¢.

Myslal o Marie. Od ostatniego wtorku myslal o niej w kazdej chwili, o
obrazie swej martwej corki, jej cichego oblicza, ktére uniemozliwialo
kazda probe zobaczenia czegos innego; zastanawial sie, jak wygladato jej
pojecie Smierci, nigdy o tym nie rozmawiali, nigdy nie bylo ku temu
okazji.

Czy zrozumiata?

Czy bala sie?

Czy zamykalta oczy, albo czy walczyla?

Czy kiedykolwiek wiedziala, ze sSmier¢ moze zdarzyC sie w kazdej
chwili i ze byla tym samym co wieczna samotnos$¢ w bialej trumnie
pokrytej kwieciem, lezacej pod Swiezo przystrzyzonym trawnikiem?

Krazyt po ciasnych uliczkach Strangnés. Spojrzal na liste z adresami:
cztery przedszkola w Strangnas, cztery w Enkoping. Byl pewien, ze ma
racje. Lund siedzial teraz przed jednym z nich. Czekal tam, tak jak wtedy,
przed tamtym przedszkolem. Fredrik pomys$lat o kulejacym policjancie



na cmentarzu, o tym, co wtedy powiedzial, ze Lund bedzie to robil tak
dlugo, az ktos$ go powstrzyma.

Najpierw do ,,Golabka”. To przedszkole tez znajdowalo sie na liscie, a
Lund mogl sobie tam siedzie¢ jak kazdy inny, jak zwierze w miejscu,
gdzie niedawno wylozono jedzenie. Fredrik jezdzil ta trasa przez prawie
cztery lata. Znal kazdy autobus, kazdy znak drogowy i nienawidzil tego.
Ta znajomos¢ dawala ztudne poczucie bezpieczenstwa i przyzwyczajenia,
ale tak naprawde okazala sie dlawiacym bolem. Byl w domu, ale miejsce
to tak naprawde nigdy nie stanie sie jego domem.

Zaparkowal samochod sto metrow wczesniej. Przed brama stal
samochod firmy ochroniarskiej z dwoma straznikami wyposazonymi w
palki; kawalek dalej parkowal samochod policyjny z dwoma
umundurowanymi funkcjonariuszami. Bylo to dziwne, siedziec¢ tak przed
tym samym przedszkolem, gdzie szeS¢ dni wczesniej przyprowadzit
swoja corke, zeby zostala tam na kilka godzin miedzy godzina wpot do
drugiej a pigta. Ze tez nie zrezygnowal wtedy z tego wyjazdu do
przedszkola! Byli przeciez tak spdznieni, Marie marudzila, a on miatl
wyrzuty sumienia, ze spat za dlugo. Gdyby zostal wtedy w domu, gdyby
wzigl jg za reke i poszedl na spacer do miasta, kupil w porcie lody, jak to
zazwyczaj czynil. Gdyby powiedzial jej, ze jak inne dzieci powinna zostac
w taki upatl w budynku. Siedzial w samochodzie, czekal, wszedl do lasu w
poblizu bramy i rozgladal sie wokol przedszkola, na wszystkie strony, az
byl przekonany, ze Lunda tu nie ma i ze nie obserwuje przedszkola.

Przekrecil kluczyk w stacyjce, wycofal i pojechal w strone Dungen,
kilka kilometrow blizej od miasta. Wilaczyl radio, dochodzila godzina
13.00, ustawil na kanale P1, na wiadomosciach. Najpierw katastrofa
lotnicza pod Moskwg, stu szesnastu zabitych, prawdopodobna przyczyna:
usterka techniczna, rosyjski samolot po niedokladnym przegladzie.
Potem prokurator, ktéremu powierzono prowadzenie dochodzenia w
sprawie Lunda, udzielal wywiadu, ale nie mial zbyt wiele do
powiedzenia. Ktory$ z policjantéw, prawdopodobnie Grens, poprosit



gloSno dziennikarza, zeby spadal. Wreszcie biegly psychiatra, ktory
kiedys przy kilku okazjach badal Lunda, ostrzegal teraz przed jego
postepowaniem wynikajacym z obsesyjnej potrzeby powtarzania
pewnych zachowan, przed wewnetrznym popedem, ktory Lund bedzie
mogl zaspokoic tylko wtedy, jesli znajdzie ujscie dla swych gwaltownych
impulsow.

Zatrzymatl sie i raz jeszcze rozejrzat wokot ,Golgbka”. Potem pojechat
przez miasto do przedszkoli o nazwie ,,Park” i ,,Potok”.

Firma ochroniarska, samochody policyjne.

Lunda nie ma i prawdopodobnie nie bylo go tam.

Fredrik wyjechal ze Strangnds droga numer 55, kierujac sie na
Enkoping. Jechal szybko, zostaly mu jeszcze cztery adresy do
sprawdzenia.

Zerknal na worek.

Nie wahat sie.

Sprawiedliwo$ci musi stac sie zadosc.



Spacerniak, na ktorym nie rosty drzewa, stal sie nagle bardziej znosny.
Deszcz rozpadal sie nad zakladem karnym w Aspsds i w ciggu kilku
minut dziesigtki wiezniow ubranych w niebieskie, krétkie spodnie i
rozebranych do pasa zaczelo gonic sie we wszystkie strony i krzyczeg;
przed chwilg przestali mruzyc¢ oczy, wykaszliwac kieby pylu i1 pocic sie
przy kazdym ruchu.

Mecz, przerwany w ostatni czwartek, zostal wznowiony, grali druga
potowe przy podwojonej stawce, dziesiec tysiecy koron. Mecz skonczyt sie
remisem. Lezeli teraz tak jak wtedy, kazda druzyna za swojg bramka, ale
tym razem w strumieniach deszczu, z twarzami zwréconymi do nieba,
wystawionymi na chtodne powiewy wiatru.

Lillmasen lezal miedzy Hildingiem i Skane, zmienil uloZzenie ciala, a
tamci dwaj zrobili to samo, odsuwajac sie troche dale;.

— Jak mogle$ by¢ taki pojebany, Skane? Jak mozna, kurwa, podwajac
stawke, jak sie nie ma kondycji, i to od samego poczatku?

Skane podrapat sie po glowie, spojrzal na Hildinga, ale ten mu nie
pomagt.

— Cholera, przeciez mamy remis. O czym ty bredzisz? Przeciez nie
dalismy dupy.

— Jeszcze nie, ty tepy lbie. Nie mamy przeciez, kurwa, nic. Czy ktosS z
was mial pitke w czasie tej polowy?

Opuscil glowe, rozejrzatl sie dokotla.

— Czy ktoryS z was robil cokolwiek innego, niz biegal za pilka?
Dogrywka, do kurwy! Kapujesz? Bedziemy tak goni¢ za pitkg, a oni
znowu beda ja do siebie podawac. Ty durny dupku!

Hilding wpatrywatl sie w spadajace krople, nie mog} uleze¢ w miejscu,
prawie nie odsuwat palca od rany na nosie. Byt zaniepokojony, myslami
gdzies daleko od tego pieprzonego meczu o pare tysiecy koron. Zerkat bez



przerwy na Skanego, staral sie $ciagnac na siebie jego uwage. Jak na razie
tylko ci, ktorzy wiedzieli, i ci, ktorzy znali Lillmasena wystarczajaco
dobrze, orientowali sie, ze w koncu zabije tego glupka.

Skane dostat swoja wymarzona, szes$ciogodzinna przepustke do
potudnia, od siodmej do trzynastej. Przepustka na wyjScie do miasta bez
nadzoru klawiszy. Pozyczyl bryke od brata i pognat do Taby, do wybranki
swego serca; wypili kawe w kuchni, a potem rozebrali sie do naga. On
lezal bez ruchu zwrocony w strone jej nagiego ciala, a ona piescila jego
policzek, mowigc, Ze czekala, ze miala pelne pozadania fantazje i
uswiadomila sobie, Zze wytrzyma jeszcze i te cztery nastepne lata. Zostat u
niej pot godziny za diugo i wracat do miasta ze zbyt duza predkoscig, niz
powinien; przy wjezdzie zrobil sie korek, a on stracit cierpliwosc,
zostawil samochdd przy jakiej§ budce z kielbaskami i1 szed! dalej
piechotg. Wsiadl do autobusu na ulicy Odengatan i wysiad}l przy ulicy
Fleminggatan. W sadzie trwalo to piekielnie dlugo, ale w koncu znalaz! to
cholerne orzeczenie sagdowe, po czym pobiegl z sagdu do samochodu 1
wrocit do Aspsds; mial jeszcze siedemnascie minut w zapasie, kiedy
zadzwonil do bramy wiezienia.

W orzeczeniu napisane bylo to, czego sie obawial. Wrdcil na oddzial
tuz przed rozpoczeciem meczu i umoéwil sie z Lillmasenem, Ze po
koncowym gwizdku pogadaja o tym, o czym on sam juz wiedzial, co
przeczuwal: Hdkan Axelsson zostat skazany za posiadanie pornografii
dzieciecej. Axelsson byl jednym z siedmiu czlonkow sieci pedofilow,
ktorzy o wyznaczonej godzinie pokazywali w internecie posiadane przez
siebie zdjecia, stanowigce dowody ciezkiego przestepstwa. Bernt Lund
byl jednym z tych siedmiu; dwoch skazano juz wczesniej, siedzieli teraz
w pierdlu w Aspsas. Skdne rozmawiat w czasie meczu przez chwile z
Hildingiem, kiedy na moment znalaz} sie przy nim, o tym, co wiedzial, o
tym, co mialo sie zdarzy¢. Hilding zaczal drapac sie po nosie. Rozumial,
ze jesli Lillmasen dowie sie, zanim Axelsson stad zniknie, to skonczy sie
to egzekucjg, a zaden z nich nie mial na to ochoty, bo zabojstwo



prowadzilo do zaostrzenia dyscypliny 1 do zwielokrotnionych kontroli w
celach; po oddziale bedzie sie krecic¢ cala masa klawiszy i tak diugo beda
wywraca¢ do gory nogami kazdg cele, az zrozumieja, Ze niczego nie
znajda.

Hilding podniost sie i strzepnat bloto, ktore na skutek deszczu
przykleilo mu sie do ciala. Lillmasen sykng! poirytowany.

— Gdzie sie, kurwa, wybierasz? Zaraz gramy dalej.

— Ide do kibla. Nie zaczniemy tak od razu. Nie bede sie tu, kurwa,
brudzil.

Ruszyl w strone szarej bryly wiezienia, do wejScia w narozniku.
Otworzyl drzwi prowadzace na oddzial i popedzil do celi Axelssona. Byla
pusta. Popedzil do kibla, do lazni, do magazynku przy kuchni. Pusto.
Podrapal sie w nos, ktory zaczal krwawic. Pobieg} do sitlowni. Postal przez
chwile przed wejsSciem, rozejrzal sie, a potem wszed! do srodka.

Axelsson byl tam. Lezal na plecach na lawce, rekami obejmowat
sztange na wysokosci klatki piersiowej, opuszczatl ja i podnosil. Lawka do
podnoszenia ciezarow z pozycji lezgcej. Osiemdziesigt kilogramow.
Hilding nadal czekal. Axelsson ciezko oddychal, znowu opuscil sztange.
Kilka szybkich krokow, Hilding zdazyt podbiec, zanim Axelsson podniost
sztange do gory, zlapal ja, pochylil sie calym ciezarem swego ciala nad
sztanga i nad Axelssonem, i przycisnat mu jg do szyi.

— Postuchaj no, nie robie tego z milosci do ciebie.

Axelsson staral sie go kopnaé, poczerwienial na twarzy, z trudem
oddychat.

— O co chodzi?

Hilding wrzasnal, przyciskajac sztange jeszcze mocniej do jego Szyi.

— Zamknij ryja, ty zboczku!

Axelsson przestal kopa¢ nogami, nie probowal sie broni¢. Hilding
zwolnit troche nacisk na sztange.

— Gadatem przed chwilg ze Skanem. Przyniost z sadu wyrok w twojej
sprawie. Ty bydlaku, pieprzyle$ maitolaty!



Hékan Axelsson przestraszyt sie. Nie mdgl nic powiedzieé, ale
spojrzenie mowilo, ze rozumie, o co chodzi.

— Masz cholerne szczescie, gnojku. Nie chce, zeby na moim oddziale
kogos zajebano na $Smier¢. I tak mamy tu za duzo klopotow. Dam ci wiec
szanse. Odczekam jeszcze dziesie¢ minut, a potem porozmawiam o tym z
Lillmasenem. Jak sie dowie, a ty ciggle tu jeszcze bedziesz, to bedziesz sie
cieszyl, jak cie stad wywioza w karetce.

Czerwona twarz Axelssona tracila swa naturalng barwe, stawata sie
coraz bardziej sina, zaczat sie trzasé¢, mowit co$ z trudem, znowu zaczatl
kopad, zeby sie oswobodzic.

—Po co mi o tym opowiadasz?

— Nie stuchale$? Mam cie w dupie, ale nie potrzebuje tu nowej jatki.

— Co mam, kurwa, zrobi¢? Posadzili mnie przeciez tu, a nie gdzie
indziej.

Hilding ostatni raz przycisnal sztange do jego szyi. Axelsson zakaszlal,
probowal zlapac powietrza.

— Jak chcesz przezy¢ do konca dnia, to stuchaj, co ci powiem. Stuchaj
cholernie uwaznie, zrozumiates?

Axelsson skingt glowa.

— Zaraz stagd wyjde. Wtedy ty zabierzesz swoje pedalskie czlonki,
pojdziesz do klawiszy i zazadasz izolatki. Zazadaj izolatki z wlasnej woli i
wyjasnij, ze wiemy, za co siedzisz. Wtedy nie beda z toba dyskutowac. Nie
wolno ci tylko, kurwa, powiedziec, kto cie ostrzegl. Zrozumiano?

Axelsson skinal glowa, tym razem bardziej energicznie. Hilding stal
jeszcze nad nim przez chwile, wybuchngt krotkim $miechem, nabrat
sliny, przesunal usta nad twarz Axelssona, a potem wolno spuscit Sline w
dok



Ewert Grens nie miat zamiaru iS¢ do domu. Byt zmeczony, a od dnia,
kiedy Lund uciekt z konwoju, zostawal w swoim pokoju do poznego
wieczoru, tak, jak to czynil zazwyczaj wtedy, kiedy zdarzylo sie co$
niezwyklego. Postarzal sie, tyle rozumial, siwy mezczyzna pod
szeScdziesigtke, ktory z trudnoscig dobiegal do odjezdzajacego autobusu;
jego cialo ruszalo sie teraz wolniej, ramiona zwisaly bezwladnie, ale w
piersiach nadal tkwilo poczucie obowigzku, ktére nakrecalo go do
dzialania i pchalo do przodu, jak to sie dzialo w ciggu tych wszystkich
miesiecy, jakie praca zabrala mu z zycia. Dostrzegal to, nadal miatl sity,
ale coraz czesciej wybiegal myslami o kilka lat do przodu, myslal o
emeryturze, o koncu, o Smierci. Rzeczywiste zycie zastapil wariantem
udawanym, zyl tylko praca i niczym innym, nie byl osoba prywatng,
ojcem, dziadkiem czy nawet synem — byl inspektorem policji Grensem,
cieszyt sie szacunkiem i powazaniem, ktore wigzaly sie z ta funkcjg, a
jednoczesnie odczuwat strach na mys$l o tym, jak niewiele to znaczylo, jak
cholernie samotny jest z tego powodu; byla to tego rodzaju samotnosc,
ktora — kiedy sie jej doznawalo — nie pochodzila z wlasnego wyboru i
dlatego byla tak okropna.

Tego popoludnia takze nie wybieral sie do domu. Chcial przejsc sie
korytarzami, siedzieCc w swoim gabinecie i slucha¢ Siwan, a kiedy
dobiegnie poinoc, usigs¢ w wygodnym krzesle dla gosci i zdrzemnac sie
przez chwile niespokojnym snem, jak to zwykl czyni¢ - cztery, piec
godzin, az znowu zrobi sie jasno, az wroci che¢ do pracy i poczucie
obowiazku. Jeszcze tylko Kkrotki spacer, poki powietrze jest rzeskie i
latwiej sie oddycha. Wzial swoj beret i wyszed} z pokoju, kierujac sie w
strone niewielkiego parku, ktory nie mial nawet nazwy. Chcial wlasnie
zamknac¢ drzwi, kiedy zobaczy! zblizajacego sie Svena.

— Ewert, poczekaj chwile.



Ewert spojrzal na Svena, jego szczupla twarz wyrazala napiecie, a
policzki poczerwienialy.

— Co cie tak, do cholery, zdenerwowato?

— Jestem zdenerwowany. Mamy nowy problem.

Ewert wskazal palcem w strone korytarza i drzwi wyj$ciowych.

— Musze sie przejsc, potrzebuje Swiezego powietrza. Jak chcesz pogadac,
to chodz ze mna.

Szli obok siebie, Ewert jak zwykle powoli, Sven niecierpliwie, drobiac
kroki, zeby iS¢ tym samym tempem.

— Wspominates o jakims problemie.

— Zrobitem to, co uzgodnilismy.

Sven nabral powietrza, szukal stéw, od ktérych mogiby zaczac.

— Chlopie, do rzeczy!

— Chodzi o teorie Agestama na temat firmy takséwkowej. Obdzwonilem
wszystkie korporacje taksowkowe w Mdalardalen.

—1co?

— Korporacja w Enkoping. Catkiem blisko.

Weszli na chodnik, czuli zapach spalin i smréd bijacy od Smieciarek, ale
Ewert oddychal gleboko, juz od dawna oddychanie nie sprawialo mu
takiej przyjemnosci.

— 1 co dalej, do cholery?

— Problem polega na tym, ze osoba, z ktérag rozmawialem - bardzo
madra dama, ktora zna swoja firme od podszewki — twierdzila, ze juz do
niej dzwonilem, ze juz zadawalem jej te same pytania i to wczoraj przed
potudniem.

Przeszli na druga strone ulicy, do parku. Kilka drzew, trawnik, dwa
place zabaw, nie jakas tam oaza, ale za to kilkaset metréw w cieniu.

— Nie bardzo kojarze. A dzwoniles§?

— Agestam dobrze gléwkowal: korporacja takséwkowa w Enkdping
potwierdzila, ze Lund mial zlecenia na jazdy do szkot 1 przedszkoli. Dali
mi osiem adresOow: cztery w Strangnds i cztery w Enkoping. ,,Golabek”



bylo jednym z nich.

—To dran! To dran!

— Powiadomitem juz firmy ochroniarskie i naszych ludzi, ktérzy pilnuja
tych miejsc. Mamy silng obstawe wszystkich osmiu.

Ewert zatrzymatl sie na Srodku alejki.

— W takim razie nie potrwa to juz diugo. Nie ukryje sie. Ten bydlak jest
chory, a chore bydlaki muszg zdoby¢ lekarstwo.

Zamierzal iS¢ dalej parkowa alejka, ale zatrzymal sie w pot kroku.

— Co miales na mysli, mowigc, ze dzwonileS wczesniej, przed
potudniem?

— Dokladnie to, co powiedzialem. Kto§ zadzwonit do nich przed
potudniem i zadawat te same pytania. Kto$, kto przedstawit sie jako Sven
Sundkvist. Kto$, kto skojarzyl korporacje ze zleceniami dla Lunda. Ktos,
kto tez szuka Lunda i prawdopodobnie nie zamierza odda¢ go w rece
sprawiedliwosci.

Szli w milczeniu obok siebie. Ewert wiedzial, ze Sven ma jeszcze co$ do
powiedzenia, ze rozpiera go chec podzielenia sie z nim tg wiadomoscia,
ale zrobit chwile przerwy. Szli dalej, a Ewert gwizdal glosno, falszujac
melodie Flickor bak i bilen; gwizdal, oddychal i wiedzial, ze niedlugo
nastapi koniec - zlecenia na jazdy, zdesperowanie Lunda i uptywajacy
czas — ze wszystko to zbiegnie sie w jednym punkcie, jak to zwykle bywa;
juz od tak dawna mial do czynienia z glupcami, ciggle stawali na jego
drodze i wiedzial, ze niewiele wiecej moze sie zdarzyc.

— No, Sven, mozesz opowiedziecC reszte.

Sven zatrzymal sie przed lawka i1 gestem wskazal Ewertowi miejsce.
Usiedli obok siebie, majac przed soba plac zabaw i trojke dzieci w wieku
okolo trzech lat, bawigce sie w piaskownicy.

— We wszystkich mediach pokazywano tylko ciebie, Ewerta Grensa, to z
tobg przeprowadzano wywiady. Mnie tam nie bylo. Kojarzy mnie z ta
sprawg niewiele osob: tutejsi ludzie, pare os6b w Aspsas, lekarz sagdowy,
kilka os0b majacych do czynienia ze sprawa Marie Steffansson w czasie



przestuchan, kilka os6b spotkanych na miejscu przestepstwa. I tylko
niewielu z nich moglo miec¢ jaki§ motyw. Sprawdzilem wszystkich.
Zaczalem od ojca dziewczynki. I juz nie musialem sprawdzac dale;.

Ewert potrzasnat glowa, machnal niecierpliwie reka, dajac znak, zeby
Sven mowil dale;.

— Rozmawialem z kobietg, z ktora Fredrik Steffansson obecnie mieszka,
nazywa sie Micaela Zwarts — to ta, ktora pracuje w przedszkolu. Méwi, ze
nie widziata go od dnia morderstwa, czyli od wtorku. Byt oczywiscie w
fatalnym stanie i nie ma sie co dziwi¢. Ale mimo to odczuwala
zaniepokojenie. Facet nie okazywal bolu, to znaczy - nie w typowy
sposob, nie pozwalal, zeby bdl nim zawladnal, na razie. Szukala z nim
kontaktu, w koncu mieszkaja z soba od kilku lat, ale opisala go jako osobe
nieprzenikniong, jako kogos, kogo przestala rozumiec. Prawdopodobnie
byl w domu dzi§ rano, podczas gdy ona byla w pracy, zostawil jej
wiadomos$¢ na kartce, a potem powiesil ja na lodéwce, przypinajac
magnesem. Prosit o wybaczenie i obiecywal, ze niedtugo wroci do domu.

Ewert znowu machnal reka zniecierpliwiony.

— Rozmawialem tez z Agnes Steffansson, matka dziewczynki. Jest
rozsadna kobietg, przejeta bdlem, a mimo to natychmiast zrozumiata, co
sie swieci, 1 potwierdzila opinie wyrazona przez tamtg. Fredrik
Steffansson nie tylko przestal obnosic¢ sie z zalobg, ale i zachowywat sie
dziwnie, po pogrzebie zadzwonit do niej dwa razy i zadawatl jakie$ nie
zwigzane ze sprawg pytania. Wydawalo jej sie, ze to jaka$ proba
nawigzania z nig kontaktu, czy che¢ do rozmowy, ale teraz sie
przestraszyla.

— Mow dalej.

— Rozmawiala ze mna przez telefon komodrkowy, pojechala do
Strangnas, zeby zabrac z przedszkola reszte rzeczy nalezacych do Marie i
nagle przeprosila mnie, ze musi sie rozlaczyc i obiecala, ze oddzwoni.
Czekalem wiec. Zadzwonila po dwudziestu minutach. Wyjechala juz z
przedszkola 1 pojechata do domu, w ktérym az do swej Smierci przed



czterema laty mieszkal jej ojciec. Powiedziala, ze pytania, jakie zadawal
jej Fredrik, sklonily ja do wejscia na strych, do komorki nalezacej do jej
ojca, ktéra nadal tam byla. Kiedy ojciec umarl, spakowali jego rzeczy do
workow i zostawili je wlasnie tam.

Sven chrzaknal, byl wzburzony, z trudem wypowiadal stowa, ktore
cisnely mu sie na usta.

— W worku byla bron mysliwska jej zmartego ojca. Sztucer na losie
marki Carl Gustaf 30-06, Swietne przyrzady optyczne, celownik laserowy.
Dlaczego, do cholery, ktos trzyma taka bron w niezamknietej komorce!

Ewert siedzial w milczeniu, czekal dalej. Sven wahat sie, jakby bat sie
sformutowac to, co chcial teraz powiedziec.

— Byla wystraszona. Plakala. Broni juz tam nie bylo.

LA A4

Lars Agestam mial ochote zwymiotowad. Stal pochylony nad umywalka
w toalecie budynku prokuratury. Jeszcze do niedawna wszystko bylo
takie proste! Dostal duza sprawe, o ktorej tak marzyl. Stoczyl walke i
pokonal jednego ze zgorzknialych przedstawicieli starej generacji: to,
czego dowiedzial sie na temat powigzan Lunda z korporacja taksowkowa
bylo policzkiem dla Grensa, a z drugiej strony popchnelo sprawe do
przodu.

Wszystko to jednak dzialo sie przed rozmowg, o Kktorej Sven
opowiedzial Ewertowi.

Teraz znowu zostal sam.

Nie chcial mieC jeszcze do czynienia z rodzicem, ktéry planowal
zem$cic sie na mordercy swej corki.

Rozumial, co to dla niego oznacza. Piecioletnia dziewczynka
zamordowana na tle seksualnym - czysta sprawa, prosta,
nieskomplikowana, duza no$nos¢ medialna, prawo przeciwko zbrodni, w
jednym szeregu z opinig publiczna. Ale jesli ojciec dziewczynki bedzie



szybszy, jeSli postluzy sie bronig, zeby kropnac¢ z odleglosci trzystu
metrow stojacego gdzie§ spokojnie czlowieka — to juz zupelnie inna
sprawa. To czyste szalenstwo, lekcewazenie prawa. W tym przypadku
bedzie musiat skierowac oskarzenie przeciwko ojcu, ktory dziatal pod
wplywem rozpaczy; tym samym stanie sie katem wystepujacym w
imieniu spoleczenstwa przeciwko malemu czlowiekowi. Jego sukces
oznaczal bedzie jednoczes$nie jego koniec.

Wsadzit palce do gardla. Nie mial innego wyjscia. Musi sie tego pozbyc,
musi miec jasny umyst, a zazwyczaj robit to w taki wlasnie sposob.



Dochodzila godzina 17.00. Przedszkole ,Freja” w zachodniej czesci
Enkoping przedluzylo godziny otwarcia o jedna godzine. Przedszkole
potozone bylo w ladnym miejscu, jakby w dolince otoczonej i zamknietej
z kazdej strony wzgorzami. Fredrik siedzial w samochodzie juz od pot
godziny i czekal. Samochod zaparkowatl na lgce, zdecydowat sie stanac na
najwyzszym wzgorzu, zeby miec nieograniczony widok na przedszkole.
Kiedy sie tam zjawil, zrobi} to samo, co w przypadku innych przedszkoli:
wysiadl z samochodu, dokladnie przeszukal okolice, zataczajac szerokie
kola wokot zabudowan przedszkola.

Dopiero kiedy wrécit do samochodu i chcial go otworzy¢, zobaczytl
mezczyzne.

Siedzial lekko pochylony, wlasciwie tuz przed nim.

CzeSciowo zastanialy go krzaki, plecami opieral sie o korzenie
przewroconego drzewa na jednym z nizszych pagorkéw, Kktore
znajdowalo sie miedzy przedszkolem a miejscem, gdzie stal Fredrik,
kilkaset metrow od dwoch biatych budynkow. Zielona koszulka, lornetka
w rece. Siedzial w ciszy, pol godziny pozniej nadal siedzial bez ruchu
zwrocony w strone placu zabaw i dzieci bawigcych sie po drugiej stronie
ogrodzenia. Fredrik przyjrzal mu sie przez lunete: to byl Lund, przywital
sie z nim przeciez sze$¢ dni wczesniej, to ta sama twarz, ta sama figura.

Zamordowatl jego corke, odebral mu jg, a teraz siedzi tam, niedaleko od
niego.

Fredrik staratl sie zapanowac nad swymi uczuciami, nie mysle¢ o bolu.

Przed wejsciem do budynku przedszkola stal samochdd policyjny. Z
przodu siedzialo dwoch umundurowanych funkcjonariuszy, zmeczeni
czekaniem liczyli wolno uplywajacy czas, wpatrujac sie w zamknieta
brame. Bylo cieplo, a pod karoserig stojacego w stoncu samochodu
jeszcze gorecej; w ciagu tego krotkiego czasu, kiedy Fredrik im sie



przygladal, obaj zdazyli po dwa razy wyjs$c¢ z samochodu, aby oprzec sie o
maske 1 wypali¢ papierosa. Powietrze bylo nieruchome, widac¢ bylo
unoszacy sie dym.

Czasem przeleciatl jakis ptak, od czasu do czasu dobieg! go jakis dzwiek
z polozonej nieopodal autostrady, a poza tym cisza, usypiajacy spokoj.

Fredrik otworzyl przednie drzwi i wyszed! z samochodu. Klekngl, a na
jego jasnych spodniach od garnituru zrobila sie zielona plama; skulit sie,
lokcie ulozytl na masce, ocenil odleglos¢, oparlt sie o czarng maske, a
potem tak dlugo szukal odpowiedniego miejsca, az znalazt wygodna
pozycje.

Wzial gleboki oddech. Czul sie rzesko, cialo bylo rozluznione, poruszat
sie lekko.

Wyciagnal worek z tylnego siedzenia i oproznil go. Strzelba byla ciezka.
Juz od dawna z niej nie strzelal, ostatni raz chyba przed siedmioma laty,
kiedy poszed! z Birgerem na polowanie, bylo to jeszcze przed urodzeniem
sie Marie, kiedy to obaj z Birgerem starali sie znalez¢ jakie$§ wspdlne
zainteresowania. Polowanie bylo chyba jedynym tematem, na ktory
mogli ze sobg rozmawiac, mogli wtedy udawac choc przez chwile, ze sa
teSciem i zieciem, i ze lgczy ich cokolwiek wiecej niz wspodlna mitos$¢ do
Agnes.

Fredrik zwazyl bron w rece, kilka razy pochylit ja w dél i unidst do
gory. Potem przykleknal, w taki sam sposob, jak probowal przed chwilg;
trzymajac strzelbe miedzy rekami, wsparty o maske silnika, wycelowatl —
teraz juz naprawde, przez muszke widzial plecy Lunda.

Czekal. Chciatl go trafi¢ z przodu.

Minagl kwadrans. Lund podniost sie, korzen drzewa i krzaki przez
chwile go nie zaslanialy, przeciggnatl sie, zrobit kilka sklonow do przodu,
zeby rozruszac zesztywniale miesnie.

Promien lasera przesuwal sie wzdluz jego ciala, przemieszczal sie
niespokojnie po czlowieku, ktory oddychal. Fredrik zatrzymat sie chwile
na jego rozporku, potrzymal promien na tym miejscu przez kilka sekund,



a potem zaczal przesuwac go wyzej.

I nagle Lund zauwazyl ten czerwony, zablagkany punkt, zaczal sie przed
nim bronic, jak przed osg, machajac bez sensu rekami.

Fredrik oddal pierwszy strzal.

Odglos strzalu rozdarl panujaca cisze i przez chwile wygladalo to tak,
jakby jej w ogole nie bylo.

Lund przestal machac rekami, gwaltownie odchylit sie do tylu, a potem
zwalil ciezko na ziemie.

Probowal sie powoli podniesé¢, a wtedy Fredrik przesungl czerwony
punkt na jego czoto i zatrzymatl sie na nim; chwile potem glowa Lunda
rozerwala sie na kawalki, ale wygladalo to inaczej, niz Fredrik sobie
wyobrazatl.

I znowu zapadia cisza.

Fredrik polozyl karabin na maske samochodu. Opadi na ziemie,
najpierw usiadl, a potem sie polozyl, objal rekami glowe, skulil sie,
przyjal pozycje plodu.

Plakal.

Po raz pierwszy od chwili, kiedy Marie zostala porwana, plakal,
odczuwat bol, piekielny bol, ktory chcial znalez¢ jakieS$ ujscie, ale zamiast
tego narastal i stawatl sie coraz wiekszy; teraz chciat sie go pozbyc¢, wiec
krzyczal tak, jak krzyczy ktos, kto traci zycie.

Prowadzacy przestuchanie Sven Sundkvist (SS): Prosze panstwa.

Adwokat Kristina Bjornsson (KB): Tutaj?

SS: Moze by¢ tutaj.

KB: Dziekuje.

SS: Przestuchanie prowadzone jest w Kronobergu, jest godzina
dwudziesta pietnascie, przestuchiwany Fredrik Steffansson. Oprocz



przestuchiwanego obecny jest prowadzacy przestuchanie Sven Sundkvist,
prokurator Lars Agestam i adwokat Kristina Bjérnsson.

Fredrik Steffansson (FS): (mowi cos niewyraznie)

SS: Stucham?

FS: Poprosze troche wody.

SS: Stoi przed panem, prosze sobie nalac.

FS: Dziekuje.

SS: Czy moglby nam pan opowiedziec, co sie wydarzyto?

ES: (mowi cos niewyraznie)

SS: Musi pan méwic glosnie;.

FS: Chwileczke.

SS: Czy wszystko w porzadku?

FS: Nie.

SS: Czy moze pan zeznawac?

FS: Tak, moge.

SS: Zatem jeszcze raz: czy moze nam pan opowiedzie¢, co sie
wydarzylo?

FS: Sam pan wie, co.

SS: Chcialbym, zeby pan sam to opisal.

FS: Skazany wczesniej przestepca seksualny zamordowat mojg corke.

SS: Chce sie dowiedzie¢, co wydarzylo sie dzisiaj, w Enkoping, w
poblizu przedszkola ,Freja”.

FS: Zastrzelilem morderce mojej corki.

KB: Przepraszam, poczekaj chwile. FS: Stucham?

KB: Musze z tobg porozmawiac.

FS: Stucham?

KB: Czy jeste$ pewien, ze chcesz opowiada¢ o tym, co sie dzis
wydarzyto, w taki wlasnie sposob?

FS: Nie rozumiem, co masz na mysli.

KB: Mam wrazenie, ze zamierzasz mowi¢ o tym, co sie dzisiaj
wydarzyto, w pewien szczegdolny sposob.



FS: Zamierzam odpowiadac na pytania.

KB: Jeste$§ Swiadomy, ze za zabojstwo z premedytacja grozi ci
dozywocie. Od szesnastu do dwudziestu pieciu lat.

FS: ByC¢ moze.

KB: Radze ci, zebys uwazal na to, co mowisz. Przynajmniej do chwili, az
dadza nam troche czasu, zebySmy mogli ze soba dluzej porozmawiac.

FS: Nie zrobilem nic zlego.

KB: Jak chcesz.

SS: Mozemy kontynuowac?

KB: Tak.

SS: Kontynuujmy. Co sie dzisiaj wydarzyto?

FS: To pan mnie poinformowat.

SS: Ja pana poinformowatem?

FS: Na cmentarzu, po pogrzebie. Byl pan tam razem z tym kulawym.

SS: Z komisarzem Grensem?

FS: Tak, z nim.

SS: Na cmentarzu?

FS: Ktorys z was powiedzial, ze istnieje duze ryzyko, ze Lund zrobi to
znowu. To chyba panski kolega to powiedzial. Wlasnie wtedy sie
zdecydowalem. Teraz juz do tego nie dojdzie. Nie zginie juz zadne
dziecko, zadne. Czy moge wstac?

SS: Oczywiscie.

FS: Przyjmuje, Ze pan rozumie, 0 czym mowie: oto Lund siedzi w
wiezieniu, udaje mu sie uciec, wam nie udaje sie go ztapaé, Lund porywa
Marie, a potem ja morduje. Wam znowu nie udaje sie go schwytac.
Wiecie, ze znowu zabije. Wiecie o tym. A mimo to pokazaliscie, ze nie
mozecie temu zapobiec.

Lars Agestam (LA): Czy wolno mi przerwac?

SS: Prosze bardzo.

LA: To byla zemsta.

FS: Jesli panstwo nie potrafi ochroni¢ swych obywateli, to musza oni



bronic¢ sie sami.

LA: Chcial pan zems3cic sie za Smier¢ Marie, zabijajac Lunda.

FS: Uratowalem zycie przynajmniej jednemu dziecku. Jestem o tym
przekonany. Taki byl moj motyw.

LA: Czy jest pan zwolennikiem kary $mierci?

FS: Nie.

LA: Panski czyn na to wskazuje.

FS: Wierze w to, ze mozna uratowac czyje$ zycie, odbierajac je komus
innemu.

LA: Chce pan przez to powiedzie¢, ze wolno panu decydowac o tym,
czyje zycie warte jest wiecej?

FS: Dziecko, ktére bawi sie w ogrodku przedszkolnym czy tez
przestepca seksualny, ktéry planuje zhanbi¢ i zarznac¢ to bawigce sie
dziecko? Czy ich zycie ma te samg warto$c?

SS: Zastanawiam sie, dlaczego nie pozwolil pan, aby aresztowala go
policja.

FS: Rozwazalem i te mozliwos¢. Ale podjalem inna decyzje.

SS: Wystarczylo tylko podejs¢ do radiowozu, ktory stal przed brama
przedszkola.

FS: Udalo mu sie uciec z wiezienia. Wczes$niej udalo mu sie uciec ze
szpitala dla psychicznie chorych. Gdybym pozwolil policjantom go
aresztowac, i gdyby go potem skazano na pobyt w wiezieniu, albo w
innym zakladzie dla psychicznie chorych, to dlaczego nie mialby uciec
znowu?

SS: A wiec postanowil pan sam zostac sedzia i katem.

FS: To nie ja dokonalem tego wyboru. Nie bylo po prostu innego
wyboru. Mialem w glowie tylko jedno: zabi¢ go, zeby juz w zadnych
okolicznosciach nie mégt nigdy wiecej zrobi¢ tego samego, co uczynil
Marie.

LA: Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania?

SS: Nie.



LA: W takim razie dziekuje. To tyle na dzisiaj.

FS: Naprawde?

LA: Teraz musze wyglosic¢ oficjalna formule.

FS: To znaczy?

LA: Jest pan aresztowany pod zarzutem popeinienia morderstwa.



I
(MIESIAC)



Wie§ nazywala sie Tallbacka. WieS, a raczej osiedle: dwa tysigce
szeScset mieszkancow, jeden sklep ICA, kiosk, oddzial kasy
oszczednosciowej otwarty we wtorki i czwartki, tania restauracja z
prawem do wyszynku alkoholu, gdzie serwowano obiady, zamknieta
stacja kolejowa, dwa puste koScioly nalezace do niezaleznych wyznan i
jeden niedawno odremontowany duzy kosciok

Bylo to wlasnie jedno z takich miejsc, gdzie zycie toczylo sie z dnia na
dzien.

Gdzie istniato tylko to, co ,teraz”.

Gdzie mieszkali ludzie, ktorzy tu dorastali.

Wszystko w sam raz, nikt stad nie wyjezdzal i nie staral sie by¢ w jakis
sposob osobliwy. Dzien byl tu zawsze tylko dniem, nawet tutaj, mimo, ze
niedawno zbudowano dwa nowe zjazdy z autostrady.

Mimo to, a moze wlasnie dlatego Tallbacka miala staC sie jednym z
wielu typowych przykladow, jakie w ciggu kilku miesiecy zmienity
Szwecje w proznie miedzy prawem obowigzujacym na sali sadowej, a
konsekwencjami wynikajgcymi z przelozenia tego prawa na jezyk ludu.

Nadeszto niezwykle lato, jedno z tych, o ktorym sie niechetnie pamieta.

LA R4

Goran Golas. Tak go nazywano. Miat czterdzieSci cztery lata, byt z
zawodu nauczycielem, ale nigdy i nigdzie nie pracowal w swoim
zawodzie. Odbyt jedynie poiroczna praktyke zawodowa na wyzszej
szkole pedagogicznej 1 w jednym 2z gimnazjow polozonym kilka
kilometréw od Tallbacka. Od tamtej pory minelo dwadzie$cia lat, to juz
potowa zycia, a on nadal nie mial pojecia, dlaczego. To sie po prostu stalo.
Pewnego popoludnia, kiedy wracal do domu, zatrzymal sie nagle na



podworzu szkolnym i obnazy? sie. Zdejmowatl jedng sztuke ubrania po
drugiej. Stal nago kilka metrow od kacika dla palaczy i wyspiewywatl na
caly glos. Zwrdocony w strone okna, przy ktorym stal rektor szkoty,
Spiewal hymn narodowy Szwecji, obie zwrotki, glosno falszujac. Potem z
powrotem sie ubral, spacerowym krokiem wracit do domu, przygotowat
sie do zajec na nastepny dzien, a w koncu poszed!? spac.

Pozwolono mu dokonczy¢ studia i zda¢ egzamin magisterski. Szukat
pracy w promieniu stu kilometrow, odpowiadal na kazde ogloszenie w
prasie 1 wysylal swoje CV nawet bez takich ogloszen, robit kserokopie
swoich dokumentow i swiadectw pracy pare razy w tygodniu przez kilka
nastepnych lat, az w koncu zrozumial, ze nie dostanie pracy jako
nauczyciel. Nigdy nie kserowal wyroku sadowego, ktéry lezal na
wierzchu, na stosie dokumentow i zakrywal reszte: wymierzono mu
grzywne. Przezywal wieczny wstyd z powodu tego, ze w czasie zajec
szkolnych obnazyl sie na boisku szkolnym w obecnosSci 0sob
niepelnoletnich. Wiele razy zastanawial sie nad wyjazdem, zeby w innym
regionie kraju poszukac pracy, tam, gdzie nikt go nie zna i nie wie o
wyroku sagdowym, ale jak wielu innych byl zbyt wielkim tchorzem, zbyt
matym czltowieczkiem, zbyt silnie zakorzenionym w Tallbacka.

Na dworze nadal bylo cieplo. Moze nie tak, jak w wyzynnej czesci
Smaélandu — byt tam wczoraj i handlowat dachéwka - ale wystarczajgco
goraco, zeby nie zakladac dlugich spodni i nie musiec sie pocic i zeby nie
uwazac tych trzysta metrow, jakie mial z domu do sklepu, za zbyt duza
odleglosc.

Uslyszal ich juz wtedy, kiedy przechodzili przez ulice. Zazwyczaj stali
pod kioskiem. Wielu z nich pamietal jeszcze z czasow dziecinstwa, teraz
byli juz duzymi chlopakami, mieli po pietnascie, szesnascie lat, a ich glosy
nie brzmiaty juz jak glosy malych chiopcow.

— Pokaz nam swoje jaja!

— Ty, pedziu, no, pokaz nam je!

Pili coca-cole z puszek, kilku z nich szybko wypilo ja do dna, rzucajac



puste puszki na ziemie. Chwycili sie rekami za krocze, ustawili w szeregu
1 zaczeli wykonywac ruchy kopulacyjne.

— No, pokaz jaja, pedziu! Pokaz nam je!

Nie patrzyl na nich. Postanowil, ze nigdy, pod zadnym pozorem nie
bedzie na nich patrzyl. Wtedy zaczynali wrzeszczec¢ gloSniej, czasem
ktorys rzucit w niego puszka.

— Ty pierdolony Golasie! Wracaj do domu, rozbierz sie i wal konia!

Szed! dalej, jeszcze tylko kilka metrow, potem budynek starej poczty,
tam juz go nie widzieli 1 nie krzyczeli za nim. Doszed}l do malego sklepu,
ktory wygral konkurencje z dwoma innymi, a teraz zostal sam na placu
boju; na szybach czerwone naklejki z cenami 1 oferta towarow w
promocji.

Byl zmeczony. Podobne zmeczenie odczuwal kazdego dnia w czasie
tego dlugiego, gorgcego lata. Usiadl na lawce przed sklepem i oddychatl
szybko po intensywnym marszu, przygladat sie jak ludzie, ktérych znal z
nazwiska, wchodzg 1 wychodza ze sklepu, niosac w rekach torby z
zakupami, zeby je potem zaladowa¢ na rower albo do bagaznika
samochodu. Troche dalej, na nastepnej tawce, siedzialy dwie dziewczynki
w wieku dwunastu, trzynastu lat. Cérka sasiada i jej kolezanka szkolna.
Chichotaly, jak to dziewczynki w tym wieku, ktére ciggle sie Smieja 1 nie
moga skonczyc. Nigdy nie wykrzykiwaly nic w jego strone. Po prostu go
nie zauwazaly. Byl dla nich zwyklym sgsiadem, ktory wchodzil i
wychodzil z domu, a od czasu do czasu kosit trawnik. Nic wiece;j.

Volvo.

Na ulicy przed sklepem. Za kazdym razem, kiedy widzial ten samochod,
zaczynal go bolec¢ brzuch; wiedzial juz, ze dojdzie do kidtni, ze kto$ kogos
sciga, a on ucieka.

Samochdd stanal w poprzek drogi. Bengt Séderlund otworzyl drzwi i
wyskoczyl z samochodu. Wielki, poteznie zbudowany mezczyzna w
wieku czterdziestu pieciu lat, czapka z napisem Soderlunds Bygg na
daszku, niebieskie spodnie, w Kkieszeni calowka, mlotek i néz finski.



Dopadt do lawki, gdzie siedzialy obie dziewczynki, a potem krzyknal w
ich strone, w strone Golasa i na calg Tallbacka:

— Do samochodu! No juz!

Chwycil obie dziewczynki za rece tak mocno, ze az sie skulily, a widzac
jego z1o$¢, chcialy sie wyrwac. Podbiegly do samochodu, usiadly na
tylnym siedzeniu, zamknely drzwi na zamek.

Soderlund podszedl do drugiej lawki, zlapal Golasa za kolnierz,
pociagnatl i zmusit go do wstania.

Potrzasnal nim, zabolalo, kolnierz wpijal sie w szyje.

— Mam cie, ty pierdolony pedziu. Ztapalem cie na goragcym uczynku!

Dziewczynki siedzace w samochodzie przygladaly sie obu
mezczyznom, odwrdécity wzrok, nie rozumiejac, o co chodzi.

— Ty pierdolony bydlaku, to moja corka, chciales jg przelecied, co?

Grupa kilkunastoletnich chlopcow wuslyszala odglosy szamotaniny,
krzyki, zobaczyli, jak SoOderlund i Golas szarpia sie, Smiesznie to
wygladalo. Szybko pobiegli w tamtg strone, bo cos$ sie dzialo — w mieScie,
gdzie nie dziatlo sie zbyt wiele.

— Zabic pedzia!

— Zabic¢ bydlakal!

Ustawili sie w szeregu, rece na krocza, kopuluja.

Bengt S0derlund nie ogladal sie na innych, potrzasngl Golasem po raz
kolejny, z calej sily, a potem go puscil, odepchnatl od siebie i popchnal na
lawke. Podszed}! do samochodu, otworzyt kluczykiem zamkniete drzwi,
odwraocil sie jeszcze raz i krzyknak:

— Nie wiem, czy zrozumiale$, bydlaku! Dwa tygodnie. Daje ci dwa
tygodnie. Dwa pieprzone tygodnie. Jak sie nie wyniesiesz, to cie
wykonczymy.

Wsiad! do samochodu i ruszy} gwaltownie z piskiem opon.

Chlopcy stali tam nadal, kilka metréw dalej. Widzieli Bengta
Soderlunda. Przestali kotysac biodrami, przestali krzyczec.

Zrozumieli to, co powiedzial. Wiedzieli, ze nie zartuje.



Byl piekny wieczor. Dwadziescia cztery stopnie, bezwietrznie. Bengt
Soderlund wyszed}l z domu, popatrzyl na dom sgsiada, ktorego nauczyt
sie nienawidzi¢, i splungl w tamtym kierunku. Urodzit sie tutaj, chodzil
do szkoty, prace rozpoczal w rodzinnej firmie i pare lat pozniej przejat ja,
na kilka tygodni przed $miercia rodzicow; oboje odchodzili powoli, az
ktoregos dnia odeszli na zawsze. WczeSniej nie mySlal o sSmierci, nie
dotyczyla go przeciez. I oto nagle jej doswiadczyl, zapad} sie w niej po
kostki, utkwil w niej. Pochowatl rodzicow i uswiadomit sobie, Ze teraz on
sam jest swoja przeszioscia, on i nikt inny; kazdy dzien bedzie teraz jego
dniem, jego Swietem, poczuciem bezpieczenstwa, przygoda. Byli z
Elizabeth w tej samej klasie, chodzili z soba, trzymajac sie za rece od
dziewiatej klasy, teraz mieli trojke dzieci, dwoje z nich juz wyprowadzito
sie z domu, a trzecie, ktdre urodzilo sie pozniej, mieszkalo z nimi na wsi i
bylo juz prawie mtoda kobiet3.

Wiedzial, jak pachnie w Tallbacka.

Z fatwoscig odroznial dzwiek samochodu jadacego w jakims$ kierunku.

Czul, jak uplywaja godziny, bo tutaj plynely wolniej, czasu bylo az
nadto.

Restauracja, gdzie serwowano lunch, znajdowala sie zaraz obok sklepu
ICA, w porze obiadowej peino tam bylo mlodych mezczyzn z Tallbacka,
takich, ktérzy nigdzie nie pracowali i nigdy nie nauczyli sie gotowac sobie
obiadow, kupowali wiec bony obiadowe, a dziesiaty dostawali za darmao.
Jedli domowe jedzenie, rozmawiali i1 czekali, az z przedpotudnia zrobi sie
popoludnie. Wieczorem jaki$ pub, dwie maszyny do gry w pokera w
kacie sali, piwo 1 orzeszki ziemne po obnizonej cenie. W sali gesto bylo od
dymu papierosowego i ogolnie bylo to paskudne miejsce, ale z drugiej
strony bylo to jedyne neutralne miejsce spotkan w Tallbacka dla
mezczyzn 1 kobiet, ktorzy nie mieli ochoty chodzi¢ na pogadanki do obu
koSciolow.



Poprosil, zeby tam przyszli, zadzwonil do nich natychmiast po
przyjSciu do domu, wsciekly, bezkompromisowy. Elisabeth nie chciala z
nim i$¢, nie podobala jej sie ich nienawisé, ale przeciez beda tam Ola
Gunnarsson i Klas Rilke, 1 Ove Sandell i jego zona Helena. Znatl ich od
zawsze, chodzili razem do szkoly, przez wiele sezonow grali w pitke w
miejscowej druzynie Tallbacka IF, pili razem pierwszy alkohol na
imprezie: byli po prostu dzieémi, ktore tu zostaly, zeby mieC czas
dorosnac.

O nim rozmawiali juz wiele razy wczesniej.

Kazdy proces dobiega jednak zawsze do rozstrzygajacego momentu,
kiedy wszystko sie konczy, albo kiedy juz dalej tak sie nie da. Teraz
wlasnie nadszed! taki moment.

Bengt Soderlund kupil dla kazdego piwo i podwdjne opakowanie
orzeszkow. Byl podekscytowany, chcial wyrzucic z siebie wszystko to, co
zdarzylo sie po poludniu, i Golasa, 1 lawke przed sklepem z
dziewczynkami, ktore siedzialy blisko niego. Opowiadatl i przygladatl sie
im, podniost kufel do ust, zamoczy? je w pianie. Wzial do reki skrawek
papieru, pokazywat cos, rozwijal.

— Popatrzcie tylko. Przyniostem to dzisiaj z sadu rejonowego. Ale teraz
juz wystarczy, jestem tego pewien. Bylem tak wpieniony, jak nim
potrzasalem, jechalem do miasta jak wariat i zdazylem, jeszcze zanim
zamkneli. Zajelo mi to cholernie duzo czasu, musialem przekopac cale
archiwum tyle lat wstecz, i to recznie, bo nie maja tam zadnych
komputerow, tylko takie zwykle segregatory ulozone alfabetycznie.

Wszyscy pochylili sie nad stolem, starajgc sie przeczyta¢ dokument od
gory do dotu.

— To wyrok sadu w sprawie tego bydlaka. Czarno na bialym. Z chujem
na wierzchu, na oczach dzieci. Nie ma zadnej roznicy miedzy nim, a
tamtym zboczencem, ktorego ktos zastrzelil w Enkoping.

Bengt zapalil papierosa, poczestowal innych.

— To byly twoje male siostry, Ove.



Popatrzyl na Ove Sandella. Wiedzial, ze to jego czuly punkt.

— Pokazywal im swojego ptaszka. Moim siostrom. A mnie przy tym nie
bylo. Zabilbym tego drania i gowno by mnie to obchodzito. Ucigtbym mu
go.

Stukneli sie kuflami z piwem. Do pubu weszla grupa chlopakéw, tych
samych, ktorzy stali wtedy pod sklepem. Podeszli do automatu do pokera,
staneli za tymi, ktorzy na nich akurat grali. Przygladali sie, a kiedy kto$
wygral, wznosili okrzyki radosci. Nie zamawiali piwa, bo i tak by go nie
dostali, nie prébowali nawet prosi¢ o drobne do automatu, 1 nawet sie
chcieli sie o to wyklocac, bo limit osiemnastu lat obowigzywal wszedzie,
nawet w Tallbacka.

Helena Sandell stracila wreszcie cierpliwos¢, stuknela rekg w stol, zeby
ZWrocic na siebie uwage innych. Przygladala im sie przez chwile, a potem
jej wzrok zatrzymatl sie na mezu.

— Ove, mamy wiasne corKki.

— Tak, to prawda.

— Czy na nie tez przyjdzie kolej?

— Powinni go byli wykastrowac. Wtedy, jak go skazali.

Bengt skingl potwierdzajaco glowa, podnidst sie od stotu, popatrzyt na
nich i wskazal w kierunku, z ktorego przyszedl.

— Nie rozumiecie? W tym géwnianym miasteczku mieszka ponad dwa
tysigce ludzi. Dlaczego wlasnie mnie trafil sie sasiad pedofil? No,
dlaczego? Czy ktos moze mi to wyjasnic?

Chlopcy stojacy przy automacie znudzili sie oglagdaniem plecéw innych
graczy, pozyczyli od barmana pilota do telewizora, wiaczyli go. Za glosno.
Bengt pomachatl w ich strone z irytacja, aby $ciszyli dzwiek.

— Nie odpowiadacie? Co sie robi w takiej sytuacji? Nie mozemy zgodzic¢
sie, zeby kto$ taki mieszkat tu z nami.

Helena Sandell krzyczala tak gtosno, az ochrypila.

— Musi sie stad wyniesc! Styszales, co powiedziatam, Ove?!

Bengt nabrat garsc orzeszkéw, zul je powoli, przetknal.



— Musi sie wynieSC. A jak sam tego nie zalatwi, to my mu pomozemy.
Obiecuje wam tutaj, ze jak sie stad nie wyniesie w ciggu dwoéch tygodni,
to go zalatwie.

Nastepna kolejka, ponownie placil Bengt, i tak wezmie rachunek na
firme, bo na fakturach zawsze wpisywano: ,,za konsumpcje”.

Wypili jeszcze po piwie, kiedy nagle Ove gwizdnal tak przerazliwie
glosno, ze w sali zapanowata natychmiastowa cisza. Ove pokazat rekg na
telewizor, dawal znaki chlopcom, ktorzy mieli pilota.

— Zrobcie glosnie;.

— No to jak w konncu ma byc¢?

— Teraz chcemy postuchac. Zrob glosniej, zanim dostaniesz w ryja.

Na ekranie pokazala sie twarz Fredrika Steffanssona. Potem korytarz
aresztu w Kronobergu. Marynarka naciggnieta na glowe.

— Kurwa, przeciez to ojciec tej dziewczynki, ten, co zastrzelil pedofila.

W sali nadal panowala cisza. Wielu z siedzacych przy stolach
wpatrywalo sie w ekran, ogladali Steffanssona, ktory macha przeczaco w
strone kamer, kreci glowg i1 znika z ekranu. Przed nim jaka$ kobieta.
Kamera kieruje sie na jej twarz, to adwokat Kristina Bjornsson, ktos
przykiada jej do ust mikrofon.

— Tak, to prawda. Moj klient nie zaprzecza, ze taki byl przebieg
wypadkdéw. Zastrzelil Bernta Lunda i planowat to od kilku dni.

Jeszcze wieksze zblizenie na jej twarz, ktory$ z dziennikarzy probuje jej
przerwac, stawiajac jakie$ pytanie, ale Bjornsson mowi dalej, glosniej:

— W tym przypadku nie chodzi jednak o morderstwo. Jest to cos
zupelnie innego. Bylo to dzialanie w obronie konieczne;.

Bengt S0derlund walngl z zachwytem w stoél.

— Niech mnie diabli!

Rozejrzal sie dokota, inni przytakneli mu, Sledzac kazdy ruch kamery
na ekranie, stuchajgc uwaznie kazdej nowej wypowiedzi.

— Bylo tylko kwestia czasu, kiedy Bernt Lund popeinilby kolejnag
zbrodnie. Wszyscy o tym wiemy. Wyraznie wynika to z portretu



osobowego, ktory dla niego sporzadzono. Dlatego tez madj klient, Fredrik
Steffansson, twierdzi, ze zabijajac Lunda, uratowal zycie przynajmniej
jednego dziecka.

— No wiasnie, kurwa, no wilasnie.

Ove Sandell usmiechnat sie, pochylil sie i pocalowal zone w policzek.

Kolejne pytanie dziennikarza.

—Jak on sie czuje?

— Biorac pod uwage wszystkie okolicznos$ci, dobrze. Stracil przeciez
corke. Jest rozczarowany panstwem, ktore nie zdotalo uchronic jego corki
1 innych potencjalnych ofiar. Teraz to on siedzi w areszcie, oczekujac na
proces, i to on poniesie konsekwencje spotecznej obojetnosci.

Helena Sandell pogladzila meza po policzku, wziela go za reke, oboje
wstali od stotu.

— Ona ma racje.

Podniosta kufel z piwem, wzniosta toast w strone telewizora, a potem
stuknela sie z Begntem, Olem™*, Klasem, a na koricu z wlasnym mezem.

— Czy wiecie, kim ten Steffansson jest? Czy macie o tym w ogole
jakiekolwiek pojecie? To bohater, rozumiecie? Prawdziwy bohater.
Zdrowie Fredrika Steffanssona!

Podniesli kufle, wypili az do dna.

XX
Zostali w pubie dluzej niz zwykle. Podjeli decyzje. Jeszcze nie wiedzieli

jak, ale wiedzieli, ze to zrobig. Poczynili ten pierwszy krok, akcja zaczela
toczyc sie dalej. To przeciez ich Tallbacka, ich zycie, ich codziennosc.



Nie bylo tam zbyt wielkiego thumu, ale i tak nie mdgl znalez¢ tego
stoiska, zawsze mial takie same klopoty w duzych domach towarowych.
Sze$¢ pieter, ruchome schody, prezentacje, komunikaty plynace z
glo$nikow, naklejki z cenami, maszynki do Kkart kredytowych, i to
wszechobecne kupowanie, ludzie stojacy w kolejce, smrod potu bijacy od
niektorych  osob, placzace dzieci, stoisko z perfumami i
sprzedawczyniami o zapadlych oczach, kobieta, ktéra upuscila ubranie
przed przymierzalnig, mezczyzna szukajacy kapielowek, i wszystkie te
towary: przywiezione, zapakowane, opatrzone metkami z ceng.

Lars Agestam zmeczyt sie, jeszcze zanim tam wszedl Nie znal jednak
zadnego innego sklepu, nigdy nie kupowal plyt, nie mial czasu ich
stuchaé¢, a poza tym w samochodzie mial przeciez radio. Udal sie na
stoisko z plytami, gdzie na widok ptyt wielu nieznanych gwiazd zawrdcilo
mu sie w glowie, przytlaczaly go, wiec odchylit sie, jakby nie chcial, zeby
na niego spadly.

W samym Srodku stoiska, w punkcie informacyjnym stata mloda
kobieta, chyba ladna, cho¢ trudno bylo to sprawdzi¢ z powodu grubej
warstwy szminKki i grzywki opadajacej na oczy.

Stanal przed nia i czekal.

— Stucham?

— Siw Malmkvist.

— Tak?

— Czy macie jej nagrania?

Kobieta usmiechnela si¢, a on nie wiedzial, czy uSmiechnela sie
poblazliwie, czy ze zrozumieniem. Jak wilaSciwie uSmiechaja sie mlode
kobiety?

— Tak, raczej tak. Gdzie§ w dziale z muzyka szwedzka. CoS$ sie znajdzie.

Przeszla przez maita bramke, skinela na niego, zeby szed!l za nig; miala



zaczerwienione policzki, na sobie cienkie ubranie. Poszukala na jednej z
potek, wyciggnela stamtad plastikowa okladke z plyta kompaktowa, na
ktorej widniato zdjecie miodej kobiety — miodej przed wielu laty.

— To Klasyczne nagrania Siwan. Tak nazywa sie plyta. Czy tego pan
szukal?

Wzial ptyte do reki, sprawdzil jej ciezar, tak, chyba tego szukal.

Kobieta usmiechnela sie szeroko, kiedy podawal jej pieniadze.
Zarumienit sie, ale zarazem zirytowal, ze kobieta Smieje sie z niego.

— CosS pania Smieszy?

— Nie.

— Ale widze, Ze sie pani ze mnie Smieje.

— Nieprawda.

— Alez tak.

— Nie. Tylko ze nie wyglada pan na kogos, kto kupuje nagrania Siwan.

UsSmiechnat sie.

— A jak kto$ taki wyglada? Jest starszy?

— Raczej nie chodzi w garniturze.

— Rozumiem.

— I jest bardziej cool.

Szed! ulica Kungsgatan, z plyta Siwan w jednej i lodem w drugiej rece,
przeszedl przez Kungsholmen, mingl swoje biuro w budynku
prokuratury i szed} dalej w kierunku ulicy Scheelegatan, do wydzialu
zajmujacego sie sprawami gwaltow.

Byl spiety, troche zbyt dlugo czekal przed drzwiami, nie mogt sie
zdecydowac, zeby zapukac.

Ten irytujacy glos. Wszed! do Srodka.

Ewert Grens siedzial w podobnej pozycji, w jakiej widzial go ostatnim
razem: za biurkiem, na krze$le odsunietym troche od krawedzi biurka,
pochylony do przodu z lokciami opartymi na udach. Spojrzal na niego
wzrokiem, ktory mowil: ,Wynoscie sie stagd wszyscy, nie jestescie tu mile
widziani, nikt nie jest tu mile widziany”.



Agestam wsunatl sie do $rodka. W sam $rodek pogardy.

— Prosze.

Polozy! plyte na stole.

—To za to, ze bylem ostatnio taki bezczelny.

Grens spojrzal na niego, ale nic nie powiedziatl.

— Nie wiem, czy pan ja ma. Widzialem tylko panski magnetofon
kasetowy.

Znowu zadnej odpowiedzi. Grens zacisnat usta, milczal.

— Chcialbym z panem przez chwile porozmawiac. Chce byc¢ szczery, tak
jak w poniedzialek. Uwazam, ze jest pan upartym kozlem. Ale jest mi pan
potrzebny. Nie ma nikogo innego, z kim moglbym te sprawe
przedyskutowac, bo nikt inny nie postawi mi sie, tak jak pan, mowigc
wprost.

Wskazal reka na krzesto dla interesantow, pytajac w ten sposob, czy
wolno mu usias¢. Ewert nadal nic nie mowil, zmeczonym gestem uniost
reke i wykonal gest zaproszenia.

Agestam odchylil sig, prébujac zaczac jeszcze raz od poczatku.

— Wczoraj wymiotowalem. Stalem w toalecie i puszczalem pawia,
zwymiotowalem $niadanie i obiad. Balem sie. I nadal sie boje. Mogla to
by¢ dla mnie najwazniejsza sprawa w zyciu. Teraz, kiedy seryjnego
morderce zastrzelil ojciec dziewczynki, sprawa sie komplikuje, nie jestem
glupi i rozumiem, Ze rozpeta sie pieklo.

Ewert potrzasnat glowq. Zarechotal. Po raz pierwszy od chwili, kiedy w
jego pokoju zjawitl sie gos¢, otworzyt usta.

— Moze pan byc¢ tego pewien.

Agestam zaczal liczy¢ w myslach. Liczyt sekundy, taki mial zwyczaj, do
trzynastu. Obnazal sie przed Grensem, prosit go o pomoc. Ten dziadyga
nie powinien tego zauwazyc¢, musi wiec dalej zachowywac sie godnie.
Starat sie tego nie dostrzegac.

— Bede domagatl sie kary dozywotniego wiezienia.

Zadzialalo. Stary zauwazyt go. A to znaczylo, ze wyglosit opinie, ktora



miala jakas wage.

— O czym pan, do cholery, mowi?

— To, co pan styszal. Nie chce, zeby po miescie biegal jakis$ facet i sam
wymierzal sprawiedliwosc.

— A po co, do cholery, opowiada pan o tym mnie?

— Nie wiem. Chyba chce skontrolowac swoje mysli, sprawdzic, czy nadal
funkcjonuja jak trzeba.

Ewert znowu zarechotal.

— Ci cholerni karierowicze. Dozywocie?

— Tak.

— Oni wszyscy to idioci, zawsze tak uwazalem. Polowa z tych, ktorzy
siedzg w naszych wiezieniach, zostala raz albo kilka razy skazana za
gwait. To idioci, co nie przeszkadza, ze sa takze ludzmi. Prawie kazdy z
nich byl ofiarg tego typu przestepstw, popelnianych nierzadko przez ich
wlasnych rodzicéw. Wiec nawet ja rozumiem, ze czasami dzieje sie tak,
jak sie dzieje.

— Wiem o tym takze.

— Powinien pan sie uczy¢, Agestam, to znaczy tego, co prawdziwe. Nie
poprzez czytanie tego géwna w ksigzkach, zeby potem w to jeszcze
wierzyc.

Agestam wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki swodj notatnik w
czarnej oprawie. Przerzucit kilkakrotnie kartki, szukal czegos w
notatkach.

— Steffansson przyznal sie, ze zaplanowal to morderstwo. Mial cztery
dni, zeby sie zastanowi¢. Przyznal sobie prawo do dzialania w roli
policjanta, prokuratora, sedziego i kata.

— Nie wiedzial, czy mu sie to uda. Nie wiedzial tez, czy Lund
kiedykolwiek sie jeszcze pojawi.

— Steffansson mial mndéstwo czasu. Mogt sie z wami skontaktowac. Wasi
ludzie stali przeciez kilkaset metrow dalej 1 pilnowali przedszkola. Gdyby
sie do nich zwracil, nie musiatby zabija¢ Lunda.



— Oczywiscie, jest to morderstwo. Jak jasna cholera. Ale dozywocie?
Nigdy. W przeciwienstwie do pana pracuje w tym miescie od czterdziestu
lat, 1 to porzadnie. Widzialem, jak jeszcze wieksi ghupcy niz Steffansson
dostawali mniejsze wyroki, widzialem tez innych prokuratoréw, ktorzy
siedzieli na sali sagdowej i udawali, ze sg surowi.

Agestam oddychal gleboko, nie zwracal uwagi na sarkazm tamtego,
jego osobiste wycieczki, nie chciat sie zniza¢ do jego poziomu, zeby nie
wpas¢ po raz kolejny w te sama pulapke. Znowu przerzucit kartki
notatnika. Przelkngl swoja zlos¢, na jego twarz wrdcil stopniowo
usmiech, bo przeciez o to mu chodzilo, ten stary cap byl dokladnie taki,
jak sie tego spodziewal. Wygladalo to tak, jakby proces juz sie rozpoczal,
a on ostrzyl swoje przemowienie, szlifowal postepowanie dowodowe; w
koncu zaczal przerzucac kartki, nie patrzac na nie. Byl zbyt zadowolony,
odczuwal ssanie w zoladku, to byl jego egzamin.

Ewert zdenerwowat sie ta zbyt dlugo trwajaca pauzg, zaklal gtosno.

— Co pan, do cholery, robi? Siedzi i wynajduje argumenty z ksigzek?
Tak, to morderstwo. Ale jest to morderstwo, do ktérego mozna
zastosowac okolicznoSci lagodzace. Niech pan domaga sie kary
wieloletniego wiezienia, jeSli uwaza pan, zZe tak trzeba, ale niech to bedzie
osiem, dziesie¢ lat. To pan i ja jesteSmy spoleczenstwem, nie rozumie
pan? Spoleczenstwem, Kktore nie potrafilo uchroni¢ ani corki
Steffanssona, ani nikogo innego.

Czas na podsumowanie. Zrobit je juz w formie stupka, tak jak sie tego
nauczyk podsumowac, uja¢ w calos¢, zeby moc ja zobaczyC, a potem
rozbi¢ na skladniki, na kolejne pytania. Zaczal teraz mowic¢ troche
glos$niej, chociaz wiedzial, ze ma cienki glos i nie moze na to nic poradzic;
mimo to musiat mowi¢ glosniej, uderzy¢ w twardy ton, doda¢ sobie
wiecej powagi.

— Slysze, co pan mowi, Grens. Ale czy zaniedbania ze strony
spoteczenstwa daja komu$ prawo do zabijania ewentualnych
przestepcow seksualnych? A jeSli Lund jest niewinny? Tego pan, do



cholery, nie wie. A przede wszystkim Steffansson tez o tym nie wiedziatl.
Czego pan chce: czy mamy przyznac, ze zabicie Lunda bylo stusznag
rzecza, poniewaz widziano go w poblizu miejsca przestepstwa? Czy chce
pan by¢ policjantem w tego rodzaju spoteczenstwie? Zlozonym z ludzi,
ktorzy biora prawo w swoje rece? Ktorzy skazujg innych ludzi na smierc¢?
Nie wiem, ale podrecznik, z ktorego sie uczylem, nie wspominal nic o
karze Smierci. Spoczywa na nas odpowiedzialno$¢. Musimy pokazac
kazdemu obywatelowi, ze jesli zrobi to, co Steffansson, to spedzi reszte
zycia w wiezieniu. I to bez wzgledu na to, czy jest, czy nie jest ojcem
zamordowanej dziewczynki.

Na suficie wisial wentylator. Taki sam, jakie znajdowaly sie w hotelach
nad Morzem Srédziemnym. Agestam dopiero teraz go zauwazyl, kiedy
przestal sie obracac, kiedy w pokoju zapanowala zupeina cisza. Spojrzatl
w gore, potem znowu popatrzyl na siedzgacego przed nim starszego
czlowieka, szukajac na jego twarzy jakiego$ zgorzknienia, zastanawial
sie, skad sie ono bierze, caly ten strach; byl przekonany, ze chodzi tu
wlasnie o strach, ktory zamienil sie w niedostepnos$c i agresje. Czego on
sie bal? Dlaczego tak trudno mu okazac¢ swa obecnos¢, rozmawiac bez
tych wszystkich przeklenstw i oskarzen? Juz na uniwersytecie styszatl
opowiesci o policjancie Grensie, ktory chodzil wlasnymi drogami, ktory
jest lepszy niz wszyscy inni. A teraz? Nie wygladal tak, jak Grens z
tamtych opowiadan. Widzial przed soba patetycznego skurwysyna, ktory
schowal sie w swoim kacie i siedzial tam, samotny i wyeksploatowany,
nie potrafigcy wyrwac sie stamtad, ktory opluwat i nienawidzil, i nie miat
pojecia o tym, jak wyjs¢ do domu.

Nie chce by¢ taki jak on, pomy$lal Agestam. Zgorzknienie to okropna
rzecz, prawie tak samo paskudna jak samotnosc.

Evert czekal, trzymajac plyte w rece. Klasyczne utwory Siwan,
dwadzie$cia siedem nagran. Otworzyl pudeiko, wyjat cienki krazek. Na
powierzchni zrobily sie tluste plamy od palcow; odwrocit krazek na
druga strone, a potem wtozyl z powrotem do Srodka.



— Skonczyl pan?

— Chyba tak.

— To niech pan to stad zabierze. Nie mam takiego urzadzenia, zebym ja
mogt odtwarzac.

Podal plyte Agestamowi, ale ten potrzasnal glowa.

— Nalezy do pana. Jak nie chce jej pan stuchac, to moze ja pan po prostu
wyrzucic.

Stary czlowiek odlozyl plyte na bok. Byla Sroda; od dnia, kiedy Lund
pobil dwdch straznikow i uciekl uptynely juz dwa tygodnie. Nie zyla mala
dziewczynka. Jej morderca tez. Ojciec dziewczynki siedzial w areszcie
Sledczym Kkilka budynkow dalej, za zamknietymi drzwiami, oczekujac na
dochodzenie i proces. A ten gogusiowaty prokurator bedzie sie¢ niedlugo
domagat dla niego dozywocia.

Czasami juz mu sie nie chcialo. Czasami juz nie mogl sie doczekac dnia,
kiedy to wszystko sie skonczy.



Martwe ciala wygladaja o wiele gorzej, kiedy na dworze jest goraco.
Przypominaly mu zawsze filmy przyrodnicze, ktorych nie cierpial, gdzie
spiker swym monotonnym glosem prowadzil widza w goracych
promieniach slonca przez pustynie i sawanny Afryki, gdzie muchy,
brzeczac, lataly koto mikrofonu, drapiezniki szykowaly sie do polowania,
aby w ciggu kilku sekund zblizy¢ sie do stabszej od siebie ofiary i rzucic
sie na nig, rozerwac na strzepy, zje$S¢ wszystko to, co sie nadawalo do
zjedzenia i porzucic reszte — kawalek krwawego miesa, na ktdére za chwile
rzuca sie inne zwierzeta, na przyklad chmary much; byly one stalym
elementem procesu gnilnego, ktory przebiegal w szybkim tempie, a jego
cechg charakterystyczng byl okropny smraod.

Tak to wlasnie widzial, to ten wlasnie obraz ciggnal sie za nim za
zamknietymi drzwiami, wzdluz waskich schodow, kiedy schodzil do
pomieszczenia w budynku medycyny sadowej, w ktorym dokonuje sie
obdukc;ji.

To tutaj tydzien wczesniej musial sie odwrdcic, kiedy zdjeli przykrycie i
zobaczyl spokojna twarz dziewczynki, ktorej pozostata czesc¢ ciala zostala
zmasakrowana. Ewert skingl w jego strone, informujac, ze nie musi w
tym uczestniczy¢, ze nie musi napeiniac¢ swego wnetrza jeszcze wieksza
beznadzieja, ze nie musi szukac tego, co i tak nie ma sensu.

Byla taka nierzeczywista. Taka mala, tak wiele zycia bylo jeszcze przed
nig, przeciez dopiero je rozpoczela. Przypomnial sobie jej stopy. Byly
takie drobne, jak drobne sa stopy kazdej piecioletniej dziewczynki.
Znaleziono na nich $line. To Lund je lizal. Juz po jej Smierci.

- Sven?

— Tak?

—Jak sie czujesz?

Ewert nie wypowiedzial tych stow z jakim$ poczuciem wyzszoSci, ale



bez sarkazmu. Pytal, bo chcial sie dowiedziec.

— Nienawidze tego miejsca. Nie rozumiem go. Errfors tez wydaje sie
normalny, wiec co go sklonilo do tego, zeby wybrac takie miejsce pracy?
Tu jest juz sam koniec. Komu to jest potrzebne, kto to wytrzyma? Jak
funkcjonuje osoba, ktdra tnie na kawalki cialo, ktore jeszcze niedawno
zyto?

Mineli archiwum. Sven byl tam kiedys. Segregatory, szuflady, szafy z
dokumentami, teczki. Pélka za p6ika za rozsuwanymi drzwiami. Katalogi
z nazwiskami martwych osob. Tamtym razem szukal po omacku, razem z
mlodym lekarzem sgdowym szukali zdjec¢ i nie znalezli ich. Zmarlych
skomasowano w stosach papierow, w postaci notatek w ukladzie
alfabetycznym sporzadzonych na maszynie do pisania. Mial nadzieje, ze
juz nigdy wiecej nie bedzie musial tych drzwi otwierac, bo bylo to jak
chodzenie po grobach, jak dobieranie sie do tych resztek, ktore jeszcze
pozostaty.

Ludvig Errfors przywital sie z nim serdecznie. I tym razem zadnych
sterylnych ubran. Nawet nie zaproponowat policjantom, zeby je zalozyli.
Weszli do pomieszczenia, w ktorym przeprowadzano sekcje zwlok, tego
samego, w ktorym Kkiedys lezala Marie Steffansson. Lekarz wskazal im
jakies$ nosze.

— To niezwykle. Przeprowadzilem obdukcje zwlok obu jego ofiar ze
Skarpholm, corki Steffanssona, a teraz robie sekcje ich mordercy.

Ewert klepnal lezgcego przed nim mezczyzne w noge.

— To ten bydlak? Byl skazany na to, ze tu trafi. A wiec pan wie? Wie pan
z calg pewnoscig, ze i tym razem to on byl sprawca?

— Juz to powiedzialem w zeszlym tygodniu. Byla to ta sama metoda
popeinienia zbrodni. Ten sam rodzaj przemocy. Pracuje tu dluzej niz
ustawa dopuszcza, ale jeszcze nigdy nie widzialem gwaltu dokonanego w
taki sposob.

Wskazal na zwloki lezace pod przykryciem.

— Zaraz wam to pokaze. Czarno na bialym. Przyda wam sie to na



procesie. Badania DNA, bo przeciez mamy jego sperme z poprzedniego
przestepstwa. Jestem calkowicie pewien, a oskarzyciel, sedzia i fawnicy
dostang to na piSmie.

— Ten bubkowaty prokurator bedzie sie domagal dozywocia dla
Steffanssona.

Sven spojrzal na Ewerta ze zdumieniem.

— No, prosze. Probuje zachowywac sie odpowiednio do swego urzedu.

Ewert przesungl nosze z cialem Lunda troche dalej, prosto pod lampe.
Potem odwracit sie w strone Svena i usmiechng!l do niego przyjaznie.

— Marnie wygladasz. Nie wiem, ale poprzednim razem ciezko to
przechodziles, wiec moze teraz lepiej sie odwraoc.

Sven sking} glowgq, spogladajac przez kréotka chwile w oczy Ewerta, a
potem odwrdcit sie do niego plecami. Ewert unidst pokrywe worka.

— Widzi pan? Z twarzy niewiele zostalo. Steffansson trafil go w czoto.
Efekt jak po eksplozji. Zeby dokona¢ identyfikacji, musieliSmy pobraé
jego zeby.

Errfors przesungl nosze jeszcze troche dalej, teraz lampa znajdowala
sie dokladnie nad brzuchem.

— Pierwsza kula trafila go tutaj, w biodro. Przeszla na wylot, strzaskala
czeSC kosci. Dwa strzaly. Jeden w biodro, drugi w glowe. Zgadza sie to z
zeznaniami Swiadkow, ktorzy styszeli dwa strzaly.

Sven nie musiat tego ogladac. Stuchal. Mimo to odwrdcit sie w ich
strone.

— Skonczyliscie?

Errfors zakry! trupa.

— Teraz juz tak.

Sven ponownie sie odwrdcil, tym razem spogladajgac na zarys ciala.
Przyjrzal mu sie, popatrzyl na twarz Lunda lezacego przed nim. Jaki sens
mialo zycie tak chorego czlowieka? Czy zrozumial cokolwiek z tego, co sie
zdarzylo? Jesli kto$ niszczy innego czlowieka, to czy sam nadal jest
czlowiekiem? Stawial sobie te pytania juz wczesniej, zawsze pojawialy sie



w tym miejscu, gdzie zmarli lezeli juz bez zycia; tutaj takie pytania
stawaly sie jeszcze bardziej natretne.

Szykowali sie do wyjScia, zatozyli marynarki, konczyli rozmowe.

— Zanim sobie pojdziecie, co§ wam jeszcze pokaze, chyba warto.

Errfors odsung!l sie od noszy, otworzyl chlodnie, ktora stala wzdiuz
sciany.

— Zobaczcie. Mial to przy sobie. Znalazlem to, kiedy go rozbieratem.

Pistolet. NO0z. Dwa zdjecia i odrecznie spisana notatka na kawalku
papieru.

— Ten pistolet znacie pewnie lepiej niz ja, byl przymocowany do jego
nogi. A takiego rodzaju noza nigdy nie widziatem, strasznie ostra klinga,
trzymat go w pochwie pod pacha.

Ewert siegnal po plastikowe torebki, obejrzat je. A wiec byl uzbrojony.
Przygotowany na to, ze bedzie sie musial bronic.

— I ten bubek chce sie domaga¢ dozywocia! Za zabicie jakiego$
poragbanego bydlaka, ktory obwieszony bronig czyhat pod brama
przedszkola na mate dziewczynki.

Sven wzigl do reki zdjecia i notatke. Podniost je do Swiatla i do$¢ diugo
przygladal sie zrobionym po amatorsku fotografiom. A potem odezwal
sie, nie odrywajac od nich wzroku:

— Zdjecia dziewczynek zostaly zrobione niedaleko przedszkola, przy
ktorym go zastrzelono. Obie maja na sobie letnie ubranka. Zdjecia
zrobiono niedawno. Te dziewczynki chodzg do tego przedszkola. Musimy
to sprawdzi€. Ale to jasne, Ze nie moze byc inaczej.

Ewert odlozyl na miejsce pistolet i noz, i stanat obok Svena. Spojrzal na
fotografie, na notatke. Rozesmial sie w taki sam sposob, jak wczesniej,
kiedy rozmawial z Agestamem.

— Lund wiedzial nawet, jak sie nazywaja. I tego nam wiasnie bylo
potrzeba. Bo to oznacza, ze chcial odebrac zycie dwojce kolejnych dzieci.

Ewert jeszcze raz podniost zdjecia; dwie dziewczynki w tym samym
wieku, co corka Steffanssona. Jasne, wyplowiale od slonica wiosy,



dziewczynki uSmiechaja sie na fotografiach, siedza na brzegu
piaskownicy i Smiejq sie z czegos, o czym wiedza tylko one.

— Czy wiecle, co to znaczy? Zabijajac Lunda, Fredrik Steffansson z cala
pewnoscig uratowat zycie tym dwom dziewczynkom. Dwie dziewczynki,
ktore jeszcze nie ukonczyly szesciu lat, beda mogly dzieki Steffanssonowi
jutro uSmiechac sie znowu.

Potem Ewert zrobit to, co zwykle, Sven widzial to juz tyle razy
weczesniej: chwycil zwloki, uderzyl je reka, kilka razy w ramiona, kilka
razy w biodra, potem uszczypnal je w stope, w palce u ndg, a nastepnie
mruknal cos, czego nie zrozumieli.



Juz po raz piaty z rzedu Bengt Soderlund spedzal letnie wakacje w
domu. Ktorego$ roku wynajeli domek letni na Gotlandii, kilka kilometréw
od Visby; drogo ich to kosztowalo, pogoda byla deszczowa. Byla to jego
pierwsza wizyta na wyspie, o ktorej wszyscy opowiadali, a on juz po
pierwszym tygodniu wlekgagcym sie w nieskonczonos$¢ postanowil, ze
nigdy tam nie wréci. Nastepnego roku pojechali do Ystad®¥, znowu
wynajeli domek letni; wial do$¢ silny wiatr, widzieli Osterlen'** i wiecej
juz nie musieli go ogladac. Dwa urlopy letnie z przyczepa, korki na
drogach i dzieci, ktore baly sie zasnac¢. Potem jeszcze Rodos, gdzie przez
czternascie dni bylo trzydzieSci osiem stopni ciepla, tak ze na samym
koncu wychodzili z hotelu tylko wieczorem, zeby zjeSc jakas kolacje. Byli
na Kkilku wycieczkach w Sztokholmie, wszedzie ci przemadrzali
sztokholmczycy. Wiecej juz nie bylo im potrzeba. W firmie szlo idealnie,
kiedy nigdzie nie wyjezdzali, sami tez czuli sie najlepiej w domu; w
Tallbacka bylo kapielisko, a nawet dwa, jeSli wliczy¢ w to jeszcze
mniejsze jeziorko, wiec dzieci mialy sie gdzie pluskac, a oni sami mieli
czas dla siebie, chodzili na spacery, mogli uprawiac seks, kiedy dzieci
wychodzily z domu kazdego dnia o tej samej porze, pili kawe w ogrodzie,
zapraszali kogos$ na kolacje.

Bengt i Elisabeth siedzieli przy kuchennym stole, kiedy przed otwartym
oknem ich domu przeszli Ove i Helena. Pomachali im, byla juz godzina
11.00, czas na kawe, prawdziwg czarng kawe z dwoma cynamonowymi
buleczkami dla kazdego. Z Ove i Heleng utrzymywali przyjazne stosunki.
Kiedys przez krotki czas - jakie$S dziesie¢ lat temu - troche sie
posprzeczali i potem przez kilka miesiecy unikali swego towarzystwa:
Ove 1 Elisabeth obejmowali sie mocniej, niz powinni w czasie rakowego
party, wiec przyjazn na pewien czas ostabla, az w koncu zrozumieli, ze
ich wie$ jest zbyt mala, by sie w niej ukrywac. Dlatego tez Kktoregos



wieczoru krzyczeli na caly glos przed kioskiem - i robili to tak diugo, az
wszyscy sie o tym dowiedzieli i zrozumieli, ze Ove 1 Elisabeth nie mieli
zamiaru doprowadza¢ do zerwania przyjazni, ze wynikato to tylko ze
zbyt duzej ilosci wypitego alkoholu i wzajemnej sympatii jeszcze z lat
szkolnych, a kiedy kto$ zapalil lampe w kuchni, to oni wlasciwie w tym
silnym blasku Swiatla konczyli to, co jeszcze nie zdazylo sie zaczac. Po
wieczorze pod kioskiem nikt juz wiecej o tym nie rozprawial, kazdy mial
Swoje zmartwienia.

Ove trzymat w rece gazete. Bengt mial taka sama gazete rozlozong na
kuchennym stole. Nie znalezliby tam zbyt duzo ciekawych wiadomosci, o
ktorych mogliby porozmawiaé¢, bo dochodzenie w sprawie katastrofy
lotniczej pod Moskwa zostalo juz zakonczone, gdyby nie sprawa pedofila
ze Sztokholmu, ktéry zamordowal na tle seksualnym piecioletnia
dziewczynke, 1 sprawa jej ojca, ktory zastrzelit morderce. Juz drugi
tydzien czolowki gazet zajmowala ta sprawa, wywiady, analizy. To byla
ich historia, kazdy mial prawo miec poglad na ten temat, a dziewczynka i
jej ojciec stali sie czeScig zycia kazdej rodziny.

O pedofilu ze Sztokholmu rozmawiali za kazdym razem, kiedy sie
spotykali, od samego poczatku tej historii, potem rozmawiali o jego
ucieczce i o kolejnym morderstwie. Wszyscy, z wyjatkiem Elisabeth, ktora
nie chciala w tym uczestniczy¢; siedziala cicho, a kiedy ja pytali, dlaczego,
odpowiadala, ze sg dziecinni, ze ich nienawi$¢ i zaangazowanie w te
sprawe sa bledem. Starali sie jej wytlumaczy¢, bronila sie, ale w koncu
dali jej spokoj, bo przeciez bycie dziecinnym nie jest niezgodne z
prawem, a jesli nie chce o tym moéwic, to jej sprawa.

Bengt nalal kawy do kubka, czarnej, palonej, dodat kilka kropli
Smietany; zapachnialo jak prawdziwa kawa, taka domowa, ciepla,
swojska. Nalal kazdemu, podsunat koszyczek z wczorajszymi buleczkami
cynamonowymi, bo tak bylo wygodniej; mozna je moczy¢ w kawie, jesli
od wczoraj skorka nieco stwardniala.

Bengt pokazal im zdjecie Fredrika Steffanssona. To samo, ktore



publikowano od kilku dni, zwykle zdjecie paszportowe.

—Ja bym zrobil to samo. Bez zmruzenia oka.

Ove zamoczyl buleczke w kawie, przycisnal ja do dna kubka.

—Ja tez. Jak kto$ jest ojcem dziewczynek, to jasna sprawa, ze tak trzeba.

Bengt przewrocil strone gazety.

— Ale ja bym tego nie zrobil tak jak on. Ja bym nie mys$lal o innych.
Zrobilbym to ze wzgledu na siebie samego. Z czystej zemsty.

Rozejrzal sie po innych, chcial sprawdzic ich reakcje. Ove skingt glowg.
Helena tez. Elisabeth wyciggnela jezyk.

— Czego sie, cholera, wyglupiasz?

— Mam was juz wszystkich dosy¢. Mam dosy¢ waszego mielenia
jezorami, od rana do wieczora. Za kazdym razem, kiedy sie spotkamy,
ciggle to samo: GOoran Golas, pedofile, nienawisc!

— Nie musisz tego stuchac.

— Zemsta! Co za bzdury! Jaka zemsta? Przeciez on nic nie zrobil. Nikogo
nie dotknal. Stal tylko nago przy maszcie flagowym. Jestescie Smieszni!

Pociggnela nosem, chrzgknela, zeby wroci¢ do normalnego tonu glosu,
oczy zaczely jej blyszczec.

— Nie chce was wiecej znac. Siedzicie w mojej kuchni i udajecie, ze was
to obchodzi. Nie chce juz tego dtuzej stuchac.

Helena odstawila kubek na stol i polozyla swoja dlon na dloni
Elisabeth.

— Uspokadj sie.

Elisabeth odtracila jej dlon z niechecia. Bengt zauwazyl to, podnidst na
nia glos.

— Do diabla z nia. Przeciez ona ich lubi, co? Pedofilow! Odwrdcit sie do
Swojej zony.

— Wydaje ci sie, ze ja po to harowalem przez cale zycie? Zapieprzalem
jak wdl po to, zeby panstwo moglo aresztowac i zamknac czlowieka,
ktory uratowat zycie matym dzieciom?

Odwrocit sie do okna i okazal swa zlo$¢, spluwajac na zewnatrz.



Patrzyl, jak slina spada na trawnik i wtedy uslyszal, ze otwierajg sie
drzwi. Naprzeciwko. Wiedzial dokladnie, w ktorym to byto domu.

— Cholera. To ten skurwysyn.

Podszed! do okna i wyjrzal na zewnatrz.

Goran Golas stal przed drzwiami swego domu 1 zamykat je na klucz.
Bengt odwrocil sie do swych przyjaciot i spojrzal na Elisabeth.

— Powiedzialas: Smieszny? Wychylit sie przez okno i wrzasnat:

— Nie rozumiesz po szwedzku, ty pierdolony bydlaku? Nie chce cie tu
widzie¢! Nie wychodz, kurwa, z domu!

Goran Golas spojrzal na niego, styszac glos, ktory od razu rozpoznal.
Nie zwazajac na to, ruszyl alejka w strone bramki. Bengt pstryknal
palcami, dwa razy. I wtedy natychmiast przybiegl jego pies, rottweiler.

— Do mnie!

Pies podbiegl do swego pana. Bengt chwycil go za obroze, scisnal
mocno, a potem wydal komende.

— Baxter! Bierz go!

Puscil psa, ktory natychmiast wyskoczyl przez okno 1 pobiegl
trawnikiem przez ogrodek i ogrodzenie. Goran Golas uslyszal psa, ktory
glosno szczekal, zblizajac sie w jego kierunku. Stal blisko szopy, gdzie
znajdowala sie kosiarka do trawy, narzedzia i stos tarcicy, zaczal biec w
jej kierunku, serce walilo mu w piersiach ze strachu, poczut skurcze
zoladka 1i... zrobil w spodnie, ale biegl dalej, a grudki kalu plataly mu sie
w nogawkach spodni. Skobel, zlapal go, otworzy!t drzwi szopy i zaraz je za
soba zamknal. Pies rzucil sie na nie z wsciekloscia 1 zaczal szczekac
jeszcze glosniej. Bengt nadal stal w oknie, obok niego Ove i Helena. Bengt
wykrzykiwal z entuzjazmem:

— Dzielny Baxter! A ty mozesz tam zosta¢ do konca dnia, bydlaku!
Baxter, lezec!

Pies przestal szczekad, rozlozyl sie przed drzwiami komorki, patrzac na
skobel. Bengt dalej triumfowal, Smiat sie gloSno, odwradcit sie w strone
Elisabeth, ktora nadal siedziala przy stole i zobaczyl, ze potrzgsa glowa;



poczul wtedy, zZe nig pogardza.

Byla brzydka. Zobaczyl, jaka naprawde byla brzydka. Twarz
wykrzywiona grymasem, obwiste piersi.

[ wtedy zrozumial, ze juz nigdy nie bedzie jej pozadal.



Wydawalo sie, jakby deszcz padal bardzo dawno temu. Tamten
chlodny dzien skonczytl sie szybko i na dworze znowu zrobilo sie upalnie.
Widac¢ to bylo zwlaszcza w zakladzie karnym. Wysoki mur, otwarte
bramy, piaszczyste podworze. Hilding spacerowal sam po boisku
pitkarskim, ubrany tylko w krotkie spodnie. Odczuwal niepoko;.
Lillmasen niedlugo sie dowie, domysli sie, kto to zrobit i bedzie go to
gowno obchodzic, ze zrobil to jego najblizszy przyjaciel. Hilding wiedzial,
ze dostanie wpierdol. I nawet czekal na to, bo jak sie zawiedzie kumpla,
to dostaje sie w ryj, a teraz to wilasnie on zawiodl.

No bo przeciez pozbyl sie Axelssona. Zboczek zglosil sie do klawiszy, a
oni poszli na to i w ciggu kilku nastepnych minut zafundowali mu
izolatke na jego wlasne zadanie. Lillmasen wpad}l we wscieklos$¢, domyslit
sie, ze Axelssona kto$ ostrzegl, ale nie byl pewien do konca i nie wiedzial,
kto go uprzedzil. Wrzeszczal z wsciekloSci 1 kopal w Sciany, ale potem
uspokoil sie, poznym wieczorem gral nawet w Kkarty w Kkaciku
telewizyjnym i udato mu sie wygra¢ dwa rozdania.

Hilding rozdrapal sobie rane na nosie az do krwi. Chodzil od jednej
bramki do drugiej, liczyt kroki. Zrobil tak szesc¢dziesiat siedem rund,
zostalo mu jeszcze trzydziesci trzy. Nie, nie powinien byt mieszac sie w to
gowno. Cala ta sprawa z Axelssonem wykonczyla go, wiec chyba wolno
mu bylo jako$ to sobie wynagrodzié¢, bylo warto, wiec poszed} tam, zeby
wzig¢ malg dzialke. Stal samotnie w }azni, odsunal plyte na suficie i
wyciggnal ,turka”. Wypalil troche i poczul sie tak samo cholernie blogo
jak poprzednim razem; odczul ulge w calym ciele, zaciggnat sie jeszcze
raz, wciggnal reszte, narkotyk uderzyl mu od razu do glowy, a potem
wracit do celi, polozyt? sie 1 obudzit w Srodku nocy. Przypomniat sobie, co
sie stalo, usiadl na 16zku i czekal, az wstanie dzien i dostanie wpierdol.
Ale Lillmasen nie przychodzil. Nie dowiedzial sie. Moze za pare dni,



wtedy 1 tak sie dowie i zabierze sie za niego. Godziny wlokly sie jedna za
druga. Hilding po prostu czekal, coraz bardziej rozdrapywal rane i robil
kolejna runde wokadt bramek.

Zrobil tak swoje sto rund. Pot Sciekal mu z czola, sptywatl po piersi i po
brzuchu. Zastanawial sie, czy zrobi¢ kolejne sto rund. Kiedy tak chodzil,
mysli plynely wolniej, a slonce zalewalo podworze swym blaskiem.
Postanowil chodzi¢ tak dlugo, az przyjdgq inni. Sto piecdziesigt rund.
Potem przyszed} Rosjanin z pitka pod pacha. Kiedy Hilding go zobaczyl,
zszed! z boiska.

Wzigl zimny prysznic. Woda splywala mu na twarz, na szczypigca
rane; pot juz nie blyszczal na skérze. Ubral sie, zalozyl czyste majtki,
skarpetki, szorty. Chodzit po korytarzu w te i z powrotem, starajgc sie
odpedzi¢ niepokoj. Zaczat znowu liczy¢. Trzysta razy wzdluz korytarza,
obok cel, do stotu bilardowego i z powrotem. Wlgczony telewizor - i tak
zawsze byl wlaczony — a poza tym wszedzie panowala cisza; morderstwo
popeinione na dziewczynce, a potem zabdjstwo Lunda huczaly mu w
glowie, zmuszaly do sluchania, odciggaly na chwile jego mysli od innych
spraw.

Bat sie. Juz od dawna tak sie nie bal, bo Lillmasen dawal mu poczucie
bezpieczenstwa, a teraz to on nawalil. Niepokdj, ktory go rozsadzal,
nienawisc¢, ktora go wypeiniala. Nie ma juz co pali¢. Musi jako$ zaspokoic
glod narkotykowy. Musi.

Zastukal do drzwi celi Jochuma.

Nikt nie odpowiadal.

Zastukal znowu.

Chyba go obudzit.

— Czego tam, kurwa?

—To ja, Hilding.

— Spada,j.

— Chcialem tylko zapytac, czy nie chce ci sie pic.

Hilding zdecydowatl sie. Musi znowu troche tego podkrasc. Musi sie



pozby¢ cholernego bolu w piersiach. Jochum mogiby mu w tym pomac.
Lillmasen nie odwazy sie z nim zadrzec.

Jochum otworzyt drzwi.

— Gdzie to masz?

— Zobaczysz.

Jochum wracit do celi, zalozyl buty 1 zamknag! za soba drzwi. Nigdy nie
trzymat ich otwartych, a Hilding nigdy nie byl w jego celi. Mineli kuchnie,
laznie, stol bilardowy, gdzie Hilding niedawno zrobil swoje trzysta rund.

Podszed! do gasnicy wiszacej na $cianie. Czerwony pojemnik z czarnym
wezem gumowym i dokladng instrukcja uzytkowania, mnostwo stow,
ktorych i tak nikt nie zdazylby przeczyta¢ w razie szalejacego pozaru.
Rozejrzal sie dokola, czy nie ma ktdéregos z klawiszy, odkrecit zawor na
koncu weza i odlozyl go na bok. Z kieszeni swoich szortow wyciagnat
maty kubek, w ktorym trzymatl szczoteczke do zebdow.

— To zwykla woda, troche paskudnego chleba i kilka jablek.

Chwycil pokretlo, odkrecil i napeinit kubek.

— Kurwa mac, smakuje jak szczyny!

Zacier wydzielal intensywny zapach, dlawil w gardle.

— A kogo to obchodzi?

Uniost kubek do ust i potkngl metna ciecz.

— Chodzi o efekt, a nie o smak!

Znowu nalal do kubka i podal go Jochumowi.

— Trzy i pot tygodnia. Prawie gotowy. Przynajmniej dziesiec¢ procent.

Jochumowi zrobilo sie niedobrze, ale wypil do dna.

—Jeszcze jeden.

Wypili tak po pie¢ kolejek. Zaczeli odczuwa¢ w calym ciele blogie
cieplo, spokoj, alkohol wypelnial ich wnetrza. Wczesniej stal w wiadrze,
w schowku na Srodki chemiczne do czyszczenia, ale to miejsce bylo
lepsze — pusta gasnica, troche miekkiego chleba, owoce do smaku, proces
fermentacji w zamknietym pojemniku, do ktorego byl latwy dostep. Pili
tak dlugo, az z korytarza dobiegl ich ochrypty glos. To chyba Skane.



— Klawisz na oddziale!

Straznicy rzadko wchodzili na oddzial, ale system ostrzegania zawsze
dzialal; wystarczylo, ze kto$ krzyknat 1 wszyscy wiedzieli. Hilding pokazat
na zawor, Jochum rzucil mu go, a Hilding szybko go zakrecil. Przeszli w
inne miejsce, spotkali klawisza, ktory spojrzal na nich, ale nic nie
powiedzial, podeszli do kanapy i usiedli na niej.

Obaj byli lekko pijani, przez chwile byli kompanami do kieliszka, bo
przeciez nikt nie odmowi wypicia banki zacieru. Hilding i Jochum przez
chwile byli zaufanymi kumplami.

Telewizor, te same wiadomosci, caly oddzial z napieciem sledzil poscig
za Lundem, ale teraz, kiedy ojciec dziewczynki rozwalil teb tego bydlaka,
juz im sie to przejadlo; teraz kazdy pieprzony zboczek juz wie, co go
moze czekac. Odchylili sie do tylu, ogladali zdjecia Lunda i jego zabdjcy,
nie stluchali komentarza, przepelniato ich uczucie spokoju, to ono objelo
teraz nad nimi wladze.

— A gdzie jest ten dzikus? Nie widzialem go od kilku dni.

— Lillmasen?

— Tak. Ten wisielec.

Jochum zachichotal, a Hilding razem z nim. Wisielec.

— Przewaznie siedzi w celi. Nie lubi tego, to znaczy tego géwna, ktore
pokazuja w telewizji.

— O czym ty bredzisz?

— Nie wiem.

—Jak to nie wiesz?

— To jakie$ jego wlasne upiory, nie mam o tym pojecia. Nie wyrabia, jak
mowig o tej dziewczynce i tamtym zboczku. Wie, ze mogt go zalatwic
weczesniej.

—Teraz to juz nie ma znaczenia.

— Ale mogto do tego nie dojsc.

— Ale doszlo.

Hilding rozejrzal sie wokol siebie. Zobaczyl wracajacego klawisza,



ktory opuszczat oddzial. Zaczgl méwic sSciszonym glosem.

— On tez ma corke, to dlatego.

—1co?

— No wilasnie, ma corke. To jasne, ze wtedy sie o tym tak mysli.

— Pelno ludzi ma dzieci. A ty nie?

— Jego corka mieszka wilasnie tam, gdzie zamordowano tamtg
dziewczynke. Gdzies pod Strangnas. Tak mu sie wydaje.

— Wydaje?

— Nigdy jej nie widzial.

Jochum odwrécit na chwile wzrok od ekranu, objal swoja ogolong
glowe rekami, spojrzal na Hildinga.

— Nie rozumiem.

— Dla niego jest to wazne.

— Ale przeciez jej nic sie nie stato?

— Nie, ale mogto sie stac.

— Daj spokad;j.

— On tak mys$li. Ma jej zdjecie. Sam je powiekszyl. Zajmuje calg Sciane.

Jochum odrzucit glowe do tylu, na oparcie kanapy. RozeSmial sie
glosno, tak jak to sie dzieje po wypiciu alkoholu.

— Ten pieprzony dzikus! Przeciez to glupol! Snuje sie i wszystkich
podejrzewa z powodu czegos, co sie nie moze zdarzyc, bo zboczek dostal
kulke i diabli go wzieli? Twdj kumpel jest chyba w gorszym stanie niz
myslatem. To jakie$s halucynacje. Ten facet potrzebuje kielicha.

Hilding siedzial caly zesztywnialy, znowu sie bal.

— Tylko nic, kurwa, nie mow.

— 0O czym?

— O zacierze.

— Boisz sie swojego dzikusa?

— Tylko to. Nic nie moéw.

Jochum znowu wybuchngt $miechem, unoszac wskazujacy palec do
gory. Odwrdcit sie w strone telewizora, skad nadal ptynely wiadomosci o



zabiciu zboczenca. Nadawano wywiad z prokuratorem, Kktory stal
zwrocony plecami do wejscia do ratusza — porzadny gnojek w garniturze
z jasng grzywka zaczesanga na bok, mikrofon na wysokosci twarzy.
Wygladal tak, jak jemu podobni: zbyt miody, zbyt spragniony kariery,
jeden z tych, ktorymi nalezaloby wstrzasnac.



Chyba dopiero wtedy, kiedy aresztowano Steffanssona, Lars Agestam
zrozumial, co tak naprawde sie stato.

O co chodzilo w calej tej historii.

Rozesmiatl sie cicho, gdy na poczatku przydzielono mu sprawe pedofila,
bo wtedy chodzilo o chorego morderce seksualnego i o zbrodnie
popeiniong przez niego na matlej dziewczynce. Potem wymiotowal w
toalecie prokuratury, kiedy sprawa nabrala nowego ksztaltu i objela ojca
w zalobie i popelnione przez niego zabojstwo.

Kiedy wiec Steffanssona aresztowano, dla Agestama sprawa ta nie byla
juz tylko stracona okazja do wykonania zwrotu w karierze zawodowej.

Bylo to cos wiecej.

Byl to tego rodzaju strach, kiedy nie mog! przejs¢ na druga strone ulicy,
zeby sie nie obejrzec za siebie, strach o zycie, strach przed sSmiercia.

W trakcie czynnosci przygotowawczych domagat sie, aby Steffansson,
jako ,podejrzany o popeilnienie morderstwa”, zostal aresztowany az do
rozpoczecia procesu.

Adwokat Steffanssona, Kristina Bjornsson, z ktéra Agestam przegral
sprawe Axelssona, twierdzila, ze jej klient dzialal} w obronie zycia i
wnosila o nie stosowanie kary aresztu.

Zaprzeczala, jakoby czyjekolwiek zycie bylo zagrozone, wskazywala, ze
istnieje niewielkie ryzyko, iz Steffansson bedzie utrudnial prowadzone
dochodzenie, albo uchylal sie od procesu. Wyjasniala, ze w zupeinosci
wystarczy, jesSli wystawiony zostanie nakaz codziennego meldowania sie
na posterunku policji w Eskilstunie.

Przewodniczacy skladu sedziowskiego, sedzina van Balvas, juz kilka
minut pozniej zdecydowala, ze Fredrik Steffansson, podejrzany o
popeinienie morderstwa, pozostanie w areszcie az do rozprawy, Ktorej
data ustalona zostanie w pdzniejszym terminie.



I wtedy rozpetalo sie piekio.

Zaczeli ci, ktorzy czekali na zewnatrz.

Dziennikarze z mikrofonami, ktorzy przycisneli go do Sciany przed
wejsciem.

Przeciez Steffansson zostat bohaterem.

Naprawde?

Uratowat zycie dwom dziewczynkom.

Nic na ten temat nie wiem.

Bernt Lund miat przy sobie ich zdjecia.

Steffansson popetnit morderstwo.

Lund znat ich imiona. Obserwowat przedszkole, do ktorego chodzity.

Steffansson popetnit morderstwo, taki popetnit czyn. I tylko to mnie
obchodzi.

To znaczy, ze chce pan, aby ktos, kto uratowat Zycie niewinnych osob,
zostat wynagrodzony za to wtrqceniem do wiezienia?

Nie bede komentowat takich stwierdzen.

Czy osobiscie nie uwaza pan, Ze Steffansson postqgpit stusznie?

Nie.

Dlaczego?

Byto to morderstwo z premedytacjq.

Naprawde?

Tak, wilasnie taki bedzie postawiony zarzut.

Grozi mu dozywocie?

Najwyzsza dopuszczalna przez prawo kara.

Twierdzi pan wiec, ze bytoby lepiej, gdyby obie dziewczynki zostaly
zamordowane?

Twierdze, ze w przypadku morderstwa z premedytacjq nie moze byc
mowy o ztagodzeniu kary dla zadnego ojca, ktory jest pogrqzony w zZatobie.

Czy ma pan dzieci?



A potem cala reszta: opinia publiczna, widzowie, stuchacze, czytelnicy;
ci, ktorzy wrzeszczeli, grozili mu. Nie nadgzat odlozyc¢ stuchawki, kiedy
znowu ktos dzwonil.

Ty pieprzony stugusie!

Wykonujq tylko swojq prace.

Ty gnido!

Nie moge zrobic nic innego.

Ty nedzny biurokrato!

Jesli ktos tamie prawo, to moim obowiqzkiem jest postawic¢ go w stan
oskarzenia.

Sprobuj tylko, to cie zatatwimy!

Cos takiego nazywa sie ,grozbq karalng”.

Girn!

Nazywa sie to ,,grozbq karalng” i podlega karze.

Zabijemy calq twojq rodzine!

Zaczal sie bac. To, co przezywal, dzialo sie naprawde. To jacys szalency,
ale reprezentowali szerokie kregi opinii publicznej. Nienawidzili go i to
naprawde, czul to w glebi i bral na powaznie.

Postanowil poszuka¢ Ewerta Grensa. Znalazl go 1 zostal niechetnie
przyjety.

Wydawalo mu sie, ze ich ostatnia rozmowa, zapoczatkowala co$
nowego, jakie§ wzajemne zaufanie, kiedy obnazyl sie wtedy przed nim ze
swej niepewnosci co do planowanego oskarzenia. Niestety, byl to znowu
ten sam Grens: skwaszony, zgorzknialy. Grens usmiechal sie do niego
szyderczo, kiedy opowiadal, ze mu grozono, ze grozono jego rodzinie, ze
sie boi 1 chce mie¢ ochrone policji. O malo nie wybuchnal placzem,
przyszto to nagle i Agestam przeklinat sie za to, Ze dzieje sie to wlasnie
teraz, w tym pokoju. Ewert udawal, ze tego nie widzi, wyjasnit tylko, ze
grozb doswiadczajg wszyscy i, jesli ktos chce by¢ prokuratorem, to musi



sie z tym liczy¢. Ewert poprosit Agestama, zeby wrdcil do niego, jesli
wszystkie te grozace mu upiory objawig sie w rzeczywistosci, a nie tylko
za pomoca glosow.

Agestam wyszedl z pokoju, trzaskajgc gltosno drzwiami.

Na dworze panowal zaduch, powoli wracat do siebie.

W kiosku kupit gazete i1 butelke wody mineralnej, z powodu duchoty
pocit sie mocno, a od kilku dni sikal ciemnozottym moczem; uswiadomit
sobie, ze spiekota wysysa z niego wiecej ptynow niz sadzil. Gazeta, w niej
jego zdjecie i nagléwek ,Prokurator zada kary dozywocia dla bohatera”.
Wszyscy ludzie, grupy turystow gapili sie na niego, byl przekonany, ze
chodza po ulicy z kamerami na szyi, z mapa w rece i ze sie gapia.
Przyspieszyl, znow zaczagl sie pocic, ale nie zmniejszal tempa w czasie
calej drogi przez Kungsholmen do siedziby prokuratury.

Wszed! do swojego pokoju.

Od razu zadzwonit telefon.

Popatrzyl na aparat, nie podnoszac stluchawki. Telefon ponownie
zadzwonil, a on znowu nie zareagowal. Telefon dzwonil osiem razy, a on
siedzial, majac przed soba dokumenty z postepowania dowodowego,
czytal je na okraglo, az telefon przestat dzwonic.



Bengt Soderlund opowiadal historie o tym, jak Baxter siedziat caly
wieczor 1 calg noc az do nastepnego przedpotudnia przed drzwiami szopy
1 opuscit to miejsce dopiero na komende swojego pana. Juz po raz trzeci
slyszeli te historie, tylko Elisabeth nie chciala jej stuchac¢; Ove 1 Helena
siedzieli w jego kuchni, kiedy sie to zdarzylo, a Ola Gunnarsson i Klas
Rilke za kazdym razem smiali sie coraz glosniej. Przypominalo to czasy,
kiedy siedzieli w Swietlicy szkolnej i rozmawiali o ktoryms$ z nauczyciel,
ktoremu nadali przezwisko i z ktorego postanowili sie nasmiewac przez
caly rok szkolny; albo wtedy, kiedy siedzieli w szatni klubu Tallbacka IF i
ponizali bramkarza druzyny przeciwnej, aby pokaza¢ w ten sposob, ze
tworza jedng paczke. Stali przez chwile przed automatem w jedynej we
wsi restauracji, wrzucali dziesieciokoronowki, tracac setki koron,
wychodzili stamtad i siadali przy stole, tym samym, przy ktorym
zazwyczaj siadali. Zamawiali po jednym jasnym piwie bez pianki dla
kazdego, pili zdrowie upatu, ktory zmuszal ich do picia, i za zdrowie
Baxtera, ktéry dostarczyl im powodu do sSmiechu.

Wypili do polowy, zazwyczaj zamawiali trzy, cztery kolejki kazdego
wieczoru; pierwsze piwo gasilo pragnienie i dopiero wtedy zaczynaly sie
dyskusje, jak to zwykle bywa, kiedy alkohol ozywia rozmowe.

Bengt pil wolniej niz zwykle. Wiedzial juz, co zrobi tego wieczoru.
Zdecydowat sie w tym tygodniu, rozwazal wszystkie ,,za” i ,przeciw”,
przegladal podreczniki prawa, czytat dretwe teksty.

Podnidst kufel z piwem, popatrzyt na wszystkich.

— Wypijmy. A potem chce co$ powiedziec.

Stukneli sie, wypili do dna. Bengt uniost reke, szukajac kontaktu
wzrokowego z barmanem za kontuarem, zamoéwil nastepng kolejke. A
potem przemowil:

— Troche sie nad tym wszystkim zastanawiatem i juz wiem, co zrobimy,



zeby w koncu w naszej wsi zapanowal cholerny porzadek.

Pozostali przysuneli sie blizej do stolu, odstawili piwo. Elisabeth
poczerwieniala na twarzy, zacisnela szczeki, spuscita wzrok na blat stotu.
Bengt mowit dalej:

— Pamietacie, jak tu byliSmy ostatnim razem? Pamietacie Helene?

Spojrzal na Helene i uSmiechnat sie do niej.

— Pod koniec rozmowy wstata od stolu, zanim poszliSmy do domu.
Pokazywali wtedy w telewizji tego pedofila, a Helena kazala nam byc¢
cicho. Mowili o ojcu, ktory zastrzelil morderce seksualnego. To wtedy
Helena to powiedziala: ze jest bohaterem. Bohaterem naszych czaséw.
Nie pozwolil, zeby jaki$ pierdolony pedofil wyzywal sie na nim. Nie
siedzial 1 nie czekal. A kiedy policja nie zrobila tego, co do nich nalezalo,
zrobil to sam.

Helena z zadowoleniem przystuchiwala sie stowom Bengta.

— Tak wlasnie powiedzialam, Ze jest bohaterem. A poza tym jest
przystojny.

Usmiechnela sie z miloscia w strone Ove, poklepala go lekko. Bengt
kiwnal glowa w jej strone, zniecierpliwil sie, chcial powiedziec cos$ wiecej.

— Niedlugo zacznie sie proces, bedzie trwat pie¢ dni. Potem oglosza
wyrok, pewnie ostatniego dnia procesu. I wtedy musimy tam by¢.

Rozejrzal sie triumfalnie wokot siebie.

— Obronca twierdzi, ze to obrona konieczna. Cala Szwecja tak uwaza.
Jak go zamkng w wiezieniu, to faceta czeka parszywe zycie. Zaloze sie, ze
sie nie osmielg. Sklad jest taki jak zawsze, tylko sedzia ma wyksztalcenie
prawnicze, a lawnicy nie. Rozumiecie juz? Sad rejonowy moze go
uniewinnic. I wtedy przyjdzie kolej na nas. Wtedy zaczniemy dzialac.

Pozostale osoby siedzace przy stole nadal nic nie rozumiaty, stuchaly
Bengta, bo on zawsze wiedzial, co zrobic.

— W tym samym momencie, kiedy oglosza wyrok uniewinniajacy,
uderzymy my. Pozbedziemy sie tego bydlaka. Nie chce tu mie¢ zadnego
pedofila, nie chce takiego sasiada, w ogole nie chce go w naszej wsi.



Pozbedziemy sie go, a potem powiemy, ze dziataliSmy w obronie wlasne;.

Barman, otyly mezczyzna, ktory jeszcze do niedawna prowadzil jeden
ze sklepow, ktore zbankrutowaly i zostaly zamkniete, przyniést nowe
kufle z piwem, po trzy w kazdej rece. Wypili po kilka lykow. Wtedy
Elisabeth spojrzala na Bengta i powiedziala:

— Bengt, zaczynasz traci¢ panowanie nad sobg.

—Jak ci sie to nie podoba, to mozesz wracac¢ do domu.

— Chyba jednak rozumiesz, ze nie ma takiego prawa, ktore pozwala
zabiC czlowieka, zeby rozwiazac jakis problem. Tamten mezczyzna nie
jest zadnym bohaterem. Jest tylko ztym wzorem dla wszystkich.

Bengt walnal kuflem o stoél.

—To co, do cholery, powinien twoim zdaniem zrobic?

— Porozmawiac z nim.

— Co?

— Zawsze mozna z ludZzmi porozmawiac.

— Wiesz co? Spadaj stad!

Helena spojrzala na Elisabeth, jej oczy wyrazaly pogarde.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. Dlaczego nie spojrzysz na rzeczy takimi,
jakie s3. Moze opowiesz nam co$ o tym uzbrojonym zboczencu, ktory
zhanbil czyje$S dzieci? Mozesz? O jego tragicznym dziecinstwie? O
zepsutych zabawkach i sikaniu do t6zka?

Helena polozyla dlon na rece swego meza i mowila dalej:

— Ojciec dziewczynki zastrzelil pedofila niezgodnie z prawem, ale
popelnilby blad, gdyby go nie zabil. To chyba jasne? Zycie jest rzecza
sSwietg — az znajdziemy sie w sytuacji, kiedy twoja osobista moralnos¢ i
wartos$ci etyczne musza nagle zejS¢ na dalszy plan. Gdybym mogla
strzeli¢ z tamtego karabinu, zrobilabym to samo, co on. Nie rozumiesz
tego, Elisabeth?

Elisabeth podjeta decyzje w chwili, kiedy wyszia z restauracji. Wiasnie



stracita meza. Szybko wrocila do domu i poprosita corke, zeby zabrala to,
co zdota udzwignac - ich jedyne dziecko, ktére nadal mieszkalo razem z
nimi. Swoje rzeczy zapakowata do walizek. Zabrala samochdd, tylko on
byl jej potrzebny; letni wieczor powoli przechodzil w noc, kiedy
wyjezdzala z Tallbacka, zeby juz nigdy tu nie wrocic.



Cela aresztu S$ledczego w Kronobergu miala sto szeScdziesigt
centymetrow szerokosci i dwieScie piecdziesigt centymetrow dilugosci.
Waskie t0zko, obok niewielki stolik, miednica, w ktérej mozna bylo sie
umy¢ wieczorem i nasika¢ w nocy. Mial na sobie niebieskoszare ubranie,
ktore na nim wisialo, litery KVV wypisane wersalikami na nogawkach i
rekawach. Surowy rezim - zadnych gazet, radia, telewizora. Zadnych
wizyt z wyjatkiem o0s0b prowadzacych przestluchanie, prokuratora,
adwokata, kapelana wieziennego i personelu. Swieze powietrze raz
dziennie w postaci dopuszczonej prawem przerwy, ktora odbywal na
metalowym dachu budynku; powietrze stalo tam nieruchomo 1 za
kazdym razem prosil, aby spacer zakonczy¢ wczesniej, zeby juz po potl
godzinie mogl wroci¢ na doél.

Teraz lezal na 16zku, nie myslac o niczym. Prébowat co$ zjesc, taca z
talerzem 1 szklanka soku stala na podlodze; paskudnie to smakowalo,
wiec odstawil ja juz po kilku kesach. Nie jadl nic od przyjazdu do
Enkoping, a to, co zjad}l, zwracal, jakby zoladek chcial troche spokoju.

Sciany wokol niego byly puste i szare. Nie mial na czym zatrzymac
wzroku. Zamkngl oczy, jarzeniowka wygladala jak jasna blona
przystonieta powieka.

Nagle od strony drzwi dobiegl go jakis dzwiek. Przez wizjer zobaczyl
ludzka twarz.

— Steffansson! Chce pan przyjac ksiedza?

Fredrik spojrzal w strone otworu, przygladaly mu sie stamtad dwie
pary oczu.

— Mam na imie Fredrik. Nie po nazwisku, prosze.

Klapka opadia, ale za chwile znowu zostala otwarta.

— Jak pan chce, panie Fredrik. Zyczyl pan sobie zobaczy¢ sie z
ksiedzem?



— Zyczylem sobie spotka¢ kogokolwiek, kto nie nosi munduru i nie
zamyka moich drzwi na klucz.

Straznik westchnat.

—Jak to zalatwimy? Ona tu stoi, za drzwiami.

— No prosze! No prosze! A ja juz sadzilem, ze sens zamykania mnie tutaj
polega na tym, zeby izolowa¢ mnie od Swiata zewnetrznego. Z jakiego$
cholernego powodu uwazacie, ze jak bede na wolnosci, to moge stanowic
zagrozenie dla ludzi, tak? A teraz, jak juz tu siedze, to uwazacie, zZe
Wwszyscy inni sg niebezpieczni dla mnie. Wiecie przynajmniej, na kogo sie
gapicie?

Usiadl! na 16zku, kopngl tace z jedzeniem. Szklanka z sokiem
pomaranczowym przewrodcita sie na podloge, zolttawa ciesz rozlala sie.
Straznik stal} w milczeniu. Zauwazyl, ze Fredrik jest bliski zalamania,
widzial to juz tyle razy weczesniej: tacy jak on bywali agresywni,
krzykliwi, grozni. Az przychodzilo zalamanie, a wtedy padali na podloge i
robili w spodnie. Fredrik taplatl sie jedna stopg w rozlanym soku.

— Nie macie pojecia. Bo wy patrzycie na czlowieka, ktorego
przestepstwo polega na tym, ze mial odwage ukarac¢ Smiercig morderce
dzieci. Morderce, ktory mogt wyruchac i zarznac twoja piecioletnia corke,
gdyby tylko miat okazje. A teraz wy musicie pilnowac czlowieka, ktory
uratowat zycie waszym dzieciom. Lubi pan ten zawod? Czuje pan, Zze ma
uczciwy wklad w rozwoj spoleczenstwa?

Fredrik podniost pustg szklanke, a potem rzucit nig w strone wizjera.
Straznik krzyknal cos, ale zdazyl zamkngc¢ klapke, zanim szklanka sie na
niej rozbila.

Mineta dluzsza chwila. A potem znowu tam byly — te gapiace sie w
niego oczy.

— Powinienem wlasciwie wezwac¢ pomoc. To, co pan zrobil, kwalifikuje
sie, zeby przywigzac pana pasami. Ale odpowiem na to pytanie.

Fredrik czekal. Straznik przelknal sline, mowil, jakajac sie.

— Nie. Odpowiedz brzmi: ,,Nie”. Nie uwazam, zebym miatl jakie$s wielkie



zastugi dla spoleczenstwa. Nie uwazam tez, ze powinien pan tu siedziec.
Zrobit pan dobrze, zabijajac go. Ale jest tak, ze pan tu siedzi. I to
wystarczy. Teraz zapytam jeszcze raz: chce pan spotkac sie z ksiedzem
czy nie?

Zamkniete drzwi. On po jednej stronie, tamci po drugiej. Szybkie
obrazy, zamkniete drzwi, nienawidzil ich, nie bylo nawet waskiej
szczeliny, w drzwiach byly za to trzy szyby, mniej wiecej takie, jak w
lazience, zamazane, wiec to, co widzial nie mialo ostrych konturow,
ojciec 1 Frans w pokoju stolowym, wlaczony telewizor, krzyczacy ojciec i
nagie cialo Fransa, 1 wszystko stalo sie takie groteskowe przez to
niewyrazne szklo, Frans, ktory nie wydawal zadnego dzwieku, matka,
ktora naskarzyla na Fransa i wyjasniala, dlaczego zastuzyl na lanie, a
potem tylko wychodzila z pokoju, siadala w kuchni, pila goraca herbate i
palila camele, podczas gdy ojciec bil, i bil, 1 bil, az Frans krzyknal
Wyzywajaco, ze bije za slabo, czy nie moglby mocniej, przeciez Frans nic
nie czuje, wtedy ojciec zwykle konczyt.

ZamKkniete drzwi. Patrzacy na niego straznik.

— Pytam jeszcze raz, a potem pojdziemy sobie. Chce pan czy nie?

Fredrik przymknat oczy. Drzwi znikly.

— Dobrze, wpusc¢ tego chalaciarza.

Drzwi otwarly sie. Nie rozumial.

— Rebecka?

— Fredrik...

— Dlaczego ty?

— Bylam tu kiedy$ kapelanem. Teraz zglosilam sie sama. Pomyslalam, ze
moze bedziesz chcial sie ze mng spotkac, poniewaz chciale$ zobaczyc¢
kogos$ nie zwigzanego ze sprawg. W porzadku?

- Wejdz.

Zawstydzil sie. Wstydzil sie, ze siedzi w celi o powierzchni czterech
metrow kwadratowych w niebieskoszarym ubraniu i1 ze przed chwilg
nasikal do miednicy, i z powodu soku rozlanego na podlodze, i za ten



wybuch wscieklosci skierowany przeciwko straznikowi, 1 ze zaczal plakac
z radosci, kiedy usiadia na jego tozku.

Objela go, poglaskala po wlosach, po policzku.

— Rozumiem. Nie musisz sie usprawiedliwia¢. Widzialam, jak ludzie
zamknieci w tych celach reagowali o wiele gorzej niz ty.

Spojrzal na nig, probowat sie uSmiechnac.

— Uwazasz, ze postgpilem zle?

Dhugo siedziala w milczeniu, rozwazala, co odpowiedziec.

— Tak. Uwazam, ze postgpile$ zle. Nie masz prawa rozstrzygac o zyciu i
smierci.

Fredrik skingl glowa. Oczekiwal takiej odpowiedzi.

— Czy wiesz, ze dzieki temu uratowalem zycie innych dzieci? Gdybym
nie zastrzelil Lunda, bylyby dzis martwe. Wiesz o tym? Czy wtedy byloby
lepiej?

Teraz zwlekala z odpowiedzia jeszcze dluzej. Znala go jeszcze z czasow
dziecinstwa. Przed tygodniem pochowal swoja corke. Jej slowa byly
mocniejsze niz zwykle, jej odpowiedzialnos$¢ wieksza.

—To trudne pytanie. Nie wiem, czy...

Przestala mowic.

Fredrik zaczgl nagle glosno, gleboko i szybko oddychac. Polozyla reke
na jego piersi.

Fredrik polozyl sie na 16zku, drzal na calym ciele.

— Przepraszam. Nie moge sie powstrzymac. To wszystko nie ma sensu.

Pogrzeb. Cmentarz. Zimna podioga. Dzwiek organow odbijajacy sie od
scian kos$ciola. Trumna, trumienka, taka kroétka, taka waska. A na niej
kwiaty. Rebecka tez tam stata. Zaraz obok, cos méwila. W srodku lezala
Marie. Nie widzial jej, wieko trumny bylo zamkniete, ale ladnie ja
przygotowali, uczesali i zalozyli jej nowa sukienke.

Kilka glebokich oddechow, szykowat sie, zeby co$ powiedziec.

— Marie juz nie ma. Ona juz nic nie czuje. Nie widzi. Nie slyszy. Juz nie.
Ani teraz. Ani potem. Nie ma jej juz, zupeinie nie ma. Rozumiesz?



Rozumiesz, o czym mowie?

— Wiesz, ze sie z toba nie zgadzam. Ale rozumiem, jak na to patrzysz.

Klapka w drzwiach uniosta sie znowu. I znowu te patrzgce oczy.

— Straszny tu halas. Wszystko w porzadku?

Rebecka wyciggnela dlon w strone drzwi.

— Tak, wszystko w porzadku.

— No dobrze. To zawotaj, jak bedzie trzeba.

Fredrik nadal lezal na 16zku. Ciezko oddychal, ale juz nie drzal.

— Kiedy zrozumialem, ze Lund zamierza znowu zabi¢, zdecydowalem
sie go zastrzeli¢. Musialem go zabic. Zdazy¢ przed nim.

Szukal stow.

— Uwazacie, ze tu chodzilo o zemste. Nie mialo to z zemsta nic
wspolnego. Wraz z Marie umartem takze ja. Kiedy postanowilem go
zabi¢, odzytem na nowo.

Podnidst sie, uderzyt w stol. Najpierw reka, a potem pochylil sie i
uderzal glowa o blat. Czolo zaczelo silnie krwawic.

— Zabilem go. I po co mam nadal zy¢?

Drzwi otwarly sie. Straznik wszed} szybko do celi, za nim jeszcze jeden,
ubrani w takie same mundury, ten sam wyraz twarzy. Przeszli obok
Rebecki, podeszli do Fredrika, wzieli go pod rece i odciggneli od stotu.
Przycisneli go mocno do 16zka i przytrzymywali tak dtugo, az przestat bic¢
glowa w powietrze.



W dniu, w ktérym rozpoczal sie proces, padal deszcz. Przez cale lato
temperatura byla wyzsza od Sredniej rocznej, a teraz dopiero po raz
drugi spad! lekki deszcz, taki, ktory pojawia sie, kiedy wstaje swit. A
potem cierpliwie pada przez caly dzien az do wieczora, gdy zapada
zmrok.

Kolejka oczekujacych byla dluga juz od samego rana. Byl to przeciez
najbardziej spektakularny proces w Szwecji na przestrzeni ostatnich
kilku lat; mial sie odbywa¢ w dawnej sali sztokholmskiego Ratusza.
Dziennikarze i zwykli ciekawscy tloczyli sie na dlugo przed godzing
dziewiata rano w zbudowanym z kamienia starym holu; liczbe miejsc
siedzacych ograniczono do czterech numerowanych rzedow, wiec z
wyjatkiem kilku wiekszych firm medialnych, dla ktérych dostawiono
krzesta, reszta 0sob po zamknieciu drzwi wejsciowych musiala stac.

Zastosowano nadzwyczajne S$rodki ostroznosci: umundurowani
policjanci i ubrani po cywilnemu funkcjonariusze policji stali w
towarzystwie wynajetych pracownikow ochrony. Wyczuwalo sie
atmosfere nienawiSci w wykonaniu tak zwanego ,anonimowego
obywatela”, a frustracja i agresja, jakie pojawily sie w ciggu ostatnich
kilku tygodni, od dnia ucieczki Lunda i popelnionej przez niego zbrodni,
zrodzity wsréd tych, ktorzy normalnie ograniczali sie tylko do czytania i
komentowania, masowe zainteresowanie, ktoremu towarzyszyla
nienawis¢ do pedofilow; jakby czaila sie 1 czekala, obserwowala,
przygotowywala sie.

Micaela stala na samym przedzie. Przyszla tu juz po siddmej, deszcz byl
wtedy bardziej intensywny, na dworze prawie zimno. Nie widziala
Fredrika od prawie dwodch tygodni, od dnia pogrzebu.

Przepad! gdzies. Teraz juz wiedziala, ze to z powodu polowania na
Lunda. I dlatego, ze potem zamkneli go w areszcie Sledczym w



Kronobergu, poddajac surowym rygorom.

Bala sie.

Byla to jej pierwsza wizyta w sali sadowej, a mezczyzna, ktorego
kochala, mial zasiada¢ w lawie oskarzonych kilka metréw dalej,
oskarzony o morderstwo i przestuchiwany przez prokuratora, ktory
zamierzal wystapic¢ o dozywocie.

Micaela miala rodzine.

Fredrika, obok ktdrego zasypiata kazdej nocy i ktorego nauczyla sie
obejmowac. Marie, ktora byla prawie jak corka: karmila ja, ubierala,
wychowywala. Tak duzej rodziny sama nigdy nie miaia.

W ciggu kilku tygodni wszystko sie skonczyto.

Usmiechnela sie jak najserdeczniej do straznika, ktory sprawdzal
zawartos¢ jej torebki, ale ten nie odwzajemnil usSmiechu. Potem
przechodzila przez bramke elektroniczng i to az trzy razy, bo za kazdym
razem rozlegat sie brzeczyk; okazalo sie, ze miala klucz w kieszeni kurtki,
jeden z kluczy do roweru Marie. Znalazla dobre miejsce w trzecim
rzedzie, zaraz za miejscami dla stacji telewizyjnych. Rozpoznala kilku
dziennikarzy, ktorzy zazwyczaj przekazywali relacje z miejsc, gdzie
doszlo do jakiejs tragedii. Dzisiaj tez tu przyszli, aby w swoich
notatnikach zapisywac krotkie zdania; probowata odczytac, co pisza, ale
zapiski byly nieczytelne. Widziala tylko, zZe obaj dziennikarze zapisywali
na samej gorze dokladne godziny i za kazdym razem, obok kazdej
wypowiedzi, zapisywali peilna godzine. Troche dalej od niej siedzialo
dwoch rysownikéw. Ich olowki zrecznie przesuwaly sie po powierzchni
kartek, na ktérych wylanialy sie kontury $cian, podloga, krzesta; na razie
rysowali tlo, wkrotce umieszcza na nim wizerunki ludzi.

Zobaczyla Agnes. Siedziala w ostatnim rzedzie, po skosie od nie;j.
Odwrdcita wzrok o ulamek sekundy za pdzno, zostala odkryta. Agnes
skinela jej glowa, a ona odpowiedziata tak samo. To dziwne, ale nigdy ze
soba nie rozmawialy. Kilka razy odebrala telefon, kiedy dzwonita Agnes i
chciala porozmawiac¢ z Marie. Padalo wtedy krotkie: ,,Poprosze Marie”, a



potem: ,Juz podchodzi”, i to wszystko, tak wygladaly ich rozmowy w
ciggu trzech lat. Jeszcze dalej siedzieli obaj policjanci, Kktorzy
przestuchiwali zaréwno ja, jak tez dzieci i rodzicéw, 1 wszystkich innych,
ktorzy tamtego dnia znajdowali sie w poblizu przedszkola. Jeden starszy,
ktory kulal i byl zwierzchnikiem tego drugiego, mlodszego, ktory
wydawat sie bardziej cierpliwy. Zobaczyli ja, obaj skineli jej gtlowg, a ona
im.

Sala pekala w szwach. Wiele os6b stalo na zewnatrz, sltyszala, jak
niektorzy z tych, ktorych nie wpuszczono do Srodka, protestuja. Ktos
gwizdnal z niezadowoleniem na straznikow, kto$ inny nazwal ich
faszystowskimi Swiniami.

Za stolem sedziowskim znajdowaly sie drzwi. Zauwazyla je dopiero
wtedy, kiedy sie otwarly i do sali wszed! sklad sedziowski, jedna osoba za
druga, w gesim szyku. Najpierw sedzia, kobieta, nazywala sie van Balvas.
Potem tawnicy, ktorych nigdy wczesniej nie widziala, ale czytala o nich w
gazetach; wszyscy w podesziym wieku, politycy gminni, ktdrzy musieli
oderwaé sie od swych codziennych zajeé. Prokurator Lars Agestam,
ktorego widziala w telewizji, jeden z tych wazniakow, ktory byl od niej
starszy tylko o Kkilka lat, ale ktory sprawial, ze czula sie przy nim o wiele
miodsza. Adwokat Kristina Bjornsson wygladala rownie pewnie i
spokojnie jak wtedy, kiedy spotkali sie z nig w jej kancelarii naprzeciwko
Humlegarden.

Na samym koncu pojawil sie Fredrik. Towarzyszylo mu dwach
straznikow.

Mial na sobie garnitur i krawat, ktorego nigdy u niego nie widziala. Byl
blady i rownie przestraszony jak ona.

Fredrik mial spuszczony wzrok, unikal widoku sali.

Van Balvas (VB): Prosze podac peine imie i nazwisko.
Fredrik Steffansson (FS): Nils Fredrik Steffansson.
VB: Adres?



FS: Ulica Hamngatan dwadzieScia osiem, Strangnas.

VB: Czy wie pan, dlaczego tu dzisiaj jest?

FS: Co za glupie pytanie.

VB: Powtarzam pytanie: czy wie pan, dlaczego tu dzisiaj jest?
FS: Tak.

W czasie przerwy wypalila trzy papierosy. Obok niej, w ponurej
poczekalni z ciemnymi, ciezkimi panelami debowymi i twardymi,
zuzytymi lawkami ustawionymi posrodku sali, przystangl jeden z
dziennikarzy. Zapytal ja, jak Fredrik sie czuje, a ona odpowiedziala, ze
nie wie, bo nie pozwolono im ze soba rozmawiac, zZe co prawda mieszka z
nim, ale to nie wystarczylo, by uzyskac zgode na widzenie; a potem, kiedy
dziennikarz wyciggnal w jej strone paczke papierosow bez filtra
pochodzacych z jednego z krajow potudniowej Europy i poczestowal jg,
podziekowala i1 wziela jednego. Wiedziala, ze Fredrik nienawidzi, kiedy
pali, a od ostatniego papierosa uplyneto juz kilka miesiecy, teraz jednak
wypalila zachlannie jednego papierosa za drugim, przez co zawrocito jej
sie w glowie — papierosy byly mocne, a ona odzwyczaila sie. Niedaleko od
niej stala Agnes, sama, pila wode mineralng z butelki. Unikaly swych
spojrzen, nie byly zainteresowane nawigzywaniem kontaktu, bo i po co?
Nie bylo takiej potrzeby, nie mialy z sobg nic wspdlnego. Jakis bardzo
mlody dziennikarz z rzadkimi wlosami siedzial na lawce ze stuchawkami
na uszach, spisujgc to, co nagral na kasete magnetofonowa. Obok niego
siedzial jego starszy kolega, zerknal na rysunek, ktory podat mu
rysownik, przedstawiajacy jeden =z epizodow na sali: Fredrik
gestykulujacy reka i prokurator, ktory pokazywal mu zdjecie przedszkola
w Enkoping zrobione w miejscu, z ktorego strzelal Fredrik.

Lars Agestam (LA): Panie Steffansson, nie rozumiem. Nie rozumiem,
dlaczego nie zaalarmowal pan policjantow, ktorzy znajdowali sie nie
dalej niz kilkaset metrow od pana?



FS: Nie zdazylem.

LA: Nie zdazyl pan?

FS: Przeciez z Lundem nie poradzilo sobie nawet dwoch specjalnie
przeszkolonych straznikdw, prawda? Jak wiec ze schwytaniem
uzbrojonego Lunda moglo sobie poradzi¢c dwoch na wpdl Spiacych
policjantow?

LA: Nawet nie probowal pan sie z nimi skontaktowac?

FS: Nie moglem ryzykowaC, ze ucieknie, porywajac kolejna
dziewczynke.

LA: Nie bardzo pana rozumiem.

FS: Naprawde?

LA: Nie rozumiem, dlaczego czul sie pan w obowigzku zamordowac
Bernta Lunda.

FS: Czy to, do cholery, tak trudne do zrozumienia?

VB: Prosze, aby oskarzony wrocil na swoje miejsce.

FS: Czy wy nie slyszycie, o czym ja mowie? Przeciez sami
udowodnilicie, ze nie umiecie go zlapac¢. Ze nie mogliscie poméc mu w
jego problemach. Ze nawet nie potrafiliScie go schwyta¢ po
zamordowaniu przez niego Marie. To co mam wam jeszcze wyjasniac?

VB: Powtarzam: nakazuje oskarzonemu, zeby wrdécit na swoje miejsce.
Czy pani mecenas moze mi pomoc?

Kristina Bjornsson (KB): Fredrik, uspokoj sie. JeSli chcesz im to
wyjasnic, to musisz zosta¢ na swoim miejscu.

FS: Czy mozesz im kazac odejs¢ ode mnie?

KB: Jak sie uspokoisz, to straznicy wroca na swoje miejsce.

Ich spojrzenia spotkaly sie tylko jeden jedyny raz po trwajacej godzine
mowie wstepnej 1 nastepujagcym po niej pierwszym przestuchaniu
prowadzonym przez prokuratora. Zmuszono go do pozostania na swoim
miejscu po tym, jak kilka razy zdarzy! mu sie wybuch wscieklosci, a kiedy
juz siedzial, odwracil sie i spojrzat zarowno na Micaele, jak i na Agnes. Na



jego twarzy pojawit sie lekki usSmiech, Micaela byla pewna, ze probuje sie
usmiechacd. Polozyla dlon na ustach, a potem przestala mu catus; cale jej
cialo mowilto, jak bardzo za nim teskni, kiedy tak siedzi ubrany w
garnitur i krawat, z blada twarza, w drodze donikad.

LA: Chcialbym przypomnie¢ panu, ze Szwecja jest jednym z wielu
krajow na Swiecie, gdzie prawodawstwo nie przewiduje kary smierci.

FS: Gdyby policji udalo sie go zilapad, zostalby skazany na pobyt w
zamknietym zakladzie dla psychicznie chorych. Stamtad mozna uciec
jeszcze latwiej.

LA: Naprawde?

FS: Gdyby Bernt Lund zostal schwytany, to tylko odsunelibySmy w
czasie to, co nieuniknione: zabilby kolejne dzieci.

LA: I dlatego zdecydowat sie pan zadzialac jako policjant, prokurator,
sedzia i kat.

FS: Udaje pan, ze nie rozumie.

LA: Wcale nie.

FS: Powtorze wiec jeszcze raz: nie zabilem go dlatego, ze chcialem go
ukarac. Zabilem go, bo tak dlugo, jak zyl, byl niebezpieczny. Tak samo
postepuje sie z wscieklymi psami.

LA: Z wscieklymi psami?

FS: Usypia sie je, zeby nie stanowily zagrozenia dla ludzi. Bernt Lund
byl takim wilasnie wscieklym psem. Dlatego go zabilem.

Po kazdej rozprawie czekala jeszcze przez chwile. Miala nadzieje, ze
przeprowadza go obok niej, ze bedzie mogla go zobaczy¢, spotkac.
Wyczekiwala przy roznych bramach, przy wszystkich drzwiach
wejsciowych, ale nigdy nie zobaczyla ani straznikow, ani jego.

Po pierwszym dniu rozprawy Fredrik przestatl sie golicC. Nie prosil juz o
krawat. Wygladalo to tak, jakby mu nie zalezalo, jakby chcial sie poddac.
Spogladali na siebie po kilka razy w czasie przerw w rozprawie, Fredrik



odwracal sie w jej strone, a ona starala sie wyglada¢ na spokojng, jakby
wiedziala, ze wszystko dobrze sie skonczy.

Agnes juz tam nie przychodzila, wykruszali sie tez pojedynczy
dziennikarze, obaj policjanci pojawiali sie na zmiane; Micaela
rozmawiata z mlodszym z nich, ktory nazywat sie Sundkvist, byl bardziej
przystepny i lagodny niz wiekszos$c¢ policjantow.

Kazdego dnia po rozprawie wracala do Strangnds, do miejsca, ktére
kiedys bylo ich wspolnym domem.

Nocami miala klopoty ze snem.



Wysiadl na stacji metra Akeshov i wolnym krokiem spacerowal po
dzielnicy willowej. Spiewal cicho do siebie, bo by! to jeden z tych rzegkich
wieczorow. Dopiero kiedy skrecil w swojg ulice dostrzeg} to, czego nie
widzial wczesniej.

Najlepiej widac to byto na samochodzie — stowa wymalowane sprayem.
Czarne litery na czerwonym lakierze.

Litery uderzyly go, zaatakowaly.

Zwolennik pedofilow

Gwalciciel dzieci

Gnojek

Kto tak naprawde jest psychopatq?

Napisy na obu drzwiach. Na dachu, na masce silnika. Kto$ wyrzucitl tu z
siebie swoja nienawis¢, a potem zniszczyl to, co sie dalo: szyby byly
potluczone, reflektory wcisniete do srodka, urwane boczne lusterka.

Zwymiotowal do umywalki w toalecie prokuratury, kiedy dowiedzial
sie, ze ojciec dziewczynki wykonal wyrok.
Zrozumiatl - juz wtedy.

LA A4

Dom, lata czterdzieste, pokryty zolta farba; cala rodzina pomagala w
jego malowaniu, zanim zaczelo sie lato.

A teraz od frontowej strony napisy bily go po oczach, od okna
kuchennego z lewej strony przez drzwi wejsciowe az do okna duzego



pokoju po prawej stronie.
Ta sama, czarna farba w sprayu. Napis zlozony z dwoéch stow, od
podstaw domu az do gérnej rynny, ztozony tg sama reka.

Umrzesz, gnojku

Marina, jego zona, siedziala w ogrodzie, kilka metrow od koslawego
napisu. Siedziala z zamknietymi oczami, kolyszac sie w hamaku, ktory
kupili na aukcji tydzien wczesniej.

Zakaszlala z trudem, ale kiedy zblizyl sie do niej i objal jg, nie
powiedziala ani stowa.

LA A4

Po trzecim dniu procesu stato sie to, co wczesniej lub pdzniej musiato
sie zdarzyc.

Ojciec, ktory zastrzelil morderce swej corki, ryzykujac tym samym kare
dozywotniego wiezienia, byl na ustach wszystkich.



Nie mogl dluzej pozostawa¢ w domu, ktérego cala frontowa Sciane
zabrudzono sprayem.

Obudzil sie w nocy, poniewaz musiat iS¢ do toalety, a potem juz nie
mogt zasng€. Lezal w 16zku nago, bo w koldre owinela sie Marina, i
wodzil wzrokiem po suficie.

Na zewnatrz, naprzeciwko okna kuchennego, stal jego samochodd -
zniszczony, pobrudzony farba ze sprayu.

Jest miloSnikiem pedofilow. Gwalcicielem dzieci, gnojkiem i
psychopata.

Oczy miala nadal spuchniete od ptaczu, nie potrafila spojrzec¢ na niego,
uciekala wzrokiem na bok, aby na niego nie patrzec. Spytal, czy sie boi -
tak, boi sie. Potrzasnela glowg, wtedy on ja objal, a ona odwrdcila sie od
niego twarza do sciany. On lezal sam z tekstem o psychopacie przed
oczyma 1 zniszczonym samochodem; po godzinie zaczal gwaltownie
oddychac, zauwazy! to, ale nadal gapil sie w Sciane, kilka razy wyszeptatl
jej imie, az w koncu odwrdcila sie do niego, przeprosita go i wtedy objeli
sie, czuli ciepto 1 nagos$¢ swoich cial, kochali sie dluzej niz zwyKkle, a
potem lezeli obok siebie przez diuzsza chwile, az znowu odwrdcila sie
twarza do Sciany.

Wstat z 16zka i chodzil nago po domu.

Spojrzal na zegarek. Byla czwarta.

Wyszedl z kuchni, zagotowal wody i wsypal kawe rozpuszczalna,
nakroil sera na dwie kanapki, nalal chudego mleka do szklanki, a do
drugiej soku pomaranczowego. Przeczytal ostatnie wydanie ,Dagens
Nyheter” i ,,Svenska Dagbladet”, i dziwil sie, czytajac artykuly i ogladajac
zdjecia, ze az tyle miejsca poswiecano procesowi w sprawie zabojstwa
pedofila.

A jednak nie dalo sie. Niepokoj, bezradnosc, ztos¢ zawladnely jego



wnetrzem 1 juz po wypiciu potowy filizanki kawy przerwal to wczesne
sniadanie, ubrat sie, zabral portfel. Podszed} do 16zka i pocalowal Marine
poki cale miasto jeszcze Spi. Powiedziala cos, czego nie dostyszal, a wtedy
puscil jej ramie i wyszedl.

Siedem krokow wzdluz betonowych plyt lezacych na trawniku. Potem
odwracit sie.

Umrzesz, gnojku

W blasku poranka litery zdawaly sie byC jeszcze wieksze, jeszcze
bardziej czarne. Byl to dzieciecy charakter pisma. Sztywny, kanciasty,
niewprawny. Wygladalo to tak, jakby nie napisano tego naprawde. Jakby
wkroétce napis mial spltynac ze Sciany, tworzac lepkie plamy wsrod roz.

Przeszedl obok samochodu. Mial dopiero rok. Na kredyt. Teraz
wygladal jak wrak: zniszczony, ograbiony, taki jak te, ktore staly na
przedmiesciach wielkich, amerykanskich miast.

Niech stoi. Moze ktos go sobie wezmie.

Poszed} do miasta. Dwugodzinny spacer przez zachodnie przedmiescia.
Portfel do reki, marynarka przerzucona przez ramie, czarne buty, ktore
go troche uciskaly. Mial czas, zeby sie zastanowié, zeby sprobowac
zrozumiec¢. O co tu wlasciwie chodzilo? Chcial zosta¢ prokuratorem. I
zostal nim. Chcial dosta¢ duzg sprawe. I dostat ja. Ale to juz koniec. Nie
jest jeszcze dojrzaly. Jest zbyt mlody, nie nadaje sie. Wielki proces
oznacza duze zainteresowanie. Wraz z nim pojawia sie slawa 1
zagrozenie. Przeciez wiedzial o tym. Widzial to u starszych kolegdéw.
Dlaczego wiec przerazalo go kilka napisow na samochodzie i na domu?
Dlaczego zrozumial, kiedy w nocnej ciszy kochatl sie z Maring, ze jego
kariera dobiega kresu, ze wilasnie stracil swe marzenia, ze sie zestarzal?
Mial doprowadzi¢ ten proces do konca. Mial domagac¢ sie mozliwie
najwyzszego wyroku. Ale teraz juz nie wie. Odeszlo gdzies to przeklete



poczucie pewnosci. Jakby zostat sam.

Tuz po szostej dotarl do Kungsholmen i do ulicy Scheelegatan. W
Ratuszu panowala jeszcze zupelna cisza, gdzie-nie-gdzie jakas mewa
grzebigca w koszach na smieci, poza tym pusto. Podszedl do wejscia,
wyjal z portfela klucz, otworzyl. Wiele razy wczesniej przesiadywat w sali
rozpraw, cale noce 1 dnie. Straznik pilnujacy gmachu regularnie
wpuszczal go do srodka, zanim nie podjeto niezwyklej jak na sad
rejonowy decyzji, aby dorobic jeszcze jeden komplet kluczy dla tego
mlodego prokuratora, ktory w starym budynku spedzal cze$¢ swego
Zycia.

Wchodzil po krzywych schodach, kierowat sie do sali rozpraw. Wszedi
do Srodka i usiad} na miejscu, ktore miat zajac za trzy godziny. Otworzyl
swoje segregatory i wyjat z nich dokumenty, ktore beda mu potrzebne
tego dnia. Te, dla ktorych nie wystarczyto miejsca, potozyl na podlodze w
takiej kolejnosci, w jakiej zamierzatl sie nimi postuzyc.

Czynnosci te zajely mu czterdzieSci pie¢ minut. Potem kto§ otwarl
drzwi.

— Agestam.

Uslyszal ten syczacy glos. Nienawidzil go. Nie podniost nawet wzroku
znad stosu papierow.

— Panska zona mowila, ze znajde pana tutaj. Chyba ja obudzilem.

Ewert Grens nie pytal, czy moze wejSC. Jego chwiejny krok, ciezkie
buty, ktdre dzisiaj zalozy}l, odbijaly sie echem za kazdym razem, kiedy
stawial na posadzce prawa noge. Stangl za Agestamem, rzucil szybkie
spojrzenie na stos papierow, wszed} na podest 1 usiadl na krzesle dla
sedziego.

— Ja tez mam zwyczaj zaczyna¢ wczesniej. Jest wtedy tak cholernie
cicho. I zaden dupek nie przeszkadza swoja gadaninag.

Agestam nadal zajety byl pracg; przeszukiwal dokumenty, uczy! sie na
pamiec pytan, odpowiedzi, obserwacji.

— Czy moze pan przesta¢ zajmowac sie tym teraz? Rozmawiam z



panem.

Agestam odwrdcil sie w jego strone. Na jego twarzy malowala sie
wscieklosc.

— A niby dlaczego? Gowno mnie to obchodzi, tak samo, jak pan ma mnie
w dupie.

— Wlasnie w tej sprawie przychodze.

Grens chrzaknal, przesuwal palcami po drewnianym milotku lezacym
przed nim.

— 7le to wszystko ocenilem.

Agestam zatrzymatl sie w p6l ruchu. Spojrzal na starego, zgorzknialego
czlowieka, ktéry starannie dobieral stowa.

—Jak méwie, ze popeinilem blad, to znaczy, ze popeinitem blad.

—To Swietnie.

— I rzeczywiscie tak bylo. Powinienem wzig¢ panska gadanine na
powaznie.

W wielkiej sali panowala taka sama cisza, jak za wielkimi, brzydkimi
oknami. Wczesny ranek cieptego, letniego dnia.

— Powinien pan dosta¢ ochrone policyjng. I dostanie ja pan. WystaliSmy
juz jeden samochod, ktory stoi teraz przed panskim domem. Drugi bedzie
stal tu, na dole. Niedlugo przyjedzie.

Agestam wstal i zblizyt sie do okna. Jaki$ policjant otwieral wlasnie
drzwi samochodu. Zaniknal je i podszed} do schodéw przed wejsSciem.

Agestam westchnal. Poczul sie nagle zmeczony, jakby nieprzespana noc
dala o sobie znac przerwanym snem.

— Troche za pdzno.

— Jest jak jest.

— To pan tak mowi.

Grens trzymal w dloni mlotek sedziowski. Zamachnat sie nim, dzwiek
odbit sie echem od $cian. Powiedzial, co mial do powiedzenia, ale nie
zbieral sie do wyjscia. Agestam czekal, az Grens znowu co$ powie, ale
nadal panowala cisza. Ten kulawy dran tylko tam siedzial, jakby czegos



oczekiwat.

— Skonczyl pan? Mam tu jeszcze sporo roboty.

Ewert crnoknat. Denerwujacy dzwiek.

— Rozumiem, ze juz pan skonczyl.

— Jest jeszcze jedna rzecz.

— Co takiego?

— Kupilem sobie odtwarzacz plyt kompaktowych. Mam go u siebie w
pokoju, stoi na polce obok magnetofonu. Bede teraz mogt postuchad
panskiej piyty.

Zostal tam jeszcze przed dluzszy czas. Siedzial na krzesle sedziego, ale
nic nie mowil, a Agestam zajat sie po chwili swojg praca. Wyszukiwat
najlepsze argumenty, aby wyjasni¢ wystawionym na presje lawnikom, ze
mord z premedytacja nalezy oceni¢ wilasnie tak, jak na to zastuguje, bez
wzgledu na okolicznos$ci. Pisal, kreslil, znowu pisal. Grens od czasu do
czasu cmokal, jakby tym denerwujacym dzwiekiem chcial pokazac, ze
nadal tu jest. Siedzial odchylony, wpatrzony w sufit i zdawat sie na wpot
drzemac.

O wpol do dziewiatej ustyszeli glosy dochodzace z zewnatrz, ludzi
krzyczacych co$ za grubymi szybami.

Podeszli do okien i otworzyli jedno z nich. Do Srodka wpadlo troche
swiezego, lagodnego powietrza. Wychylili sie na zewnatrz, Zzeby
popatrzec na pusta przestrzen cztery pietra nize;j.

Ale nie na diugo: zaczeli liczy¢, kazdy osobno, na dole stalo juz mniej
wiecej dwiescie o0s6b. Tium poruszajacych sie ludzi, jakby ruch
elektronow, fala, puls, w czasie ktorego zebrani robili kilka krokow do
przodu, a policjanci ukryci za plastikowymi tarczami z rowng sila
odpychali ich do tylu. Krzyczeli, mieli ze soba plakaty, demonstrowali
glo$no przeciwko procesowi, ktory miatl sie zaczac za pot godziny, szydzili
z panstwa, ktore woli oskarzac 1 kara¢ czlowieka dajacemu



spoteczenstwu ochrone, jakiej ono potrzebowalo, a ktorej samo nie mogto
dac.

Spojrzeli na siebie. Ewert Grens potrzasna! glowa.

— Za cholere rozumu w glowie. Czy im sie wydaje, zZe co$ 0siggna, stojac
tam 1 wrzeszczac? Czy im sie wydaje, ze nasza policja wpusci tu tych
gnojkow, ktérzy nam grozg?

Polecial pierwszy kamien. Upad} obok policjanta, ktory stal na samym
skraju ukrytych za tarczami innych policjantéw. Lars Agestam drgnal,
pomyslal o samochodzie i o domu, i o Marinie, ktora moze juz sie
obudzila. Stal tam samochod policyjny, to musi wystarczy¢. Zauwazyt
spoczywajacy na sobie wzrok Grensa, poczul sie w obowigzku wyjasnic
mu to na glos.

— Oni sie tylko boja. Boja sie przestepcow seksualnych, i to tak bardzo,
ze az nienawidza. Odkad jeden z ojcow odebral zycie jednemu z takich, to
nic dziwnego, ze robia z niego bohatera. Zrobil przeciez to, co sami
chcieli, ale na co sie nie odwazyli.

Grens prychnat.

— Wie pan, nie cierpie bandziorow. Walczylem z nimi przez cale swoje
zycie. Ale jest roznica miedzy ,bandziorem” i ,bandziorem”. Z tego tutaj
nie zrobiono bohatera. On jest bohaterem. Zrobil to, czego my nie
potrafiliSmy zrobic. Dal tym ludziom poczucie bezpieczenstwa.

Dwunastu policjantom stojacym przed wejSciem do Ratusza wystano
positki. Przyjechaly dwa mikrobusy, w kazdym po szesciu
funkcjonariuszy wyposazonych w tarcze; szybko ruszyli w strone
tloczacego sie thumu.

Staneli w miejscu, kiedy w pewnej chwili dwoch demonstrantow
wylamalo sie z szeregu i ruszylo prosto na nich. Dwunastu policjantow
wypadlo z samochodow i przylaczylo sie do pozostatych, tworzac jeszcze
szerszy mur z ludzkich cial.

Thum powoli uspokajal sie, krzyki ostably, sytuacja przestala byc
grozna, wszyscy czekali, co bedzie dale;.



Agestam zamknal okno, dzwieki dochodzace z zewngtrz umilkly
catkowicie. Korcilo go, zeby popchng¢ Grensa, bo mial wrazenie, jakby
ten przez caly cholerny czas chciat go pouczac. Zamiast tego kontynuowat
wyszukiwanie argumentow, ktore juz niedlugo mial wytoczyc¢ w tej sali.

— Nie rozumiem, co chce pan przez to powiedziec? Jak to bohater? Jak
to poczucie bezpieczenstwa?

— Sprawil, ze czuja sie bezpiecznie;.

— On jest morderca. Jego czyn nie rozni sie od tego, co zrobil Lund.
Pozbawil czlowieka zycia. To, co tym na dole wydaje sie czynem
bohaterskim, w normalnym procesie sgdowym nie powinno by¢ nawet
uznane za okolicznos¢ tagodzaca.

— Ale musi pan do cholery przyznad, ze MY nie potrafimy ich obronic.
To on zdolal to zrobic.

Na dole, przed zamknietymi drzwiami, klebit sie thum ludzi. Takich,
ktorych mozna okreslic mianem ,zwyklych ludzi”. Rozstrzygneli, ze
ojciec dziewczynki postapit stusznie.

Powinien by¢ taki, jak oni. I byl taki. A zarazem nie byl

— Ale to nie daje Fredrikowi Steffanssonowi, czy innemu pograzonemu
w zalobie ojcu, prawa do decydowania o czyims zyciu i Smierci. Pan mnie
nie zna, Grens. Nie wie pan, czy w glebi duszy uwazam, ze Steffansson
postapit stusznie, kiedy odstrzelil glowe temu zboczencowi seksualnemu.
Nie ma pan o tym zielonego pojecia. A ja nie pomoge panu w tym
wzgledzie. Kazdy inny wyrok niz dlugoletnie wiezienie bylby pomyika.
On musi zaplacic za to, co zrobil. Nie mozemy dac spolteczenstwu innego
sygnatu.

Agestam odszed! od okna. Podszed}! do stosu papieréw lezgcych na
podiodze. Zebral dokumenty i utozyl je we wiasciwej kolejnosci w dwoch
segregatorach.

Ewert Grens zostal jeszcze przez chwile, rzucil ostatnie spojrzenie na
ttum ludzi, ktory stopniowo zaczal sie rozchodzi¢. Podszedl do tawek
ustawionych na samym koncu sali, a przeznaczonych dla publicznosci,



usiadl na tym samym krzesle, na ktérym siedzial przez te kilka dni.

Drzwi otwarly sie. Do sali wszedl straznik, za nim dlugi rzad
dziennikarzy 1 widzéw, ktorzy czekali w kolejce na zewnatrz, a potem
przeszli dokladng kontrole osobistg.

Byl to juz piaty i zarazem ostatni dzien procesu przeciwko Fredrikowi
Steffanssonowi.



Bengt Soderlund obudzil sie wczesnie rano. Jeszcze dwa tygodnie do
konca urlopu. Chodzilo o to, aby jak najlepiej wykorzystac¢ pozostale dni.
Przez ostatni tydzien sypial tylko po kilka godzin. Jednak jedynie wtedy,
kiedy byl w ruchu, kiedy cos robil, jedynie wtedy nie myslat o Elisabeth i
0 corce. Wyjechaly, a on nawet nie wiedzial dokad. Przez pierwsza dobe
wydzwanial wszedzie jak opetany, do jej rodzicow, przyjaciotek i
dawnych kolezanek z pracy, ale nikt jej nie widzial, a poniewaz nikt jej
nie widzial, on tez nie wyjasnial, po co dzwoni. Za cholere nie chcial, zeby
ktokolwiek robil sobie zarty jego kosztem.

Mieli sie spotka¢ o wpol do dziesigtej. Zostalo jeszcze kilka minut.
Wyjrzal przez okno duzego pokoju. Juz tam stali. Ove i Helena. Ola
Gunnarsson i Klas Rilke. Strzelil palcami, a wtedy z kuchni nadbiegl
Baxter. Wyszli z domu.

Szopa w ogrodzie byla duza, stala naprzeciwko domu Gorana Golasa.
Chodzilo o to, aby widzial, jak do niej wchodza, zeby sie zaczal
zastanawiac, co tam robig; niech zgaduje, niech sie zesra ze strachu.

Przywitali sie, wzieli sie jak zwykle za rece — mieli taki zwyczaj jeszcze
z czasOw dziecinstwa. Nie wiedzial, dlaczego, ale tak wlasnie robiono w
Tallbacka.

Bengt mial dwa kozly do rzniecia drewna. Dluga, szeroka deska na
gorze, po dwie kiwajgce sie nogi na kazdym rogu. Podnidst jedng z nich,
potozyl obok gornej deski, dzieki czemu diugos¢ szerokiej deski podwoila
sie. Ove 1 Klas Rilke przyniesli plastikowe worki i puste butelki.
Czterdziesci sztuk. Polowa to butelki po winie 0,75 litra, druga potowa to
butelki po wodzie mineralnej, 0,33 litra. Wszystkie ze szkla. Ulozyli je
jedna obok drugiej na diugiej desce do rzniecia. Ola otworzyl w tym
samym czasie pokrywe wielkiego pojemnika na olej, ktory stal za
kosiarka do trawy w jednym z katéw szopy. Pojemnik az po brzegi



wypelniony byl benzyng. Zanurzyl w nim kanister, a kiedy go napelnial,
w Srodku zabulgotalo. Wyciggnal go, a po obu stronach ciekla po nim
benzyna. Helena spojrzala na niego, czekajac, az bedzie gotowy, a potem
podeszla do pierwszej butelki po winie i wlozyla do niej plastikowy lejek.
Ola nalal przez niego do srodka benzyny i wypeinit butelke do polowy. W
taki sam sposob zrobili z pozostalymi butelkami, uzywajac do tego celu
lgcznie prawie dziesie¢ litrow benzyny. Tymczasem Bengt rozwinal
brudne przescieradlo, ktore przynidst z kosza na bielizne i rozciggnat je
na stosie drewna. Potem przeciggnal swoim finskim nozem i pocial
przescieradlo na kawalki tej samej dlugosci - czterdzieSci sztuk po
trzydziesci centymetrow. Nastepnie zwinat je w ruloniki i powsadzat do
kazdej butelki, zostawiajgc niewielki fragment wystajacy z kazdej z nich.
Potem przenieSli wszystkie butelki do stojacej na ziemi sKkrzyni,
ustawiajac je ciasno obok siebie, zeby sie nie kiwaly. Do mniejszej
skrzynki stojacej obok wrzucili dziesie¢ zapalniczek, na wypadek, gdyby
co$ poszlo Zle.

Wszystko to nie zabralo im zbyt duzo czasu, do dwunastej zostalo
jeszcze kilka godzin.



Fredrik siedzial w samym Srodku sali sadowe;j.
Siedzial z przymknietymi oczami, chcial sie rozejrzec po sali, ale

Lars Agestam (LA): Steffansson zamordowal Bernta Lunda bez cienia
lito$ci. Nie widze zadnych okolicznosci lagodzacych w odniesieniu do
postepku oskarzonego Steffanssona i dlatego za popeinione przez niego
morderstwo wnioskuje dla niego o kare dozywocia.

nie zdotal. To byl pigty, ostatni dzien, chcial wrdcic do celi i

Kristina Bjornsson (KB): Fredrik Steffansson stal naprzeciwko
przedszkola. Jego czyn nalezy uzna¢ za obrone konieczng, poniewaz
gdyby nie zastrzelil Bernta Lunda, ten morderca seksualny zabitby dwie
kolejne piecioletnie dziewczynki - jak to juz wczesniej wykazatam.

wysikac sie do miednicy, tylko tyle.

Sala byla pelna, wszyscy ci ludzie wokot niego sprawiali, ze czul sie tak
cholernie samotny.

Jak w tamte swieta Bozego Narodzenia, kiedy opuscila go Agnes, kilka
tygodni przed poznaniem Micaeli. Zapomnial wtedy o uplywajacym
czasie, 0 mijajacych dniach i o wszystkim, czym sie zajmowal, i nagle w
samym Srodku Swiat zostal sam, probujac je jakos przezy¢, ale nie bardzo
mu to wychodzilo, wiec o godzinie 17.00, kiedy na dworze panowaty
zupelne ciemnosci wybratl sie do jednego z otwartych baréow w centrum
Sztokholmu; nigdy nie zapomni ludzi, ktérych tam spotkal, te wspdlng
samotnos$c¢, ktorg starali sie jako$ przeczekac. Z trudem przychodzilo mu
wyrzuci¢ z siebie cale zgorzknienie, a sytuacja okazala sie nie do
wytrzymania, kiedy w telewizji rozpocza! sie program wigilijny, przez co



telewizor stojacy w kacie baru stal sie przez nastepne pot godziny gtowna
atrakcjg, bo ten program opowiadal wlasciwie o nich samych. Smiali sie,
przez chwile panowala nawet ciepla atmosfera, wieczor jako$ im
przelecial, jeszcze jeden pilsner, jeszcze jeden papieros, az w Kkoncu
wszyscy poszli do domu, do swoich mieszkan cuchnacych stechlizna,
ktore trzeba by wlasciwie posprzatac.

Rozejrzal sie po sali. Oto siedzi tu, tak jak wtedy, wsréd obcych 0sob,
doswiadczajac systemu, ktorego nie rozumial, ktory oszukal go co do
przysztosci. Oskarzyciel,

LA: Wedlug kodeksu karnego rozdzial trzeci, paragraf pierwszy ,ten,
kto pozbawia zycia inng osobe, skazany zostanie za morderstwo na kare
dziesieciu lat wiezienia albo na kare dozywocia”.

ktory domagat sie kary wiezienia, jego adwokat,

KB: Zgodnie z kodeksem Kkarnym rozdzial 24, paragraf 1, ustep
pierwszy, ,czyn, ktory ktos popelnia w obronie koniecznej, nie jest
uznawany za przestepstwo jedynie wowczas, jesli ze wzgledu na forme
napasci 1 na jej okolicznosci nie mozna zastosowac innych srodkéw
obrony.”

ktora twierdzila, ze dzialal w obronie koniecznej, tawnicy, ktérzy przez
wieksza czeSC czasu zdawali sie w ogole nie stuchac, dziennikarze
siedzgcy za nim, ci, ktérzy cos zapisywali i rysowali, i tak jak on nie mogli
sobie pozwoli¢ na czytanie czegokolwiek; nie wiedzial, kim sg, jaka
reprezentuja rzeczywisto$¢. Za nimi publiczno$c¢, ciekawscy, ktorych
nauczyl sie nienawidzi¢, wszyscy ci, ktorzy z zachwytem klepali sie po
kolanach z radosci, ze z tak bliska i bez przeszkod mogli ogladac ojca,
»~Ktoremu zamordowano corke i ktory sie za to zemscil”;



LA: Fredrik Steffansson planowat zabdjstwo Bernta Lunda przez cztery
dni. Mial wiec wystarczajaco duzo czasu, Zzeby sie opamietac.
Zamordowal, zeby - uzywajac jego wiasnych stow - ,pozbycC sie tego
wscieklego psa ze spoleczenstwa”.

staral sie nie oglada¢ w ich strone, bo wtedy dostownie pozerali jego
twarz i czytali w myslach. Jednak kilka razy odwracil sie, Zeby popatrzec
na Micaele, chcial cos powiedziec, pokazac,

KB: Obrona konieczna zachodzi wtedy, kiedy zagrozone jest zycie,
zdrowie, wlasnosc¢ albo co$ innego, co zgodnie z prawem powinno by¢
chronione. Uwazamy, ze zachodzilo uzasadnione zagrozenie zycia tych
dwodch dziewczynek i ze czyn Fredrika Steffanssona uratowat te dwa
mlode zycia.

ale bal sie spojrzen, ktore sie na niego kierowaly i nosow, ktore
weszyly, 1 dlatego nie przestawal by¢ kims$. Siedzial przez wszystkie te
godziny zwrocony do przodu, z przymknietymi oczami, nie chcac tego
wszystkiego stuchac, widzial tylko Marie zapakowana do worka na
noszach w sali wydzialu medycyny sagdowej, widzial jej Sliczna buzie i jej
pozszywana Kklatke piersiowa, jej podbrzusze pociete metalowym
przedmiotem 1 zupelnie czyste stopy ze S$ladami §$liny, styszal
oskarzyciela, ktory wystepowat przeciwko niemu i pania mecenas, ktora
go bronila, odpowiadatl na ich pytania, ale przezywatl to tak, jakby sie tow
ogole nie zdarzylo, jakby dziewczynka w worku lezaca na noszach byla
jedyna istotg, ktora go tak naprawde obchodzi.



Lato zblizalo sie powoli do konca. Upal, ktory panowal przez tyle
tygodni, zelzal, nadeszio chlodniejsze powietrze i zrobila sie taka pogoda,
jakby nigdy wczesniej nie bylo goraco; zar, ktory przedtem dominowal,
teraz nalezal juz do przeszlosci. A kiedy na dodatek zaczelo padad, a
deszcz padal bez przerwy, niektdrzy zaczeli zalowac tego, co jeszcze
niedawno tak im przeszkadzalo; marzli, wilgo¢ chlodzila ich opalona
skore, szorty i T-shirty zostaly zastgpione przez diugie spodnie i kurtki, a
gazety wieczorne ktorego$ dnia zmienily naglowki na pierwszych
stronach. W miejsce procesu ojca, ktory zastrzelil pedofila, pojawily sie
artykuly o pewnym starszym Niemcu, ktéry wrozyt pogode z rybich
wnetrznosci, przewidujac deszczowa jesien i dluga, mrozng zime.

Charlotte van Balvas oddychala lekko. Czekala na ten deszcz, na chlody,
zeby moc wreszcie przejs¢ sie spokojnie ulicami Sztokholmu i1 zmoczy¢
sobie wlosy, zeby nie musiala sie juz przy kazdym kroku poci¢ ani
mruzyc¢ oczu przed promieniami stonca. Juz niedtugo brak opalenizny nie
bedzie powodem do KkrytyKki; jej jasna skdra robila sie jaskrawo czerwona,
kiedy wystawiala ja na stonce, dlatego kazdego dnia pozostawalta w sali
sagdowej dluzej, niz trzeba, a potem chowala sie w restauracjach albo w
bibliotece, czekajac, az bedzie mogla znowu wyj$¢ na ulice jak wszyscy
inni, ktorzy wygladali na szczesliwych.

Miala czterdziesci sze$c lat i bala sie.

Styszala, co przytrafilo sie prokuratorowi Agestamowi, jak mu grozono,
jak zniszczono mu dom, poniewaz reprezentowal panstwo i robit to, co
do niego nalezalo: domagal sie kary dozywocia za morderstwo
popeinione z premedytacja. Byla sedzing, wspierana przez kilku blaznow
— lawnikow, ktorych wyznaczono po zakonczeniu przez nich wiernej
stuzby politycznej; to z nimi miala sie spotkac za chwile w sali posiedzen
potozonej obok sali sadowej, i to ich miala przekonywac, ze oskarzony



mezczyzna, o ktorego winie mieli orzekad¢, winien jest popelnionej
zbrodni i dlatego powinien zosta¢ skazany na dlugoletnie wiezienie. Nie
miala innego wyjscia.

Reprezentowala spoleczenstwo, a w spoteczenstwie nie bylo miejsca na
akty linczu, dokonywane wedlug wlasnego pojecia sprawiedliwosci.

Przeszla przez plac Kungsholms Torg, zblizala sie do Ratusza.
Przygladala sie tym, ktérych mijala, ktorzy szli skuleni pod parasolami.
Zastanawiala sie, co sobie myS$la. Czy oddaliby strzal, gdyby wybor
nalezal do nich? Czy uwazali, ze jeden czlowiek moze mie¢ prawo do
Zycia, a inny nie? Zastanawiala sie, czy ja rozpoznajg, przeciez prawie we
wszystkich gazetach umieszczono zdjecia jej 1 tawnikow.

,10 oni wydadzg wyrok w procesie o zabojstwo pedofila”.

,10 oni rozstrzygna, czy zabodjca mial prawo zabic”.

,10 oni przywrocg kare Smierci w Szwecji”.

Kupowala gazety, ogladala nagtéwki, ale nigdy nie czytala nic wiece;.

Widziala przed soba postac¢ zabojcy. Studiowala przez pie¢ dni jego
twarz — delikatng, pelng bdlu; staratl sie unikac spojrzen rzucanych przez
te hieny siedzace w tawkach dla publicznosci, wiec przez caly czas jego
wzrok skierowany byl przed siebie. Zaczela rozmyslac o tym, co widziala.
Wieczorami czytala nawet jedna z jego Kksigzek. Zrozumiala, ze
rzeczywiscie tak Dbylo, ze Steffansson przeszkodzi} Lundowi w
skrzywdzeniu kolejnych dwodch dziewczynek. Zrozumiala tez, ze
zastrzelil go tylko z tego powodu. MOj Boze, moglaby poglaskac jego
zmeczong twarz, moglaby sie rozebrac¢ przed nim do naga, nie przerazat
jej, nie byl zadny zemsty, wierzyla mu, kiedy powiedzial, ze zastrzelil
morderce swej corki, aby inni rodzice nie musieli przezywac tego
samego, Co On.

Jeden z lawnikow zapytal ja, jak by postgpila, gdyby Steffansson
uratowatl jej wlasne dziecko. Gdyby to ona mieszkala w poblizu tamtego
przedszkola w Enkoping.

Ale ona nie ma dzieci.



Nie byla jednak na tyle glupia, zeby twierdzi¢, ze zachowala by sie
wtedy inaczej.

Nie wiedziala. Wymigala sie od odpowiedzi na to pytanie.

Ratusz. Juz go widzi, jest blisko.

Deszcz stal sie jeszcze bardziej intensywny. Wielkie krople tworzytly
duze kaluze. Zaczela sie burza z piorunami.

Staneta spokojnie, w przemoknietym ubraniu.

Kiedy woda sptywala jej po policzkach i po szyi, uspokoila sie, deszcz
dodawatl jej otuchy, bedzie mogla teraz bez problemu zaglebi¢ sie w
rozwazania, za pomoca Kktorych postara sie wkrotce przekonacd
pozostalych czlonkow skladu sedziowskiego, aby jednoglosnie skazali
pograzonego w zalobie ojca na dozywocie.



Na dworze padatl deszcz. Stal przy kracie okiennej, szukajac przyczyny
irytujacego go dzwieku. Dzwiek pochodzil z oblamanego, luzno
wiszacego kawalka blachy okiennej. Widzial go, metal w kolorze miedzi, i
widzial, jak spadaja na niego krople deszczu, wywolujac ten wlasnie
dzwiek, ktory denerwowal go za kazdym razem, kiedy sie rozlegal.
Polozy! sie na 10zku; zabrudzony sufit, gote Sciany, zamkniete na klucz
drzwi z zasunietym wizjerem. Przymknal oczy, staratl sie odplynac, ale w
ciggu ostatnich dni sypial tak duzo, ze nie mogt zaglebic¢ sie w $nie, nie
potrafil przespac tylu godzin.

Siedzial w areszcie juz od trzech tygodni.

Straznicy Smiali sie z niego, kiedy sie skarzyl, i wyjasniali mu, ze
Szwecja nalezy do tych krajow, w Kktorych okres czasu spedzonego w
areszcie Sledczym jest najnizsza, a poza tym jego sprawa zostala juz
rozpatrzona.

A byli przeciez tacy, ktorzy siedzieli w areszcie dlugie miesigce, nawet
do roku, zanim dochodzilo do rozprawy i do wydania wyroku.

Ma wiec szczescie, dodawali straznicy, ze zastrzelil tego pedofila i
media zajely sie jego sprawg, drazac ja, domagajac sie wyjasnien i
zmuszajac do przyspieszonego procesu. Mowili tez, ze nie ma zielonego
pojecia o oczekiwaniu w sytuacjach, kiedy nie ma okreSlonej daty
koncowej, a co czasami zmuszato ludzi do popelnienia nocg samobdjstwa.

Kto$ przyszedi.

Szybko policzyl sobie w myslach, ze do obiadu zostala jeszcze godzina.
Spojrzal na drzwi. Kto$ za nimi stal.

Oczy w wizjerze.

— Fredrik?

— Stucham.

— Kto$ z wizyta do pana.



Podniost sie na 16zku, poprawil palcami grzywke, po raz pierwszy od
kilku dni pomyslal o tym, jak wygladaja jego wlosy. Drzwi otwarly sie.

Pastor i adwokat. Rebecka i Kristina Bjornsson. Przeszly przez prog
rownoczes$nie. Wygladaly na promieniejace radoscig.

— Czesc.

Nie potrafil odpowiedziec.

— Na dworze pada deszcz.

Siedzial w milczeniu. Przyszli do niego ci, ktorych lubi, powinien sie z
nimi przywitac, ale nie miat juz na to sil, nie miat ochoty na pogawedki.
Obie chcialy dobrze, ale to jego pokdj, nawet jarzeniowka, ktora czynila
g0 brzydszym, jest jego, w calym pokoju nie bylo wiecej zycia - teraz.

— Czego chcecie?

— Jest ladny dzien.

— Jestem zmeczony. To cholerne stukanie.

Pokazal reka na okno.

— Styszycie?

Przyshuchiwaly sie przez chwile, skinely glowa potwierdzajaco.
Rebecka dlubala cos przez chwile przy swoim Kkolnierzu, a potem
wyciggnela reke i polozyla mu ja na ramieniu.

— Posluchaj, mam ci cos do powiedzenia. Kristina ma dobre
wiadomosci.

Odwrocila sie w strone Kristiny, ktora przysiadla obok niego na 16zku.
Miala takie kragle cialo i spokojny glos.

— Sprawa wyglada tak: jesteS wolnym czlowiekiem.

Nie slyszal. Nic nie powiedzial.

— Nie rozumiesz? Wolnym! Przed chwilg zostales uniewinniony. Skiad
sedziowski niejednoglosnie stwierdzil, ze dzialales w obronie koniecznej.

Nie mogt stuchac tego, co ona moéwi.

— Mozesz opuscic cele 1 zdjac z siebie te szmaty, ktore masz na sobie. A
wieczorem zamkniesz drzwi na klucz tylko wtedy, jesli bedziesz chcial.

Podnidst sie znowu z 16zka, podszedt do okna, popatrzyl na kawalek



blachy, ktory trzaskal bardziej niz przedtem. Deszcz rozpadal sie na
dobre. Zanosilo sie na burze.

— No, nie wiem.

— Co takiego?

— Nie wiem, czy to ma jakie$ znaczenie.

— Czy co ma jakie$ znaczenie?

— W zasadzie mogltbym zostac takze tutaj.

Nie wiadomo dlaczego przyszia mu nagle na mysl stuzba wojskowa.
Tak strasznie jej nienawidzil, tak bardzo liczyt kazda uplywajaca minute,
1 tak nagle ktoregos dnia dobiegla konca, a on po prostu wyszed} przez
otwarta brame; a jednak w tej samej chwili skoniczyla sie cala radosc,
tesknota 1 oczekiwanie, ktore utrzymywaly go przy zyciu, a potem
stracily racje bytu. Jak wtedy, tak i teraz.

— Chyba tego nie zrozumiecie. Moje zycie juz sie skonczytlo.

Rebecka i1 Kristina spojrzaly na siebie.

— Nie, chyba jednak nie rozumiemy.

Nie chcial im tego wyjasniaC. Ale szanowal je na tyle, zeby
przynajmniej sprobowac im to wyjasnic.

— Mnie juz nie ma. Nie mam nic. Mialem dziecko, ale juz go nie ma.
Ktos, kto to zrobil, pocigl jej podbrzusze na kawalki. Mialem swoje
poglady dotyczace czlowieczenstwa, ale juz nie mam. Uwazalem, ze zycie
jest nienaruszalne — a jednak zastrzelilem czlowieka. Nie wiem, juz sam
nie wiem, do cholery. No bo, jeSli stracisz zycie, to co ci wiecej pozostaje?

Siedzialy na jego 16zku i czekaly, az sie przebierze, az zmieni swoj
Swiat.

Nie byl juz jednym z aresztantow.

Skingl glowa w strone przygladajacego mu sie straznika, a idac
korytarzem, przystangl! na chwile, kupil kubek kawy z automatu,
przeszed}l przez brame wejSciowa obok dwudziestu oczekujacych tam
dziennikarzy. Tak jak w sali sadowej, chcieli zobaczy¢ jego twarz, ale nic
nie powiedzial, nie wykonal zadnego gestu; objat tylko Rebecke 1 Kristine,



1 wsiad} do czekajacej na niego taksowki.



Bengt Soderlund pedzil przez Tallbacka tak szybko, jak tylko mogh
Wybiegl z domu z bolgcym biodrem, pedzil tak samo jak wtedy, kiedy byt
dzieckiem i bral udzial w mistrzostwach szkoly w biegu na przelaj, w
ktorym zwyciezyl, i to nie dlatego, ze byl najsilniejszy czy najlepiej
wytrenowany, tylko dlatego, ze postanowil wygrac. Teraz znowu pedzil i
to tak szybko, jakby nie mégt nadazyc¢, jakby chcial wykorzystac i
zaoszczedzic¢ kazda pojedyncza sekunde. Widzial juz dom Ovego 1 Heleny;
byli w domu, bo samochdéd stal na podjezdzie do garazu, a w kuchni
Swiecila sie lampa. Whiegt po schodach i, nie dzwoniac do drzwi, wpad}
do przedpokoju, machajgc kawalkiem papieru, ktéry trzymat w rece, a
nastepnie krzykngl w strone duzego pokoju.

— Wiedzialem, kurwa, wiedzialem!

Helena siedziala w swoim fotelu zupelnie naga. Czytala ksigzke i
patrzyla ze strachem na czlowieka, ktory wykrzykiwal cos do niej z
przedpokoju. Bengt nigdy wczes$niej nie widzial jej nago, bo gdyby kiedys$
jej sie blizej przyjrzal, to dostrzeglby, ze jest piekng kobietg; teraz jednak
nie zauwazal jej, to znaczy widzial jg i jednoczes$nie nie widzial, nie még}
sie zatrzymac, usta¢ w miejscu, wszed}l do duzego pokoju, nie zdejmujac
butow i chodzil wokol Heleny, wymachujac papierem, a jednocze$nie
wygladal przez okno, zeby sprawdzic, czy Ove jest w ogrodzie, i czy w
ogole jest w domu.

— Gdzie on jest?

— O co chodzi?

— Gdzie on jest?

— W piwnicy. Bierze prysznic.

— Pojde po niego.

— Niedlugo sam przyjdzie.

— Nie, pojde po niego.



Otworzyl drzwi do piwnicy 1 nieporadnie, z halasem zszedl po
stromych schodkach na dol Wiedzial, gdzie jest prysznic, wiele razy z
niego korzystal, kiedy kilka lat temu przebudowywali swoja tazienke, bo
Elisabeth chciala ja powiekszy¢; zniszczyl wtedy garderobe, a ona dostala
za to kafelkowa podloge. Otworzyl nastepne drzwi, podszed! do zastony z
wielkimi ptakami i rozchylil jg. Ove potknat sie i skulil, w koncu zobaczyl,
kto przyszedi.

— Popatrz, popatrz tutaj! Wiedzialem, kurwa, ze tak bedzie!

Ove zakrecit kurek prysznica, wytart sie byle jak 1 poszed}t schodkami w
gore z recznikiem owinietym wokol bioder; szed! zaraz za Bengtem, ktory
wymachiwal w powietrzu papierem. Kilka szybkich krokow przez
przedpokoj i oto znowu sg w duzym pokoju. Helena nadal tam siedziala
w milczeniu, ale zarzucila na siebie szlafrok.

— Rozumiecie to? Rozumiecie?

Polozy! papier na stole, rozwinat go. Ove i1 Helena przysuneli sie blizej,
skierowali wzrok na jego rece, zeby lepiej widziec.

— Wydrukowalem to z internetu, pojawilo sie to tam dopiero przed
dwudziestoma minutami, a wlasciwie przed dziewietnastoma.
Popatrzcie, godzina jedenasta.

Ove 1 Helena zaczeli czyta¢. Dwie strony, dlugi tekst. Bengt czekal
niecierpliwie, podniost sie i chodzit po pokoju w te i z powrotem.

— Kapujecie? Rozumiecie to? Uniewinnili go! Obrona konieczna!
Zastrzelil pedofila 1 uratowal zycie dwom malym dziewczynkom, a sad
rejonowy stwierdzil, ze chodzilo o obrone konieczng! Facet wrocit do
domu! Siedzi sobie teraz w fotelu i popija. Cztery do jednego, tylko
sedzina zglosila zastrzezenia, a pozostali nawet sie nie wahali!

Ove przeczytat jeszcze raz, Helena usiadla znowu w swoim fotelu z
rekami podniesionymi w gore. Bengt pochylil sie, objal ja, a potem
trzepnat Ovego w plecy.

— Nadszed! juz czas, wynocha z nim! To nasze cholerne prawo! Ma sie
wynosic¢, to bedzie obrona konieczna, kurwa, obrona konieczna!



Czekali, az zrobi sie ciemno. Siedzieli u Bengta w domu od popotudnia,
nie rozmawiali zbyt wiele, ot, po prostu spedzali razem czas. Wiedzieli
juz, co zrobig. Jeszcze jedna filizanka kawy, buteczka do moczenia, potem
byla juz godzina wpdl do jedenastej, okolica tonela w ciemnosciach, nie
bylo az tak strasznie ciemno, ale wystarczajaco, zeby czlowiek stal sie
anonimowy.

Zaczaili sie w ogrodzie. Bengt, Ove, Helena, Ola, Klas. Odczekali, az oczy
przyzwyczaja sie do ciemnosci. Na dworze panowala cisza. W Tallbacka
zawsze bylo cicho noca. W wielu oknach pogasto juz Swiatlo, bo tutaj
dzien zaczynal sie 1 konczyl szybko. Bengt poprosit pozostalych, zeby
poczekali na niego, wroécit do domu, poszed}l do kuchni, dat znak psu i
zaraz poczul jego wilgotny jezyk na dioni, poklepal go lekko i wyszed! do
pozostatych.

Pozniej wszystko szlo jak z platka: najpierw do szopy w ogrodzie,
otworzyli klodke, podniesSli pokrywy obu skrzyn, najpierw tej z
dwudziestoma ciasno stojacymi butelkami po winie i dwudziestoma
butelkami po wodzie mineralnej; wszystkie wypelione do polowy
benzyng, szyjki butelek zatkane kawalkiem materialu. Potem zabral sie
do mniejszej skrzyni, ktéra stala obok, bylo w niej dziesie¢ zapalniczek.
Pomogl Ovemu i Klasowi trzymac rowno skrzynie z butelkami, Ola zajat
sie skrzynka z zapalniczkami, zatrzymat dla siebie dwie i po tyle samo dat
pozostatym.

Jeszcze tylko kilka metréw. Dom obok, caly oSwietlony. Stali ukryci,
jeszcze tylko kilka minut, widzieli go, jak chodzi po domu, z kuchni do
salonu, z salonu do toalety. Kiedy w toalecie zapalilo sie Swiatlo, Bengt
dal znak Baxterowi, zeby nie ruszal sie z miejsca, zrobil kilka krokow i
zacza! sie wspinac po stojacym przed nim stupie. Byl na tyle sprawny, ze
szybko sie z tym uwingl, dotar}t do szczytu i uchwycit sie stupa, z bocznej
kieszeni spodni wyciagngl kombinerki i $cisngl nimi kabel telefoniczny,
przerywajac lgcznosé. Swiatlo w lazience nadal sie palilo, wlasciciel
domu wciaz stal przy umywalce. Bengt zeslizgnal sie na ziemie, podszedi



do nastepnego stupa i za pomoca klucza otworzyl skrzynke wiszaca na
wysokosci okolo metra. Taka sama mial u siebie w domu, wiedzial wiec,
gdzie znajduje sie wylacznik Swiatla.

W domu zapanowala zupeina ciemnosc.

Czekali.

Uplynelo wiecej czasu, niz zakladali. Najpierw kilka zapalonych
Swieczek, ktore tamten ustawil w kazdym pokoju. Potem latarka. Jej
Swiatlo przesuwalo sie po Scianach domu.

Jeszcze tylko kilka sekund.

Latarka zblizyla sie do przedpokoju, do drzwi wyjSciowych.

Bengt trzymal Baxtera za obroze. Pies wiedzial, ze nadszed! jego czas,
ze ma zaatakowac, ze jego pan wkroétce wyda mu komende.

— Baxter! Bierz go!

Latarka przy drzwiach. Otwieraja sie.

Bengt puscit Baxtera w tej samej chwili, kiedy Goran Golas wychodzil
na schody. Pies przebiegl przez trawnik, rozlegl sie glosny skowyt, a
GOran zbyt pozno zrozumial, co sie dzieje. Odwradcit sie 1 dopad} do drzwi
w chwili, kiedy pies dobiegal do schodow; potem zatrzasnatl je za sobg w
momencie, kiedy pies szykowat sie do skoku.

— Baxter, leze(!

Pies przestal skowytac, roztozyl sie przed drzwiami w gotowosci.

Bengt starat sie Sledzi¢ przez szyby okienne cien cztowieka biegajacego
po domu, migngt mu kilka razy przed oczami, wiec byl najzupelniej
pewien, ze GoOran Golas jest teraz w kuchni. Krzyknagl, odwrocony w
tamta strone:

— Boisz sie, Goran? Teraz, kiedy jest ciemno i zimno? Pomozemy ci,
bedziesz znowu mial swiatlo i cieplo.

Bengt dal znak Ovemu, Oli i Klasowi, ktérzy szybko podbiegli do szopy,
weszli do Srodka 1 staneli przed beczka z benzyna. Byla ciezka, ale
podniesli ja wspdlnymi sitami, wyniesli na trawnik, przewraocili na ziemie
1 przetoczyli az pod dom Golasa. Ove wyciaggnat zatyczke Srubokretem i



wtedy przechylili beczke w taki sposob, aby benzyna mogla z niej
wyciekac. Obniesli beczke wokol domu, az oproznili ja do dna; benzyne
rozlali nawet na grzadKki i na alejki ogrodowe.

W tym samym czasie Helena przyniosta butelki i ustawila je w pieciu
rownych rzedach. Kazdy z nich wzial po jednej, trzymajac w drugiej rece
zapalniczke. Zapalili zwitki materiatu wciSniete w szyjki butelek, a potem
na sygnal Bengta rzucili je po kolei — pie¢ butelek polecialo w ciemnosc.

Trafily w rozne czesci domu, ale wybuch byl za kazdym razem taki
sam.

Rzucili po raz drugi, jednoczes$nie w pie¢ nowych punktow. Po jednej za
kazdym razem, po osiem butelek na osobe. Dom stal juz w plomieniach,
ogien pochianiat go ze wszystkich stron jednoczes$nie.

Z tej samej kieszeni, z ktorej przedtem wyjal kombinerki, Bengt
wyciagnal teraz papier. Podczas kiedy dom plonal, zaczal czytac na glos.
Odczytywal wyrok sadowy ogloszony w sprawie Fredrika Steffanssona.
Czytal o ojcu, ktory zastrzelil morderce swej corki, ktéry przeszkodzil
pedofilowi w  skrzywdzeniu kolejnych dziewczynek, Kktorego
uniewinniono, poniewaz jego czyn popeklniony dla dobra spoleczenstwa
uznano za obrone konieczna.

Kiedy skonczyl, otworzylo sie kuchenne okno.

GoOran Golas krzyknal i wyskoczyl na zewnatrz.

Upadi ciezko na ziemie, nie poruszat sie. Bengt zdazy! jeszcze pomyslec,
ze Elisabeth chyba by to zrozumiala, gdyby to widziala; pomyslal, zZe
powinna tu teraz sta¢ obok niego.

Zobaczyl, ze GOran Golas poruszyt sie, wiec wydal komende Baxterowi,
ktory nadal warowal na swoim miejscu i pilnowal drzwi wyjsciowych.
Pies zbiegl po schodach, pedzac w strone cztowieka, ktory podnosil sie z
ziemi; rzucil sie na niego i zaczal szarpa¢ zebami jego ramie, ktorym
tamten staratl sie przed nim bronic.



IV
(LATO)



Tallbacka plonela tego samego dnia, kiedy ogloszono wyrok. Napad na
czterdziestoletniego mezczyzne, ktory dwadziescia lat wczesSniej rozebral
sie do naga na szkolnym podworzu, z ktérego to powodu skazano go na
grzywne, byl jednoczes$nie jednym z dziewieciu aktow przemocy na
terenie Szwecji, do ktorych w ciggu tamtego tygodnia doszlo na skutek
oskarzen o pedofilie, a ktorych dopuszczono sie pod pozorem obrony
koniecznej. Trzy sposrod osob, ktore zostaly zaatakowane i ciezko pobite
przez linczujacy je ttum, zmarty.

Prowadzacy przestuchanie (PP): Rozpoczynam przestuchanie.

Bengt S0derlund (BS): Prosze bardzo.

PP: Przestuchanie dotyczy wydarzen, ktore rozegraly sie po tym, jak
obrzuciliScie dom butelkami z benzyng.

BS: Rozumiem.

PP: Nie podoba mi sie panski stosunek do tej sprawy.

BS: Nie rozumiem.

PP: Panski sarkazm.

BS: JeSli nie potrzebuje pan moich odpowiedzi na swoje pytania, to
chetnie sobie pojde.

PP: Bedziemy tu tkwi¢ tak dilugo, jak nam sie bedzie podobac. Jesli
bedzie pan odpowiadal na moje pytania, to nie zabierze nam to zbyt
wiele czasu.

BS: Pan to powiedzial.

PP: Co sie stalo, kiedy rzuciliScie ostatnia butelke?

BS: Zaczelo sie palic.

PP: Co pan wtedy zrobil?

BS: Czytalem.

PP: Co pan czytal?



BS: Wyrok.

PP: Niech sie pan, do cholery, wyraza jasniej!

BS: Odczytatem wyrok.

PP: Jaki wyrok?

BS: Wyrok w sprawie ojca dziewczynki ze Strangnds. Tego, ktory
zastrzelil pedofila, ktéry zamordowat jego corke. To byl tamten wyrok.

PP: Dlaczego?

BS: Spoleczenstwo orzeklo, ze dobrze zrobil, strzelajac. Kapuje pan?

Trzeba sie pozbyc¢ tych bydlakéw.

PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:
PP:
BS:

Co zrobil pan potem? Kiedy juz odczytal ten wyrok?
Zobaczylem, jak GOran Golas skacze.
Skad?

Z okna. Z okna kuchni.

Co pan wtedy zrobil?

Poszczulem go Baxterem.

Poszczul go pan Baxterem?

Tak.

A dlaczego?

Bo chcial uciekac. Zaczal sie podnosic.
[ wtedy poszczul go pan psem?

Tak.

Co zrobil pies?

Ugryz! tego bydlaka.

Jak to ugryz?1?

No, gryz}: w rece, uda, pare razy klapnal go mocniej w twarz.
W szyje tez?

Tak, tam tez.

Jak dtugo go gryz1?

Az go odwotlalem.

Jak diugo?

Dwie, trzy minuty.



PP: Dwie, trzy minuty?

BS: Powiedzmy trzy. Tyle wystarczyto.

PP: A potem?

BS: PoszliSmy sobie.

PP: Poszliscie sobie?

BS: Tak.

PP: A dokad?

BS: Do domu. ZadzwoniliSmy po straz pozarna, bo niezle sie palilo, a
nie chcialem, zeby ogien sie gdzie§ przeniost. Mieszkam przeciez zaraz
obok.

Oprocz Gorana Golasa z Tallbacka, ktory zmart na skutek pogryzienia
przez psa, w Umed™® czterech nastolatkéw pobilo na $mier¢ zelaznymi
rurkami mezczyzne, ktory mial na koncie dwa wyroki za przestepstwa na
tle seksualnym, kiedy przechodzil obok placu zabaw polozonego na
przedmiesciu.

Prowadzacy przestuchanie (PP): Bede znowu nagrywal.
Ilrian Raistrovic (IR): Spoko.

PP: Czujesz sie juz lepiej?

IR: Tak, ta przerwa byla mi zajebiscie potrzebna.

PP: No to idziemy dalej.

IR: Jasne, kurna.

PP: To ty zadale$S wiekszo$c¢ ciosow?

IR: Tego to nie wiem.

PP: Tak mowili inni przestuchiwani.

IR: No to chyba tak bytlo.

PP: Dlaczego biles?

IR: No bo to byl przeciez pedzio.

PP: Pedzio?

IR: Ten typ oblapywal dwie male dziewczyny za piersi. Dzieci jego



kumpla. Kapujesz, czlowieku?
PP: Jak uderzales$?
IR: Zwyczajnie, w niego.
PP: Ile bylo uderzen?
IR: Nie wiem.
PP: W przyblizeniu...
IR: Gdzies tak dwadzieScia. MozZe trzydziesci.
PP: Az umarl.
IR: Chyba tak.

Dwa dni pozniej w Sztokholmie najokrutniejszy akt samosadu, kiedy to
pewien pijak zostal w samym Srodku dnia otoczony przez grupe miodych,
krzyczacych mezczyzn uzbrojonych w kije bejsbolowe.

Prowadzacy przestuchanie (PP): Gdzie siedziales?

Roger Karlsson (RK): Na drugiej tawce.

PP: Co tam robiles$?

RK: Gapilem sie na niego. Wiem, kim on jest. Ciggle robil to samo.
PP: To znaczy co?

RK: No, dziewczynkom. Malym.

PP: A co takiego robil?

RK: Krzyczal w ich strone. Byly ich trzy. Krzyczal, ze sag kurwami.
PP: Uzywat stowa ,kurwy”?

RG: A jak go mijaly, to chcial je zlapac za tylki.

PP: I co, udato mu sie?

RG: Nie, jest tak cholernie powolny. Ale probowat.

PP: Co wtedy zrobiles?

RK: Dziewczyny uciekly, bo je przestraszyl. Zawsze je straszy.

PP: Ale co ty wtedy zrobiles?

RK: Walnalem go.

PP: Jak?



RK: Kijem w brzuch. A potem w glowe.

PP: Czy tylko pan bil?

RK: Inni tez podeszli.

PP: Inni?

RK: Bylo nas tam wiecej. Tych, co czekali.

PP: Czy wszyscy byli uzbrojeni?

RK: Wszyscy mieli Kije.

PP: Kiedy go uderzyles$?

RK: Co$ tam pokrzykiwatl. ,,Co sie, kurwa, dzieje”, chyba. PP: I co wtedy
zrobites?

RK: Ja tez zaczalem krzyczec, ze jest bydlakiem.

PP: A potem?

RK: Potem spusciliSmy mu wpierdol. Wszyscy razem. Nie trwalo to
dlugo.

PP: Kiedy ten czlowiek zmar}t?

RK: Mialem tez mlotek i uzytem go.

PP: Kiedy go uzyles?

RK: Potem. Zeby sie upewnic.

PP: Zeby by¢ pewnym, ze on juz nie zyje?

RK: Tak. Wsciekle psy trzeba zabijac. Jest juz przeciez praktyka sadowa
na takie przypadki.

Z trudnoscig udalo sie go potem zidentyfikowac, dwéch policjantow z
posterunku dzielnicowego odgadlo po ubraniu, ze nazywa sie Gurra B., ze
to znana w okolicy postac; zawsze pijany wysiadywat na lawce w parku
Vasaparken juz od trzydziestu lat i wykrzykiwal nieprzyzwoite stowa w
kierunku wszystkich osdb, ktore tamtedy przechodzily.



Rozebrali sie do naga, jak tylko zamkneli drzwi za soba. Potem dlugo
sie kochali, obejmowali swe ciala, az z powodu ciepla zrobily sie Sliskie i
lepkie, lezeli tak objeci przez cala dobe. Wygladalo to tak, jakby kto$
chcial niespodziewanie wslizgnac¢ sie miedzy nich i zabra¢ im ich
bliskosc, jakby lezenie tak blisko dawato im cos wiecej niz tylko poczucie
bezpieczenstwa, jakby roscili sobie prawo do przezycia. Fredrik nigdy
przedtem nie kochal sie w taki sposob z zadna kobieta, zadnej nie
potrzebowatl tak bardzo, nie potrzebowal tak bardzo innego czlowieka.
Wdychatl zapach jej ciala, piescil ja, wchodzil w nig, ale to wszystko mu
nie wystarczato, nie bylo mu jej dosy¢, chcial wejsS¢ w nig jeszcze glebiej,
kilka razy nawet ja ugryzt — w posladki, uda, ramiona; rozesmiala sie, ale
on nadal byl powazny, chcial miec ja przy sobie.

Nie wychodzil z domu przez caly tydzien. Przed domem czekali -
dziennikarze ze swoimi pytaniami, kamerami i uSmiechami na twarzy;
Fredrik chcial przeczekacd, az sobie pojda. Micaela dwa razy wychodzila z
domu, zeby zrobi¢ zakupy, a wtedy nie odstepowali jej na Kkrok.
Towarzyszyli jej od plotu, a potem wzdluz ulicy Storgatan az do sklepu
ICA Bengtsson, szli za nig w sklepie, pytajac, jak on sie czuje; Micaela
zachowywala milczenie, tak jak uzgodnila z Fredrikiem, a kiedy po
powrocie zamykala drzwi wejSciowe do domu, ktos jeszcze zawotal na
nia gtosno.

Fredrik unikal pokoju Marie. Ona ciagle tu byla, cho¢ nie bylo jej tam
fizycznie, nie tak dostownie. Pokoj, ktory zamierzal zachowac na zawsze,
pochlanial go calkowicie, a on nie mial na to zupeinie ochoty. Wiedzial,
ze wczesniej czy pozniej to uczucie ulotni sie. Jesli zycie miato sie nadal
gdzies toczyc, dalej, to na pewno nie tu, posréd Sladow tego, co bylo
czyms$ innym.

Byl wolnym czlowiekiem, ale nadal pozostawal w zamknieciu. Nie



czytal gazet, braklo mu na to si}, nie ogladatl telewizji, gdzie powtarzano,
ze zostala zamordowana dziewczynka, a jej ojciec zastrzelil zabojce; miatl
tego dosy¢, nie potrafil zrozumied, ze kilka tygodni pozniej nadal istniala
potrzeba publikowania takich materialow, ze nadal utrzymywato sie
zainteresowanie. Kiedy$ mial swoje zycie, teraz juz nie, odebrali mu je i
uczynili ogolnie dostepnym.

Rowniez drugiego dnia mocno obejmowal Micaele. Kochali sie raz za
razem, wkladajac w to calg energie, smutek, zal, poczucie winy i strach, a
ostatnich kilka stosunkow odbyli w sposéb mechaniczny, dotykajac
miejsc, o ktorych wiedzieli, ze ich dotkniecie doprowadzi do szybkiego
orgazmu. Nie potrafili patrze¢ na siebie, poznawac sie, dochodzilo
miedzy nimi do napiec, az w koncu oboje zaczeli plakac ze spuszczonymi
glowami, przygladajac sie, jak on powoli wsuwa swdj czlonek do jej
pochwy. Nie mieli juz sily 1 nie mogli zrobi¢ tego kolejny raz, wiedzieli
jednak, ze ciagle istnieje ten duszacy strach, ktéry da o sobie znac zaraz
po tym, jak sobie ulza.

Pil juz trzeci dzien. Kiedys tak wlasnie zaplanowal sobie swoja Smierd,
kiedy jego czas dobiegnie konca, kiedy cialo ostabnie tak bardzo, ze
zrozumie, ze to juz koniec. Byl przekonany, ze taka Smier¢ bedzie
latwiejsza. Sprawdzal to teraz i rzeczywiscie, alkohol obezwladnial, na
chwile oddalal od niego te codziennos$c, ale strach pozostal i dawal o
sobie znac.

Wiekszg czes¢ czasu spedzal w 16zku. Przez trzy dni nie zasnal, przez
caly czas trzymatl ja mocno w objeciach, ale nie mog} sie juz z nig kochac.
Chcial otworzyc¢ kolejna butelke, ale nie dat rady wypi¢ wiecej, nie mog}
nawet nic jes¢. Micaela kilka razy proponowala, zeby poszli do lekarza,
zaoferowano mu juz wczesniej pomoc w tej tak trudnej dla niego sytuacji,
ale wtedy odmoéwil; teraz odmowil po raz kolejny.

To wlasnie dlatego nie zareagowal w jaki$ szczegdlny sposob, kiedy
tamtego wieczoru zadzwonila do niego Kristina Bjornsson. Bylo wpot do
jedenastej, spojrzeli na siebie, sadzac, ze to jakis dziennikarz, ale w koncu



podniesli stuchawke.

Kiedy Micaela zrozumiala, o co chodzi, zaczela histerycznie
protestowac juz w czasie rozmowy; mozna byto sie domysli¢, ze Kristina
starala sie ja pociesza¢ w jakis prawniczy, oficjalny sposob, ale przeciez
nie mogla doswiadczyc tego, co oboje czuli — w zaden sposoéb.

Wiadomos$¢ o tym, ze prokurator zaskarzyt wyrok sadu rejonowego i
dlatego tez postanowil nastepnego dnia wystapi¢c o0 jego ponowne
aresztowanie, brzmiala prawie jak wybawienie.

Znowu odbiora mu jego codzienne zycie.

Sprawig, ze godziny stang sie procesem, ktory rozwijal sie bedzie poza
nim, przez co nie bedzie prawdziwy, a mimo to zmusi go do
uczestniczenia i uniemozliwi mu dostrzeganie innych rzeczy, tych, ktore
byly rzeczywiste, ktore istnialy obok niego, teraz i potem.

Zakonczyl rozmowe 1 odlozyl sluchawke. Dlugo calowal Micaele,
zamierzal znowu sie z nig kochac.



Samochod byl koloru czarnego, one zawsze sg czarne, maja dodatkowe
boczne lusterka i przyciemniane szyby, przez ktore z zewnatrz nic nie
widac¢. Samochdd przyjechal po niego wczesnym rankiem, bylo w nim
trzech policjantow. Dwdch poznal juz wczesniej — tego kulawego i tego
grzecznego; trzeci siedzial za kierownicg, byl mlody i dobrze zbudowany.
Wszyscy trzej czekali na niego przy drzwiach, ubrani po cywilnemu, nie
mowili zbyt wiele, pozwolili mu jeszcze, zeby przed odjazdem objal
Micaele. Przez Strangnas przejechali w milczeniu. Fredrik siedzial na
tylnym siedzeniu razem z tym kulawym, ktory nazywat sie Grens. Kilka
minut pozniej byli juz na drodze E20, wtedy zwiekszyli predkosc.
Towarzyszyl im z tyly inny woz policyjny, a z przodu pilotowat ich
policjant na motocyklu.

Grens poprosit swych kolegow siedzgcych na przednim siedzeniu, zeby
przyciszyli troche radiostacje policyjng 1 zeby wlozyli do odtwarzacza
plyte, ktora trzymatl w rece. Ten grzeczny, Sundkvist, spytal wtedy, czy w
drodze powrotnej tez musza tego stuchac, na co Grens mruknat cos pod
nosem wyraznie poirytowany; swe niezadowolenie wyrazal tak dlugo, az
trzeci policjant powiedzial: ,,Do cholery, w6z w koncu te plyte”, a potem
wlaczyl ja.

Siw Malmkvist. Fredrik byl tego najzupeliniej pewien.

Ciggle mi cos obiecujesz, a to samochod, a to Jutro z norek,
sqdzqc, ze bedq postuszna na kazde twoje skinienie.

Grens przymknatl oczy, kolysat sie powoli do przodu i do tytu. Fredrik
drzal. Tekst piosenki byl nie do zniesienia, a mocny i radosny glos
gwiazdy muzyki szwedzkiej lat piecdziesiatych 1 szesc¢dziesigtych
przywodzil na mys$l te dawna Szwecje: naiwng, niezniszczalng, pelnag



nadziei, ktora tak naprawde byla tylko dawnym mitem, bo przeciez wcale
tak wtedy nie bylo; on sam byl malym chlopcem, ale nadal pamietal
swego ojca 1 lanie, jakie od niego dostawal, mame 1 jej camele, i nie byto
tam wtedy zadnej Siw Malmkvist, nie ma jej tez teraz, bylo to
oklamywanie sie 1 wucieczka. Chcial nawet zapyta¢ siedzacego z
przymKknietymi oczami policjanta, od czego tak ucieka, dlaczego nie chce
uwolnic sie od czegos, czego wtedy, przed tak wielu laty, nawet przeciez
nie bylo, jakiz to ciezar przygniata go od tak wielu lat.

Przez calg droge Spiewal. Pie¢dziesiat minut, az do aresztu Sledczego w
Kronobergu. Grens nie otworzyl oczu nawet na chwile. Dwaj pozostali
policjanci patrzyli przed siebie, byli mys$lami gdzie indziej.

Zobaczyli ich juz w chwili, kiedy skrecali w ulice Bergsgatan.

Bylo ich jeszcze wiecej niz poprzednim razem.

Dwustu demonstrantow wtedy, pieciuset dzisiaj.

Stali, zwrdceni twarza w strone aresztu, wznosili okrzyki, machali
plakatami, pluli, szydzili, a od czasu do czasu rzucali w strone wejscia
duzymi kamieniami. Kilka sekund pozniej jeden z nich zauwazyl
motocykl policyjny i oba nadjezdzajace samochody. Rzucili sie w ich
strone, zlapali za rece i w kilka chwil utworzyli pierscien wokot trzech
pojazdow. Potem polozyli sie na ziemi, tworzac lancuch zlozony z
ludzkich cial, przez co motocykl i samochody nie mogly jecha¢ ani do
przodu, ani do tylu. Mlody policjant za kierownicg popatrzyl na swych
kolegow, jakby szukal ich pomocy, a potem chwycit za mikrofon

radiostacji.
— Policjant w niebezpieczenstwie! Powtarzam, policjant w
niebezpieczenstwie!

Prawie natychmiast odezwal sie glos z centrali.

—Ilu ich jest?

— Kilkuset! Demonstranci przed aresztem w Kronobergu.
— Zaraz wysylamy do was wsparcie.

— Istnieje ryzyko odbicia wieznia!



—Jedzcie dalej! Jedzcie dalej!

Fredrik spojrzal na ludzi otaczajacych samochod. Styszal, co krzyczg,
czytal o tym wczesniej, ale nie rozumiat tego. Co oni tu robia? Nie znal ich
wecale. Dlaczego wykrzykiwali jego nazwisko? To, co sie zdarzylo, nie
mialo przeciez z nimi nic wspdlnego. To byla jego walka, jego piekto.
Wiekszos¢ z nich lezala na ziemi, tuz obok niego. Ryzykowali zyciem. Za
co? Czy sami wiedzieli? Nie prosit ich o to. Nie bylo zadnej roznicy
miedzy nimi a dziennikarzami wyczekujgcymi przed jego domem. Zyli
kim$ innym. Teraz zyli nim. Po co to robig? Czy oni tez utracili swoje
coreczki? Czy sami tez zastrzelili innego czlowieka? Zalowal, ze nie ma
wystarczajgaco duzo odwagi, aby opuscic¢ szybe i zapytac ich, zmusic ich,
zeby spojrzeli mu w oczy.

Siedzieli w samochodzie w milczeniu, otoczeni, sparalizowani. Miody
policjant wygladal na zdenerwowanego, gwaltownie oddychal, machatl
rekami, kiedy delikatnie zwolnil hamulec reczny i przesunal dzwignie
skrzyni biegéw. Sundkvist i Grens siedzieli w spokoju, wydawalo sie, ze
nie przejmujg sie cala ta sytuacje; nie poruszali sie i czekali cierpliwie na
pomoc.

Z radiostacji umieszczonej pod deska rozdzielcza ponownie rozlegl sie
glos.

— Do wszystkich samochodow! Policjant w niebezpieczenstwie w
Kronobergu, wejScie od ulicy Bergsgatan. Okolo pieciuset
demonstrantow, maja kamienie. Nalezy ich rozpedzi¢, nic wiecej. Swoje
prywatne opinie mozecie sobie wsadzic.

Grens spojrzal na Fredrika, chcial sprawdzi¢ jego reakcje. Ale nic nie
dostrzegl. Fredrik ustyszal komunikat, zdumial sie jego trescia, ale nie
okazal zadnej reakcji, nic nie powiedziat.

Mlody policjant wrzucil wsteczny bieg. Zapuscit silnik. Przejechal
kilkadziesiat centymetrow, jakby chcial wyprobowaé determinacje
demonstrantow.

Nie ruszyli sie z miejsca.



Krzyczeli.

Wrzucit jedynke, ruszyl do przodu, jakis metr, zwiekszy} obroty silnika.
Tamci nadal lezeli, szydzili z niego, Spiewali co$ na temat Swinskich glin.

Nagle kilku z nich podniosto sie z ziemi, podeszlo do samochodu.

Podniesli kamien i rzucili nim w przednia szybe. Szyba pekla, kamien
upad}l na siedzenie miedzy Fredrikiem a Grensem, potem odbil sie od
siedzenia kierowcy i spadl na podioge. Fredrik poczul kawalki szkla na
karku. Zabolalo. Spojrzal na Grensa, ktory krwawit z policzka. Milody
policjant krzyczat: ,,Cholera! Kurwa!”, opuscit szybe i wyciggnatl pistolet.
Wycelowal w gore i oddatl strzal ostrzegawczy.

Demonstranci rzucili sie na ziemie. Policjant nadal trzymat pistolet w
rece.

Nagle cos uderzylo go w ramie, i znowu, pistolet wypadl mu z reki.
Jaki$ mezczyzna w wieku okolo dwudziestu lat podnidst go z ziemi,
potem wyprostowat sie, trzymajac bron dwoma rekami i wycelowatl w
twarz mlodego policjanta.

Ewert Grens krzyknat:

—Jedz! Jedz, do cholery!

Policjant miat pistolet tuz przy gltowie. Przed nim, na ziemi lezeli ludzie.
Za nim tez lezeli ludzie na ziemi.

Wahat sie.

Kula przeleciala tuz obok jego lewego ucha i wyleciala przez przednia
szybe.

Wiecej juz nic nie styszal, utkwil wzrok w stojacym gdzie$s w oddali
drzewie i wcisngl pedal gazu. Ludzie lezacy na ziemi krzyczeli, kiedy
przez nich przejechal. Ich ciala odbijaly sie od podwozia samochodu.
Samochdéd wyjechal znowu na Bergsgatan, stalo sie to w tej samej chwili,
kiedy na plac wjechaly dwa pierwsze wozy z policjantami. Demonstranci
czekali juz w gotowosci, ruszyli gromada w strone obu samochodow, w
ktorych siedzieli gotowi wkroczy¢ do akcji policjanci, potem otoczyli ich,
rzucili sie na autobusy, rozkolysali je kilka razy i przewrocili. Potem



cofneli sie na chwile, czekajac, az uzbrojeni w specjalny sprzet do
rozpedzania demonstracji policjanci wydostang sie na zewnatrz, a wtedy
ustawili sie przed nimi w jednym rzedzie, spuscili spodnie i zaczeli na
nich sikac.



Nie dostal tej samej celi, co poprzednio. Przydzielili mu inne
pomieszczenie, poSrodku. Ale wygladalo dokladnie tak samo. Cztery
metry kwadratowe, 10zko, stol, miednica do mycia i do sikania. Ubrania
wiszace na Scianach. Zadnych gazet, radia, telewizji, zadnych widzen.

Nie mial nic przeciwko temu.

Nie uda im sie go zlamac. Jest jak jest. Nie miat ochoty na czytanie, nie
chciatl sie z nikim spotykac, nie chcial za nikim tesknic.

Kiedy prowadzili go korytarzem do jego celi, spotkal innego aresztanta.
Od razu sie rozpoznali. Fredrik widzial go kilka razy na zdjeciach. Byl to
jeden z najbardziej znanych przestepcow w Kkraju, jeden z tych, ktorzy raz
za razem zyskiwali sobie mitos¢ ludu, popeiniajac po wyjsciu z wiezienia
jakie$ drobne przestepstwo, jakby chcieli uniknac¢ zycia w tym innym
spoteczenstwie, istniejgcym za wieziennym murem. Aresztant drgnal,
kiedy zobaczyl Fredrika, podszedl do niego, poklepal go mocno po
plecach i po ramionach, powiedziat cos w tym stylu, ze Fredrik jest
bohaterem i ze nie powinien sie poddawac, a jak klawisze nie bedg o
niego dbac, to niech tylko powie, a on to zalatwi, zeby zajeli sie nim jak
trzeba.

Klawisze starali sie jednak. Czy to dlatego, ze robili to spontanicznie,
czy tez dlatego, ze chcieli mu pomoc — w kazdym razie nie $ledzono go juz
tak intensywnie przez wizjer w drzwiach, czesciej dostawal kawe niz mu
przystugiwala, a kiedy wychodzil na spacer na dach aresztu to trwat on
dluzej niz godzine. Fredrik dostrzegal to i klawisze tez to zauwazali, a
przez kilka dni dostawal nawet podwdjne racje jedzenia, dwie godziny
miedzy druciang siatka a ogrodzeniem z drutu kolczastego, ale za to
niebo nad glowa.

Kristina Bjornsson odwiedzala go kazdego dnia. Pokazywala mu rozne
dokumenty 1 dyskutowala o strategii, ale i tak nie pojawilo sie nic



nowego, argumentacja sadu apelacyjnego nie bedzie sie roznila od tej,
jaka postuzyl sie sad rejonowy; przychodzila tam raczej po to, zeby
podtrzymac go na duchu, przekazac pozdrowienia od Micaeli, przywraocic
mu wiare w przysztos$¢, w to, co bedzie sie dzialo dale;.

Docenial jej wizyty, styszal, ze jest bardzo skuteczna. Ale tym razem sie
chyba nie uda, na pewno sie nie uda. W sgdzie rejonowym osobne zdanie
wypowiedziala sedzina, jedyny prawnik w tym gronie. Natomiast w
sadzie apelacyjnym zasiadali sami prawnicy, nie bylo tam zadnych
lawnikow, a przeciez prawnicy podchodzili do rzeczywistosci z punktu
widzenia litery prawa, opierajac sie na paragrafach i na praktyce
sagdowej. Poddal sie. Powiedzial jej o tym, a ona zdenerwowala sie;
powiedziala mu, ze ten, kto sie poddaje, jest juz skazany, ze da sie to
odczu¢ na sali sadowej, ze to tak samo, jakby przyznal sie do winy.
Zarzucala go licznymi przykladami, bronila przeciez ludzi, ktorzy
popenili najbardziej idiotyczne przestepstwa, a jednak uniewinniano ich,
bo byli Swiecie przekonani o tym, ze tak sie wlasnie stanie, a stanowisko,
jakie prezentowali, dominowato w sali sadowej.

Straznik zapukal do drzwi. Taca z jakim$ sokiem, kawalek miesa, kilka
ziemniakow. Potrzasnal glowa. Nie interesowalo go to. Na pewno bylo to
smaczne jedzenie, ale nie odczuwat glodu. Czut sie tak, jakby spozywanie
positkéw stato sie czyms$ obrzydliwym, jakby poprzez positek zgadzatl sie,
ze nic sie nie wydarzylo. Nie jem — nie uczestnicze w tym wszystkim. To
nie bylo jego zycie. On go nie wybieral.

Kiedy proces rozpoczat sie na nowo, przewozono go kazdego ranka do
nowej sali sgdowej przy ulicy Bergsgatan; posiedzenia sadu przeniesiono
tam po odebraniu kilku grozb. Procedura w sadzie apelacyjnym trwala
krocej: zamiast wystuchiwa¢ ponownie niektorych swiadkow,
odtworzono ich zeznania nagrane na magnetofon, kilka pytan zadano w
ostrzejszym tonie. Proces trwat trzy dni. Siedzial na tym samym krzesle,
co przedtem, odpowiadal na te same pytania. Wygladalo to jak
przedstawienie, poprzednio trwaly préby, a teraz odbywala sie premiera.



Staral sie siedzie¢ w pozycji wyprostowanej, wyglada¢ na spokojnego,
przekonany o tym, ze znowu zapadnie wyrok uniewinniajgcy, ale
przychodzilo mu to z trudnoscia, bo przeciez nic go to wszystko nie
obchodzilo, nawet nie byl pewien, czy chce wroci¢ do domu. Mogli to
wyczyta¢ w jego postawie, bylo to widac.

Juz nie tesknil. Juz sie natesknil. Po kazdej zakonczonej rozprawie lezal
wieczorem na 16zku i patrzyt w sufit, starajac sie dostrzec na zottej jak
mocz powloce $lady jakiegos zycia.

Godzina.

Nie mial zbyt wielu przyjaciol, nigdy ich nie mial, a ci, ktorych za takich
uwazal, mieszkali dos¢ daleko stad, w Goteborgu, Kristianstad, i nie brali
wlasciwie udziatu w jego zyciu codziennym, wiec kara wiezienia i tak nie
zmieni stosunkow, jakie miedzy nimi panowatly.

Kolejna godzina.

Miat swoja Micaele, uwazal, ze jg kocha, chyba rzeczywiscie ja kochal,
ale ona ciagle jeszcze byla mloda, nie mogla przeciez spedzi¢ z nim reszty
zycia, optakujac jego dziecko; to nie byloby uczciwe.

Nastepna godzina.

Powiedziala mu, Ze wlasnie tego chce, a on jej uwierzyl, kiedy
wypowiedziala te slowa, ale to dzialo sie teraz, a ktorego$ dnia beda
zmuszeni iS¢ wspolnie przed siebie, ona by tego nie wytrzymata, majac
ciggle przed oczyma piecioletnia dziewczynke zamordowang przez
zboczenca seksualnego, ktéra nadal zyje w kazdym jego tchnieniu.

Kolejna godzina.

Sufit w kolorze moczu.

Nastepna godzina.

To dziwne.

I znowu uplynela godzina.

Pedzil przez cale swoje zycie, wypelnial kazda chwile, bojac sie, ze
nagle ogarnie go pustka, ze go gdzies zabraknie.

Nastepna godzina.



Postepowatl tak przez dlugi czas, starajac sie znalezc sobie nowe miejsce
kazdego dnia, aby zwalczy¢ bezradnos$c i uniknac¢ samotnosci.

I znowu godzina.

Wtedy, kiedy mial wokot siebie ludzi, od ktorych zalezal, kiedy szukai
kontaktu z rzeczywistoscig, zeby moc ich widziec.

Nastepna godzina.

I nagle, kiedy wszyscy oni znikli, kiedy ta cholerna rzeczywistos¢ juz na
nic nie byla mu potrzebna, zostalo mu tylko to, co mial teraz: sufit w
kolorze moczu, czas, mysli, tamto nie gralo juz zadnej roli, nie mial na to
wplywu, nie mogl nic zmienic i wlasnie to czynilo go spokojnym, o wiele
bardziej spokojnym, niz kiedykolwiek byl Jak Smierc.

LA A4

Sad wstrzymywal sie z wydaniem orzeczenia prawie przez tydzien.
Dwa razy odraczano termin, kazdy dokument mial zasadnicze znaczenie,
kazde stowo swoj ladunek emocjonalny, miat to by¢ wyrok, ktory bedzie
roztrzgasany w mediach, zostanie w calo$ci wydrukowany w gazetach,
specjalisci od prawa o wygladzie gwiazd telewizyjnych bedg analizowac
go w wiadomosciach, a oprdocz dyskusji o ojcu, ktory zastrzelil zabdjce
swej piecioletniej coreczki, toczy¢ sie beda dyskusje prowadzone przez
ludzi,

— ktdrzy podzielali jego smutek z powodu zmartej corki,

— ktérzy uwazali, ze morderstwo pozostanie morderstwem bez wzgledu
na przyczyne,

— ktorzy skladali hold jego odwadze i dziekowali mu za ochrone, jaka
im dal poprzez usuniecie z ich otoczenia czlowieka, ktorego panstwo nie
potrafilo usunac,

— ktorzy wypowiadali sie na temat jego nieusprawiedliwionego
poczucia zemsty 1 domagali sie dlugoletniego wyroku skazujacego, zeby
raz na zawsze dac przyklad innym,



— ktorzy bili i zabijali innych przestepcow seksualnych, opierajgc sie na
orzeczeniu sadu rejonowego.

I wreszcie nadeszta sobota. Godzina 9.14 rano. Wyrok by} do odbioru u
straznika stojgcego przed sala rozpraw w Ratuszu w Sztokholmie.
Dziennikarze stali w dlugiej kolejce, trzymajagc w rekach telefony
komorkowe, aby jak najszybciej dodzwoni¢ sie do swych redakcji i
przekazac treS¢ wyroku; fotoreporterzy stali obok, zeby za pomoca zdjec
udokumentowaé¢ wszystko, co sie wokdl nich dzialo. Byl tam takze
prokurator Agestam, Kristina Bjornsson, kilku ciekawskich. Fredrikowi
przekazano te wiadomos¢ przez wizjer w drzwiach, ktorego tak
nienawidzil. Straznik, ktory przyniost mu dodatkowa porcje kawy i
przyznal dodatkowy czas na przerwe, rzucil mu kilka stéw, stojac za
drzwiami. Powiedzial, Ze jest mu przykro, ze to cholernie zla wiadomos¢,
ze to cholerne nieporozumienie.

Dziesiec lat.

Sad apelacyjny skazat go na dziesiec lat wiezienia.



Lillmasen zalowal tego, co zrobil. Nie, nie powinien byt tego robic. Nie
powinien byt tak ciezko pobi¢ Hildinga. Ten dupek Hilding! Pieprzony
cymbal! Po jaka cholere zuzyl calego ,rurka”? Po jakiego chuja
wysiadywatl z Jochumem i oprézniat z nim gasnice? Zacier diabli wzieli.
Musial mu jednak przylozyc. No, bo jak by to wygladalo, gdyby zuzyl caly
zapas, a potem za niego nie zabulil? Nie ma szans! Nie ma takiej
mozliwos$ci. Z drugiej strony nie powinien mu az tak dowali¢, Hilding
wygladal potem fatalnie. Pozszywaja go, to prawda, bo to ich psi
obowigzek, ale juz tu nie wroci. Przeniosga go do Tidaholm albo do Hall.
Zawsze tak robig. Nigdy nie odsylaja ich w poprzednie miejsce.

Niewielu ich tu jeszcze zostalo.

Hilding w szpitalu. Ten pierdolony pedofil Axelsson, ktérego kto$
ostrzegl, dostal izolatke, gdzie sie ukrylk No 1 Bekir, ktéry niedlugo
wychodzi na wolnosc.

Skane. Dragan. Kurwa, nie ma juz z kim sie najara¢ haszem. Potem
jeszcze ten ,,cyngiel”. I Rosjanin. I wszyscy inni glupcy.

Teraz zalowal. Nie powinien bi¢ az tak dtugo. Powinien przestac, kiedy
Hilding sie przyznal.

Na zewnatrz nadal padal deszcz. To juz kolejny tydzien, jak pada.
Cholernie dziwna sprawa. Najpierw Kkilka tygodni takiego upalu, ze az
chuj nie staje. Potem znowu tak mokro, ze nikomu nie chce sie wyjs¢ na
Swieze powietrze. Jak tu sie w tym, kurwa, polapac? Pierdoleni idioci.

Wyjrzal przez okno. Strumienie deszczu $ciekaly po $cianach. Dwie
bramki na boisku, ktore prawie wyginaly sie od podmuchdéw wiatru.
Dwéch osadzonych, ktorzy wybrali sie akurat na spacer, szli wlasnie po
spacerniaku. Nie widzial, kto to byl, bo obaj mieli na sobie plaszcze
przeciwdeszczowe i kaptury nasuniete na czola.

Odwrdcit sie. Czterech przy stole bilardowym, po sali wiloczyt sie



Rosjanin, ktory cos pochrzakiwatl i czekal na swoja kolej, uderzyl kilka
kul, oddal kij Janozowi, ten tez co$ chrzakal, troche glos$niej, kiedy
uderzyl w czarna bile i przegral. Lillmasen nigdy nie lubil bilardu, tej
babskiej gry, tych dlugich kijow na zielonym stole. Wolat gra¢ w karty.
Oczko, od czasu do czasu partyjka pokera. Ale nie dzi$. Nie teraz. Nie miatl
ochoty. Przy stole siedzieli Jochum, Skane i Dragan, rozdawali karty i
blefowali. To juz nie to samo, jak wtedy, kiedy by} tu Hilding-Vilding.

Musi stad wyjs¢, ztapa¢ swiezego powietrza, i gowno go obchodzi, ze
pada. Skierowal sie w strone wyjscia. Zblizyt sie do drzwi 1 zajrzal do
dyzurki. Trzech klawiszy. Czym oni sie, kurwa, zajmuja przez caly dzien?
Siedza na tylkach i biora za to forse! Kurwa mac!

Zatrzymatl sie tuz przed szybga. Nie widziat ich, ale styszal. Rozmawiali
glosno. Wygladali na wzburzonych. Nie udato mu sie wylapac¢ wszystkich
zdan, wszystkich stéw, nie potrafit ich ztozy¢ w catosc.

Ale rozpoznal dwa stowa: ,przestepca seksualny”. Styszal je kilka razy.
I jeszcze co$: ,kara dlugoletniego wiezienia”. Uslyszal tez czeS¢ innego
zdania: ,,u Oscarssona na oddziale dla zboczkow”.

O kim oni, kurwa, gadaja? Chyba nie o jakim$ nowym zboczencu. Nie
daj Boze tutaj, do nich. Czy naprawde nic nie zrozumieli? Czy nie
widzieli, jak Axelsson stad zwiewal? Rozpoznali go po numerze
osobowym i udalo im sie wydoby¢ jego wyrok, 1 zalatwili by go na cacy,
gdyby kto$ go nie ostrzegl.

Nigdy im o niczym nie mowili. Chodza tylko po oddziale z pekiem
kluczy i trzymaja geby na klodke. Teraz co$ ich wzburzylo. Gadali
wszyscy trzej. Ustyszal stowo ,,bohater”. I inne: ,zamordowa?”. I znowu to
samo: ,,przestepca seksualny”.

Chca im tu wsadzi¢ pedofila! Jeszcze jednego! Chuje pierdolone!

Lillmasen z trudem sie opanowatl. Poczul, jak ogarnia go wscieklosc, jak
robi sie czerwony na twarzy, jak powoli cale jego wnetrze wypeinia zlosc.

Uslyszal dzwiek odsuwanych krzesel. To tamci wstali od stolu. Szybko
cofnal sie o krok. Klawisze wyszli z dyzurki, nadal rozmawiali, a jeden z



nich wymachiwat gwaltownie rekami. Lillmasen ustyszal ostatnie zdania,
bo stali juz za drzwiami, i ustyszal je juz wyraznie. Pierwszy z nich pytal,
czy bohater ma trafi¢ na ich oddzial i co w tej sprawie trzeba zrobic.
Drugi odpowiedzial, ze nie wie, zZe przeciez nie mieli tu jeszcze nikogo z
tak dlugim wyrokiem. I znowu ten pierwszy, ktory powiedzial, ze nie ma
juz niebezpieczenstwa, ze tamten juz nikogo nie zaatakuje, ze ma juz
dosyC¢ wszystkiego. Weszli na oddzial, Rosjanin uniost glowe znad stolu
bilardowego i krzyknal: ,Klawisze na oddziale!” Lillmasen szed! dalej,
mingt dyzurke, wybral sobie plaszcz przeciwdeszczowy. Znalazl taki,
ktory na niego pasowal. Para kaloszy, troche zbyt duze, ale zalozyt je.
Wyszedl na deszcz, lalo jak z cebra, poszedl w strone alejki spacerowej,
wydtuzyl krok. Zlo$¢, ktora dlawila go wczesniej, powoli ustepowala,
drzal, krzyczal, poczekajcie, wy chuje! Postanowil, ze zajmie sie tym
bydlakiem, nie pozwoli, zeby znowu wcisneli na jego oddzial jakiegos
zboczka, juz nigdy wiecej. Jesli na oddziale zjawi sie znowu jakis pedofil,
to zywy stad nie wyjdzie.



Wysikal sie do miednicy. Nie mial ochoty przywolywac straznika i
prosic¢ go o odprowadzenie do toalety, nie mial ochoty odpowiadac na ich
ciekawskie pytania dotyczace wyroku.

Dziesiec lat.

Nie wiedzial nawet, co to oznacza. Dzien wcze$niej odwiedzila go
Kristina Bjornsson. Przyszia po poludniu, przestudiowali razem
orzeczenie sadu, wyjasnila mu brzmienie réznych paragrafow. Chciala
apelowac do Sadu Najwyzszego. Zalezalo jej na precedensowym wyroku,
chciala udowodnic, ze prawo do obrony koniecznej nadal jest w mocy.
Odpowiedzial, ze nie chce juz tego dalej ciagngc¢, ma dosyc, nie interesuje
go to. Co sie stalo, juz sie nie odstanie. Zastrzelil cztowieka, ktory odebratl
mu corke. To mu wystarcza. Wiezienie czy wolnosé, to to samo.

Dziesiec lat.

Bedzie mial wtedy juz prawie piecdziesiat lat.

Oplukal rece, stangl na samym Srodku celi.

Przestepca seksualny skazany prawomocnym wyrokiem sadu uciekt? z
wiezienia, wsadzit ostry, metalowy przedmiot w podbrzusze Marie,
onanizowatl sie nad nig, porozrywatl ja na strzepy. Ojciec zamordowanej
dziewczynki uniemozliwit mu popelnienie kolejnego takiego
przestepstwa. Dlatego siedzi teraz w celi, oddzielony od zycia
zewnetrznego, spedzi tu dziesie¢ lat i wyjdzie dopiero jak skonczy
piecdziesigtke. Poczul, ze musi sie rozesmiac. Kopngl miednice i
wybuchnagt gwaltownym smiechem, az poczul bol w piersiach.

Straznik, ktéry przyznal mu kilka przywilejow, zastukal niespokojnie w
drzwi i otworzyt wizjer.

— Co sie tu dzieje?

—Jak to?

— Cos$ tu za glosno.



— Nie wolno sie Smiac?

— Wolno.

— No to zostawcie mnie w spokoju.

— Nie chce tylko, zeby pan zrobil co$ glupiego.

— Nie mam takiego zamiaru.

— Z powodu takiego wyroku ludzie robig rézne glupstwa.

— Ja sie tylko Smieje, w porzadku?

— Dobrze. Przyjde za kilka minut, niech sie pan spakuje.

— Spakuje?

— Przenosza pana do wiezienia.

Usiad}l na 16zku. Sufit w kolorze moczu, biale Sciany, brudna podtoga.
Maja go przenie$¢. Ma sie pakowac. Jak to? Plastikowa torba ze
szczoteczka do zebow, pasta, mydlo. Podniost sie, otworzyl torbe, wlozyl
do Srodka swoje przybory toaletowe. Byl juz gotow.

Straznik zastukal w drzwi. Otworzy! je. Byl to mlody chiopak, nie miat
chyba dwudziestu pieciu lat. Wlosy na jeza. Kolczyk w nosie. Byl
muzykiem, a wlasciwie chcial zosta¢ muzykiem. Czesto o tym mowil,
jakby sadzil, ze Fredrik chce o tym wiedzieC. Jakby chcial pokazac, ze
straznik tez moze by¢ kim$ innym, czlowiekiem z marzeniami. Przyszed}
tu co prawda do pracy, ale czekal na kontrakt na nagranie plyty. Czekatl
juz kilka lat i gotow byl czekac kilka nastepnych. Az bedzie za stary, az
skonczy trzydziestke, moze wiecej. Teraz jednak wszed} do celi, polozyl
Fredrikowi reke na ramieniu.

— Pan wie, co ja o tym sadze.

— Przykro mi, ale nie interesuje mnie, co pan sadzi.

— To jaki$ absurd. Zamykanie pana tutaj to jakas paranoja.

— Nie ciekawi mnie to.

— Wszyscy tutaj tak uwazamy. I straznicy, 1 osadzeni, bez rdznicy,
wszyscy sa tego samego zdania. Chyba nigdy weczesniej nie byliSmy
bardziej zgodni w zadnej innej sprawie niz ta.

Fredrik podsunat mu torbe.



— Jestem spakowany.

— Domys$lam sie, ze to, co pan styszy, nie jest zadnym pocieszeniem.

— Jestem juz gotowy do wyjscia.

— Powinni pana uniewinnic.

— Jestem gotow.

— Spotkamy po drodze sporo 0s6b. Wiedzg juz, dokad pana przenosza.

— A ja nie wiem nawet tego.

— Wielu z nas wie o tym. Dopilnujemy, zeby nasze protesty byly
styszalne.

— Mial pan racje. To zadne pocieszenie.

I znowu jest sam. Czekal. Dostal swoje cywilne ubranie. Bedzie je miatl
na sobie przez kilka godzin. Potem rozbierze sie, zamknie je w szafce,
gdzie zostanie az do dnia, kiedy go wypuszcza na wolnos¢. Bedzie nosit
teraz inne ubranie, takie, jakie bedzie po prostu mial na sobie. Ubranie
wiezienne.

Tym razem nikt nie zastukal. Drzwi otwarly sie gwaltownie, do Srodka
weszlo dwoch straznikow i dwéch umundurowanych policjantow. Troche
dalej od nich stal Grens, a obok niego Sundkvist.

Fredrik wiedzial, ze przyjda, a mimo to byl zaskoczony. Odwrdcit sie
plecami do tych, ktdrzy weszli do celi, szukajgc kontaktu wzrokowego z
Grensem przez otwarte drzwi.

— Dlaczego?

Grens udal, Ze nie rozumie.

— Dlaczego az tylu? I jeszcze policjanci w mundurach? Sven nie potrafil
udawac. Odpowiedzial Fredrikowi.

— Uznalismy, ze tak bedzie lepiej.

— Widze. Zastanawiam sie tylko, po co?

— Doszly nas stuchy, ze moga byc¢ problemy, kiedy bedziemy pana
przewozi¢ do zakladu w Aspsas.

Fredrik drgnal.

— Aspsds? To tam mnie przenoszg?



— Tak.

— To stamtad uciek} Lund.

— Trafi pan na inny oddzial. Dla zwyklych wiezniow. Lund siedzial na
oddziale specjalnym, dla przestepcoéw seksualnych.

Fredrik zrobit krok w kierunku drzwi, blizej Svena. Policjanci w
mundurach natychmiast staneli miedzy nimi, obezwladnili go. Fredrik
trzast sie z irytacji, az go puscili, a wtedy wracit do celi.

— Powiedzial pan ,,problemy”?

— Bedzie pan eskortowany przez policje.

— Podejrzewa pan, ze mogtbym uciec?

— Tylko tyle moge powiedziec.

Byl jeszcze wczesny ranek. Na dworze padal deszcz, krople deszczu
regularnie bebnily o okienng blache, rownie mocno i nieprzerwanie jak
od wielu dni.

Czul sie prawie tak, jakby mialo mu tego zabraknac.



Szli w strone wiezniarki. Nadal padal ulewny deszcz, przemoki
zupelnie, pokonujac te kilka metrow od wejscia do aresztu do wozu, ktory
stal na luznym biegu na ulicy przed wejSciem do budynku. Szed}! krotkimi
krokami, bo kajdanki, w ktore zakuto mu nogi, nie pozwalaly na robienie
dtuzszych krokow, chociaz prébowat.

Nie uwazano jednak, ze w jego przypadku istnieje ryzyko ucieczki: on
juz zastrzelil tego, ktérego chcial zastrzelic.

Mimo to postanowiono go przewiez¢ z zachowaniem najwyzszych
srodkow ostroznosci. Dwa samochody policyjne z wlgczonym ,kogutem”
jadace przed wiezniarkg; dwa motocykle z umundurowanymi
policjantami za nimi. Wszyscy mieli jeszcze zywo w pamieci
demonstracje sprzed kilku tygodni przed aresztem w Kronobergu. To, co
sie wtedy stalo, nadal napawalo strachem. Ludzie lezacy na ziemi i
samochdd policyjny, ktory po nich przejechal; pistolet skierowany w
glowe policjanta, przewrdcone na ziemie autobusy 1 demonstranci
sikajacy na wyczolgujacych sie ze srodka funkcjonariuszy. Nie, wystarczy
ten jeden raz. Chron nas, Panie Boze, przed kolejnym razem.

Siedzial na tylnym siedzeniu, miedzy Ewertem Grensem a Svenem
Sundkvistem. Czul sie tak, jakby znali sie od lat. To oni stali wtedy przed
wejsciem do przedszkola i przestuchiwali Swiadkow po zaginieciu Marie.
To oni stali w budynku wydzialu medycyny sadowej przy noszach z
cialem Marie. Na pogrzeb przyszli ubrani na czarno. To oni odwiezli go ze
Strangnds po wyroku sadu apelacyjnego; przez godzine stuchal wtedy
piosenek Siw Malmkvist. No i teraz. Potem juz sie chyba wiecej nie
zobaczg.

Powinien z nimi jeszcze porozmawiac. O czymkolwiek.

Nie potrafil.

Nie czul takiej potrzeby.



Ten grzeczny, Sundkvist, zaczal pierwszy.

— Mam czterdziesci lat.

Potem spojrzal na Fredrika.

— Skonczylem je tego samego dnia, w ktorym zostala zamordowana
pana corka. Mialem wtedy w samochodzie tort i wino. Do dzisiaj jeszcze
nie miatem okazji Swietowac urodzin.

Fredrik nie zrozumial. Zartuje sobie z niego? A moze mu sie wydaje, ze
Fredrik bedzie mu wspotczul? Nie odezwal sie, nie czul takiej potrzeby.
Sundkvist tez nie szukal okazji do rozmowy.

— Jestem policjantem od dwudziestu lat. To cale moje doroste zycie. To
okropny zawdd. Ale taki mam. I tylko to potrafie robic.

Mieli do przejechania piecdziesigt Kkilometrow, okolo czterdziestu
minut jazdy. Fredrik nie mial juz ochoty go stuchac. Chcial przymknac
oczy, zaczac liczyc¢ godziny. Przez dziesiec lat.

— Zawsze uwazalem, ze robie co$ pozytecznego. Ze jestem porzadnym
czlowiekiem. Ze postepuje stusznie. I moze tak bytlo.

Sundkvist siedzial przez caly czas zwrdocony w jego strone. Twarz
blisko jego twarzy, Fredrik czul jego oddech.

— Ale ta sprawa? Chyba pan rozumie, jak bardzo sie wstydze, ze musze
tu siedziec i pilnowac pana, nadzorowac przenosiny do wiezienia, gdzie
pana zamkna. Do diabta! Nigdy nie przeklinam, ale teraz musze, cholera
jasna!

To chyba jaki$ objaw sympatii. Fredrik miat gdzieS$ jego sympatie.

Sundkvist pochylil sie w jego strone, pociggnal Fredrika za jego mokra
od deszczu koszule.

— Dokladnie tak samo siedzial tu przed kilkoma miesigcami Lund. Teraz
pan tu jest. Jak zwykly morderca. A ja mam dopilnowac, zeby tak bylo.
Panie Steffansson, ja naprawde prosze pana o wybaczenie.

Do tej pory Ewert Grens, siedzacy po drugiej stronie, zachowywal
milczenie. Teraz chrzaknat gtosno.

— Sven, juz wystarczy.



— Wystarczy?

— Tak, wystarczy.

Przez chwile jechali w milczeniu. Droga numer 90, kilkadziesigt
kilometréw na poinoc od Sztokholmu. Nadal padat deszcz. Wycieraczki
przesuwaly sie rownomiernie, usuwajac wode, ktéra Sciekala po
przedniej szybie.

Wiezniarka zjechala z glownej drogi, przejechala przez rondo, minela
dwie stacje benzynowe, wjechala na jakas droge lokalna, wzdluz ktérej
widac¢ bylo zabudowania. To wilasnie tutaj zaczeli sie zbiera¢ pierwsi
demonstranci.

Kilometr za Kkilometrem. Dlugi lancuch ludzi, ktérzy sSpiewali,
wykrzykiwali cos wspdlnie, wymachiwali wielkimi plakatami.

Fredrik poczul ten sam ucisk w zolagdku, co w czasie demonstracji w
Kronobergu. Jacys obcy ludzie, ktorzy go nie znali, nie mieli z nim nic
wspolnego, skandowali jego nazwisko. Kto dat im do tego prawo? Nie stali
tam ze wzgledu na niego. Stali tam we wilasnym interesie. To byla ich
wlasna manifestacja, nie jego. To byl ich strach, ich nienawisc.

Na samym koncu stala zbita masa ludzi. Konwoj wjechal teraz na
piaszczysta droge dojazdowa prowadzaca do zakladu karnego. Fredrik
spuscit wzrok, patrzyl na swoje uda. Tym razem protest mial
spokojniejszy przebieg, nie byl grozny ani agresywny, ale Fredrik nie
zdotal na nich spojrze¢, bo mimo wszystko bila od nich jakas sila, a on
czut co$ w rodzaju obrzydzenia.

Wiezniarka zatrzymatla sie tuz przed brama wjazdowa. Dalej juz sie nie
dalo jechac. Ewert Grens szybko co$ przeliczyl, doliczy? sie kilku tysiecy
demonstrantow. Stali spokojnie. Na ich drodze. Miedzy mikrobusem a
wejsciem do wiezienia.

— Siedzcie. Czekamy.

Ewert zamienil kilka stéw z policjantami siedzgcymi na przednim
siedzeniu, z Fredrikiem, ze Svenem.

— Teraz juz nie bedzie jak ostatnim razem. Oni chca tylko pokazac, ze tu



s3. Nie prowokujcie ich, niedtugo zostang usunieci.

Fredrik nadal spogladal w dol Byl zmeczony. Chcial sie przespac.
Chcial wyj$¢ z samochodu, omina¢ ludzi zgromadzonych na zewnatrz,
wlozy¢ ubranie wiezienne i polozycC sie na l6zku w swojej celi. Chcial
znowu widziec sufit, lampe, liczy¢ godziny.

Czekali tak dwadzie$Scia minut. Demonstranci nie spiewali, nie
krzyczeli, tylko po prostu stali, jak milczacy mur ztozony z ludzi. W koncu
przybyly obiecane positki. SzeScdziesieciu policjantow. Uzbrojeni i
schowani za tarczami ruszyli w kierunku demonstrantéw, usuwali ich
pojedynczo. Bez bicia, bez grézb. Systematycznie wynosili sprzed bramy
nieruchomo siedzacych ludzi, ktérzy zwisali im bezwladnie u ramion.
Kiedy odstep zrobil sie wiekszy, wiezniarka ruszyta powoli do przodu. Ci,
ktorych wyniesiono sprzed bramy, nie wracali juz na swoje miejsca. W
ogole sie nie ruszali. Ci, ktorzy tam jeszcze stali, znajdowali sie tylko kilka
centymetréw od pojazdu. Stali wyprostowani, patrzyli, jak wiezniarka
przejezdza obok nich, zbliza sie do bramy, wjezdza do Srodka na teren
wiezienia.

Ewert i Sven trzymali Fredrika za rece. Podeszli wraz z nim do dyzurki
przy bramie. Popatrzyli na niego, skineli mu glowami, odwrocili sie i
odeszli. Fredrik Steffansson nie znajdowat sie juz pod ich opieka. Zlapali
go, zostal skazany, dostarczyli go do wiezienia. Teraz bedzie tu odbywal
kare. Przez dziesiec¢ lat. Zeby znowu nie popelnil podobnej zbrodni.

Fredrik spojrzal za odchodzgcymi policjantami. Wracali do tego
drugiego spoleczenstwa, na zewnatrz wieziennych murow. Dwaj
straznicy wprowadzili go do budynku, do otwartej sali po lewej stronie.
Mieli tam spisac jego dane.

Obaj straznicy przygladali mu sie, kiedy zdejmowal ubranie. Mieli na
rekach gumowe rekawiczki, zajrzeli mu do ust, do odbytnicy. Zabrali jego
ubranie i schowali do szafki. Dali mu w zamian inne ubranie. Wzia} je od
nich i zalozyl. Byl teraz wiezniem, mial na sobie wiezienne ubranie, byt
jednym z wielu innych wiezniow. Straznicy zaprowadzili go do



nastepnego pokoju, bylo tam 16zko, krzeslto, kraty w oknie, a na zewnatrz
mur; poprosili, aby chwile poczekatl i wyjasnili, ze niedlugo zaprowadza
go na oddzial, po czym zamkneli drzwi na klucz.



Siedzial na krzesle i czekal juz od godziny.

Na dworze padal deszcz, a na trawie, miedzy zabezpieczonym krata
oknem a betonowa $ciang, utworzyly sie kaluze wody.

Probowal mys$le¢ o Marie, ale nie potrafil.

Nie chciala zosta¢ w jego myslach. Nie potrafil do niej dotrzec. Jej twarz
byla niewyrazna, nie styszal jej glosu, nie pamietal, jak brzmi.

Kto$ zapukat do drzwi.

Klucz w zamku. JakiS mezczyzna w mundurze wszedt do Srodka.
Fredrik przypominal go sobie jak przez mgle, gdzieS juz go wczes$niej
widzial, ale nie pamietal, gdzie.

— Bardzo przepraszam, szukalem kogo$ innego.

Straznik rozejrzatl sie szybko po pokoju, zbierat sie do wyjscia.

Fredrik szukal goraczkowo w pamieci. Kto§ znany, a zarazem
nieznany.

— Dzien dobry.

Straznik odwrdcit sie.

— Stucham?

— Czego pan szuka?

— Niczego. Chcialem wejs¢ do innego pokoju.

— Skads pana znam. Kim pan jest?

Straznik zawahal sie. Przez kilka miesiecy staral sie broni¢ przed
poczuciem winy, ale w tej samej chwili to uczucie wraocito.

— Nazywam sie Lennart Oscarsson. Pracuje na jednym z oddzialow,
tym, ktory nazywaja ,oddzialem dla zboczkow”. To jeden z dwoch, na
ktorym siedzg przestepcy seksualni.

W telewizji. Wywiady. To tam Fredrik go widziatl.

—To pan ponosi wine.

— To ja ponosilem za niego odpowiedzialnos¢. To ja nadzorowalem



transport, z ktorego uciekl

—To pan jest winien.

Oscarsson spojrzal na siedzgcego przed nim mezczyzne. MysSlal o
czasie, jaki uplyngl od dnia ucieczki Lunda, od dnia, w ktorym ten oto
czlowiek, oskarzony o zabojstwo, stracil swa coreczke. Juz wtedy mial
poczucie winy: zdrada Marii, uczucia, jakie zywil wobec Nilsa. Probowal
kocha¢ dwie osoby, ale wszystko sie popieprzylo. A potem ten Lund i
dziewczynka, ktdra pocial i zostawil pod drzewem; czul sie wtedy tak,
jakby poczucie winy mialo sie nigdy nie skonczyc¢: Maria i Nils, Lund i
Marie Steffansson, i jej ojciec, wszyscy oni nawiedzali go po nocach i
ukazywali mu sie za dnia. Chciatl sie gdzie$ ukry¢, wiec lezal w 16zku, nie
majac odwagi wstac.

— Sporo o panu rozmawiatlem z jednym z moich kolegéw. To jeden z
tych, ktérym ufam. Zyjemy ze soba. Zawsze go stucham i jesteSmy w tej
sprawie zgodni. Lund byt tutaj, ale zapewniliSmy mu mozliwie najlepsza
opieke. Zastosowalismy kazda terapie, jaka tylko jest dostepna.

Oscarsson nadal stal w otwartych drzwiach. Byli rowiesnikami. Na jego
czole pojawily sie krople potu, grzywka zrobila sie wilgotna.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stato. Musze juz iSc.

—To pan jest winien.

Oscarsson wyciggnal reke w jego kierunku.

— Wszystkiego dobrego.

Fredrik spojrzal na wyciggnieta reke. Nie odwzajemnil gestu.

— Niech ja pan opusci. Nie podam panu reki.

Slowa Fredrika uderzyly Oscarssona z taka silg, ze skulil sie, zaczal
ciezko oddychac, patrzac proszaco na Fredrika.

Reka nadal wisiata w powietrzu. Drzala. Fredrik odwraocil wzrok.

Oscarsson czekal jeszcze przez chwile, ale zrezygnowal, na moment
potozyl dlon na ramieniu Fredrika, a potem zamkngl drzwi i przekrecit
klucz w zamKku.



LA 24

Deszcz przestal padac¢ zaraz po obiedzie, do tej pory byl to jedyny
dzwiek, jaki styszal — uderzenia kropli deszczu, ktére w pewnej chwili
nagle ustaly. Kilka dni nieustannych opaddéw i nagle ulewa przeszia.
Podszed! do okna, spojrzal w niebo, na horyzoncie przejasnialto sie i pod
wieczOr zrobi sie znowu tadna pogoda.

Siedzial na krzeSle i czekal jeszcze przez sze$¢ godzin. Kiedy przebijali
sie przed grupe demonstrantow, bylo przedpoludnie, a kiedy dwdch
straznikow otwarlo drzwi i weszlo do Srodka, bylo juz dos¢ pozno. Dwdch
dobrze zbudowanych mezczyzn z patkami u boku, o wladczej postawie,
to oni wczeSniej przywozili nowych wiezniow; to wilasnie wtedy
pokazywano im, kto tu rzadzi, wobec kogo nalezy odczuwac respekt i kto
dba o porzadek. Pierwszy z nich, w okularach z niebieska oprawka,
trzymat w rece jakis dokument, przejrzal go, a potem przeczytat.

— Steffansson. Tak sie pan nazywa?

— Tak.

—To dobrze. Pdjdziemy teraz na oddziatl.

Fredrik nie ruszyt sie z miejsca.

— Siedze tu juz od siedmiu godzin.

— Naprawde?

— Dlaczego?

— Tak to juz jest.

— Czy chcecie mi co$ powiedziec?

— O czym pan mowi?

— Czy to dlatego tak dlugo tu siedzialem?

— Nie ma jakiegos specjalnego powodu. Tak wyszio.

Fredrik westchngl. Podnidst sie, przygotowat sie do wyjscia.

— Dokad mnie zabieracie?

— Na oddzial

— Co to za oddzial?



— ZwyKkly.

— A kto tam siedzi?

Straznik staratl sie zachowac spokoj. Rozejrzal sie po sterylnym pokoju
z golymi Scianami, l6zkiem bez poScieli i krzeslem, ktore teraz stalo
puste.

— Zadaje pan duzo pytan.

— Chce wiedziec.

— A co mam powiedzie¢? To zwykly oddzial. Ludzie, ktérzy tam siedza,
popeinili wszystkie mozliwe rodzaje przestepstw. Za wyjatkiem
przestepstw seksualnych. Dla takich mamy specjalny oddzial.

Przerwal, a potem roztozyl ramiona.

— Chyba pan jeszcze nie zrozumial, Steffansson. To teraz panski dom. A
ci, ktorzy tu siedzg, to panscy nowi kumple.

Szli wolno podziemnym tunelem. Fredrik przygladal sie malunkom na
scianach, stanowigcym rodzaj zajeC terapeutycznych dla wieznidw,
nieudanym obrazkom bez sensu. Mineli trzy zamykane na klucz drzwi,
przy kazdych powtarzala sie taka sama procedura: spojrzenie straznika
w gore do kamery, potem dzwiek otwieranych drzwi, ponowne,
przyzwalajace skinienie glowa przez straznika w strone kamery, jakby
podziekowanie. Liczyl kroki, podziemny korytarz mial przynajmniej
czterysta metrow dilugosci. Spotykali innych wiezniéw, prowadzonych
przez straznikow. Potem weszli w ostatnia cze$¢ Kkorytarza, z
namalowanymi na $cianie biatymi strzatlkami i napisem , Oddzial H”. A
wiec tak nazywa sie miejsce jego odosobnienia.

Dwa razy szli schodami. Znowu zamkniete drzwi. Tablica z napisem
»,0ddzial H” umieszczona na drzwiach.

Poczul silny zapach jedzenia. Co$ smazonego. Sledz? Straznik, ktéry
otwieral drzwi, zauwazyl, ze Fredrik wciggnal powietrze.

— Wlasnie skonczyli jesC. Pan zje pdznie;.



Rozejrzal sie po brzydkim korytarzu. Najpierw zobaczyl kacik
telewizyjny, kilku wiezniéw na wpot lezalo na kanapie i gralo w karty
przy stole. Dalej waski korytarz z drzwiami prowadzacymi do cel,
wiekszo$c¢ z nich otwarta. Na samym koncu niewielki pokdj z ustawionym
posrodku stolem do ping-ponga.

— Panska cela jest troche dalej. Prawie na samym koncu. Cela numer
czternascie.

Wiezniowie grajacy w karty przygladali mu sie, kiedy ich mijal. Jeden
ciemny, pokryty bliznami, ze zlotym lancuszkiem, ktory przed chwilg
mowil cos podniesionym glosem, a teraz patrzyl na niego i nie spuszczal
wzroku. Obok niego inny, z warkoczykiem, wygladajacy na kulturyste.
Posrodku trzeci, nie wygladajacy na Szweda, niski, o ciemnej karnacji, z
wasami, moze Turek albo Grek. W rogu czwarty z nich, chudy, jeden z
tych, na ktérych wolaja ,narkoman”, ,,pryszczaty” albo cos w tym stylu.

Wszedl przez otwarte drzwi do pustej celi. Byla troche wieksza niz cela
w areszcie. Poza tym taka sama: 10zko, stol, krzeslo, waska szafka,
miednica. Kraty w oknie, widok na mur. Bladozielone Sciany, taki sam
sufit w kolorze moczu. Usiad! na nie zascielonym 16zku. Koc i
przescieradlo w nogach, poduszka bez powloczki u wezglowia.

Zachowal sie tak samo, jak w celi aresztu tego samego ranka: ulzyl
sobie w bolu, uderzajac otwartg dionig o Sciane, a potem wybuchnat
gloSnym Smiechem.

— O co chodzi?

— O nic.

Straznik przygladal mu sie znad niebieskich oprawek.

— Smieje sie pan.

— A co, nie wolno?

— Wydawalo mi sie, ze przezywa pan zalamanie.

Fredrik wziagl koc 1 przescieradio, poscielil 16zko. Chcial odpoczac.
Chcial zamknac drzwi i patrzy¢ w sufit.

— Czesciowo mial pan wtedy racje.



Fredrik spojrzal na straznika, ktory wypowiedziatl te stowa.

— Zbyt dlugo pan dzisiaj czekal. Moze chce sie pan teraz wykapac? Jesli
tak, to przyniose panu recznik kapielowy.

Fredrik wypuscit poduszke z rak.

— Dobrze, chyba tak.

—No to ide.

Fredrik zatrzymat go jeszcze.

— Czy nie grozi mi niebezpieczenstwo?

— Co pan ma na mysli?

— No, w czasie kapieli.

— Kapieli?

— Ryzyko zgwalcenia.

Straznik uSmiechnat sie.

— Moze pan byc¢ absolutnie spokojny. W szwedzkich wiezieniach
osadzeni nie toleruja pedalow i przestepcow seksualnych. Nikt nie gwalci
pod prysznicem.

Fredrik usiadl na zastanym do polowy 16zku i czekal. Powinien
zascieli¢ tozko do konca, rozpakowac torbe z przyborami toaletowymi.
Zacza!l liczy¢ kreski. Kto$ narysowal czerwong kredka mnostwo diugich
kresek wzdluz listwy przypodlogowej. Policzyt je: sto szesnascie. Wrdcit
straznik, przynoszac recznik kapielowy.

Szedt korytarzem w klapkach kapielowych. Dwoch wiezniow,
prawdopodobnie najblizsi sasiedzi, przywitali sie z nim, Sciskajgc mu
dlon swymi poteznymi rekami. Mingl kacik telewizyjny i tych, ktorzy
grali w karty. ,Narkoman” marudzi} cos, ze w talii jest o jednego krola za
duzo, a ten ciemny, ze zlotym tancuszkiem, kazal mu zamknac¢ gebe. Ten
ciemny zauwazy! Fredrika, przygladal mu sie tak, jak poprzednim razem,
oczami szalenca, nienawidzit go i Fredrik domyslal sie tego.

Duza sala. Cztery prysznice. Byt tu sam. Zamkna} drzwi prowadzgce na
korytarz, nie chciat styszec ich glosow, wolal szum wody sptywajacej po
jego ciele. Moze w ten spos6b uda mu sie przez chwile uciec myslami



gdzie indziej.
XX

Lillmasen zauwazyl nowego. Przypomnial sobie rozmowe
podekscytowanych klawiszy, ktéra podstuchal wczoraj pod dyzurka.
Pamietal, co powiedzieli. Kiedy wiec ten bydlak szedt do lazni z
recznikiem przewieszonym przez ramie, ztozyl karty w samym Srodku
rozdania.

—Ide do kibla.

Potem zwrdcil sie w strone Skdnego.

— Skéne, ty dupku.

— Czego, kurwa?

— Dokoncz i dopilnuj, zebys zgarnat dla mnie cala pule.

Oddal mu swoje karty, poszed} w strone toalety, odwrdcit sie, a kiedy
zobaczyl, ze tamci graja dalej, mingl toalete 1 otworzyl nastepne drzwi
prowadzgce do lazni. Byl tam moze przez minute, nie dtuzej.

LA R4

Zabrzmialo to jak uderzenie w drzwi. Tak przynajmniej opisat to
pozniej jeden ze straznikow, ktory zareagowal pierwszy. Brzmialo to tak,
jakby kto$ uderzal w zamkniete drzwi, zeby kto$ go ustyszal, jakby chcial
stamtad wyjsc. A kiedy potem zobaczyl, jak Fredrik otwiera drzwi i upada
na podloge, zauwazyl najpierw dion, ktora tamten przyciskal do brzucha
w miejscu, z ktorego krwawienie bylo najobfitsze, gdzie ostrze weszlo
najglebiej. Straznik wlgczyl alarm i podbiegt do mezczyzny, ktory lezal na
podiodze; ten chcial mu cos powiedzied, lezac w tej pozycji, podczas gdy z
ust buchaly mu strumienie krwi. Nie mogac wypowiedzie¢ ani stowa,
staral sie wzrokiem odnalez¢ Lillmasena Lindgrena. Wygladal na
przerazonego, tak powiedzial straznik, jego oczy byly pelne strachu.



Chwile potem nadbieglo dwoch innych straznikow, probowali
zatamowac Kkrew, potem badali mu tetno, podniesli go z podlogi, ale
zrozumieli, ze niosg juz martwego czlowieka.

¢ée

Na stole lezal stos kart. Przestali gra¢ natychmiast po tym, jak nowy
otworzyl drzwi 1 krwawigc, upad! na podloge. Juz kiedy$ widzieli, jak
kilka pchnie¢ nozem potrafi uszkodzi¢ organy wewnetrzne i zrozumielj,
ze niedlugo bedzie koniec. Jochum stal troche dalej, na korytarzu. Jego
tysa glowa blyszczala, spocit sie. Kilka minut wcze$niej przywitatl sie ze
Steffanssonem, powiedzial, ze siedzi w celi obok, ze sledzil w telewizji
jego losy 1 ze moze na niego liczy¢, jeSli bedzie potrzebowat jakiejs
pomocy. A teraz tamten lezal martwy. Przeszed} szybkim krokiem obok
straznikdw, ktorzy probowali zatamowac Kkrwawienie, podszed! do
stolika z kartami. Zblizyl swojg twarz na centymetr do twarzy Lillmasena
1 zapytal go syczacym glosem:

— Po jakiego chuja to zrobiles?

Lillmasen cmoknat ustami.

— Gowno cie to obchodzi.

Jochum podniost glos.

— Ty bydlaku... Wiesz, kogo zalatwiles?

Lillmasen usmiechnal sie, wygladal na zadowolonego, szepngl w strone
pochylonej ku niemu twarzy Jochuma.

— Pewnie, ze wiem. Pewnie, do chuja. Zboczka, pierdolonego zboczka.
Teraz juz nie zgwalci zadnego dziecka.

W tym momencie otwarly sie drzwi prowadzgce na oddziat.

Bylo ich pietnastu. W helmach, maskach na twarzy, z tarczami.

Jednostka specjalna rozstawila sie w potkolu naprzeciwko wiezniow.

— Wiecie, co macie zrobic!

Jochum odepchnagt od siebie Lillmasena. Popatrzy}l na klawisza, ktory



wykrzykiwal w ich strone i uderzatl patka w stol.

— Bez gadania! Znacie zasady! Wchodzic¢ do cel, pojedynczo!

Najpierw weszli ci, ktorych cele znajdowaly sie na samym koncu
korytarza. Pojedynczo, w towarzystwie dwoch straznikow, ktérzy
zamykali za nimi drzwi na klucz. Potem dwaj nastepni, ktorzy stali w
kuchni. Kierowali sie bez slowa w strone otwartych drzwi, na calym
oddziale zapanowala teraz absolutna cisza. Straznik, ktéry kierowat
akcja, wskazal na kanape, na tych, ktorzy przed chwilg grali w karty.

- Ty.

Skane podnidst sie, zerknal na klawiszy, ktérych tak nienawidzil i,
zanim odsunat sie od stolu, podniost do gory srodkowy palec.

-1 ty.

Straznik wskazal na Lillmasena. Ten nie podnosit sie jednak.

— Do celi.

— Nie ma mowy.

— Natychmiast!

Lillmasen podniost sie. Jednak zamiast skierowac sie na korytarz i
wejs¢ do celi, pochylit sie, chwycit za blat stolu i przewraocil go w strone
ubranych na czarno straznikdw. Karty rozsypaty sie po podiodze i spadly
u stop ustawionych w potkole straznikow. Potem stangl na kanapie, a
stamtad przeskoczyt zrecznie przez wielkie akwarium stojace pod $ciang.

— Pierdoleni klawisze! Czy juz nie mozna spokojnie zagra¢ w karty? Co?
No to teraz sie poslizgacie!

Wykrzykiwal jeszcze ostatnie stowa, a jednoczes$nie objgl obiema
rekami szklane Scianki akwarium i popchnatl je. Czterysta litrow wody
poplynelo w strone straznikéw, kiedy akwarium spadio na podioge.
Zanim dopadli go pierwsi uzbrojeni straznicy, Lillmasen skoczyl w strone
stolu bilardowego 1 porwal ze sciany wiszgcy na niej kij bilardowy. Zaczat
nim wymachiwac¢ jak szalony, ciezko ranigc w szyje pierwszego ze
straznikow. Potem pobiegl w strone dyzurki, otworzy}l drzwi, nastepnie
zamknatl je od wewnatrz na klucz i zaczat rozbija¢ kijem wszystko, co



wpadlo mu w rece: telewizor, centralke, lodowke, lampy, doniczki z
kwiatami, lusterka. Pieciu straznikow wywazylo drzwi i po chwili
zaatakowali Lillmasena, kryjac sie za tarczami przed uderzeniami jego
kija. Otoczyli go, tworzac bariere ze swych tarcz, uniemozliwiajac mu
ucieczke.

Kierujacy akcja stal nadal w korytarzu, obok rozbitego akwarium.
Wydawal rozkazy.

— Trzymac go tam! Do izolatki z nim!

Na korytarzu nadal czekalo czterech wiezniow, ktorych nie zdgzono
zaprowadzi¢ do cel i zamkng¢ za nimi drzwi. Obserwowali wybuch
wscieklosci Lillmasena, jego ucieczke, poscig za nim. Jochum przygladat
mu sie poirytowany przez szybe dyzurki klawiszy, patrzy} tez na samych
klawiszy, ktorzy stali rozstawieni woko!l niego. Odwracit sie do Dragana,
szepnat mu kilka stow do ucha. Dragan skinal glowg, zrozumial, podbiegt
nagle do jednego ze straznikow, ktorzy stali przed dyzurka i kopna go z
calej sity w krocze. Straznik upad}l, inni odwrocili sie w jego strone.
Powstalo chwilowe zamieszanie. I tego wlasnie chcial Jochum. Z calej sily
uderzyl w skron stojacego najblizej niego straznika, a potem szybko
pobiegl do dyzurki. Przedart sie przez mur utworzony przez otaczajacych
Lillmasena straznikéw i ustawit sie obok niego.

Lillmasen usmiechnagt sie, a potem krzyknat:

— Kurwa mac, Jochum! Na nich, koles! Teraz te Swinie zobaczg!

Lillmasen odwrocit sie do straznikéw, zamachnat sie Kkijem
bilardowym, znowu poczul, ze jest silny, zwlaszcza, ze u jego boku stal
inny wiezien. Nie zdgzy}l nawet zauwazy¢, jak Jochum zamachng! sie na
niego swa potezng piescig, dotarlo to do niego dopiero wtedy, kiedy
poczul ja na twarzy, a potem na zolgdku. Zgigl sie wpol, jeczac.

— Co ty, kurwa, robisz?

Jochum rzucit sie na jego zgiete cialo, zlapal go mocno za glowe, a
potem uderzyl nig o Sciane. Kiedy Jochum go puscil i podbiegli straznicy,
Lillmasen lezal nieprzytomny.



Ewert Grens zamknagl drzwi samochodu. Odwrocit sie do Svena i
potrzasnat glowa.

— To sie nigdy nie skonczy. To juz trwa przez cale lato, a oni nadal to
robia.

Sven spojrzal na chodnik. Chcial kopngc¢ lezacy na nim kamien.

— Powiedzialem Jonasowi, ze to juz koniec. Ze ojciec dziewczynki trafil
do wiezienia, ze zostanie tam przez jaki$ czas, a potem g0 WypuszcCza.
Jonas na to, ze $wietnie. Dokladnie tak powiedzial. Swietnie, ze skazali go
za to, co zrobil, bo jest to sprawiedliwe, ale sprawiedliwe jest tez to, ze go
wypuszczg, bo najpierw zamordowano jego corke. Nie wiem, co teraz
powiedziec. Jonas juz o tym oczywiscie wie. W telewizji podaja za duzo
wiadomosci.

Podeszli pod mur. Zatrzymali sie przed matymi drzwiami znajdujacymi
sie w gldwnej bramie. Ewert wdusit przycisk dzwonka.

— Stucham?

— Grens 1 Sundkvist z policji.

— Teraz juz was poznaje. Mozecie wejsc.

Przeszli przez parking znajdujacy sie na terenie wiezienia. Skierowali
sie w strone centralnej wartowni, stal tam Bergh, ktory machat do nich
reka.

Zatrzymali sie w wielkim holu przy wejsciu. Nie musieli iS¢ dalej,
poprosili tylko, aby zaprowadzono ich do pokoju widzen, Kktory
znajdowat sie tuz obok. Drzwi byly otwarte, weszli do srodka. Niezbyt
duzo miejsca. Ewert wskazal na 16zko, na zwoj papieru lezgcego na stole,
brzydzit sie na sama mys$l o tym, ze znajduje sie w miejscu, w Ktorym
wiezniowie raz w miesigcu spotykali sie na jedna godzine ze swoimi
kobietami, zeby, pieprzac je, pozbyc¢ sie cho¢ na chwile uczucia strachu.
Przesuneli stolik na Srodek pokoju, przystawili z jednej strony oba



krzesetka, wyszli do holu, zeby znalez¢ jeszcze jedno krzesto. Jeszcze
tylko magnetofon na stole i mikrofony, po jednym z kazdej strony.

Przyszedl w towarzystwie dwoch straznikow. Ewert przywital sie z
nim, a potem zwracit sie do straznikow:

— Mozecie poczekaC na zewnatrz.

Jeden z nich, ktory usmiechat sie znad brzydkich, niebieskich oprawek
okularéw, zaprotestowal gwaltownie.

— Poczekamy tutaj.

— Nie. Poczekacie na zewnatrz. Jak was bedziemy potrzebowacd, to
zawolamy. To nie jest przestuchanie przeznaczone dla oséb postronnych.

Ewert Grens (EG): Zaczynam nagranie.
Jochum Lang (JL): Dobra.

EG: Pelne imie i nazwisko?

JL: Jochum Hans Lang.

EG: W porzadku. Wiesz, po co tu jesteSmy?
JL: Nie.

Ewert rzucit szybkie spojrzenie na Svena. Byl juz zmeczony. Bedzie
potrzebowal pomocy. Ten bydlak nic nie powie. Wiedzial o wszystkim,
ale nie bedzie chcial nic powiedziec.

EG: Masz odpowiada¢ na pytania. Powiesz nam, dlaczego Fredrik
Steffansson upadi, kiedy otworzyt drzwi od lazni, a potem zamienit sie w
trupa.

Przez chwile w pokoju panowala cisza. Ewert patrzyl na Jochuma,
ktory gapil sie gdzie$ przez kraty okna.

EG: Podoba ci sie ten widok?

JL: Tak.

EG: Do diabla, Jochum. Obaj dobrze wiemy, ze to Lillmasen dzgnal
Steffanssona!



JL: W porzadku!

EG: Obaj to wiemy!

JL: Powiedzialem: ,,W porzgdku”. Po co mnie pan jeszcze pyta?

EG: Bo to ty z jakiego$ nieznanego mi powodu powalile$ Lillmasena.
Chce wiedzied, dlaczego.

Ewert czekal, az Jochum cos odpowie. Przygladal mu sie i uSwiadomit
sobie, ze na wolnosci musial by¢ cholernie niebezpiecznym typem. Byl
poteznie zbudowany, wysoki, no i ta ogolona glowa, twarde spojrzenie,
juz wczesniej pochlastal pare osob.

JL: Byl mi winien pienigdze.

EG: Daj spokoj!

JL: Dosyc¢ sporo!

EG: Nie opowiadaj mi pierdol! Dragan odciggnat uwage straznikow, a ty
walnales Lillmasena. Jestescie na niego wsciekli, bo zalatwil nozem
Steffanssona.

Grens podniost sie z krzesta. Poczerwienial na twarzy. Pochylil sie nad
stolem w strone Jochuma, znizyt glos.

EG: Postuchaj, do cholery. Tym razem obaj stoimy po tej samej stronie.
Jesli tylko zeznasz, ze sprawca byl Lillmasen, to obiecuje ci, Ze nikt sie
nigdy nie dowie o tym, co powiedziales. Zrozum, ze jesli nikt z waszych
na oddziale nie powie prawdy o tym, co sie zdarzylo, to mordercy
Steffanssona ujdzie to na sucho.

JL: Ja nic nie widziatem.

EG: Pom6z mi!

JL: Nie widzialem zupeknie nic.

EG: Naprawde?

JL: Niech pan wylgczy magnetofon.



Ewert odwradcit sie do Svena, rozlozyl rece. Sven wzruszyl ramionami,
a potem skingl przyzwalajaco glowa. Ewert szukal przez chwile
przycisku, ktérym wylacza sie tasme.

— Zadowolony?

Jochum pochylit sie nad magnetofonem, sprawdzajac, czy rzeczywiscie
jest wylaczony. Potem uniost wzrok, na jego twarzy widac byto napiecie.

— Grens, do cholery, zna pan zasady, jakie tu panujg. Bez wzgledu na to,
jakie przestepstwo zostanie popelnione w tych murach, kazdy milczy jak
kamien, bo inaczej Smier¢. Ujme to tak, a pan niech mnie wystucha
bardzo uwaznie: tak, wiemy, kto zalatwit Steffanssona. I ten, kto to zrobii,
opusci nas na zawsze — nogami do przodu. To wszystko. A teraz chce
wroécic do celi.

Wstal z krzesla, podszedt do drzwi. Grens nawet nie probowal go
zatrzymywac.



Byl juz kwadrans po o0smej. Przestuchanie Jochuma nie trwalo nawet
pot godziny. Ewert westchnal. Tego sie wilasnie spodziewal. Czy
kiedykolwiek uda mu sie przekonac¢ wieznia do zlozenia zeznan? Ten
pieprzony kodeks honorowy. Moga zargbac¢ kogo$ na sSmierc i to jest w
porzadku. Ale méwienie o tym policji juz nie jest w porzadku. Catuj mnie
w dupe!

Uderzy! piescig w stol, az Sven sie wzdrygnat.

—Jak myslisz, co powinniSmy zrobic?

— Nie mamy chyba zbyt wielkiego wyboru.

— Nie. Chyba nie.

Ewert wlaczyl magnetofon, cofnal tasSme kawalek do tylu, a potem
przewingt ja dalej. Chcial sie upewnié, ze wszystko dziala dobrze.
Najpierw glos Jochuma, flegmatyczny, znudzony. Potem jego wilasny glos,
pelen zlosci, wymuszony; wiedzial, ze taka ma barwe glosu, ale i tak
zawsze sie zdumiewal, kiedy siebie stuchal, bo glos za kazdym razem
brzmial zbyt glosno, bardziej agresywnie niz sadzil. Sven tez wystuchal
nagrania, potem spojrzal na Ewerta.

— MysSle, ze powinniSmy zrezygnowac¢ z przeshluchiwania teraz,
wieczorem. Nie ustyszymy nic innego, niz to, co do tej pory. Lillmasen tez
nie powie wiecej niz Jochum. Przywitamy sie z nim tylko, pogadamy
przez chwile, tak bardziej nieformalnie. Gorzej juz przeciez nie moze byc.

LA A4

Naczelnik wiezienia w Aspséas, Arne Bertolsson, postanowil wieczorem
izolowac caly oddziat H. Niektorzy z wiezniow zostali na pewien czas
zamknieci w celach i pozbawiono ich prawa wychodzenia na oddzial.
Jedli, sikali i liczyli uplywajace godziny w odosobnieniu. Dzieki temu



Ewert i Sven mogli przejsc¢ sie po pustym korytarzu. Niedawno zginal tu
czlowiek. Ktos, kogo zaczeli szanowac 1 lubi¢. Weszli do zniszczonej
dyzurki, do ktdrej Jochum dostat sie przez mur zlozony ze straznikow i
dotart do Lillmasena, aby go potem walnac gtowa o $ciane. Ewert dotknal
sciany rekg, nadal byl tam slad po krwi, a tapeta byla podarta. Chodzili po
kawalkach szkla i szczatkach centralki, ostre kawalki wbijaly im sie w
buty. Troche dalej rozbite akwarium, kawaitki szkla lezgce na piasku i
martwe, blyszczace rybki. Plastikowa mata, po ktorej chodzili, nadal byla
mokra, obaj poslizgneli sie nawet, a ich zelowki zostawialy Slady na
podlodze, kiedy szli w strone cel.

Podeszli do tazni, zatrzymali sie tam, plamy krwi byly duze. Jeszcze
catlkiem niedawno tam lezal. Ewert spojrzal na Svena, ktéry potrzasnal
glowa. Weszli do tazni po Sladach krwi; Fredrik zostal pchniety nozem
kilka razy, jeszcze zanim zdazyt zblizyC sie do prysznicow, stalo sie to
gdzieS w poblizu umywalki, jej biala porcelana blyszczala czerwonym
kolorem.

Lillmasen lezal w swoim 16zku, ubrany w sportowe spodnie, nagi do
pasa.

Lezal 1 palil skreta. Przywitali sie, podal obu policjantom reke.
Usmiechnat sie szeroko, jego twarz byla podrapana, jedno oko ukrywato
sie pod wielkim siniakiem, a na golej piersi blyszczal zloty tancuch.

— Prosze, prosze, Grens i jego policyjny stugus. Niech mnie diabli!
Czemu zawdzieczam ten zaszczyt?

Obaj goscie rozgladali sie z ciekawos$cig po celi. Urzadzona jak przez
kogos$, kto przebywal tu od diuzszego czasu, kto traktowal jg jako swoj
dom. Telewizor, ekspres do kawy, doniczki z kwiatami, firanki z
czerwong obwodka, jedna ze scian zaslonieta afiszem, na drugiej zdjecie
w ogromnym powiekszeniu.

— Moja cérka. Ta sama, co tutaj.

Mowiac to, Lillmasen wskazal na ramke ze zdjeciem stojacym na szafce
przy t0zku. Ta sama dziewczynka, usmiechnieta, jasne wlosy, warkoczyki



z kokardkami.

— Moze was czyms$ poczestowac? Herbata?

— Nie — odpowiedzial Ewert. — PiliSmy juz jakas lure podczas rozmowy z
Jochumem.

Lillmasen udal, ze nie uslyszal ostatnich stow. A nawet jesli zrobilo na
nim wrazenie to, ze juz kogos przestuchiwali, to nie okazal tego po sobie.

— Cos takiego! Nie chcecie herbaty? To sam sie napije.

Wzial dzbanek z woda, ktéry stal obok i napelil nig maszynke do
parzenia. Kilka czubatych lyzeczek herbaty z plastikowego pudelka.

— Siadajcie, kurwa.

Ewert i Sven usiedli na 16zku. W pokoju bylo czysto. Pachnialo
czystoscig. Lillmasen porozwieszat kulki zapachowe na drazkach
podtrzymujacych firanki. Ewert zakreslil reka tuk w powietrzu.

— Ladnie sie tu urzadziles.

— Troche juz tu jestem. W domu musi by¢ ladnie.

— Kwiaty 1 firanki.

— A pan nie ma ich u siebie w domu?

Ewert zacisng!l zeby, przelknal w milczeniu te zlosliwos$c. Sven zdazyt
jeszcze pomysleC, ze wlasciwie nie wie, czy Ewert ma w domu kwiaty i
firanki, bo po prostu nigdy nie byl u niego w domu. Stwierdzil, ze to
dziwne, tak dobrze go znal, czesto ze sobg rozmawiali, Ewert goscit u nich
w domu kilka razy, ale ani on, ani jego zona Anita nigdy nie byli w
mieszkaniu Ewerta.

Lillmasen nalal sobie herbaty, pil jg, poki byla gorgca. Ewert odczekal,
az Lillmasen odstawi kubek na stol

—Juz kilka razy sie spotkaliSmy, Stig.

— Rzeczywiscie.

— Pamietam cie jeszcze jako nastolatka. ZgarneliSmy cie w Blekinge.
While$§ wtedy kolec w jaja swojemu stryjowi.

I znowu te obrazy, z ktorymi musi walczyc¢. Przypomniatl sobie, jak Per
krwawi, a on chce go wykastrowac, jak chce mu porozrywac jaja, a potem



smiac sie z tego.

— Rozumiesz, ze jeste$ podejrzany o spowodowanie Smierci za pomoca
noza. Rozumiesz chyba, ze przyszliSmy tutaj, bo uwazamy, ze to ty zabile$
przed kilkoma godzinami Fredrika Steffanssona.

Lillmasen westchnal. Przewracal oczami, znowu westchnal, odgrywat
przedstawienie.

— Rozumiem, Ze jestem podejrzany. Oczywiscie, Ze rozumiem. Ja sam i
wszyscy inni na tym oddziale.

— Ale teraz rozmawiam z toba.

Lillmasen spowaznial nagle.

— Moge wam tylko tyle powiedzie¢, ze dostat to, co mu sie nalezalo. I
tylko tyle. To byl pierdolony zboczek, ktory dostal to, na co zastuzyl

Ewert stuchal tego, co mowil Lillmasen. Stuchal, ale nie rozumiat.

— Stig, czy rozmawiamy o tej samej sprawie? Mozna oczywiscie
nazywac Steffanssona w rézny sposob, ale na pewno nie zboczencem.
Wprost przeciwnie.

Lillmasen odstawil kubek, ktéry przed chwila napekil herbata.
Spojrzal ze zdumieniem na obu policjantow, jego glos brzmial teraz
bardziej agresywnie.

— Co, pan, kurwa, mowi?

Ewert zauwazyt zdumienie Lillmasena, nagla zmiane humoru. Byla
prawdziwa. Reakcja Lillmasena byla prawdziwa.

— Co ja méwie? A ogladasz ty czasem telewizje?

— Czasami tak. A co to ma z tym wspolnego?

— To na pewno ogladales reportaze o ojcu, ktory zastrzelit morderce
swej piecioletniej corki?

— Ogladalem czy nie... stuchalem tego na poczatku. Nie lubie takich
rzeczy.

Lillmasen wskazal znowu na zdjecie, stojace na stole, zdjecie
dziewczynki z warkoczykami.

— Nie ogladalem zbyt czesto, ale swoje wiem. Wiem, ze facet jest



prawdziwym bohaterem. A te bydlaki niech zdychaja! A co to ma w ogole
wspolnego z naszym zboczencem?

Ewert odwrdcit sie do Svena. Obaj pomysleli o tym samym. Ponownie
zwracit sie do Lillmasena, spojrzal na niego, ale nic nie powiedzial.

— O co tu, kurwa, chodzi, Grens? Co to ma wspolnego z tym zboczkiem?

— Tym ojcem byl Fredrik Steffansson.

Lillmasen podnidst sie z krzesta. Jego twarz drzala.

— Przestan! Przestan! Nie mozesz tu siedziec 1 opowiadac takich pierdol!

— Chcialbym, zeby to byla nieprawda.

Znowu odwraocit sie do Svena 1 wskazal reka na jego teczke.

—Daj mi je.

Sven otworzyl teczke, poszperal przez chwile wsrod papierow i
plastikowych koszulek, znalaz} to, czego szukal, dwie gazety, wyjal je i
potozyl na stole. Ewert wzial je do reki i pokazatl Lillmasenowi.

— Masz. Czytaj.

Dwie gazety wieczorne z nastepnego dnia po tym, jak Steffansson
zastrzelil Bernta Lunda. Naglowki, czarny kolor w obu wydaniach, ta
sama tresc: ,,Zastrzelil zabojce swej corki — uratowal zycie dwom innym
dziewczynkom?”.

Dwa zdjecia obok tekstu, te, ktore znaleziono przy Lundzie w trakcie
obdukcji. Jego nastepne ofiary, juz sfotografowane i1 wybrane, z
podworka przedszkola w Enkoping; obie usmiechniete, jedna z nich ma
jasne wlosy i warkocze.

Lillmasen diugo przygladatl sie gazetom.

Tekstom.

Zdjeciom obu piecioletnich dziewczynek.

Potem spojrzat na zdjecie stojace w ramce na szafce przy 16zku i na
powiekszenie na scianie.

Jakby to byla ona. Jakby to byla jego céreczka, tam, w gazecie.

Nadal stal bez ruchu.

A potem zaczat krzyczec.



OD AUTOROW

Pisanie powiesci to czasami niezwykla praca, bo za pomoca klawiatury
komputera jakby rzadzi sie Swiatem, wskazuje i mowi o tym, jak ma
wygladac.

Tak wilasnie zrobiliSmy. PokazaliSmy wiezienia, lasy i drogi, ktorych
nikt nie widzial, przenosiliSmy sie do przedszkola w Strangnds i do
przedszkola w Enkoping, opisaliSmy budynek policji w Sztokholmie i
wydzial do spraw zwalczania przestepstw na tle seksualnym. Budynek
ten nie istnieje.

Sg inne rzeczy, o ktorych chcielibySmy powiedzie¢, ze to my je
wymysliliSmy. I Ze zostaly pokazane w przesadny sposob, aby dramatyzm
ksigzki przyczynil sie do jej lepszej sprzedazy.

Niestety, tak nie jest.

Bo rzeczywiscie istnieje cztowiek destrukcyjny, ktory pluje na innych i
unicestwia sam siebie. Bernt Lund, ktory lize stopy i wciska metalowe
przedmioty w narzady plciowe malych dziewczynek, ktoremu brak
umiejetnosci emocjonalnej identyfikacji z innymi ludZzmi - istnieje.
Lillmasen, ktérego skrzywdzono w dziecinstwie, a ktory pdzniej whbija
metalowy kolec we wszystko, co mu o tym przypomina — istnieje. Fredrik
1 Agnes Steffanssonowie, ktorzy utracili jedyng istote, ktora kochali, a
potem mimo tego musza znalez¢ dla siebie nowy sposdb na zycie -
istnieja. Lennart Oscarsson, ktory gardzi zboczencami, cho¢ to przeciez
dzieki nim robi kariere - istnieje. Hilding Oldéus, ktéry przestal juz
odczuwac cokolwiek i dlatego ucieka w Swiat heroiny, ktory boi sie, siedzi
w pierdlu i lize dupe innemu wiezniowi, bo dzieki temu chocC przez
krotka chwile moze sie bac troche mniej - istnieje. GOran Golas, ktory
tylko raz w zyciu popeinit blad, przez co lokalne spoleczenstwo skazalo
g0 na wieczng Smier¢ cywilng - istnieje. Bengt Soderlund, ktory ma



sliczne dzieci, mieszka w pieknej willi z ogrodem i uwaza, ze jesli prawo
nie chroni obywatela, to trzeba je nagia¢ dla wlasnych potrzeb - istnieje.

Wszyscy oni gdzie$ istniejg, wsrdd nas, ale sa zbyt absurdalni, zeby na
nich trafic.

Dziekujemy z tego miejsca wielu osobom, takim jak Rolle, ktéry dzielil
sie z nami myslami, jakie nachodza czlowieka zamknietego za kratami;
jak Sofia Brattselius Thunfors — nasz wydawca, ktorej udalo sie wyjsc
naprzeciw naszym oczekiwaniom, a takze za to, ze byla wobec nas
wymagajaca, ze zmuszala nas do stgpania po twardej ziemi, choc¢ nie
przeszkadzala nam tez fantazjowaé; jak Fia, ktéra byla pierwszym
czytelnikiem tego tekstu i przekonala nas do wprowadzenia rdéznych
przerobek; jak Ewa, ktora otwarla nam drzwi, Kkiedy tego
potrzebowalismy; jak Dick - za to, ze natchngl nas odwaga do pisania; jak
Wy, czytelnicy, ktorzy te ksigzke czytaliScie i dobrneliScie az do tego
miejsca.

Sztokholm, marzec 2004
Anders Roslund
Borge Hellstrom



fit Saters fasta — w latach od 1912 do 1989 zaklad dla psychicznie
chorych w miejscowos$ci Sater; na terenie szpitala znajdowatl sie budynek
specjalnie oddzielony od innych, w ktérym zamykano szczegolnie
groznych dla otoczenia pacjentow. W 1989 roku z zakladu usunieto
wszystkich pacjentow, a teren i zabudowania sprzedano prywatnemu
nabywcy. Obecnie znajduje sie w stanie czeSciowej ruiny. (Wszystkie
przypisy pochodza od ttumacza).

2} ”Dagens Nyheter” — najwiekszy szwedzki dziennik.

13t Ankeborg - szwedzki odpowiednik amerykanskiego, fikcyjnego
miasta Duckburg, gdzie mieszka Kaczor Donald i wielu innych bohaterow
kreskowek Walta Disneya.

{4} Preludin - handlowa nazwa leku o nazwie fenmetrazyna; jest to
jedna z najczesciej stosowanych amfetamin, ktorego producentem byla
firma Boeringer. Srodek wprowadzono w Szwecji jako lek w 1965 roku,
ale przemycano go do kraju, dokonujac zakupu w aptekach innych
panstw, gldwnie w Hiszpanii.

{5t Chodzi o specjalny kolec ratowniczy do ratowania sie z przerebli
(szw. isdubb).

{6} Nie czaisz nawijki, ¢milu?

{7t To ty kumasz gryps, cztowieku?

{8t »Turek” - gatunek haszyszu tureckiego, mocno sprasowanego, O
gladkiej, btyszczacej powierzchni, koloru brunatno-zétto-zielonego.

{9t Prasowane ,,maroko” — slangowe okres$lenie na marokanski haszysz.

{iot 76ky ,liban” — slangowe okre$lenie na haszysz uprawiany w
Libanie; haszysz libanski dzielil sie na ,,czerwony”, ,,z0ity” 1 ,tygrysi”, w
zaleznosci od koloru i gatunku.

{11} Lillmasen — w szwedzkich zakladach karnych wieZzniowie nadaja
czasami sobie albo innym osadzonym przezwiska zwigzane np. z
regionem, z Kktorego pochodza, stad jednego z wieznidw nazywano
»,Skane”, czyli ,Skania”; Lillmasen pochodzil z regionu Dalarna, dla
ktorego uzywa sie okreslenia ,Masen”; stowo Lillmasen ma jednak takze



zupelnie inne odniesienie, a mianowicie mozna je przetlumaczy¢ jako
,Ptaszek” — okreslenie stosowane czasami dla meskiego penisa. Jest to
wyrazna aluzja do przezy¢ Lillmasena, ktory w dziecinstwie
wykorzystywany byl seksualnie przez swego stryja.

{12} Hampus - imie szwedzkie; prawdopodobnie chodzi tu o ktéregos z
kolegow Dawida w przedszkolu.

{13} Moj pierwszy, maly przyjaciel byt cienki jak szabla Ten drugi byt
blondynem i tak bardzo go pokochatam

{14} Johan Cruyff - stynny w latach siedemdziesigtych pilkarz
holenderski.

{15} Djurgarden — dzielnica Sztokholmu.

{16} ”Rapport och Aktuellt” - popularny program informacyjny
przypominajacy polskie ,Wiadomosci”, ,,Fakty” czy ,Panorame”.

{17t Care of — adres nalezacy do innej osoby z zaznaczeniem na kopercie,
ze przesylka przeznaczona jest dla odbiorcy, ktory pod tym adresem nie
zamieszkuje.

{18} Ostermalm — dzielnica Sztokholmu.

{19} Pited — miasto w péinocnej Szwecji.

{20t Smaland - prowincja w potudniowej Szwecji.

{21} Zespol amerykanski Creedence Clear Water Revival wykonujacy
muzyke folk, country.

{22} Ola to wbrew pozorom meskie imie.

{23t Ystad — miasto na poludniu Szwecji, nad Morzem Bakyckim;
posiada polaczenie promowe m.in. ze Swinouj$ciem.

{24} Osterlen — atrakcyjny turystycznie region w szwedzkiej Skanii.

{25} Umed — miasto w péinocno-wschodniej Szwecji.



	O autorach
	Tych autorów
	Prawdopodobnie cztery lata wcześniej
	W dzisiejszych czasach
	I (DOBA)
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	II(TYDZIEŃ)
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	III(MIESIĄC)
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	IV (LATO)
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	_
	OD AUTORÓW


